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BEVEZETES.

Jelen munkanak els6 részében, mely a nm. vallas- és kozoktatdsi m. kir.
minister rendeletére Iratott és a n. t orszaggydlés tagjai kozt 187(>-ban elosz-
tatott, hogy a miiemlékeink bizottsdganak részbeni mikddésérél tanusagot tegyen;
jelen munkéanak elsé részében roviden targyaltam kivalobb 6-keresztyén, roman
és atmenet-styli emlékeinket. Elintettem, hogy ndlunk a roman emlékszem épi-
tészet csak IlIl. Béla koraban, a Xli-ik szdzad utols6 negyedében veszi kezdetét,
még pedig nem, mint Franeziaorszagban a szerzetesek épitkezéseikben, hanem
a nagyobb, azaz a székesegyhazakban, hogy, mivel ekkor Franeziaorszagban mar
a cslcsives styl terjedett el, nalunk a roman épitészet nem fejl6ddtt szervileg,
hanem mar Kkezdete Ota a masutt divé csucsives elemekkel vegyilt, s igy az
atmenet e stylbe mar legrégibb épileteinken is tlnik el§; érintettem, hogy
székesegyhazaink szapora monumentalis Ujraépitésére kozvetlen kovetkezett, a
XI1Il. szazad eleje Ota a szerzetes templomok és zarddk UGjraépitése roman és
atmeneti stylben, és hogy ezen lendillet ama szdzad kozepéig, a tatarjarasig, s6t
némely példanyokban (p. a jaki templom) még ezen hatarponton tdl is tartott.

Egészben azonban nalunk stylhatart a tatarjards és az erre kovetkezett
uj népesités a kulfoldrél képez. A vendégeknek nevezett uj jovevények Német-
és Lengyelorszagbol szallottak meg az orszdgot. Némethonbdl jottek leginkabb
a varosok vendégei, polgarai, kik az addig nalunk alig ismert kozéprendet s
annak kereskedelmi és ipar-mikodését- meghonositottdk; miért is a magyar
varosok élete csak most kezd viragozni. Lengyel- és Németorszaghdl jottek az e
szazad elején keletkezett koldulé baratok, a domonkosok és a fereneziek, kik, nem
mint a régibb szerzetesek a varosokon Kkivil, hanem azokban telepedtek le, és
templomaikat nemcsak magok, hanem laicus polgartarsaik szamara is épitették,
igy példaul régibbek voltak a plébaniai templomoknal a domonkosoké Budan,
Kassan, Selmeczbanyan és talan (ivérott is, igy més varosokban a ferenezieké.

Németorszagban, a jovevények régi hazajaban, a Xlil-dik szazad maésodik
felében a csucsives styl inkadbb s inkabb terjedt el, még pedig a kevésbé pom-
pas egyhadzakban az egyszerlbb kora csucsives styl, mely kivalt a még nem
gazdag koldulé baratok és a csak imént bevandorléit vérosi polgarok vagyon-
béli kérilményeinek jobban felelt meg.

Mindezekbdl kdévetkezik, hogy varosaink legrégibb cslcsives emlékei,
melyek -a XIll-ik szdzad maéasodik félében, s6t még inkdbb utolsé negyedében
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épiltek fel, ;i német épitészeti iskoldnak kora csacsives styljét mutatjak. A
kivételek ezen szabaly aldl csekély szamnak : Kassan sz. Erzsébet, Sopronyban
sz. Mihaly arkangyal és a benezések temploma, mely utoébbi eredetileg a
ferencziek szamara épult. Gydngébb vagyonbéli korilmények okoztak tovabba
azt is, hogy templomaink csak lassan épultek fel, hogy azoknal ritkdn van a
faragott k& alkalmazva, hanem falaik a rendesen torott és termelt k6b6l szer-
kesztvék, hogy a bels6 felszerelés eredetileg talan csak ideiglenes volt, mely
kés6bben az épitkez6k vagyontissaga, inkabb s inkdbb nd6vekedvén, uajabbal,
gazdagabbal cseréltetett fel; miért is erre nézve csak kevés péidaifyiry;l1 birunk,
mely még a kora csucsives styl idejéb6l szarmazik.

Miutan, mint mondva volt, régibb szerzeteseink Ujra épitkezésoket mar
a tatarjaras el6tt befejezték, és az ellenség visszavonuldsa utan csak tatarozasra
volt szikségik, a csucsives stylnek meghonositdsa nem azoknak, hanem a véarosok
polgarainak és a koldulé baratoknak tulajdonitand6, s egyszersmind természetes,
hogy ezen stylnek féképen, sét a kora csucsivesnek teremtményei csaknem
kizarolag vamsainkban fordulnak el6, és csak is. a kés6 stylt talaljuk a vidéken,
azon kisebb templomokban, melyeket Matyas kirdly uralma és a vagyonossag
altaldnosabb elterjedése kovetkeztében a véarosokon kivul épittettek. Egyébirant
a véarosokban is vannak a styl virdgzé és hanyatld kordbdl szarmazé egyhézak;
s6t e styl csaknem minden varosi templomainkban is mutatkozik, a mennyi-
ben t. i. alig van oly épilet, melyet nem tataroztak a XIV., XV. és XVI.
szazadban. A tudomany feladata tehat a kulonboz6 korok részleteit, melyek
ugyanazon épuleten fordulnak el8, egymastdl elvalasztani, megkilonbdztetni.

E szerint jelen munka folytatasanak varosi emlékeink koéril kell forogni’
itt kell lépésrdl lépésre kovetnink azon lendiletet, mely emlékszem épitészetiink
a Xlll-dik szdzad mésodik felében tapasztalt.

Es itt ismét van harom varoscsoport, mely figyelmunket Kkivalékig veszi
igénybe : a banyavarosoké, a felféld UGgynevezett pentapolisé, azon o6t varosé,
melyet Kassa, Eperjes, Bartfa, Kis-Szeben és L6cse képeztek és a Duna fels6
részén keletkezett varosoké, t. i. Pozsony, (iy6>, Budapesté, mely csoportba
szamithatjuk Pozsony varmegyének még harom Kisebb varosat : Sz.-Gydérgyot,
Bazint és Modort, valamint N.-Szoinhatot és Sopronyt is.

Foldtani rendszerben az wutobbi csoporttal (Budapestet meég Kivéve),
kezdjuk targyalasunkat. Mondhatni masrészt, hogy ezen csoportban, melyre
leginkdbb a kozel lev8é osztrak tartomanyok épitészete gyakorlott befolyast,
hogy ezen csoportba tartozik, e kornak legrégibb temploma, az eredeti gyéri
székesegyh&z, melyben az &tmenet koranak alakzdsa még igen feltiind szerepet
jatszott, kovetkeztek erre a sopronyi paroehialis, a pozsonyi prépostsadgi és a
nagy-szombati székesegyhaz, valamint Pozsonyban a mostani benezések tem-
ploma, és kés6bben tobb sopronyi, pozsonyi és nagy-szombati zarda és zarda-
templom, végre Pozsonymegye harom Kisebb véarosainak egyhazai.

Elsé résziinkben az ottan csak roviden ismert emlékek épitkezésérél szolo
okmanyok csekélyebb szadmmal vannak idézve: részben mert ilyenek elvesztek,
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részben mert az irott okményok anndl inkdbb gyérulnek, minél tovdbb szallunk
le a régi vilag 0Osvényén, részint mert ott az emlékek sokkal nagyobb szdméat
atkarolvan ismertetésiikben is Kkisebb térre kellett szoritkoznunk.

Varosi emlékeink leirdsa azonban mar tébb tért és tlizetesebb ismertetést
igényel, ambar ezek leirdsanak még tavol kell maradni az illustralt 1110110-
graphiatél, minét legkivalobb emlékeink érdemelnek, és mindt szolgaltattam, a
székes-fehérvari kirdlyi temploml), a pécsi székesegyhaz? és a l6csei plébania
templom3 monographiaiban, min6t Ipolyi szolgaltatott az egri székes-) és besz-
terezebanyaib templomrol és min6t fog szolgaltatni Myskovszkv Viktor a sajto
alatt levé bartfai templom leirdsaval, mely a ,,Magyarorszagi régészeti miem-
lékek* 1V. kotetének 1. részét teendi'y.

Tobbi varosi emlékeink kozt kulonds figyelmet érdemelnek még a Selmec-
banyanak, Budavaranak restanratio alatt levé temploma, de f6képen a kassai doni,
mint hazank legdiszesebb cslcsives épulete. Leirtam ugyanazt mar 1846-ban,
de az akkor, valamint &ltalan, dgy nalam is még kevésbé haladt tudoméany és
ismeret értelmében és csekély apparatussal. E mivem kezd6é volt, és reménlein,
lesz még alkalmam e hazai épitészeti nagy hézagnak jobb betdltésére.

Mondam, hogy épitészeti régi lenduletiink ezen masodik korszakat illeté
olananyok nagyobb szammal maradtak fenn, fenmaradtak kivalt olyanok, melyek
Osszhangzasban vannak a styl tanusagaval; de mindazaltal itt sem vagyunk
képesek mindig és mindenutt ezen okmanyokb6l a styl kilénb6z6 mozzanatait
behatékig kimutatni, a részletek egymasutanjat kell6leg felderiteni.

Tudva van, hogy a koézépkor hanyag volt a m(ivészeti adatok feljegyzése-
ben. Leggyakrabban részletesen felirtak a templomok alapitaskorat, felszentelésé-
nek esztendejét, s6t napjat is és azon birtokot, melylvel az adomanyoz6 a tem-
plomnak és még inkabb a zardanak kedveskedett; de ezen épiletek csaknem mind-
nyajat érd tokéletes, alaptdél valé Ujraépitésér6l uj stylben az okmanyok mélyen
hallgatnak. Legfeljebb, ha oly mellékes eseményrél értesitenek, melybdl, mint
tlzvészr6l, egyes oltar felszentelésérdl, temetkezésr6l stb., ily Gjraépitésre biztosan
kovetkeztethetiink. Innen van, hogy jo sokdig a régen elenyészett, sokszor kétszer
és haromszor Ujra emelt éplletek elsé alapitasarél sz6l6 okméanyos adatokat a még
fenlevdkre, szazadokkal kés6bben *pittettekre vonatkoztattak. E tévedést, mint
olyant, vildgosan kimutatta Mertens Ferencz') bebizonyitvan, hogy az irott ok-

J LA «,,-fehérvari asatdsok eredménye* czimi 1864-ben megjelent munkaban.

") A ,Magyarorszagi régészeti emlékek' cziml munka T kétetében.

3 A -régé'<zeti emlékek™ III. kot. Il. részében.

4 Kovetkez6 ezim alatt : ,Az egri megye sz.Janos Apostol s Evangélistardl nevezett régi
székesegyhaza a vérban®. Eger, 1865.

) .A beszterczebanyai egyhazi miemlékek térténete és helyreallitasa“ Ipolyi Aru., besztercze-
banyai plspok &ltal. Budapest. 1878.

) Ide szamithatjuk igen diszes kiadasuk miatt (sajnéaljuk a szoveg rovidségét) -Emléklapokat®,
melyeket a pannonhalmi f6apat Ivruesz Kriz. 1876-ban kiadott, és mint ide tartozé gyljteményes munkat
Rémernek ,,Régi falképeit Magyarorszagon“. Ezek megjelentek a Rég. emlékek Il1l. kot. 1. részéljen.

7 L. Die Bauknnst des Mittelalters, (resehiclite dér Studien Uber diesen (regenstand von Franz
Mertens. Berlin 18.)0.
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Hianyok csak akkor érvényesek, lia 6sszhangzatban vannak a styl tanusagaval,
és hogv a stvl az épitészeti chronologiaban hasonlithatlanul tébbet nvom az ok-
many adatanél. Mertens iitinutatdsa nyoman kozzétettem Tanulméanyokat a kdzép-
kori roméan épitészeti ehronologia korébdl, tekintettel a magyar mlemlékekrel.
Erintettem e munka elsé részében azon nehézséget, mely a ehronologiai
meghatarozasok iigvében nalunk azon kdérilménybdl is eredt, mely szerint ha-
zdnkban nincsen i6lvtonos, szervi, a részleteknek egymésbdl folyo kifejl6dése, mert
altalanos elkésésiink miatt, a masutt mar ujabb alakzasok rendszerdtlenil ve-
gylltek a régibbekkel az épitészek kénye Kkedve szerint. Ez fbleg egész a
csucsives korszak bealltaig tértént, melyben a kilfoldi fejlédést mar rendszereseb-
ben kovették azon épitészek, kiket az uj polgdrok magukkal hoztak; sét elké-
sésink masrészt annviban elényds volt, hogy kés6bben mar hazai épitészeink is a
szigoribb alakzast tovabb megtartottak, mint a kilfoldiek, s igy elég lizletes
épileteket emeltek még a XYl-ik szazadban is, melyben a cslcsives épitészet
mar teljes hanyatladsban volt nemcsak Kranczia-, hanem Németorszagban is,
s6t az el6bbiben a ,,renaissance” a nemzeti épitészetet mar egészen elnyomta volt.
Leirtam altalanosan és rdviden e munka elsé részében a nalunk eléforduléd
részletek alakzasat; jelenleg ezen alakok egyes példanyokban egyenként és mintegy
egyénileg fognak megjelenni; de mindezek még sem elegend6k, nem elegend6k
a fenmaradt okméanyok és alakok, hogy jelesen a ehronologia utjan egész biz-
tossadggal haladhassunk. Krre még kettd hozzajarulhat : a technika és az aranyok
valtozdsainak tanulmanyozasa, felderitése. A technikanak fejtegetése csaknem egye-
dul a gyakorlati épitészt illetvén, err6l itt csak keveset szolhatunk, de az aréa-
nyokat, az aranyozast, azon maddszert, melylyel a régiek épitészeti aranyaikat meg-
hataroztdk, sehogy sem mell6zhetjuk oly munkaban, melynek féladata vilagot
deriteni a magyar culturalis viszonyokat legélénkebben magyarazo épitészetiinkre.
Az ujabb korban feledékenységbe ment régi ardnyozasi mddszer, melyet
szamtalan kisérletek, méregetések és tévedések utan ismét feltaldlnom sikerilt2),
folotte egyszer(; hiszen természetes, hogy a naiv régi mlvészek nem bocsatkoz-
hattak szdvevényes fejtord szamitgatasba, és épen egyszerlsége az, mi engemet
csak sok tévedés utan vezetett az Ohajtott ezélhoz; de az eljaras, minden egy-
szer(isége daczara, valoban tudoméanyos; mert oly sorozaton alapszik, melybdl a ter-
vez0 aranyait legjobb belatasa szerint valaszthatja. Hozzaadhatom, hogy a régiek
nem dolgoztak szamokkal, hanem csakis rajzolassal, ,,graphiceu. A szamok pontosabb
eredmeényt adnak ugyan, de a régiek a csekélyebb rajzbeli pontossagot azzal potol-
tdk, hogy épitészeti terveiket igen nagy léptékre készitették. Fennmaradtak tébb,
a XI1Y-ik szdzadb6l szdrmazé tornyok rajzai, melyeknek hossza tébb mint 12
labra terjedt, s e nagysagaval kozel jar a szamitas &ltal elért eredményhez.

) L. A m. tudom. Akadémia arch, bizottsaga altal kiadott ..Arcliaeologiai Kézlemények*“ V. két.
1. fizetét (uj folyam Il. kotetét).

"y L. E folfodozés torténetét ,,Théorie des proportions dans I'architecture* czimu, 1862-ben
Parisban megjelent munkamban.



Epitészeti

Tudoményos modszert, mely szerint az
épitészetiaranyokat hataroztak, méaraz egypto-
miak talaltak, még pedig kettdt, az egyiketal-
kalmaztak a pyramisoknal. a masodikat ké-
s6bbi épitményeiknél. Azel6bbirél csak annyit
mondok, hogy a ghizei pyramisok alapvonala
a magassaghoz gy all, mint S az 5-hez, és
hogy a kozépkori rendszeres tompa cslcsiv
szintén oly egyenszaru haromszog folott van
szerkesztve, melynek alapvonala a magassag-
hoz dgy all. mint S az 5-hez: miértnémelyek
ezen csucsivet ,egyptomi“-nak nevezik.

Sokkal fontosabb ennél a masodik maod-
szer, melyet az egyptomiaktél a classikai vilag
atvett. Vitruv egyik helyébdl kitlnik, hogy e
maddszerr§l emlékezik Pythagoras, csakhogy
Vitruv Pythagoras megjegyzését nem értette,
és igy a magatol nagyon is elkapatott romai
ir6 agodrog bolcset nevetségessé akarta tenni.r)

Az egyptomi és classikai aranyozasi
modszer kovetkezbleg fejtheté meg:

Legyen v, a, b, z, ¢, x, //, a, egy szogleté-
r61 tekintett kob: ha ezen kobnek a, b, ¢
pontjaitegyenes vonalakkal kotjuk ossze, lesz
a, b. r-ben oly haromszdgink, melynek a) b)
kis oldala a kob oldala, b) c) nagy oldala a
kéb négyegének atldja, diagonalja és c) a)
az egész kdbnek' atldja, diagonalja. Ha az ab
oldalt egységnek vagy egy egésznek vesszik,
leend /x-nek értéke 1és vagyis 1,414...

J) L. a ,Theorie des proportions“ 16. 1, hol
Pythagorasnak Vitruv altal elferditett mondatat ma-
gyarazom.

aranyozas.

és crc-nak értéke 1,782 ... Mivel e ha-
romszdg egyenesen a kébbdl eredt, ezt kob-
liAromszdégnek
nevezzik.
A kobhéaromszog-
nek szerkesztésére
nincsen szikség az
egész kob rajzolasa-
ra; elég 2 dbrankon
acd egyenszaru
épszogl  haromszo-
g6t rajzolni, és an-
nak cd atl6jat a)-ho\
b)-ig atvinni; ekkor
< a) leend a kdb ol-
dala, a)b) a kb né-
gyegének atloja és b)c) az egész kdbnek atldja.
A kbdbharomszoghd6l fejlédnek hasonld
nagyobb és ki- £
sebb hdromszo-
gek : az el6b-
biek, ha a c) b)
kobatlot, hypo-
thenusat vagy
diagonalisat a
hosszabbitott b)
a) vonalra 4t-
viszem /)-be, és innen az e)f) fluggdlegest ha-
zom. a b) c) hosszabbitott vonalra leend e)b)-
ben a b) r) a) kébharomszéghez ardnyositott,
hasonlé nagyobb haromszég: ha ellenben a
b)a) vonalat, azaz akébnégyeg atlojat atviszem
{))-be, az egész kdlniek atlgjara, diagonaljara,



hypotheuusdajara, és innen leeresztem a <jh
fuggéblegest, leend <jbh-ban a ebet. kébharom-
sz0gh6z hasonld kisebb hdromszégdm.D)

Hogy mar most az aranyozasra szliksé-
ges; novekedd és fogyaszkod6é haromszdgeket
fejleszszem, nincsen szikségem tébbre, mintaz
eb/ és eba két hadromszdgre, mert az ebf-
nek kis oldala af tdkéletesen megfelel a har-
madik (mindkét széIs6t szdmitva <f cn és fjh)
()bh haromszog tjh oldaldnak ugy, hogy af-
nek két harmada leend, és az <:bf haromszdg-
nek bf nagy oldala tokéletesen megfelel a
ebh haromszd6g hit, nagy oldalanak gy, hogy
bh tokéletesen bf két harmadat teendi. Meg-
forditva € leend //A-nak hadrom kettede és bf
leend bh-nak harom kettede. Ha tehat van a
kdbharomszdghd6l fejlesztett két haromszo-
gom, a hasonldkat végtelenig fejleszthetem
vagy novekedésben, vagy fogyatkozasban.

A kovetkezd &bra (¢]) vonatkozik a fel-
talalt aranyok vagy haromszégok oldalainak
elnevezésére és ezen elnevezések egy-
szer(isitésére. Az atldkat, a harom-
sz0gOk hypotlienusait, nincsen
szilkség kilon megnevez-
nink; mert azok a ko-
rilmények szerint
mindig a kovet-
kez6 nove-
ked6 ha-

¢
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sonlé haromszdg nagy oldalava valnak, tehat
mint ilyenek neveztetnek meg. Marad tehat a
nagy és kis oldalnak megnevezése, és itt is

") Az algebrai formuldk ezek, ha az egyseget
ca-t vagyis a kob oldalat egy egészbe, vagy gyokbe
az egybdl veszem, leend a kdéb négyegének atléja,
diagonalja ha gyok a kettébél, az egész kob atléja,
diagoudlja be gydk a harombdl és a legkdzelebb a
kdbharomszdgénél nagyobb hdromszdgnek kis oldala
gyok a harombdl, elosztva gyokkel a kett6bél, és
azok értékei a ra egységnek — 1,000 a ha atlénak
1,414... a he atlénak pedig 1,732... mint fentebb
volt adva, az ef kis oldalnak pedig 1,2247 . ..

B

kdnnyen egyszer(sithetink, midén a nagy
oldalakat csak egy betlivel vagy szammal je-
gyezzik, elég a bk oldalt nagy A-val jegyez-
ni, és az «A oldalt kis a-val, Ggyszintén a &I-t
romai l-el. és az 11-et arai) jegygyei. Négy
jegy itt némi kulénbséget vagy kivételt tesz;
mert az 1' D' kis oldalt, mint a f6- és alap-
mérvet nagy betlivel, azaz II’-val (Unitas) je-
gyezzik. a bli vonalat, a kébnégyeg Diago-
néljat, hogy az aldbb kovetkezd Kkisebb I)
nagy oldalaval 6ssze ne téveszsziik, D-vel: az
egész kobnek atlojat vagy Diagonaljat,
mint uj nagy oldalét, hogy ezt a négyeg
diagonaljatél megkiulonbodztessiik D”-vel, és
az ennek megfelel, szintén maéar a kisebb
kébharomszogdn tulfekvd kis oldalt d”-vel.

Alédbb fogom adni az e szervileg fejlesz-
tett hasonlé hadromszdgdk oldalaibdl keletke-
z6 rendszeres sorozatot: de elébb magyaraz-
nom kell azon viszonyt, melyben a kézépkori
mesterek kobharomszoge az antik vilaghol
atvett classikai kébharomszdéghez all.

A kozépkoriak a kobharomszdg szer-
kesztésénél az egész abj&'v négyeget rajzol-
tak, aztan kimérték ennek br atldjat, és ezt
a be alapvonalra vit-
ték at, agy hogy ez a
kdébnégyeg atlojat te-
vén, a c-t a-val dssze-
kété vonal nem egyéb
az egész kobnek atlo-
janéal ; igy eredt egy
kisebb hasonlé harom-
szdg, melybe csakis fogyatkoz6 kis harom-
sz0got lehetett szerkeszteni, és mely az antik
modszer csakis Ffb (5. abra) haromszdgnek
felel meg ugy, hogy az utébbi valamivel na-
gyobb az el6bbinél. A kiilénbség az F és iU
nagy oldal kozt tesz 0,0067-et, az f és H Kis
oldal kozt pedig 0,0034-et.

Innen kovetkezett, hogy a kozépkoriak
a nagyobb mérveket nélkilozvén, azokat ha-
romszogik oldalainak sorozésival vagy 0sz-

4. iibm



szeadasaval. vagy torésével voltak kénytele-
nek potolni. Ritkabbak és leginkabb csak a
franczidknal fordulnak el6 a kis haromszo-
gon tal névekedd haromszogok.

A kozépkori oldalakat ekkép jegyzem
megkilonboztetés végett gdét betlkkel : az
egység (unitas) marad ti’, a kébnégyeg atléja
(diagonalja) D1és az egész kobnek atléja

(diagonalja) D”. A kisebb haromszog atlojat
(hypothenusa) jegyzem ij’-val. nagy oldalat
(nagy kathetjat) iT-val, kisebb oldalat (kis
kathetjat) k’-val. A ritkdbban el6forduld no-
vekedd oldalak megnevezése leend, az els6
nagy oldalaénak ij’-val, kis oldalaénak Ki, a
mésodik nagy oldalaénak kis oldalaénak
h'2stb.1)— Kis mérv( rajzban, mint ming 5.
abranké, az antik és kozépkori haromszog
oldalainak kilonbségét nem lehet elég vilago-
san kifejezni, ezért e kiildnbséget szdmokban
adom az &brdban latin betlikkel feljegyzett
és az azoknak megfelel6 kdzépkoriak szerint:

antik l(ij«m liilonbséfi
f= 0.2902 K = 0,2928 0.0034
e = 0,8628 Ki = 0.3587 0,0041
d — 0,4444 h2 = 10,4893 0,0051
e = 0.5448 h* ="0,5379 0.0064 stb.

# Itt megjegyzendd, hogy szorosan és rend-
szeresen véve. az els6 néveked6 haromszog kis olda-
laénak jegye I) volna, s ekkor a masodik két oldala-
nak jegye is rendszeresen lenne fi’, és kV Azonban a
jegyzési hibat elkdvettem, mikor a médszerben még
nem igen voltam jartas, és mivel tébb rendbeli mun-
kdimban a hibds megjegyzés meg van tartva, a téve-
dés elkerulése végett, itt is kell annak megmaradnia.

Az antik és a kozépkori aranyozasi
sorozat tehat némileg kiilonbdzik egymastol.
Hogyan jutottam e kettének megallapitasa-
hoz, a sorozat betli és jegyei, melyeket itt
adom, magok magyarazzak.

Antik sorozat.

Kozépkori, sorosat.

2ir = 2,0000000 2ir = 2,0000000
ilV = 1,9485 hézag
2B = 1,8850 hézag
2 = 1,8371 hézag
m i = 1,7898 hézag
D" = 1,7320508 B" = 1,7320508
*5. = 1,6875 4fi’= 1,6568
2a = 1,6329 hézag
\I - 11,5909 hézag
2C = 1,5396 8f = 1,5219
1 = 1,5000 £1C = 1.5000
iVl = 1,4614 hézag
D’ = 1,414213 B’ = 1,4142135
2;4 = 1,3778 431 — 1,3528
2b = 1,3333 hézag
in = 1,2990 fB” = {,2990
2D = 1,2570 3fi' = 1,2426
d» = 1.2247 hézag
*V = 1,1932 4k’ = 1,1715
A = 1.1547 |B 7 = 1,1547
43 = 1,1250 46 = 1,1045
2c = 1,0886 hézag
H = 1,0606 fB' = 1,0606
2E = 1,0264 2{j7= 1,0146
IP := 1,000000) Ii = 1.0000000
ily - 09743 4ft = 0,9565
B == 0.9428 |B" = 0,9428
$2 = 0,9185 4C = 0,9018
2d = 0,8888 3k’= 10,8787
+B” = 0,8660 iB”= 0,8660
2F = 0,8380 2fi’= 10,8284
a= 08164 hézag
illl = 0,7955 4b = 0,7810
C= 0,7698 hézag
41 -=0,7500 4B = 07863
2e = 0,7257 bézag
*D’= 0,7071 -WB'= 0,7071
2G = 0.6842 2A = 0,6764
b = 0,6666 hézag
*n = 0,6495 4C = 0,6377
= 0,6285 hézag
\A" = 0,6123 4<fc = 0,6012
2f = 0.5925 2k’ = 0,5857
*A = 05773 ~B” = 10,5773
2H = 0,5587 26 = 0,5522
c = 0.5443 hézag
*1 = 0,5303 4b = 0,5206
E = 0,5132 § — 0,5073
iu’= 0,5000000 itt’= 0,5000000.

Az antik és kozépkori sorozat ezen 6sz-
szedllitdsabol kitlinik az elébbinek elénye az



utébbi folott, melyben ezen kivil tobbféle
hézag is van: ezeket csak a It’£’ e folotti))
néveked6 haromszdgdk oldalaival betdlthetni:
példaul a 4b és 4D koztit iTIl-al = 0,760f()
s igy tovabb, de ezt, mint mondva volt, rit-
kdbban torténik, és legfelebb ha a kdzépkori
mesterek ezen JTII-ig szallnak fel. A félegy-
ség alatt a kdozépkori sorozatban sem fordul-
nak el6 hézagok.

Nevezetes e sorozatban, hogy minden
huszonotédik szam a felebb valé huszondto-
diknek felét teszi (mindkét hatarszamot ol-
vasva), minden 13-ik az alatta valéhoz ugy
all, mint a kobnégyeg Aatldja az egységhez,
minden huszadik az alatta valéhoz, mint az
egész kob atléja a kob oldaldhoz, vagyis az
egységhez, minden tizendtddik szam teszi az
alatta valénak harom kettedét; a tizenegye-
dik fels6ében talaljuk a tizenegyedik alsénak
négy harmadat, az 6tddik felsében az 6tddik
alsénak kilenez nyolczadat: és minden nyol-
cadikban az egynem( betlit vagy szamot,
p. o. ha B-tdél nyolcz tagot olvasok folfelé,
elérek A-t, ha a B alatti {2-t6] nyolezat ol-
vasok felfelé, elérek ¢3-at.

A zenében, ha egy bizonyos hossznyi
harnak felét vesszik, nyerjik a scala alsé
és fels6 octavjat: e szerint az egység IP és
fél egységgel ;1' hatarozott, s e kett6vel
egyiutt 25 tagot tev6 sorozatrészt nagy
octavnak nevezzik; az egynem( betli és
szamok egymasra kdvetkezését, mivel nyolcz
szambol vagy tagbol all, kis octavnak.

Tekintsik most az épitészeti so-
rozatunk és a zenészeti skala kozti
viszonyt, illet6leg rokonsagot.

A természetvizsgalok allitjak, hogy a
latast és a hallast az aethernek hasonlé rez-
gései, mintegy habmozgéasai kdzvetitik.

Ha. mint feleb]) mondva volt, bizonyos

) L "% abréankat.

=

hossznyi hart. — megmaradvan feszitése és
vastagsaga, - telére veszem, mit az Ggyneve-
zett monoeorde nevli hangméré-szeren kony-
nyen tehetni, akkor a har rezgéseinek szamat
megkettéztetem. épen Ggy, mint az épitészeti
H1-nak szdma megkett6zve van egész ii*-ban.
Az épitészeti sorozatban 25 tagot talaltunk
az egység és kettese kozt. zenénkben e helyen
az egész és félhangnak szama csak tizen-
harom. de pontos vizsgalddasok kimutattak,
hogy a régieknek octavja nem 13, hanem,
mint az épitészeti. 25 tagbo6l &llott; mert
nekik negyedhangjuk is volt. valamint ne-
gyedhangok még ma is fordulnak elé. némely
télig civilisalt. vagy épen vad népek zene-
octavjaban.

Szokas a zenéljen a fels6 és kovetkezd
alsé octav kozti egy egésznyi kiillonbséget 24
részre osztani, s igy a hangok egymaés kozti
viszonyat ezen részek sorozésaval jelenteni,
illetéleg meghatarozni. Ha tehat az als6 octa-
vot egyre veszsziik, a felsc> leend kettd és az
als6 octav folotti hangok fognak kapni egyet
és tobb iV-nyi részletet.

Ha egy egészet 21 egyenl6 részre osz-
tom, leend -W- = 0,0416(5 (az antik sorozat-
ijAn ezen szamhoz legkdzelebb &ll }0 =
0,0413, a kdzépkoriban 1ij = 0,0409).

A zenészi skaldban egész hangok a ko-
vetkez6k :az alsé6  vagyis prim. U'= 1,0000,

melynek viszonya az el6bbihez, szamban
kifejezve 1+ /? = 1,1250: kovetkezik & =
1+ /?= 1,2500; azutan ./'= 1 W= 1,3333;
14-34G = 1,5000; 14-15 = 1,666 ;
76 — 14-|?7= 1,8750: végre a felsd octav =
2,0000.

Ha az als6 Vi a lérimét képezi, lesz & a
terz és »~ a quint, e hadrom egyltt pedig
teendi a fulnek igen kellemes nagy accordot.

A felhangoknak adnak az alatta valo
egész hangnak tizenhat tizen6t6dét: igy van
cisnek V~-nek vagyis 1,0666; disnek
CZ-nek 1!. azaz 1,2000. s igy tovabb.



Ezek szerint 8sszehasonlithatjuk a zenészi
skalanak oktavjat az épitészeti nagy oktavval.

Zenészi itafj/j octito. EpiU'szi iituji/ octao.

Fels6 % = 2.0000000 2U = 2,0000000
ilV = 19485
50 = 1,8750 2B = 1.8856
®7 18371
ais = 1.7777 {YIl = 1,7898
ir = 1,7320
S<y= 1.(5600 15 = 1.6875
2a = 1.6029
gis = 1,6000 *m = 1,5909
20 1.5896
= & 1= 1,5000
*Y1 = 1,4614
fis = 1.4222 D’ = 1.4142
14 — 1.3778
¢ T'= 13333 2b — 1,3333
A1 = 1,2990
Terz ~ = 1.2500 21) — 1,2570
d” = 1,2247
ilis = 11,2000 1.1932
A - 11547
& — 1,1250 13 = 1.1250
2c = 1.0886
cis = 1,0666 - 1,0606
Also 2E = 1.0264
Prim == 1,0000000 U’= 1.0000000

E szerint, ha épitészeti sorozatunkban
az U’ra kovetkezik 2D (a kilenczeclik tag)
és 1 (a tizenotodik) tagnak mérve, e harmat
egyutt véve épitészeti nagy accordnak mond-
hatjuk, és valéban ezen viszony vagy arany
tobbszor fordul el6 az athenai Parthenonban,
mely valamennyi létez6 épuletek legdssz-
hangzatosbjanak, legharmonikusabbnak az
egész vilag altal van elismerve.

Kérdés tamadt, vajjon a zene szamvi-
szonyat nem kell e sorozatunk értelmében
kiigazitani? Hiszen, mint eredetekbdl kitet-
szik, e zenehang szamviszonyai nem szerviek,
nem féjlesztvék egy gyokeres egységbdl, ha-
nem inkdbb 0Onkényesek, egyedil a filnek
hallasara allapitvak.

Epitészeti sorozatunk masrészt annal
inkabb ajanlkozik, ha megemléksziink arrol,
hogy a régieknek negyedhangjuk is volt, me-
lyekkel a minden épitészeti tagra a zenében,
kovetkez6 hézagot tokéletesen lehet kipétolni.

A zenészi skala és épitészeti sorozatunk
kozti tovabbi kifejl6dését, jelesen azon kér-
dést, lehet-e parhuzamba tenni maéas zenészi
aecordokat sorozatunk megfelel§ tagcsoport-

:jaival, a zenében jartasokra bizhatom; itt

] csakis megjegyzem, hogy Jean Paul Richter
nem mondott képtelent, midén az épitészetet
megfagyott zenének nevezte; csakis a ,meg-
fagyott” kitételre volna kifogdsom, mely he-
lyett a ..crystalisilt" sz6t ajanlok.

A sorozat alkalmazasa.

A sorozat egysége | ’= 1,000..az,mely-
b6l a sorozat valamennyi értéke fejlédik. Ezen
egységet képezi az antik templomokban a
cellanak szélessége, a kamrat Grben (im Lich-
ten) mérve, vagy, hol a templom harom hajos,
mint min6 a Parthenon, a kézéphaj6, mérve
az egyik oldal oszlopsornak tengelyétél, az
ellenkez6 oszlopsor tengelyéig: vagyis a szé-
lességet, az egységet U’ adja az ellenkezd
oszlop kdzéppontja kozti tér. A szélességtdbb-
nyire a legnagyobb befedend6 tér; ezért va-
lasztottdk ezt egységnek.

A Parthenon kozéphajojanak szélessége
11,028 meter és ez megfelel sorozatunk
I ’= 1,0000. .jének. Valamint tehat a sorozat
tagjai a sorozasho6l az egységgel erednek, igy
a Parthenon egyes tagjai is kilénleges 11,02S
meternyi sorozasabol eredtek a tervez6 agya-
ban, ésviszont, lia kivanjuk tudni, sorozatunk
mind tagjanak felel meg a Parthenon tagja-
nak ismert mérve, emérvet a Parthenon egy-
ségével fogjuk felosztani, p. o.a kiils csarnok
oszlopanak magassagat Paccard, ki az éplletet
bdmulatos szorgalommal és pontossiggal ta-
nulméanyozta, adja 10,419 meterre, osszuk fel
ezen 0Osszeget a 11,02S meternyi egységgel
és nyeriink 0,94-17... Keressiik az ezen szam-
nak megfelel6t sorozatunkban, s ezt fogjuk
talalni B-ben= 0,942S. A Parthenonnak ezen
oszlopa tehat a sorozat B mérvére van véve;



a 1(1,411)  1i),»H7 (mit 15 sorozva I"-val ad);
0,022-nyi kilénbség onnan eredt, liogy
csakis alapjat teszi a magassag mérvének,
mely a torzs, kapitaelgylri. echinus és
abacus mérveib8l &sszeall. Mondjuk Iktinos
mester egyik oszlopneme alsé &tmérGjének
i (= 0,102:>)-nyi mérvet akart adni. tehat
11,02s metert 0,1012-vel kellett soroznia,
kapott 1,77S metert. és valéban Paccard ezen
atmér6t 1,77s meterre mérte.

Megemlitvén, hogy a régi épitészek alig
ealculdltak. hanem csak rajzban készitették
el6. mindenkori egységiknek megtéleldleg.
kdébharomszogiket, és abba rajzoltdk be az
egységbdl szarmaztatott mérveket. Innen van.
hogy a pontossdg kevésbé szigord. mintha
szamokkal dolgoztak volna : de azon pontos-
sag anndl nagyobb, minél inkdbb kozeliti meg
az egységnek mérve a valésdgos természetes
mérvnek nagysagat.

A kozépkorban, melyben az egység uagy
vétetik, mint a régi vilagban, vagy néha vala-
mely nevezeteseid) épitészeti tagtél, p.o.ajté-
tol, a pontossdgot a marvanyénal csekélyebb
finomsagu épitészeti homok- vagy mészkd
tulajdonséaga is akadéalyozza: mindazaltal ta-
laltam. kivalt Franeziaorszaghan bamulatos
pontossaggal bevégzett templomokat, melyek
kdzt elsé helyen kiemelem a rheimsi székes-
egyhézat.

Végre érintenem Kkell a sorozatom ellen
felhozni szokott ellenvetést, mely szerint az
épitészet szambeli feladatta, a m(épitész pedig

mathematikussavalnék.Erre ezt felelem, vajjon
a Parthenon mestere volt-e csupa mathema-
tikus. mert e sorozatot hasznélta? A sorozat
mintegy csak azon hangszer, melyen az épi-
tésznek jatszania kell. Yeszik-e rosz néven a
zene-virtuoznak. hogy nem mindegyike talal
fel maga szaméara uj hangszert, hanem a meg-
lev6t hasznélja ? Nem az a f6pont, hogy az
épitész a helyett, hogy minden perczben uj.
nem szervi egységh6l szadrmaz6 oOnkényes
mérveket feltalaljon, a sorozatot hasznalja.
hanem hogy azok kozt azokat valassza, melyek
0sszekdtésiikben 6sszhangzatot hozzanak létre.
»Hie rliodus, hie salta® Masok ellenvetése az,
hogy a sorozat tagjai kozti kilonbség oly
csekély, miszerint azokb6l mindent lehet ma-
gyarézni. .ragadom: mert d&mbar az antik és
kozépkori sorozat kozti kilénbség lehet6leg
csekély, még sem voltam és vagyok képes az
antik sorozattal kozépkori épitményt, és vi-
szont. analyzalni és magyarazni. Egyébirant a
kovetkez6 templomok analvsisébél is ki fog
deriilni, hogy sorozatom erds alappal bir. és
hogy azt a kozépkor mesterei elég szigo-
raan alkalmaztak, t. i. graphice és nem szam-
tanikig.

Egyébarant azon t. olvasémnak, ki el-
méletem igazsagarol mindjart egyéni példa-
bdl akar meggy6z&dni, ajanlom, hogy miel§tt
tovdbb menne, vegye el6 a munka folytaban
el6adott pozsonyi varkapunak magyara-
zatadt. melyre theoridmat igen egyszerlien és
folotte érthet6leg alkalmazva taladlandja.
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G Y O R

(jy6rott, mint a kis Duna, Rabcza és
Réaba 0sszefolydsdnal fekvé gyarmatositasra
igen alkalmas lielyet, mar a r6maiak Arabo
vagy Arabona név alatt telepitették. AXI-ik
szazadban Gydérnek latin neve Javarinnm
vagy Jaurinum volt, hihetéleg a magyar
Gydr, b'ewr utan, melyet némelyek a hajdan
itt levé avar gydrGtél (Avarén Ring), masok
sz.Gyorgy nevérdl szarmaztatnak. A németek
a latin Arab6t Raabra valtoztattak.

Hajdan csak kivaltsagos mez6varos volt,
jelenleg szab. kir. varos. Igen val6szin(, hogy
a puspokséget Sz. Istvan kirdly alapitotta.

Gydr, gy tetszik, némileg ergsitve volt
mar 1V. Béla el6tt, de .,avarat az dgynevezett
kaptalan-dombon, liol a pusp6ki lak s a szé-
kesegyhaz all, 1271-ik év koril V. Istvan
kiraly épittette, sabba kiradlyi polgarokat tele-
pitett. — A kaptalannak a var el6tti féldjén
letelepedett lakosai, vagy mint akkor nevez-
ték, a vendégek, IV. L&szlé kiradlynak 1273-
ban kelt kivaltsaglevele értelmében tobb
rendbeli szabadalmakat élveztek" 1).

') L. Kupimat Pesten 1870-ben megjelent
-Magyarorszag helyrajzi torténeté“-nek 1 k. 2. rész.
418 s k. 1 Rupp Jakul) Gyérre vonatkozé adatait
Czeeh Janos irataib6l meritette, melyekrél (421 ].)
ezt mondja : .Gy6r varos lakéinak Magyarorszag ki-
ralyai altal engedményezett szabadalmai, valamint az
oly sok belzavar, és kiilellenség okozta viszontagsagai
egész terjedelmikben olvashatok néhai Czeeh Janos,
magyar kiralyi kincstari tanacsos, kézirataiban, me-
lyekben e munkés férfid és jeles tudés, még mint
Gy6r véros polgarmester«*, mindazt, mit Gyd&rroél,

WA XVI-ik szazadbeli iratok szerint, a
gy6ri var nagyobb részét kiralyi adoméanyo-
zas utan a Hedérvari csalad birta". (Ettél a
Viezayakra szallott at.)

1009-ben Il. Méatyas kirdly Gy6r mez6-
varosnak Ujra orszagos vasartarthatasijogot
engedményezett”.

Szabad Kkirdlyi varossad Gydr csak 1748-
ban lett.

»,El nem hallgathaték itt a Gy6r varo-
sara tobb izben sulyosodott kemény csapasok.
Ilyen gyéaszos esemény volt a kaptalanvarnak
120 5-ben, alkalmasint a tatdrokkal egyesilt
bosnya kirdly seregei altal tortént elfoglal-
tatdsa és feldulatdsa; 1629-ben Lamberger.
csaszari varparancsnok a varat és varost fol-
gyujtatvan, az 4gyukat Bécsbe vitette. 1591-
ben pedig Hardik és Periin csaszari.késébb
fejvesztésre itélt parancsnokok Gy6r mezé-
varost Sinan torok basanak gyalézatosait at-
adtak“. A varat 1598-ban Schwarzenberg és
h6és Palffy a torokt6l rohammal visszavette.
» 102()-dik évi kisasszony hava 19-kén a Pest-
rél folfelé hizodoé toérokdk, minden akadaly
nélkil bemenvén Gydrbe, szamos lakost ke-
gyetlenil agyonvertek, igen sok lakost pedig
rabszolgasagba Imrczoltak el magukkal™.

A varnak visszavételét hexaméterekben

mint szul6foldérél nevezetest barhol folfodozott, a
legnagyobb gonddal feljegyezte, és e becses s dus
tartalmi! kéziratot a magyar Akadémianak, melynek
| tagja volt. hagyoméanyozta, mely e becses irodalmi
I kényvet levéltaraban 6rzi*.



megénekelték .loannes Bocatius ,Jaurinum
redivivnml és Lang Jézsef (poéta laureatus)
».laurinum recuperatum® czim alatt. E két
kolteményt kozzétette Bél Matyas , Adparatus
ad Histdridin Hungéridéczimii, Pozsonyban
I7:>*-ben megjelent konyvében.

Endlicher Istvan ..Rernm hungaricarum
m<mumenta Arpadianau-jaban (Sangalli 1S79)
harom, a gy6ri lakosok szabadalmaira vonat-
kozé okményt kozol.

1 ..Belae IV. Regis conditiones populo-
rum castri OeuriensisMCCXL*. (E transsumto
Caroli I. anno 1>1S) (id. m. 44S. 1).

Itt a lakosok még csak varbelieknek,
~castrenses“ és ,populi“-nak neveztetnek, és
a Véaron ,castrum-on név kivil a .villa”-é
fordul el6. A lakosoknak kotelességei a var-
gréf és a féispan (?) (curialis comes) irdnyaban
vannak hatarozva, de meg van adva masrészt
a kilén birosdg is, és megalapittatik az 6ro-
kdsoddési jog.

2. ,Belae 1V. Regis forma tributi in
Jaurino MCC'LY.“ (E tabulario urbis Vindo-
bonensis) (id. m. 491. 1).

.Béla dei gratia etc. Litteras veneraMlis
patris 0. (Omodei? &mbar Karolyi Omodaeust
csak 1259-ben lépteti a puspOki székre) epis-
copi Jaurinensis super forma exigendorum
tributorum in Jaurino . Abada et Fizegtu.
more antiquitus observato reeepimus in hunc
modum. “

Itta kirdly meghatdrozza azon vampénzt,
melyet a kilfoldiek és magyarok a gydriek-
nek és a var- (?) gréfnak fizetni tartoznak,
szekér, 6kdr. méz. bor. s6 és bors utan.

0.
de Jaurino MCCLXXI.“ (E membrana proto-
grapha) (i. m. >27..1).

Ezen okmany a lakosoknak megadja a
jogot, mely szerint birdikat magok valaszt-
hatjadk: ,quod villicum quem de castro volue-

rint eligant intersef; megadja avasari jogot:

..concessum eisdem liberum férum, tam in
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castro, quam exterius celebrandum®: 0ssze-
olvasztja egy kdzséggé a kulonféle lakosokat :
yadjunximus etiam ac conjunximus populos
episcopi et capituli Jaurinensis in eadem
villa. communita. cum iisdem liospitibus
residentes, liospitibus nostris memoratis, ut
in 6mnibus et per omnia eadem perfruantur
libertate, qua liospites nostri gratulantur
memorati“sth.: az épitkezés kdnnyebintésére
egy szigetet ajandékoz : ,ut pro aedificiis
reparandis virgas et palos habeant. et pro
agricultura ac pro curiis terram habeant
ampliorem. contulimus eisdem liospitibus
nostris quamdam insulam cum suis populis
in Danubif) usque occidentem ex opposito
castri Jaurinensis adjacentem. cum suis ne-
moribus, pratis et pariter piscaturis'-: meg-
adja az 4ruk letartozési vagy el6vételi jogat:
»statuimus etiam quod omnes mercatores
usque Austriam in Hungériam descendentes,
et de Hungaria in Austriam transelntes mer-
cimonia sua in castro deponant Jaitrinensi
ad concambium faciendum, portum pro se
habeant, et habere possint Iliberum in
Danubio “.

Endlicher ezen okméanyaibdl latjuk, hogy
Y. Istvan a gy6rieknek csaknem a toébbi sza-
bad k. varosok szabadalmait és jogait meg-
adta ; azonban itt semmi nyoma a varos régi
emlékei még érintésének sem: ellenben az
utols6bdl tanuljuk, mily szegények lehettek
amaganylakok, midén az ezek épitésére szik-
séges cz0l6podk és vessz6k annyagat a kiraly-
nak kellett ajandékozni.

Gydrnek valamennyi fennmaradt emIék-

»Stephani V. Regis Libertds hospitsmer(i éptiletei az u. n. kaptalan-dombon, a

hajdani var tertletén fekisznek. mely a va-
rosnak csekély emelkedésl akropolisat képezi,
mindt minden varosunkban taldlunk, hol
ennek természetes emelkedés kedvezett. Ezen
éplletek : a székesegyhdz, az u. n. lieder-
vari kapolnaval, a plspoki kettés ka-
polna és azon foldalatti folyosé, mely a



hajdani varbdl a kis Dnna partjara vezetett,

hanem, als6 vége )leomldsa miatt, jelenleg

itt el van zarva. Ezen épiletek legrégibbje,

dac-zara tébb kés6i))»i lényeges valtoztatasa-
nak, zo6mében a székesegyhéaz, atdbbi harom
a XY-ik szazadnak teremtménye.

GYORI SZEKESEGYHAZ.

Karolyi Lérinc/ a gy6ri székes-egyhaz
hajdan nagy prépostja ..Speculum Jaurinen-
sis Ecclesiael cziml 1747. Gyd&rott kis folio-
ban megjelent kényvében ezeket irja : ,Re-
stauratio “ ezim alatti fejezetében:

Pientissimi Sancti Regis is.
vestigiis insistentes Sacri liujus Ecclesiae
Praesules. eandem injuria rursmn tempo-
rum, et turcica tvrannide collapsam. iteratis
erexerunt vieibus. formaeque suae resti-
tuerimt. ditaverunt et conservarunt. (Quorum
priinns reperitur in manuscriptis Stephani
Telekessi. olim Custodia ('«athedralis Ecclesiae
Jaurinensis. «lein vero Episcopi Agriensis
Omodaens nominatns. qui interfuit Synodo
provinciali a Benedicto Archi-Episcopo Stri-
goniensi anno 12-% celebratae. TRt notat P.
Péterffi e SocietateJesu. de synodis Regni Hun-
garidé. Partis primaé pag. SS. Ecclesiamque
hanc restauravit. a fnndatione 1). Regis Stepha-
ni computando anuos ducentos viginti trés.

Urbanum Episcopum hisce diserte laudat
Bonfinius Decadis T lil> Basilicam Urbanus
Pontifex Mathiae Regis Apochrysiarius. non
parvis aedificiis. et apparatibus excoluit. F{it
altem is Episcopus -laurinensis anno circiter
14S(>, teste Patre Martino Szent Tvanyi in
Serie Episcoporum Jaurinensium. Adeoque
rursum post annos ducentos triginta. restau-
rata Ecclesia.

Expugnata a Turcis i rbe anno Chbristi
1094. decore suo iterum exuta Ecclesia
etiam postquam recepta est. din jaeuit in
ruderibus. et sine cultu. conversa a (lubernio

Stephani)

') Omodei Episcopi memoria fit etiam in Do-
nationalibus Familiae Rumi, ati perhibent MSB.
Telekessiana. Hic idem restauravit Cathedralem

Ecclesiam nostram (id. m. 48. 1).

Militari in domum annonariam. ac partim
armamentariam. et liberalitate optimorum
Praesulum Martini Pet-he. et Demetrii Napréagi
Sacris usibus. et quam illa teni])ora ferebant.
elegantiae restit-uta est. Ad lianc tamen melio-
rem formam reducta est a (Jeorgio Szécsenyi.
anno reparatae salutis 1((%). ut incisa turri.
et partis Ecclesiae superscriptio demonstrat.
ubi et insigne ejusdem insignis Praesulis.”

Ezek szerint a székes-egyhaz épitése és
tébb rendbeli Gjitdsa egyedid a gv6ri plspd-
kdknek tulajdonithato.

Modestus az elsé gy6ri plispék meghalt
1051-benl). Nem kételkedhetiink, hogy mar
is Modestus székes-egyhazat épitett: de ezt
igen csekélynek, kicsinynek és csak az elsé
égetd sziikségnek megfelelének kell tarta-
nunk : mire nemcsak az ama kornak altala-
nos szokasai, hanem az 1Sii9-ben Kalocsan
tortént 4satdsok is jogositanak. A kalocsai
templomnak egész irszélessége nem tett tob-
bet 29 és fél bécsi 14bnal, a haj6é osztatlan
volt. és annak hossza nyugatrdl keletre csak
7%i és 10] bécsi lab kozt tehetd fel.2) Ez
tehat, ambar székes-egyhéaz, mégis csekély
terjedelm{ épilet volt. Hosszat hiztosan azért
nem hatarozhatni: merthajéjanak keleti vége
a mostani metropolis szentélye alatt fekszik,
hova az asatdsok nem terjedtek. Hazank ak-
kori templomai kézt kivételt, roppant nagy-

9 \j. erre és a kovetkezd puspokikre vonatko-
z6lag (fams-nak ,,Series Episcoporum Ecclesiae Oa-
tholic.ae™ czimii. 1870-ban Kegensbnrgban megjelent
munkajat.

® L. .Die Grabungen des Erzbiscliots von
Kalocsat czimii. 187:1-ban megjelent munkamat, és
rovidebben a templom leirdsat a .Magyarorszag
6-keresztyén, roman és atmenet-styli miemlékeinek
rovid ismertetése (Budapesten, 1870.) 49 sk. 1



-jagaval. csak a székes-fehérvari templom ké-
pezett. de ezt. mint kiralyi és allami, a
legy6zo6tt bolgar Kean kincsébdl felépilt
egyhaz kivételt képezett, nemcsak nalunk,
hanem az egész akkori keresztyén vilagban.
Modestus gy(lri templomat sem képzelhetjik
tehat valamely nagyobb, vagy épitészeti te-
kintetben pompés épiletnek. Ha. mint vald-
szin. a mostani székes-egyhaznak helyén
allott, alapzatat ez alatt a fold mélységében
kell keresniink, de ezen els6 eredeti templom
hajdan a fold folott allott részének legkisebb
nyomat tobbé nem lathatni.

Azon lendilet, mely a monumentalis
épitészetet I[T. Béla koraban, a XII. szazad
végs6é negyedében létrehozta, befolyassal volt
a gy6ri székes-egyhédz UGjra épitésére is, me-
lyet 0in6dé plspdknek (Karolyi szerint a
tizendtdédiknek 12+) 1200) kell tulajdoni-
tanunk. Itlzen egyhazi fénok alatt emelkedett
a mostani templomnak zéme, még pedig még
atmeneti stylben. valamint tudjuk, hogy
ugyané stylben épilt fel az 1IC>8-ban felszen-
telt pompas jaki templom is.

Déczy Orban 14-So-t6l Hsti-jg volt a
0S-ik gyd6ri puspdk. Ezen nagy-birsei szile-
tésd, igen nevezetes férfit. Matyas kiraly ked-
veneze volt: 14s(j-ban agydri széktél atvit-
tetett az egrire: 117U-ben a kiralynak pénz-
tarnoka lett. és mint ilyen hnancialis tgyes-
ségével Matyast segitette Neiistadt varosa
ilevételében. 1) Bécsnek meghdditasa ntan
Matyas kiraly e varos puspokének nevezte,

N1 i

Xeostadimn viriliter

enim Mattliius Ilex Neapolim, vulgo

oppugnasset, civibus tamen et

Praesidiariis fortissimo resistentihus. Urhem fat-ile

in captivitatem redigere hatul potnisset; jani insanis

jisi.uc adi-i) fi.seum exliauservuit expensis, nt neipic

ultra exercitnm alere. sfi]>|>leim*nta rogere

1issciit. vei én maximé tempo6n.l Jim» vontnra maxi-

ma anxilia rnnior rrat. Irbanum quaestoréin admo-

unit. oravit<|U*'. ut |iro solita ude, industria o] virtute,

ntcnnuUf' possrt. |[>f*cnnias i*t supplemouta mitteret.
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A kiradly holta utdn Doéezy az orszaggyd(lést
Osszehivta, (Bonf. IV. 9. p. IX5S) és Il. riaszlo
megvalasztatasanak inditéja lett. Ez 6t Ba-
thory Istvannal korona-6rnek nevezte, mi-
ként ezt még nem régen a visegradi felleg-
var koronakamrajanak felirata tandusitotta.
Doezy Orbant hosszasan dicséri Boniinius
Nec. I. L t. 4. 1. e dicséretben foglalva van:
,Cui triginta millia circiter aureorum quot-
annis proventus erant. ex quibtis praeter
eorpori neeessaria nil recondere voluit, aulam
semper frequentissimam, nitidamque halmit:
in mensa lautissimus. parcissimus in vestitu:
vestem solemnem nunquam talit plnris. quam
quae triginta aureis veniret. oeto aureorum
téga forensi et domestica utebatur. In caete-
ris verd rebus, vei quae divinum honorem.
vei ad humanam pietatem. beneficentiamque
facerent. usque adeo magiiiticus et profusus.
ut neminem illi parem eo tempore Panndnia
videi'it. Templa. aedesqne magnifieas erigebat:
suas Ecclesias superbis non modo aediiiciis.
verum etiam aureis vestibus. Scyphisque ar-
genteis mirifice exornabat: ita vixit. ut non
suae, séd aiienae utilitati vixisse videretur.
lite igitur non solum virtute. ac. dignitate
summa, séd optiina nepotum tarba, vir
omniuin judicio felicissimus potuit appellari®.
Mint Do6czynak czimere a pozsonyi doni
szentélyének egyik zarkdvén tanusitja, ezen
szentély Ujra épitésének is volt részese, to-
vabba egri székes-egyhédz)tan is m{kodott.

ne in ealee turpiter de.sii.sse videretur. At ille eonti-

nuo eopius eoegit. in Agriensi Conventu delectum
habuit. quaecuiique halmit veetigalia exegit, pecu-
nias iiun modo a Pontitieatu «no. séd ex omnibus

amicis laté concepit:instructum inCastra exereitum

proprio snmptu mi-dt. Suggessit (jitoga® numnins et

supplementa. Laudata pa.ssim Irhani in ea re ooleri-

tas, tides et diligentia. Quare ita sild Regis animum
obstrinxit, ut is huné miire ad mortem usque
dilexerit. ISontin. Dec. 4. lib. 8. pag. 641.

‘) lczy mikodésérdl az egri székes-egyhaz
Ujraépitésében boévebben sz6l Ipolyi azon EmIék-



(le Gjra épitette a gydrit is. mit az abban
fenmaradt kés6 csdcsives styli részletek bi-
zonyitanak.

Karolyi szerint az 52-ik gydéri puspok
volt Petiie de Hetes. Ez ugyanazon évben
lett kinevezve gyd&ri puspdknek, melyben hés
Paloy Gydrott a torokt6l visszavette. Petlie,
volt vaczi és varadi plspok, kalocsai érsek és
kirdlyi helytart6 is: meghalt Pécsben I(jO™>-
ben és eltemettetett Pozsonyban, hol sirtdb-
ldja a dom szentélyében lathato.

rtana kovetkezett Napragyi Domo-
tor (1 (07 —1(G 19). 1598-ban még gyulafehér-
vari puspdék volt. de Bathory Istvantol elpar-
tolvan . ett6l Orizet alatt vétetett. Azonban
Bathory csakhamar szabadon bocsatotta, s6t
16 99-ben Bocskay Istvannal Bécshe kildte.
Meghalt 1(519-ben. és a gy6ri székes-egyhaz-
ban lett eltemetve.

A két utébbi plspokot Karolyi székes-
egyhdzunk megirjitojanak mondja. Mindkettd
koranak értelmében csakis a barok styl szelle-
mében djithatott, s igy m{ikodésének eredmé-
nye ahasonlé ujabb restauratiok alatt eltinik.

Ezen béarok styl féképen jelentkezik
Széchenyi Gyorgy puspok restauratioja-
ban. Ez volt Karolyinak 59-ik gy6ri plspdke
1Gos-t6i 1(jS5-ig. ki utébbi esztenddben
primassa neveztetett. Sziletett 1592-ben, meg-
halt 103-ik kordban 1695-ben. Karolyi ala-
pitvanyainak igen hossz( és disgazdag sorat
hozza fél. melyekb6l kozvetlen czélunkra

konyvben, mely Bartakovics Béla. egri érsek arany-
miséjének Unneplése alkalméval Egerben 1865-ben
megjelent. Ipolyi munkéja kilén nyomatban is meg-
jelent kovetkez6 ezim alatt : ,,Az egri megye régi
székes-egyhaza“. Azonban ezen székes-egyhdz meg-
Gjitdsdban Doéczynak része csekélyebb volt. mint a
gy6riéiben; mert I. i. m. 51.1. megjegyzi, hogy az
egrinek Ujraépitése Telegdy Csanad p. koratoél, vagyis
mintegy 1325—1336-t6l kezdve, a midén t. i. a got
izlést el6szor latjuk fellépni Egerben, egész a Bakécs
altal tortént befejezéséig, tehat tovabb mint masfél
szzadon &t tartott.
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. csakis két, a székes-egyhdz ujitasat

illetdt
hozzunk fel (i. m. 105. 1) : ,,Donatus Jauri-
nensi Infula (quam 30 annis retinait) Jaurini
Templum Cathedrale, quodammodo ex rude-
riljus exstruxit, ita. ut in illud exposuerit

facile ultra 25000 fl. — Item pro propugna-
culis Jaurinensibus exposuit in restauratio-
nem fl. 16000.*

Széchenyi Gyorgy volt tehat az. ki szé-
kes-egyhazunknak mai tekintetét adta, bar
alig hagyhatni helybe Karolyi ,quodammodo
ex ruderibus exstruxit“ kifejezését: mi ellen
a mai hosszhajé folotti elég ép csucsivek és
a templom déli oldaldhoz Széchenyi el6tt,
épitett liedervari kapolna tanuskodnak.

Végre Romer szerintl) gréf Zichy Fe-
rencz (gy6ri plsp6k 1744 —1783-ig) f6egy-
hazatamai fénynyel elaraszta. Ezen fény alatt
értenliink kell a Zichy utan is megdujitott
disgazdag aranyozasokat és a templom bel-
seje mai felszerelésének részét,

A gy6ri székesegyhaz mai megjelenésé-
ben :harom hajos templom, félkori apsissal
és két korivben zart apsidiollal: az utébbiak
uj félkupokkal, az el6bbiek szintén uj boltok-
kal vannak fodve, a f6apsis négy oszlopa
ugyanis uj. az eredeti tovek megergsittettek,
hogy a dongaboltok nagyobb oldalnyomésa-
nak ellentallhassanak. Uj az északi és déli
ajté el6csarnokaval egyitt: uj végre az egész
nyugoti homlokzat, torony alatti bejarasaval.
Itt Széchenyi nevén Icivil a kiilsé ajté folott
ezen felirat olvashato:

TURRIS FIRMAMENTO ECCLESLE ORNAMENTO
posrruM  MDCt'Cxxui.

Tekintve templomunk alaprajzanak ara-
nyait (6. abra), azok. mi egész zomét illeti,
egyetlen alapmérvbél, az egységbélvan-
nak szarmaztatva.

Y L. a .ITyéri t<irtén, és régész, fiizetek' 1. kot.
277. 1






Ezen egység, mely a kdzéphajé széles-
ségét északi pilléreinek tengelyétél az ellen-
kez6 déli pillérek tengelyéig mérve, mintegy
3S bécsi labat tesz, vagyis pontosabban 40*
régi romai labat, a régi romai lab lévén a
kozépkor épitkezéseinek rendes mérve.

Ha ezen 3S labnyi mérvvel a templom
hossz4l kezdve, a mai toronyépilet keleti
zarfalan mérjik, négy ily egységgel fogjuk
atkarolni a templom (@rét, hozza véve az
apsis falvastagsagat is; a tulajdonképi egy-
haznak egész hossza pontosan 38'X 4= 152
bécsi labra van véve. igy szintén a harom hajé
szélessége is az egység szerint van hatarozva:

az északi mellékhajoé VU’ = 19,00
a f6hajdéé egész egységre 1I’= 38,00
a déli mellékhajoé ~lio= 19,00

Osszesen 76,00

bécsi labra, vagyis az egész, négy egységnyi-
nek felére.

Ha mar most hosszatrészletezzik, talalni
fogjuk, hogy a mérvek a kdvetkez6k:

a f6apsisnak falvas-

tagsaga 38" X 0,100= f ") — 4,028'
a szentély félkorének

fentdje 38" X 0,368= 2D =13,984'
ahosszhajo kezdetéig 38' X 0,577 — =21,926"

hat haj6osztaly, mind-

egyik 38' X 0,425= 4c

tehat 4fX 6=16,150" ..o =96.900
a hetedik révidebb

osztaly 38' X 0,414= A’ =15,200'

A templom egész hossza 152,038*

Négy egység, 4!(’,38' X 4= 152,000,

tehat a kilonbség a 4 egység és az egyes
részletek 6sszeadasabol nyert dsszeg kozt-rllu>
azaz egy labnak 38 ezrede.

A torony és a nyugati homlokzat egé-
szen uj lévén, nem hatarozhatni meg tobbé,
mennyivel nétt rendszeresen a toronynyal a
templomnak 4$i-nyi hossza ?

* A go6tli betlkkel jelzett szamokat lasd rend-
szeres sorozatunkban 3. 1
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Tekintsik most egyhdzunk magasséagi
aranyait rajzunkon (7. 4bra), melyen, mint
egészen uj, a toronyosztaly el van hagyva.

Feltevén, mit éppen a magassagok rend-
szeres volta miatt tehetiink, hogy a szentély
kévezése kés6bben nem emeltetett; a kdzép-
hajé magassagat, beleértve korouaparkanyza-
tat is, a kb négyegének atldjara, azaz U’-re,
azaz 38'X 1,414 = 54 bécsi labra, a mellék-
haj6ét pedig az egységre = (' 38 bécsi labra
fogjuk talalni.

Hosszszelvényiinkben, nyugatrol keletre
menve, a mostani dongabolt fol6tt és a ma-
gas tetd alatt emelked6 falat talalunk, melyen
a kozéphajo magas falivei még lathaték ; az
els6 négy alacsonyabb a kdvetkez6 haromnal,
a nyolczadik. a hosszosztalyé, ismét alacso-
nyabb, a kilenezedik az el6bbihez hasonlé
magassagl, ez a szentélyzarashoz tartozik.
Az alacsonyabb ivek magassaga csucsukig
szamitva, a szentélynek kdvezetétél 4k\
1,171 X 38'= 44,498, a magasabbiké 3iT =
1,242 X 38'= 47,214 bécsi lab. A magasabb
cstcsivek egyenoldalu haromszog folott van-
nak alkotva, az alacsonyabbak valamivel tom-
pabbak. Ha, mint szokas volt, az ivet vala-
mivel tobb egy labnéal felemelkedettnek (ge-
stelzt,iberh6ht, surhaussé) felteszsziik, a magas
gerinczhordék magassagat 4a= 0,956X 38’
36,32S bécsi labra tehetjiuk, tehat maga-
sabbra, mint Storno rajzan jelolte. A f6hajo
magas falivei alatt vannak a valivek (Scheide-
bogen), melyeket azért neveziink igy, mert
a féhajot a mellékest6l elvalasztjak. Ezen
iveket Storno helyesen egyenoldalu harom-
sz0g folott alkotta, és az azok alatti pil-
léreknek vagy téveknek helyesen adott
4f= 0,637 X 38'= 24,206' magassagot.

Az északi mellékhajoban megvannak
még a csucsives korbol az ablakok. Kezdetok
a szentély kovezése folott 4 f= 0,347 X 38’
= 13,186’ egyenes magassaguk a cslcsiv
kezdetéig $’= 0,414 X 38°= 15,732°, (rszé-



7. abra.

lességbk 410 = 0,068 X .°>S'= 2,584 bécsi lab.
Az (ir szélesség az egész egyenes magassaga-
nak még kevesebbet tesz, mint hatod részét,
az ablakokat tehat igen keskenyeknek mond-
hatni. Az egyenes magassag folotti iv rendes
egyenoldalu hdromszég folott van alkotva.

Tamadt most azon kérdés: Lehet-e a fol-
hozott aranyok értelmében és ezekhez a rész-
letek alakzdsat véve a mostani templomot
megel6z6 régibb sz. Istvan koraban épitett,
tovabba az 4tmeneti és az arra kdvetkezett
késd csucsives styli templomot restaurdini,
illet6leg idomat felismerni ?

Van egyhazunk egyik tarnan bronez
dombormi(, melyen el6adva van a B. Sziiz el§tt
térdel6, és korondajat vankoson feldldozé sz.
Istvan. E képre tamaszkodva Karolyil) és a
régi régészeti iskola még a mai templomot
zOmében is sz. Istvadn épitkezésének tulajdo-
nitotta.

E kép két oldalan van befalazva egy-egy
rémai k6, a kovetkezd felirattal:

VIfTORIA a bronez DEDICANTE

AUGG *NN tabla EGNATIO
ET LEG 1 helye VICTOEE
ADI «P. F L | AYGG
ANTON 1ANA PR. PR.
P. MARCIVS ET C. L
P. F1LIYS P1SONE
SEXTIANVS LEGATO
EPHESO LEG
P. P. D. D. V IDYS
1VNIAS
APRO ET
MAXIMO
COs.

") Kérolyi i. ni. 2. lapjan ezek &llanak : ,,Titu-
lus Ecclesiae liuius Catliedralis est : Assumptio B.
M. Virginia. — De anno Dedicationis hactenus nihil
certi reperiinus ; augurari duntaxat licet : Ecclesiaiu
liane consecratam fuisse anno a partu virgineo Mil-
lesimo quadragesimo sexto, régnante Petro Rege.
Nam infra imaginem illain cupream cernuntur haec



Az egyiknek olvasasa ez : Victoriae Au-
gustorum nostrorum et legionis priméaé ad-
jutricis piae felicis Antonianae faz utobbi
sz6 kisebb betlivel, mintegy utélag a két sor
kézé tlzve) Publius Marcius, Publii Filius
Sextianus Epheso (Ephesushél szarmaz6) pro-
praetor (vagy publica pecunia) dediearunt.

A masodiknak olvasésa:

Dedieante Egnatio Victore legionis pri-
mae Augustorum propraetore et Cajo Lucio
Pisone legato legionis quintae vagy quinto
Idus Junias Apr6 et Maximo consulibus.

E két romai feliratos koévon kivil van
még a templom mas kiilsé részén igen meg-
rongélt régi mellkép, oszlopok hordott kdor-

iv alatt.®
Ha a fontebb idézett broncztablat he-
lyesen méar Schoénwisner is sokkal késdébbi

mlnek elismerte; a masodik rémai felira-
tos k6 sem vonatkozik helyesen Pozsony
allapitasara az itt emlitett Pisora, mivel,
mint allitjak, e ké Pozsony kornyékén talal-
tatvan, e varos eredetileg, mint Bonfiin is allit-
ja Pisonium és nem Posoniumnak hangzott.

Mindkét bal vélemény ellen gy6ztesen
harc-zol Rémer is a Gyd6ri fluzetek 1. kot. 272.

verba lapidi incisa : Matri Dei in Coelos Assumptae
1046. Quae verba et annus vix aliucl, quam ipsam
Ecclesiae Cousecrationem et Declicatioiiem exprimere
et significare videntur.*

) E ké6rél Karolyi id. m. 13. s k. 1 igyir:
.Exterius in fronté latens dextri Ecclesiae, ut voCa-
mus Custodis, cernitur efiigies lapidea rrmro indusa.
Mualtdm sane inquisivimus, quemnam effigies haec
ex antiquis Imperatoribus, Ducibus, vei Heroibus
repraesentaret. Végre Hadrian csaszarnal allapodik
meg : ,,simillima lraperatori Hadriano, qui sicut in
numismate iladriani Imperatoris e dextra parte bar-
bae, du6 pili longiores prominent, ita et in kac nostra
effigie lapidea discernuntur® stb. Karolyi koraban a
domborm( még kevésbé rongalt lehetett, ha még
egyes hajszalaira is birt rdismerni; mai allapotdban
a k6 Hadrian képét nem mutatja, s6t igen rongalt
volta nem is jogosit kimondani : rémai vagy kozép-
kori-e ?
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sk. 1, és a ,Pozsony és kdrnyéke“ ezimd.

a magyar orvosok és természetvizsgalok
1865-ben Pozsonyban tartott vandorilésok
alkalméaval megjelent konyvnek 247-dik
lapjén.

Nincs ehez mit hozzaadnunk, csakis is-
mételnink a fentebbi véleményiinket, mely
szerint, ha. mint valészinl(, Gy6rott sz. Istvan
koraban épitettek székes-egyhéazat, ez minden
esetre igen csekély terjedelm( volt. és, ha a
mostaninak helyén é&llott, alapzata a mosta-
ninak belsejében, a fold gyomréban keresen-
dé, s igy ennek sem alap-, sem felrajzat adni
nem lehet.

Egészen masként all a felelet a Xffl.
szazad derekan Omode plispdk altal atmeneti
stylben emelt templom ugyében. E templo-
mot két &brdnk, ardnyainak és megmaradt
részlet-alakzasanak értelmében csaknem té-
kéletesen restauralhatjuk.

Ezen masodik templom a basilikdk min-
tajara volt tervezve. Harom hajéjanak osszes
szélessége egész hosszanak épen felét képez-
vén, itt a basilika és a kora roméan templo-
mok szélességi aranya tdlnyomd a csucsives
egyhazak inkabb és inkdbb Kkinyulé hossz-
aranyain. Ezen masodik templom koréabol
maradt fenn az apsis és apsidiolok félkori és
koriv zarasa, ezeké mind belil, agy kivil is;
amazé belul,'kivul pedig a hdrom oldalt zaras
llyen belil félkdérben, kivil
harom oldallal z&rt apsisokat gyakran tala-
link a kelet byzanti stylu templomain,
Volt-e a kdzéphajoban oszlop vagy pillér, nem
tudhatni tobbé: mert ez, mint magva, a mos-
tani pillérnek kodzepén lappang: hanem igen
val6szin(, hogy a templom boltozva nem, ha-
nem csak viziranyos famennyezettel volt
fodve; mert csakis ilyennel birt 11l. Bélanak
székes-fehérvari temploma és eredetileg a
pécsi székes-egyhdaz is. A gy6ri nem, mint ma,
egy-, hanem ikertornyos volt; bizonyitja ezt



a bosszhajé észak-nyugati és dél-nyugati szo-
gében fenmaradt két Iépcs6héaz. de bhizonyitja
az is. hogy az nU és f<l vonallaltokéletes
négyedet (Quadrat) képezhetni. mely az ak-
kori tornyok szokéasos ardnyanak. t. i. 4b =
<7S1X »s’= 29,G7S bécsi lab tokéletesen
megfelel.2) Az akkori magyar provincialis-
mus szerint a torony alatti csarnok nyitva
lehetett a mellékhajok felé. és kdvetkezetesen
a torony kozti csarnok és a f6hajo felé. s igy
a templom itt mintegy 30 labbal volt meg-
hosszabbitva.

Mi mar most a magassagokat illeti, ezek
is. a basilikdk mintajara, sokkal csekélyeb-
bek valdnak. mint a cstcsives templomok
inkdbb s inkabb égbe szall6 magassagai.
Ugyanis a legcsekélyebb magassdg az egy-
ségé. melyet a mellékhajoknak adtak: e leg-
csekélyebb magassdgra kozvetlen kovetkezik
a kobharomszdg négyegének 4tl6é, azaz D\
és csakis ezt adtdk a féhajonak. Egyébirant
ezen két aranybdl és Storno rajzabdl kovet-
kezik. hogy a féhajét nyeregtetd, a két mel-
lékest, nem a szokas szerint, féltet6. hanem
a kozéphajé magas ablakainak magasabbra
tételének okabol, szintén nyeregteté fodte,
és hogy amaz alatt és a valivek foloétt kis fél-
kdrben zart. a f6hajot vilagité ablak és a két
mellékhajé oldalfalaiban nagyobb ablak volt.
mi minden a basilika mintdjanak tokéletesen
megfelel. Hozzdadnunk kell. hogy a mellék-
hajé nyeregtetejét azon korilmeény is bizo-
nyitja. mely szerint a régi tetd és a f6hajo
zarfala kozti, hajdani kécsatorndnak nyomai
még léteznek.

) L. I). dbrankat.

-) Ks itt figyelmeztetnink kell, hogy a kéb-
haromsz6ghdl szarmazé kisebb hasonlé haromszogok
kis oldalanak négyszerese az aranyok meghatéroz,i-
sdban csaknem &ltalanos zsinérmérték, mi minden
esetre a tervezd igen rendszeres eljarasat bizonyitja.
Van ugyanis a mérvek kozt 4M, 4k . 41, 4c. 4f.
4f és 40.

—

Kereszthajot e korbeli templomainkban
csak kivételesen taldlunk, ilyen itt sincsen.
Lehetd, hogy a koronaparkdnyzat is még e
korb6l szarmazik; mert hiszen ily alaki ko-
ronaparkanyzat tébb egykord templomokon
fordul elé.

Mit tett Déczy a XY-ik szdzad utolsd
negyedében?

E puspdk a templomot boltozott4, csucs-
ivesé alakitotta &t. Megtartotta egészl>en a
masodik templom alaprajzanak és felrajzanak
(Aufriss) csaknem minden aranyait : de. hogy

:a boltokat felrakhassa, sziikséges volt a pillé-

reket er@siteni, és épen Ugy a tdmakat. ha
méar megvoltak, ha pedig nem voltak, ilyene-
ket emelni. Az er@sitést odavetéleg Storno is
jelezte alaptervében: mert helyesen tartja,
hogy tamakat maéar az atmeneti kor is alkal-
mazott. A pillérek mikénti er@sitését nem
ismerhetjuk: mert Do6czyéit is kellett Gjra
erésiteni, hogy a sokkal sllyosabb és sokkal
inkabb kifelé nyomé mostani boltot fenntar-
tani birhassak. Egyébirant, ha mas magyar
templomok tovei (Schaft) utdn itélink, egy-
hazunk tdvei is. vagy mint a pozsonyi dom-
ban, egyszerlen nyolczoldaluak, vagy mint a
sz. benedekiek. négyegesek, négy oldal- és
négy sarkoszloppal ellatottak lehettek. r| Ha,
mint emlitve volt. feltin6 az ablakok kes-
kenysége. e korilmény abbdél magyarazhato,
miszerint alkalmasint az 4tmenetkor», rende-
sen keskeny béllet meg lett tartva, és potlas

)
kadja V-ik tablajan adja az als6 részében megmaradt,
négyzetté (Yierungsschaft) alaprajzat és felrajzanak
kezdetét. Itt a kozépsé magkérbdl kiszoké tizenkét
féloszlopot vagy gerinczhordét latunk, s e tovet a
magyarorszagiak legfejlettebbének mondhatjuk. Ha
ehez hasonlét taldlnank (lydrott elrejtve a késébbi
er@sités alatt, biztosabban meghatarozhatnék azon
részeket, melyeket Déczy miikodésének az egri szé-
kes-egyhazi«in tulajdonithatnank.

Ipolvi a régi egri székes-egyhazroél irt mun-



csakis a magassadg Kkiterjedésében keresve.
Kiulonben az ablakcsicsok mérmivei (Maass-
werk) kivéalolag a halholyag alakjat mu-
tatvan . kés6 korukat igen vildgosan tanu-
sitjak.

A mondottakat roviden 0Osszefoglalva,
kovetkezé eredményre jutunk :

1. Valészin(. hogy Gyd&roétt mér sz. Istvan
koraban épult fel székes-egyhaz, de
ennek még alapzatat sem ismerjik.

. (hnode puspdk a XIll-ik szazad dereka
korul épitett, d&tmeneti stylben székes-
egyhézat, melynek z6me a maiban még
megvan.

. Omodé temploméat beboltozta és cslcs-
ivesé tette a XY-ik szazad utolsé negye-
dében Déczy Orban puspdk; mit a
mostani boltozat foldtti csdcsivek és az
északi mellékhajo csucsives ablakai bi-
zonyitanak.

4. Hetesi Pete és Napragyi Domotor

plspokok a XVII. szdzadban tett val-

toztatasai csekélyek lehettek és ele-
nyésznek

. a XVII-ik szdzad méasodik felében Szé-
chenyi Gydérgy Aaltal eszkdzlott gyo-
keres valtoztatasok alatt.

. Gréf Zichy Ferencz plspdk, mint
mondja Rémer. arasztotta el az egyha-
zat a mai fénynyel. a XVIII. szdzad ma-
sodik felében.

. Végre a mai nyugati homlokzat részben
csak szazadunk elejének mive.

Karolyi Speculunidban“ sz6l a székes-
egyhédznak négy kriptairol, az azokban elte-
mettettek siremlékeir6l, melyeknek foliratait
terjedelmesen adja, ugy szintén el@sorolja a
templomnak 10 oltarat, mely szamban el6-
fordul az u. n. hedervari kapolnaé is. mi
Karolyinak alkalmat ad e kapolna masutt
nem taldlhaté némi adatait is kdzzétenni.

AZ U. N. HEDERVARI KAPOLNA.

Székes-egyhazunk déli oldalara, a déli
kapuzat és a hajdani déli toronyba vivd Iép-
cs6haz kozzé, csatolva van a sz. hd&romsagnak
vagyis kozonséges néven a hedervariak ka-
polndja (hedervari ké&polna). Ennek épit-
kezési idejérdl biztost nem mondhatunk, bar
stylje és rokonsaga a plspoki lakban levé
kdpolnaval mindkett6t egykorunak, azaz a
XV-ik szdzad utolsé negyedébdl szarmazdnak
mutat. Karolyi ,,Speculum Jaurinensis Eccle-
siae" cziml munkéja 4. lapjan képolnéankra
vonatkozdlag olvassuk:

,Decimum tertium Altare Sanctissimae
Trinitatis, quod cernitur in ipsa Capella San-
ctissimae Trinitatis cum portatili exstructum
a Martino Szili Cauonico Jaurinensi. Capella
autem haec adjecta fertur Ecclesiae a

Familia Hedervariana; forte a Joanne
Hedervari (?), qui anno 1651 die 15 Januarii
in Canonicum Jaurinensem fuerat installatus,
lit notatur in libro divisorio, qui incipit ab
anno 1632. Sed haec Capella debuit prius ex.
stitisse (minden bizonynyal), quia in Proto-
collo Capituli fit mentio Capellae Sanctissi-
mae Trinitatis anno adhuc 1533. Invenimus
tamen lapidem superliminarem a latere sini-
stro summitatis graduiun. quibus chorus con-
scenditur. cum hac incisione:

Sacellum S. S. Trinitatis Heder ..

Ultra legi nihil potuit, quod reliqua pars
lapidis deciderit. Putamus occasione repara-
tionis lapidem ilium loco motum ac a reliquo
poste avulsum fuisse. Franciscus U jlaki



Episapus ¢aurinensis (1->»9— 1554) te-
statur. hane t'apellam fuisse fnndatam
a Joaiine Hedervari in suis literis anno
15:iS emanatis, séd hic est altér Hedervari.
Exstant liae literae in originali“.

Ezen kéapolna egészen a székes-egyhaz
értelmében, melyhez tédik, van tervezve.
Mindenek el6tt kiemelendd, hogy egysége,
vagyis szélességi Ure, mint ezt rajzunk mu-
tatja. a nagy templom egységének A részét
teszi, azaz:

~'=3,8" X 3= 114 bécsi labat.

Tovabba, valamint a nagy templomnak
hosszat négy egységre hatarozva talaltuk,
agy képolndnk hossza is, beletudva keleti és
nyugati zarfala vastagsagat, négy egységet
mér, azaz : 11,4°X 4 = 45,3’

De méar a magassagban nem koéveti a
nagy templom példéajat; mert itt nem volt
sziilkség, mint amott, egy meglevd épilet fal-
magassadgahoz alkalmazkodni; masrészt az
egység is sokkal kisebb Iévén, kapolnanknal
inkdbb lehetett kdvetni a csucsives styl to-
rekvését a magas felé. A rendes kozépkori
magassagok ezek:

1. it egység, ez a legcsekélyebb = 1,000,
ez a nagy templom oldalhajéjanak ma-
gassaga.
2. D a kob négyegének atléja = 1,414,
ez a nagy templom f6hajéjanak ma-
gassaga.
3. D az egész kdbnek atléja ..o = 1,732,
4. 2U°, KEt €QYSEQ o = 2.000.
5. U+ D az egység és a kob né-
gyege atléjanak oOsszetétele = 2,414,
ez a csucsives templomoknak leggyakrab-
ban el6fordulé magassaga.
i) li'+D’ az egység és a kob atlo-
janak dsszetétele ... = 2,732.
7. 2B, vagyis a kéb négyegének
atloja kétszer véve. ... - 2,828.
8. 3Ir, azaz harom egység — 3,000.
9. D7-fT T o =3,140
In. 2D . az egész kobnek atléja
KEtSZEr VeV e ..o = 3.404

’

Az utols6 mérv nem fordul <46 tem-
plomokban, hanem csak két vagy hérom
emeletes épileteken, minék a varak kettés
kapolnai, melyekre harmadik emeletként, a
varkaplannak vagy papjanak lakasat raktak:
vagy pedig a tornyokon, melyek némelyein
maga a sisak magasabb harom egységnél.

Kapolndnk magassaga tehét a cslcsives
stylben leggyakrabban el6fordulé az If és
D’-b8l 0sszetett magassag: iT= 11,400-HD’=
10,119, tehat 27,519 bécsi lab.

Hossza is igen rendesen van elosztva :
midén els6 egysége elterjedt a keleti zarfal
kils6 felllletéb6l egészen a diadaliv kezde-
téig. Ezen eset csaknem egészen az eset a
nagytemplom szentélyénélis: a kdpolnanal ez
nem tlnik fel, de feltlinik a székes-egyhdaznal,
hol a papsdg szama rendesen a szentélynek
nagyobb hosszkiterjedését kovetelte, és az
egységnyi szentélyhoszszal csak régibb korban
elégedett meg. Kapolnank két tovabbi egy-
sége osztatlan hajéjanak van adva, a negye-
tikben foglaltatik a nyugati atkarzat alatti

; tér és a nyugati zéarfal vastagsaga.

A szentély a nyolczszég harom oldalaval
van zarva, mi ékesebb a nagy templom zara-
saval a hatszdgb6l.

Ez is fejlettel)!) korra, mutat.

Nevezetes, hogy épuletink a tulajdon-
képi tarnokat nélkilozi, melyek csak tem-
plomi oldalan féléslegesek : e helyett vannak
inkdbb azoknak nevezhetd falszalagai, melyek
északi fala belsejébdl, déli fala pedig mindkét
oldalan szdéknek tnl, hanem Ggy. hogy nem
terjeszkednek tnl az als6 talapzaton. Egyéb-
irdnt kapolnank falai oly erések, hogy még
ezen falszalagokat is lehetett volna nélkilozni.

A szentélynek boltozata a szok&sos csil-
lagid6im!, ellentdmaszt6 gerinczekkel; de a
hajéé nem a rendes kereszt-alakd; itt csir-

I6dott idomra elrendezett gerinczeket la-
tunk, minét a németek ,Wecken“-nek ne-
veznek.



Az Imolénak nincs kiilsé bejarasa, ha-
nem ajtaja a templombdl nyilik.

LegUjabb fényes és stylszerli restaura-
tiojat Lippert Jozsef, jeles épitész, tervezte
és végezte az dtvenes években X ; a restaura-
tiora vonatkoznak a kapolna ablakain olvas-
hato foliratok.

Kett6 az. mi kiléndsen ébreszti figyel-
miinket : a kdpolndnak négy festett ablaka
és oltéra.

A négy ablakon festve van egész alak-
ban (keleten kezdve), sz. Istvan kiraly, sz
Laszl6, sz. Imre és magyarorszagi sz. Erzsé-
bet; két alak alatt all:

Episcopus Joannes Simor
in Rakos ad Peisonem Uri jussit
anno 1860.

és kisebb betlivel:

,»ussit Xav. Wilfing SoproniensisI.

A szinek tlizesek ugyan, hanem a felfo-
gas egészen festészeti, mib6l kovetkezik, hogy
a festészetileg keresztulvitt arnyékolas kivalt
az alakok meztelen részeit ardnytalanul ki-
tinteti. A kilénben lgyes mester nem ugyelt
a régi ablakfestészet azon helyesebb felfoga-
sadra, mely a szineken keresztiilhaté napsu-
garak tekintetbe vételével, az ablakot inkdbb

) Nem mulaszthatok el itt egy, nem sajat hi-
bambdl esett tévedést helyreigazitani. Ugyanis ,,Ma-
gyarorszag O-keresztyén, roman és atmeneti miem-
lékei" czimi, 1876-ban megjelent munkam 120. 1,
hol a boérsonvi templomkarél van sz6, ezen, a bécsi
Mittheilungok ellen tett megjegyzésem a&ll : ,,nem
helyezhetjiik keletkezését Lipperttel a Xl. szazad
elejére (ein uraltes Kirchlein, das als Zeuge langst
verschwundener Zeitrdume wohl schon im Beginne
des XI. Jahrh. entstanden™, mondatja Lipperttel a
czikk)." Azota Lippert egy hozzam irt levelében re-
elamalt, kijelentvén, hogy 6 a czikk megjelenése ide-
jében Olaszorszagban utazott, és azért a sajtohibat,
mely Xl-et X1l helyett tett, nem igazithatta ki. Ko-
telességemnek érzem, e helyreigazitast Lippert ré-
szérdl elfogadni, s Lippert irdnti tisztelet-kijelenté-
semmel ide igtatni.
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ragyogonak (a szent jerusalemi ablakokat
ragyog6 dradgakdvekbdl alkottaknak képzel-
ték), semmint festészeti hatadsra készitettnek
fogta fel; a festett ablak nem utdnozhatja
az 4t nem latsz6 tdblan festett képet; mert
ennek ellentmond A&tlatsz6saga és hatrél jovo
vilagitasa.

Képolndnk épitése idejében nélunk a
Németorszaghdl atvett szarnyoltarok voltak
szokasban. Lippert ellenben oltdra mintajat
a XIll-ik szdzadi franczia oltartél és Viollet-
le-Due .,Dictionn. de l’architecture* czimi
munkajabél vette, mely minden esetre kdny-
nyldebb, kecsesebb tekintettel hir. Az oltar
folott kulén szekrényben van kidllitva sz
Laszl6 koponyajanak ereklyetartdja, ily ala-
irassal :

Restauravit ac in altari a se

erecto cranium 8. Ladislai Regi*
collocavit Joannes Simor Episcopus 1861.

A cranium, henna, chef, azaz f6- és mell-
képnek nevezett ereklyetartékrol tlizetesen
s itészeti ismerettel szdllott Ipolyi az 1Sdéd-
ban megjelent ,Arehaeologiai Kdzlemények“
. kotete, IIl. fluzetében, és atmenve sz
Laszlé ereklyetartdjara, ezt részben a X1Y-ik,
részben a XVII. szdzad els§ évébdl kelti. 1.
szerint ezen ereklyetartot Zsigmond Kkiraly,
ki a nagyvéaradi templomnak kiilénds jote-
véje volt, annak szamara készittettex:,, 15G5-
ben Zapolya, Zsigmond Janos engedelmével,
megegyezésével-e vagy épen egyenes paran-
csara-e sz. Laszl6 sirja a nagyvaradi székes-
egyhazban feltoretvén, a sz. kirdly csontjai
csufosan széthanyattak. Ez alkalommal tlint
el onnét, agy latszik, sz. Laszlé fejereklye-
tartéja is. Katona hatdrozott adata szerint
Napragyi Domotér erdélyi plspdk, azon pro-
testdnsok kezébdl valtotta volna meg, a kik
sz. Laszl6 sirjat 1565-ben feltdrték. Napragyi
azutdn az erdélyi puspokséghdl, ennek eltor-

Az id. munka 82. 1



lésével, kiesvén, vitte magaval a sz. kiradly
ezen fejereklyetart6jat Gy6rbe.“ A korona és
mellrésze megkarosulvan, ezeket ugyanis
Napragyi ujitatta, ,mint (91. 1) a korona
kariméajanak belsején olvashatd felirat tanu-
sitja : Eppus Napragi Pragae renovari curavit
a. ti. 1000. E felirat felett all a puspok czi-
mere bekarczolva." Tovabbad s¢. 1 ; ,Leg-
Gjabban ezen ereklyetarténak nagy mG-tor-
ténelmi) becse is, nevezetesen a feléledt egy-
hdz mirégészeti tanulmanyok kovetkeztében,
felismerve 16n. és Gydrnek jelenlegi buzg6 és
mipartolé plspoke Simor Janos (azéta primas
és cardinalis) 6 méltésdga a gydri székes-
egyhézbani. Ggynevezett hedervari kapolna-
nak régi idomaban! helyreallitasaval, hazank-
fia aradi Lippert Jozsef miépitész mesteri
tervezete szerint, megfelel§ izlésben, nagy
mibecsi méarvanynyal. zoméanez és faragva-
nyokkal diszesitett Ugynevezett ereklye-oltart
készittetett szamara, melyen most tartatik,
oly diszszel, melynél diszesebben elhelyezve,
eredetileg is aligha volt!"

Az ezistb6l készilt arezat miinek altalan
nem nevezhetni, vondasai inkdbb borzadalmat
gerjesztenek; de nevezetes az ereklyetarto

PUSPOKI

Van a gy0ri puspoki palotaban, a minden
nap hasznalt kisebb egészen modernen kivil,
még egy nagyobb régi kdpolnais. mely hajdan
kett6s volt, azaz alsé és felsd; s6t a felsd
folott még egy harmadik, jelenleg levéltarnak
hasznalt helyiség is létezik. A régi varkapol-
ndk harmadik emeletén lakott a varkaplan.

A gy6ri harmadik emeletr6l nincs mit emli- j

tenlink: az alsé emelet, mely hajdan hihet6-
leg a cselédnek szolgal6 kéapolna volt, ma
igen rosz allapotban van, alig latszatnak még
a szentélyzaras boltjanak péar erds, durva ge-

mitorténelmi és technikai tekintetben, mit
Ipolyi is hangsulyoz.

95. 1 ..Els6 tekintetre meglatszik rajta
(az arczon) a modoros munka, nevezetesen a
haj és szakainak kezelésében, mint az a haj-
szélak merev rendszeres vonalzasdban s a
bajusz végei csiga alaku tekercseiben mutat-
kozik, valamint a merev szem- és szajalaki-
tason egyirant észrevehet6. Ezen merevség a
kozépkori mivészetnek, kuléndsen elébbi
byzanczi és roman korszakaban, kezdve mar
a hasonlé mozaik alakitasoktdl, a nagyszerd
és fenségesnek eszméjét igyekezett gyakran
ily Ggyetlendl is el6allitani. Mellszobrunkon
azonban ezen felil még magénak az arcz
izmainak azon durva, s6t elijeszté torzvonal-
zata. nem annyira a herma eredeti mlvészé-
nek ‘hibdja, mint inkdbb a késébbi Gjitasok
ugyetlenségének tulajdonitandé

Csak ez utobbi tételben nem érthetek
egyet Ipolyival, mert ha a XVII. szazadban,
az arczon is igazitottak volna, ezt az akkor
divé modorban, inkdbb simava, kifejezés nél-
kulivé, elmosédotta tették volna, tigy hiszem
tehat, hogy az arczon a restauratio alig val-
toztatott.

KETTOS KAPOLNA.

rinczei: a tobbit tobbszoros atalakitasaval el-
ferditették, és most lomtarnak hasznaljak.

Annal érdekesebb a fels6 emelet kapol-
naja, melyet ugyanis Lippert Jozsef m(iépi-
tész stylszeriileg restauralt, és melynek fel-
irata ez:

Episcopus Joannes tiimor pristinae format*
restitnit 1858.

E kapolna keletkezésére vonatkoz6 adatot
Kérolyi kdnyvében nem taldltam, de a szen-
télyzaras egyik tarnan az /XH \ év olvashato,
mely évnek nemcsak a styl, hanem a csucs-



ives székes-egylidzi rész és a hedervari ka-
polna stylje is tokéletesen megfelel. Ddezy
Orban 148(5-ban ment at a gy6ri pispoki
székt6l az egrire: a fentebbi eredeti évszam
pedig a tdmnak
legfels6 kajacsa
alatt allvan, vi-
ldgos, hogy a
kdpolna még
Doezy gy6ri
kormanya alatt
elkészult.
A kapolna a

plspoki laknak
teszi részét, de
északi oldala az
alljaban meg-
maradt hajdani
erédtoronyhoz
tamaszkodik, és
ezen toronybdl
vezet féajtaja
is; mig a na-
gyobb nyugati
ajté nem erede-
ti, mi onnan is
kitetszik, hogy
nem nyilik az
imola kell6 kozepén. Ebbdl kovetkeztetem,
hogy a puspdk laka eredetileg a mostani re-
sidentia északi szarijaban volt, mire az is
mutat, hogy e szarnybdl vezetett le titkos
foldalatti folyos6 a kis Duna partjaig; sét
emlékeznek még arr6l is, hogy a mostani,
e szarnyban levé puspoki konyhaban, gerin-
czes boltozat volt.

1745-ig a gyd6ri plispdk a varnak csak
lak6ja volt; de ezen évben Maria Terézia
Zichy Ferencznek a varat 20,000 frt aran
eladta. Az erre vonatkozé okményt egész
kiterjedésében adja Karolyi tobb. id. munkéaja
142 folio lapjan.

Az okmany megjegyzi, hogy a puspoki

lak csekély és a varban levd erdditési épule-

tek miatt nem terjeszkedhetik ki, és hogy az

uj birtokosnak 16.000 frtha kertilend a var-
falak javitasa.

A képolnanak

egysége 550

meter, kozel 17

és fél bécsi lab,

mely mérv a

kdpolnaoldalan

levé épitmé-

nyek értelmé-

ben lett haté-

rozva: ellenben

a hosszmérték

szabadabb volt,

mennyiben azt

kelet felé kiter-

jeszteni lehe-

tett; ésigy lat-

juk, hogy a ter-

vez6 mintaul

szintén a nagy

templomhoz

fordult, midén
az imola egész
hosszat:

43i= 1.352 X 5,50= 7,425
meterre vette, és egyik
alosztalyanak is .
metert adott. A mésodik
keleti osztaly

meternyi, s igy a szen-

te'ly-zaras szdmara meg-

4(E= 0,ti01 X 5,50=3,300

ili —0,500 X 550= 2,750

MAradt ..o ~NM1= 1,375
s igy a kapolna egész hossza 431=7,425
meter.

Az alapterv igen egyszer(; szabalyossagat
alkalmazva latjuk a magassdguk meghataro-
zasaban is, midén t. i. az osztalyok faloszlo-
paié, betudva a talapot és valkdvet is, épen
az egységre = 5,50 van véve; valamint, mivel
itt a faloszlopot, a boltozatot hordénak nem
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tekinthetni és mivel nagyobb kiszokése altal
a falnak folytonossadgat nem akartdk megsza-
kitdi, az oszlop atmérgjét csak 25 = 0,021
X 5,00 0,115 m.-re. mely mérv hasonld
korilmeények kozt, mas épiletekben gyakran
fordul elé.
De mivel més-
részt a valkdvek
tébbségén dtegész
és két félgerincz
osszefoly, a kapi-
taeleket, neveze-
tesen kisz0k6k-
nek kellett képez-
ni. Az itt adott
oszlopf6t kecses
alakinak mond-
hatni, és levelei is
igen csinosan és
tetsz6 szokennés-
sel vannak farag-
va; homord kassa
szaraibdl emelke-
dik a levélcsoport,
mely nem a kdzdnséges négy, hanem rendes
négyszdgbe foglalt 6t osztasu, a félevél, alljan
gombre emelkedik, és a német csucsives styl
dudoroddsa megvan az 6t levél mindegyikén;
a.valké és a kapitaelgy(ri igen egyszer(.
Més kapitaeleken
a levél alak egészen
kulénb6z6, és mint
az itt- adotton,
detinek mondhato.
Itt mélyen bevagott,
végén tekercsesedd
ot osztalya stylizalt
levelet latunk. mely
a kasat korulveszi
és felsé vége neve-
zetesen Kkiszokik, mig az alsé levélsor a kas- |
hoz inkdbb simul, és természetes levelekhez
hasonlit.

ere-

. adtak,

Altalan a kapitaelek véltozatossagaban
a mester élénk képzel6 tehetségére raisme-
rink.

A falnak egész magassaga a falivek csu-
csaig H(’= 1,500 X 5,50 = 8,250 m., mi tébb
lévén akob négyegének atlojanal, kdvetkeztet-
hetjlik, hogy abolt egész emelkedésének elmé-
leti magassdga D”-re = 1,732 X 5,50 = 9,52
meterre, vagyis a fentebb adott magassaguk
harmadikara lett volna tervezve, ha akapolna
folotti helyisége boltozatdnak lejebb szallita-
sat nem kivanja.

A boltgerinczek igen egyszer(iek; ere-
deti dsszeforrasukat kozelit6leg mutatja alap-
terviink : keleten mindenesetre csillagszer(
volt, és a kisebb nyolczagu csillagot, legalabb
keleten méas nagyobb csillag vette koril.

Harom ablak vilagitja keletrél, hol az
szabad, imolankat, mely 2,11 méter magassag-
ban kezdd&dik, (ir-szélességét 0,95 m. mér-
tem, mi 2f = 0,173 X 5,50 = 0,951 mnek
megfelel; egész magassdga 4D= 0,736 X 5,50
4,048 meter. Az ablak ezen kiterjedése a
kdpolnatigen vilagossa teszi; kdzepén gyenge
valaszték kétfelé osztja, csicsdnak mérmive
(Maasswerk), nem tudom az eredeti-e ? de min-
denesetre izletes egyszeri, mid6én a kettds
alsé loher folott csak egyetlen nagyobb I6her
lathatd.

Tekintettel arra, hogy az épilet harom
emeletes, és hogy itt harom egymaéasfolotti
boltrél volt sz6, falai igen vastagok, nem ko-
vetik a kdzonséges templom, hanem a tor-
nyok falrendszerét, ugyanisanyugati falat az
ajtoban mértem \ U’-ra= 0,207 X 5,50= 1,138
meterre, mi mindenesetre tobb, mint adatott
volna a képolnanak, ha folotte nincsen mas
helyiség.

De ezen nagyobb falvastagsdgot nem
mint rendesen tdrtént a tdmszéles-
ségének, mely nem tesz tdbbet 23-nél =
0,133 X 5,50 = 0,731, azaz nem tesz tobbet
maga a kapolna magassagéaban; ellenben az



alsé kapolna tamvastagsagat tébbé nem mér-
hetni; mert itt a szabalytalanul tértént eré-
sitések megmaradtak. A tarnak hossza, a ka-
polna magassagaban, 4© = 0,400 X 5,50 =
2,20 m. mihez hozzajéarul alsé végikdn egy
egyenszaru haromszog.

Folotte egyszeri a két ajtdo béllete is,
kivalt az uj nyugatié; de még az északinal
isatagozas csak igen csekély haromszog atlo-
jan van szerkesztve, f6tagja igen csekély at-

mér6ji féloszlop és csekély horony. Zarasa
az ugynevezett egyenes iv, melynek két iv-
szbgében egy-egy Ures ezimerpais lathatd.

Ezen és a hedervari kapolnajanak régi
elrendezését és alakzasat vizsgalvan, azon
meggy6z6désre jutunk, hogy hazankban, va-
laminta stylvaltoztatasok altalan, csak kés6b-
ben Gtotték fel fejéket, G4gy a XY-ik végének
hanyatlasa is nalunk, csak kés6bben, azaz a
XVI. szdzadban tudott &ltaldnosséa valni.

A FOLD ALATTI FOLYOSO.

Ha a puspoki lak északi szarny alatti
pinczébe megyink, ebbd6l egy délrél észak felé
leszallo foldalatti folyosoba ériink, mely a
varbél a kis Duna
partjara leveze-
tett, de jelenleg
als6 végén térme-
lékkel és folddel
betdltve, kimene-
tet tobbé nem en-
ged. r) A még be-
jarhaté  folyoso-
nak hossza mint-
egy 45 és fél bécsi
lab, melyen még
elég ép és elég
kényelmes; fels6é
része nyugati ol-
daléan érink 7 és
S labnyi kamraba,
melynek kozepén
nyolczoldalu kut-
nyilds van, vizét
hihet6leg a Du-
nab6l meritették.

<]

]) A kdvetkez6 gy6ri fametszetek eredeti rajzat
Lippert .Jozsef m(iépitésznek koészonom; a plspoki
kapolnat és részletét magam mértem és rajzoltam, a

Ezen kamra jobb oldalén, tehéat a folyoso ke-
letién van nagyobb kamra 11 lab hosszéaban
és valamivel tobb hat lab szélességében, ro-
vid oldalan a felilr6l jov6 lépcsé végzédik,
és ellenkezd oldaldn a tovabb lefelé vezet6
lépcs6é kezd6dik. A lépcs6hdz egészen sotét,
sem folyosojdban, sem két kamrajaban nin-
csen ablak vagy maés a vildgossagot kivilrél
bebocsaté nyilds, kivéve egy szlk I6rést a
folyos6 kezdetén. A folyos6 csaknem harom
lab széles lévén, azon két ember egymas
mellett leszallhat. A fels6 kamranak rendel-
tetése vilagos; katja a var &rségét ostrom
alatt is ellatta vizzel, a folyosénak ezélja is
vilagos, ezen az ellenkezd oldalrol szorongatott
6rség a Duna partjara menekilhetett. Hogy
a folyoso fels6 része nem volt mindig féld-
alatti, kdvetkeztethetjik nyugati falanak 16-
résébol.

Legnagyobb kérdés a hosszikéds kamra-
nak rendeltetése és ezélja.

Itt latjuk tavlati rajzat, hoszszelvény-
ben, a nézé baloldalan a felilrél jovo 1épcsé
nehany fokat, jobb oldalon az ajtét, melyen
a levezetd folyosé nyilik. Kovetkez6 abraink
adjak (13. sz.) a keresztbolt zarkovét, a ge-

székes-egyhaz és a hedervari kapolna rajzait pedig
id. Storno Ferenez készitette.



rinczek Imroni gyamkovét (14. 16. 10. sz.) és
a girinez jszelvényét (17. sz.).

12.

Itt mindenképen feltling, s6t csodalko-
zasra gerjeszt6 az ékesség, mely nem tudjuk,
hogy felel meg egy a nappal altal soha nem
vilagitott fold alatti helyiségnek: mert itt
annak beeresztésére sehol a legkisebb rés
sem mutatkozik: de nem felel meg a részle-

13. abra.

tek csinja, ékessége és mesteri faragasa oly
helyiségnek sem, mely egy a szoros sziikséglet
értelmében készitett menekil6 folyosénak
csakis mintegy tagitasat képezi. Maga e tagi-

tds érthetd, alkalmasint, a kut kamraval

menekilé tomegnek kiterjedésre adjon alkal-
mat. kivalt a folyos6 fels6é részén, hol a ro-

abra.

ham a tolongés, természetesen legnagyobb
1volt: de miért kellett az egjdk kamrat oly

feltin6 diszszel kicsinositani? ez el6ttink

egyutt, arra szolgalt, hogy a hatrdl szoritott i talanymarad.



Ugyanis a zarkd tarcsdjadban latunk ot
I6her levelet igen gyongéd szaron csillagsze-

15. &bra.

rileg sugarozva, és még a gyéngéd szar kozt
is van ismét &t kisebb I6her levél.

Harom osztalyl repkény borostyan levél
képezi az egyik gyamkdének aljat is, melynek
valkove is gydéngéden van faragva.

Més véalkdven hibazik ugyan a névény-
disz, de karpétlasul maga a tagozas kecses
szokelléssel atvezetd tagozata mintegy kecses !
mozgassal bir.

A gerinczek egyszer(iek, de igen jé alko-
tasnak, fétaguk, a kortvealakunak orra nin-
csen levagva, hanem hegyesen végzédik.

Kivalt ezen alakzas ésa fentebb érintett
kis 16rés akamrat és az egész folyosot régibb

korban helyezik, mint a min6 a puspoki ka-
polnéé. Alig fogunk csalatkozni, ha keletke-

zését a XV-ik szazad elsé félébe teszszik. s6t
a nyugati orszagokban kivalt a franczidban
ily alakok inkdbb XIV. szazadbeliek.

17. ébra..

Az. egész folyos6é faragott kébél van
szerkesztve, mi kamrank ékességének meg-
felel. Az épitmény hazdnkban péaratla-
nul &ll.
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SOPRONY.

Soprony hazank egyik legrégibb varo-
sa, Scarabantidt mar a romaiak laktak, de
eelta hangzasu neve létezését, mint lakhelyét,
még a romai-kor el6ttinek is bizonyitja. Mu-
nicipium Flavium Augustum Scarabantia,
mint ké6feliratokon van nevezve ¥, csomo-
pontja volt oly athadlénak, mely innen dél-
nyugat felé Poetavio-ba (a mai Pettauba),
északnyugat felé Carnuntumba (a mai Petro-
nellbe); kelet felé Arabonaba (a mai Gy6rbe)
és délkelet felé Sabariaba fa mai Szombat-
helybe vezetett. Legujabban Nécz -J6zsef'? a
Scarabantia és Carnuntum kozt, féliton fek-
v6é Mutimot is, még meglevé maradvanyaibdl
constatélta.

Soprony a rémaiak dta mindig lakott
hely volt, s6t nem val6szinlikén, hogy a ré-
mai erdditések maradvanyai még a kozép-
korban is tehettek némi szolgalatot: A régi
eastrumot a maivaroshaz kérnyékén keresik,

') a) MVNICIPVM (sic) b) L. F. FORTVNATVS Vi

FLAVIVM AVG. ¢« + m+ M. SCARB. mnm
AVAi. NAL ««IX. *++V.ET. SAN » ¢«
SCARABAN " ETJlee+E *+L. MON «*ANN’XXXV.

C) FIRMIA, L. F. SCARABANTINA. AN ® XXXV.
H +Se<«E Q. CAESERNIVS. IVSTVS. FllI-. H. F. C.

L. a m. Orvosok és Természetvizsgalok 1847-
heii Sopronyban tartott, hanem csak 1863-ban meg-
jelent Evkényvének 140. és 141. 1 és Mommsen:
Corpus Inscript. latin. Panndénia superior : a) 4192.
(530. 1), b) 4249. (535. 1) és c) 4201. sz. (531. 1).

2
évi folyamanak 87. s k. 1 ,,Mutenum-Feketevaros*,
irta Nacz Jozsef.

s6t annak tornyéat egy régi rémain emeltnek
mondjak. Storno a torony hengerét rémainak
tartja, azonban a romai k&, ha ilyen van, sok
tatarozds, mészragasz felrakds és meszelés
altal okozott oly vastag réteg alatt lappang,
hogy létezésér6l csak nagy munkaba kerilé
levakarassal és lehamozéssal lehetne meg-
gy6z6dést nyerni. Mint ,eastrumot® emliti
Il. Andrds 1224-ben. egy a sopronyi eréd-
nek grofjaihoz irt parancsaban.:) Kun LaszIé
sz6l 1277-ben, a régi er6dnek megkarosult
allapotarol; miért is tatarozdsara a sopro-
nyiaknak tobb rendbeli jovedelmet aten-
ged. 1226-ban Soprony még nem nevezte-
tik kirdlyi varosnak -), de késébben IV. Béla
és V. Istvdn azz&d emelik: ambar e két
kirdly szabadalom-levelét, mivel elveszett,
csak Kun Laszl6 1277-ben kiadott privi-
légiumaban emliti. :i( Eltekintve a hagyo-
manytél, mely Sopronyt. mint vérost, mar

") Fehér Cod. Dipl, 111, i. 456. ,,Andreas omni-
bus comitibus Soproniensis caxtri salutem* stb.

-) Fehér Cod. Dipl. IlI. 11. 90.

;) Ladislaus Cunnus, Soproniensium privilegia
cum dimidio t-ributi de Fortén, ab avo suo Béla, et
patre Stephauo collata, ob fidelia servitia contra
regem Bohemiae sibi prestita confirmat. F. Cod. Dipl.
Y. Il. 397. Ezen diplomédban a fentemlitett jovede-
lemmel ellatja a sopronyiakat : fob fidelia servitia,
quae in conservatione castri nostri Snproniensis et
in aliis omnil)us contra regem Boemorum, regni

L. az ,,Archaeologiai Kozlemények* 1878eidtri inimicum capitalem exhibuerint, considerato-

que antiquis operum consumtionibus et fra-
cturis in eodem castro nostro Snpron.* stb.



sz. Istvan alatt virdgoztatjar), fontossagra
verg6dését alig vihetjuk tal a XIII-ik sz&-
zadnal s6t mint szabad kiralyi véarost al-

kalmasint csak e szdzad dereka koril, vagy
épen utdn valt nevezetessé, és ezen korban
épulhetett

SZ. MIHALY ARKANGYAL TEMPLOMA

is, melyen az &atmeneti és a kora-csucsives
stylnek nyomai, még a XV-ik szazadban tor-

Hogy pedig ezen keleti UGjjaépitésénél
sokkal régibb a templomnak nyugati része,
erre van okirati bizonyitvanyunk is, azon
diplomaban, melyet 1891-ben kanisai Miklos,
tdrnokmester, a sopronyiaknak kiadott, és
melyben altaluk elémutatott régibb okma-
nyok alapjan felhatalmazza 6ket, hogy patro-
natusi joguknal fogva sz. Mihaly templomuk
plébanusat ezentul is szabadon vélaszthas-

sak. 2 3

J M. Henrik csaszar (1041—1056) Sopronyt
ostrom al4 fogta, s egészen feldulta; de aTaros ismét
helyreéllittatvan. polgarainak Nandor-Fejérvarnal a
bessenydk és bolgarok ellen tanusitott kivalo vitéz-
sége jutalméaul, Salamon kiraly Sopronyt szabad Ki-
ralyi varosi kivaltsagokkal (?) diszesitette fel. De a
XIllI-ik szazadban Il. Ottokar, cseh kiraly, ismét fel-
dalta, 1Y. Béla kiraly és utédjai azonban az Gjra fel-
épllt varost ritka kivaltsagokkal tiintették ki, s né-
met gyarmat teleplllvén le benne, a varost puszta
helynek (,,Oedenburgnak“) nevezte el. (L. Rupp
Jakab ,,Magyarorszag helyrajzi torténetet!. k. 504.1.)

2 Diploma Nicolai de Kanisa Magistri Taver-
nicorum Kegalium, quo civitati Soproniensi Jus Pa-
tronatus in Templo S. Michaelis in suburbio condito,
asseritur. F. Cod. Dipl, X. I1l. 114.

3 Mas régibb okmanyrél tétetik emlités a ,M.
Orvosok és Természetvizsgalok* 1847-ben Soprony-
ban tartott gy(lésének Evkényvében; 1 42. 1 e sza-
vakat : ,,1278-r6l1 van még egy adomanylevél, mely
szerint a sopronyi sz. Mihély egyhaz lelkésze
M iklés, a balfi hatarban fekvé szoléit a csornai pré-
postsagnak adja; mely oklevél minden kétségen ki-
vilivé teszi ezen tiszteletes egyhaznak mar ekkori
létezéseét™.

Storno Ferencz a ,magyarorszagi m-
emlékek id. bizottsaganak illet6 térzsivén he-
lyesen megjegyzi, hugy az eredeti templom
nélkilézte a mostani kereszthajét, és hogy
szentélye félkorl apsisaval, kozvetlen a hossz-
hajohoz csatlakozott. Errél biztossagot e he-
lyen elrendezett &satdsok adhatndnak; mert
ha az eredeti felosztas ilyen volt, a mostani
hosszszentélyben, vagy talan mar a kereszt-
hajoban félkori apsisnak, vagy pedig tobb-
oldall szentélyzarasnak alapzatara kellene
akadnunk.

Storno egyéb érvei ezek :a két mellék-
hajé koronaparkanyzatan, a tet6 alatt, meg-
maradt még a roman stylben igen gyakran
alkalmazott félkdrives fries, mely ezen épi-
letrészt, valamint az &ltala kérulfogott kdzép-
hajot is az atmeneti korba helyezi. A torony
alljanak déli oldalan colossalis falkép lathatd,
melyet kétségkivil a XV-dik szazad utolso
negyedében tortént UGjjaépités alkalmaval
egészen atfestették : mert a mostani festékek
alatt mas régibbek jelennek meg. melyek az
eredeti templomépités egykord toronyallja-
nak falképéhez tartoztak.

Templomunkat megismertették a ,,Mit-
theilungen dér k. k. Central-Commission ziir
Erforschung und Erhaltung dér Baudenk-
male“ czimlU koényvnek 1. kot. (1856. évfo-
lyam) 107. s k. 1, de ott azon hibat kovették
el, mely szerint legrégibb részként épen a
legujabbat, azaz a sekrestyét és az e folotti
kincskamrat mutattdk fel. Okot e hibara
adott ezen épitmény ablakainak zéarasa fél-
korben, mely a romén stylt jellemzi ugyan.
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hanem a csucsivesben is, Kkivalt
kési") koraban, és ott. hol a tal-
nak csekélyebb emelkedése a
csucsiv  fejlédését akadalyozta
(mint itt), elég gyakran fordul
el6. Egyébarant ezen rész kés6
keletkezésérdl tobb, azon eléfor-
dulé évszam is vilagosan tanus-
kodik.

Templomunk chronologiaja te-
hat ez:

A hosszhaj6, egész magassa-
gaban és a torony-négyeg allja
még a XILI-dik szdzad sziilemé-
nye. Kivételt itt még a nyila-

18. 4abra. Sz. Mihaly

sok sem tesznek. A tarnak (Streben) maér ere-
detileg megvoltak: mert azokra, a ko6zép-
hajé oszlopai elég gydngék levéli, nagy szik-
ség volt.

A kereszthajo, melyet jobban alke-
reszthajonak nevezhetni, a hosszszentély
és a szentély zaras 1482 koril készilt

| der Witwe

éi; mert ezen évszam lathaté e részek kil-
sején.

A sekrestye és kincskamranak aj-
taja folott és boltozatdn az 1482. és 1488.
évek olvashatok; végre

az orgona-karzat alatti bolton az
1489-dik évszamot taldljuk, és alkalmasint
ez id6 tdjan szallt fel a toronynak maga-
sabb része is.

Innen vildgos, mennyire téves a ,Mit-
theilungokazon véleménye, mely szerint
templomunknak épitését Ill. Frigyes, német
csaszarnak tulajdonitja.®

A templom a kilvarosban fekszik, cse-
kély magaslaton.

temploma Sopronyban.

Sz. Mihéaly egyhaza,
nésében, kivilrél tekintve,

mostani megjele-
kett6s hatast

9 Wir wissen aus Bombardi’s Topograpliia
magna regui Hungéaridé (Viennae 1750), dass
Kaiser Friedrich I11., der Oedenburg von Elisabeth,
des ungarischen Konigs, als Pfand

erhielt, die Michaelskirche erbauen liess. Id. m.



idéz el6 : a toronynak tomor allja
és a mellékhajoknak koronaparkanyza-
tul szolgal6 félkorives fries nagyobb
régiségre mutat, semmint a templom
tobbi része, a nyugati tarnak és ablakok
egyszer(isége dsszhangzik az 6édonsag te-
kintetével. Ellenben a feltin6leg kes-
keny &thajo, a szentély és a sekrestye
kés6bbi keletkezésdket vildgosan elarul-
jak.Ha a mellékhajok magassagi aranyat
a fohajoéhoz tekintjik, itt a csarnok-
templom és basilika kozti kézepén allo
épuletre kell rdismernink; mert a f6-
haj6 nem emelkedik, mint a basilika-
ban, eléggé, hogy valivei folott abla-
koknak adhasson helyet, de mégis elég
magas, semhogy ugyanazon magassag-
gal bir6 haromhajés csarnok-templom-
rél szdlhatnank.

A styl ezen kilonféleségének meg-
felel az alapterv.

Az egyhadz haromhajés, alkereszt-
liajoval, keletre nevezetesen Kiszdké
szentélylyel, mely a nyolczszég ha-
rom oldalaval van zarva; nyugati hom-
lokdn kozép magassagl torony szd-
kik ki. )

. kotet, 1856. e'vfolyam, 107. e's 108. 1 An
der rechten Seite (der sudlichen) des Cho-
res, befindet sich die Sakristei, welche durch
ein Sterngewdlbe (besser Netzgewdlbe) ein-
gedacht ist; Uber ihr ist der Raum der Schatz-
kammer. Beide scheinen Theile eines alteren
Baues zu sein(?!), denen zur Zeit der Erbauung
der Michaelskirche ihre gegenwértige Einwdl-
bung und sonstige Gestaltung gegeben wurde.
— Bombardinak ide vonatkoz6 helye ez: Prin-
ceps omnium est fanum Divi Michaelis Arch-
angeli honoribus Friderici Caesaris a funda-
mento (?) excitatum.

") Abrank jobbra esé fele az alaptervet
foldszint, az orgona-karzat alatti, 1498-bol
szarmaz6 boltozataval mutatja; bal felén az
orgona-karzat el van hagyva.
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19. abra.

Az egész hosszhajot az eredetinek tartom;
stylje nalunk a XIIl. szdzad méasodik felében sz6-



kasban volt, e korra utalnak féként oszlopai
és az azok folotti egyszerl kereszboltok. Ne-
methonban a régibb, a f6liajé6t a mellékesek-
tél elvélaszté oszlop igen korén t6vé (Schaft)
valtozott; mig ellenben Francziaorszagban az
oszlopot e helyen, és még inkdbb a belsé
szentélyben, sokkal hosszabb idén at tartot-
tdk meg. Ugyanott bamulatra gyéngén ala-
kitottdk az oszlo-

pokat, mindknek

sz. Mihaly tem-
ploméit is elis-
merjuk , ha te-

kintetbe veszszuk,
hogy atmérgjiket
vagy nyolczszor,
fentdjéket pedig
tobb mint 15-szor
taldljuk az egyes
osztaly hosszaban,
midén a fentd
1', az osztaty hosz-

szapedig— 15.75".

E merész alkotds

kettén alapszik:

a vagyon az dlre-

ket minél nagyob-

baka, s igy a koz-

lekedési tért mi-

néltagasabbéaten-

ni ; masodszor a-

maz elven, mely

szerint a boltoza-

tok nem lefelé,

hanem oldalvast nyomnak, s igy ezen oldal-
nyomast nem kell fliggéleges oszloppal, ha-
nem a faloldalan kiszoké tdmmal egyensui-
lyozni: s ezért is templomunk tdmai szem-
betiinéleg erések és tomorek; eltekintve
attél, hogy a féhajo boltnyomésat nagyob-
bara mar a mellékhajok boltjai is ellen-
sulyozzak.

A cslcsiv csak lassan szallt fel maga-
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sabbra, mint Viollet-le-Duc mondja J) : pon-
tos méréséi meggy6zték, miszerint a csucsiv
ott, hol szerkezetileg (nemcsak alakilag) al-
kalmaztdk, nagyon lassan inkdbb s inkabb
csucsosodik, még pedig cslcsa vastagsdga
nyiflvonaldnak egyszeres, kétszeres stb. maga-
sodasaval. A rendszeres megallapodas végre a
tompa csucsiveknél Ggy tortént, hogy alap-
(réhez csucsanak
magassaga ugy al-
lott, mint 8 az 5-
hez. S ezt egypto-
mi csuesivnek ne-
vezték : mert a
pyramisok alapja
épen ugy all ma-
gassagahoz. Tem-
plomunkbanaval-
ivek aranyai épen
ilyenek; mert lia
az ivnek (rét 8
részre osztjuk,
épen ot ily részt
fogunk talalni az
iv alapvonalatél
annak hegyéig,
mint ezt a hossz-
szelvény részét
eléado abrank (20)
mutatja. Az osz-
lop atmérdje le-
vén 2', egész ma-
gassaga pedig 23',
az atmérdt tizen-
egyszer és félszer talaljuk magassagaban; mi
nagyon felilmulja az antik oszlopok magas-
sagi aranyat.

Az oszlopnak talapzata kettds, a felsé
folott all a kozépkori attizalo 1ab, melyre
sima, egész magassagaban nem csokkend, ha-
nem atmérdjét megtarté oszlopf6 kdvetkezik.

* V. 1 D. Dictionn. raisonné de I’Architecture
IV. két. 28. 1



Igen feltlin6 az oszlop feje; mivel ez csupa
palczatagokbol és léczekbdl szerkesztve, in-
kdbb a valké, semmint a kapitael jellemében
van felfogva. Ilyen alakzas elég ritka; de
mégis taldlunk masutt is hasonlét, p. 0. a
X1, szazad beallta koril bevégzett wormsi
domnak faltévein® és Viollet-le-Duc ,,Di-
ctionn. rais, de TArchit.” IIl. kot. 494. 1
Kilonczségnek vagy tapogatdsnak nevezhe-
tink, de nem tulajdonithatjuk jaratlansag-
nak a szobraszatban; mert &mbér, mint ezt
21. 4bra mutatja, ezen
esetben, kapitael vagy
valkd a magas bolt ge-
rinczeit hordozza, még-
is ezek kozvetlen gyam-
kovéul oly emberfejek
szolgalnak, melyekben
Storno véleménye sze-
rint az egyéni jellem
felfogéasa egész az arcz-
képezésig haladott.2 Az
arczképezésnek megje-
lenése a XIII. szé&zad
masodik felében nem
fog meglepni, ha sze-
mink el6tt tartjuk,
hogy IX. Lajos, franczia
kirdlynaksikeriltarcz-
képe mar e szézad elején készilt. Van tovab-
ba a naumburgi dém nyugati szentélyében
tizenkét mesteri arczkép, mely nem ugyan
a megnevezettek arczképe; mert korukban
ilyent késziteni nem birtak, de mely az egyé-
niség tokéletes jellemét viseli magan. A
naumburgi nyugati szentély 1272 korul épilt,

') L. Kallenbach ,,Chronologie d. deutschen
mittelalterlichen Baukunst* (X1V. tabla).

2 Die Consolen sind meistens von Képfen

bildet, von denen rothbraune Strahlen ausgehen,
auch haben mehrere Kopfe so viel individuel-
les, dass ich sie fir Portraite halte. (L. Stor-
no illetd torzsivét.)
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szobrait a németek nemzeti szobréaszatuk re-
mekeinek kialtjak ki. Remekek igenis, de nem
a német, hanem a franczia nemzeti iskola-
nak remekei, akar azokat sziletett franczia,
akar a franczia iskolaban kiképezett német
készitette. Ezt, Ugy hiszem, az 1878-ik évi
»Archaeologiai Ertesitének “ Il. szamaban
elég vilagosan bebizonyitottam.

Nem ellenkezik a XHI. szdzad méasodik
felének styljével az ablakok idoma és mér-
mive (Maasswerk) sem. Ezen ablakok nem a
franczia szokas szerint, mely e korban ked-
veli a tarnak kozti egész falat attérni, hanem
a német szokds szerint vannak alkotva ugy,
hogy a tarnak kozti falnak csak fél szélessé-
gét foglaljak el; cstcsuk az egyenoldalu ha-
romszdg folott van szerkesztve és abban
négyszirmu rozsa, két egyszer( I6heriv folott,
mérmiként alkalmazva. Az ablak csak két
osztéalyu.

Hasonlé egyszer(iséget talalunk a ta-
rnaknal is, melyek egész magassagukban
nem ifjodnak, sem szélességiikben, sem Ki-
szOkéslikben.

Szigoru stylinek nevezhetjik a délnyu-
gati, alkalmasint eredeti kapuzatot is (22.
abra). Bélletét, minden oldalon, mély ugyan
(német szokas szerint), hanem csekély atmé-
rett hadrom horony és oszlop képezi, a kapi-
taeleket keresztlevél veszi koril. A kapu
cstcsive valamivel tompéabb az egyenoldalu
haromszog folott szerkezetliéi; gerinczete
nem felel meg egészen a béllet tagozasanak.
A béllet legbensébb tagja élénken emlékez-
tet az atmeneti kor alakzdsara. A mez6ben
Krisztus sirbatétele van abrazolva. Ezt Storno
remeknek mondja, csak hogy igen megron-
galt allapotban jutott rdnk. A compositio,
tragikai nagyszer( felfogadsdban minden eset-
Pee'jeles. Storno, ki az egész templomot styl-
szerlileg helyreallitotta, e falképet is kegye-
lettel restauralta annyiban, hogy a mar csak-
nem elenyészett kdrvonalakat vords festék-



kel Gjra kihlzta, de egyéb festékkel nem tol-
totte ki; mert azok minémuségét nem volt
képes meghata-
rozni. Képilnket
csak a XVI. sz4-
zad beéallta kéral
festették.

A toronyné-
gyeg allj &t szin-
tén még az ere-
deti, szabad két
sarkat egyszer(,
hanem Kkisz6késé-
ben ifjodd, diago-
nal irdnyban &lli-
tott tdm erdsiti.
Négyszdgét nem
tartja meg, még a
mellékhajok ma-
gassagaban sem,
hanem mar ennek
koronaparkéanyza-
ta alatt nyolcz-
szOgbe torik; azon-
ban e nyolczszog
két als6 emeletét
is még az eredeti-
b6l megmaradtnak tekinthetni, kivéve az ide
kés6bben alkalmazott
czimerpaisokat,
lyeknek alakja a XV.
sz4zadra mutat.

A mellékhajé tete-
je alatt fordul el6 azon
koronaparkéanyzat
és félkorives fries, me-
lyet a déli hajonak
nyugati sarkardl ma-
solva, fametszetink (23.
dbra) mutat. E pér-
kanyzatot képezi a ro-
man styl értelmében
megforditott attikai

me-

22. abra.

oszloplab s ez alatt lathaté a roméan stylt ki-
I6ndsen jellemzd, alljan is kanyar vonalban
végz6 félkorives
fries, mely, da-
czara hogy régibb
stylb6l vették at,
épiletinket még
sem helyezheti a
roman, sét alig az
atmeneti korba,
mivel ez az egye-
dili régibb rész-
let; azonban, mint
ilyen,mégisatem-
plom keletkezésé-
re a kora-csucs-
ives id6ben (leg-
aldbb nalunk)utal.
Az e fries alatt
lathaté alak a
sarktamnak végét
vagy fejét mutat-
ja, a fries folotti
csinos angyal az
oromnak szdgén
jelenik meg.

AXY-ik szédzad
vége felé templomunkat kelet felé meghosz-
szabbitottak és bdvitették kereszthajo-
val, sekrestyével, liosszszentélylyel ésaz utéb-
binak zéaréasaval.

Feltiin6 az athajollak* szlk volta ma-
gassagi aranyaban, melylyel a mellékhajon
tal a f6hajé magassagdig emelkedik. Kes-
kenysége szikiti kapuzatat is (24. abra).
Rendesen a kereszthajo kapuja, maga homlo-
kan, a legnagyobb, a legdiszesebb és minden
tekintetben kitiin6bb az ugyané homlokzaton
elé6forduld tobbinél. Itt ellenkezdét latunk;
mert mig 22. &brank kapuzata bélletén még
val6sagos oszlopzattal van ellatva, a 24.abran
csakis palczatagot latunk, mely, kapitael koz-
vetitése nélkil, atmegy a mezdét korilvevd



csucsivezetbe, archivolteba. A németorszagi Mid6n a bécsi régészek a sekrestyét, fel-
épitészek a palczatagért elég koran elhagy- Kkorben zart ablakai miatt, roméan koranak
tak az oszlopot, ellenben a franczidk hiven hitték, nem vették tekintetbe sem az ezen

maradtak a szi-
gorubb oszlopal-
kotashoz, és he-
lyébe a palcza-
tagot csak ké-
s6bben fogadtak
el. Az ajtémez6-
ben egy, e helyen
gyakran eléfor-
dulé abrat la-
tunk : Krisztust
a keresztfan, ol-
dalan anyjat és
Janos evangélis-
tat, j6 dombor-
miben. A kor
szokasat tekint-
ve, a térdeld
alakban a dona-
torra kell rais-
mernlnk, kiben
misem emlékez-
tet 1ll. Fi-igyes
csadszérra. Hihe-
t6, hogy a tem-
plomnak ezen ré-
szeatérdeld kolt-
ségén épilt fel.
Nevezetes a ka-
punakkétszerép-
szogben tort ke-
retelésének szel-
vénye ; mert ez
maga biztosan a
XV~ik szézadba
utal, miutan itt

a megforditott attizalé 1ab mér nem egysze-
ri péleza-, hanem kortvealaku tag, és kovet-
kez6leg fels6 része sem egyenes, hanem ka-
nyarvonalu kajacs (Schrage).

24. abra

épuletrészen el6-
forduld évszdmo-
kat, sem sarkai-
nak tamfejeit,
melyek egyenes
vonalak helyett
gbérbe, mintegy
slivegszeri befo-
déssel vannak el-
latva.

A szentély
teteje alatt a
régi  félkorives
fries helyett, 16-
heres fries van
alkalmazva. Ta-
rnai nem ifjod-
nak szélességik-
ben, hanem if-
jodnak kiszoké-
siikben. A l6lier-
fries méar az at-
hajon kezdddik,
és innen folytat-
ja atjat a szen-
tély koril. Csi-
nos miveletiek,
a tarnak fejei,
mint ezt 25. 4bra
mutatja, az at-
hajé sarkan, an-
gyalok és allat-
fékkel vannak
diszitve. Mar az
angyalnak rop-
pant szarnya is

kés6bbi kort arul el. A szentély ablakainak
mérmlve még elég tiszta,
min6t az athajo ablakaban latunk, itt még

halh6lyagidom,

nem fordul eld; csak a zarasnak kdézépablaka
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harom-, a tobbi kétosztalyu; az osztalyokat j kozti tér ki van toltve profétak és aposto-

nem oszlopka, hanem egyszerli valaszték
(Pfosten) kildniti el egymastol.

A torony fala igen
erds; mert hdrom eme-
letén boltozatot hord:
az elsén (foldszint), a
negyediken és az 6to-
diken (a sisakban), mely
utébbiban van az 6r-
szoba, A negyedikkel
kezd6dik a XV. szazadi
épitkezés, folotte attort
és toronyfiakkal ella-
tott jarda futja koral
a sisak alljat, alatta csi-
nos loherdiszes friest
és vizokado6 szdrnyeket
latunk. A sisak két-
harmad magassagaban
vanmas, hatalmasan Ki-
sz6k6 gyamokon nyug-
vo jarda; legfels6 helyét a szokasos kereszt-
virdg s e folott érczkereszt koronazza. — A
torony els6 és masodik déli faldra oridsi kép
van festve, ugyanaz, mely alatt Storno egy
régibb képnek maradvanyat taldlta. A ké-
s6bbi festmény is csak elhalvidnyodott alla-
pothan jutott rank, azonban targyara és XV.
szdzadbeli styljére még gy is rdismerhetni:
Kozepén Krisztus csliing a keresztfan, mely
nem a szokasos gyalult, hanem valdsagos
él6fa; ennek alljan &ll a fesziilet jobb oldalan
az egyhéz, baljan a zsinag6ga; amaz koronas
emelt fével, kezében tartva a gy6zelem lobo-
gojat, emez lesitott fével, bekdtdtt szemmel,
tartva lobog6janak tébb darabra torott péz-
najat, a korona fejérdl leesik. Az ellentét
még a ruha szinében is mutatkozik; mert
mid6én az egyhédz ruhéja z6ld, képdnye voros,
a zsinagéga koponye zold és kdntose vords.
Tévolabb a kereszt oldalan a két lator jelenik
meg, és az ezek és az egyhaz és zsinag6ga

lok mellképeivel; amazok kezdkben tartott
szalagon joslataikra, ezek a credo illet§ sza-
vaira mutatnak; az irds maga olvashatlan,
Krisztus feje folott megjelenik az atyaisten-
nek mellképe, feje mellett az atfestésnek év-
szama 1481; tovabba Maria és szentek mell-
képe, az atyaisten alatt a szentlélek galamb-

| ja. A kép alsé része még inkdbb van megron-

galva, azonban itt is felismerheté tobb alak,

*és még jobban tibb f6. Feltiin6, hogy ez nem

fel, a kereszt felé tekint, hanem mindnyé&ja-
nak szeme behunyt; miért is, Storno szerint,
| az alakok ama halotéinak veheték, kik a fel-
feszités alkalmaval megnyilt sirjaikbol felta-

j madtak. A test meztelen részeinek rajza nem

a legcorrectebb, de a fejek némelyike igen

tetsz6 vondasokat és szende kifejezést mutat.
1A szinhangulat inkabb tarka, a hattér viola
! szinti.

Az eredeti templom kiilseje mindenitt
faragott kével van ruhazva.

Lépjink most a templom belsejébe, a
torony-csarnokon keresztiil és az orgona-
karzat alatt a f6hajéba, melynek oszlopairél
mar szolottunk; és vegyuk szemigyre az
alaptervet és a kovetkez8 keresztszelvényt,
melynek kdzepén a szentélyzaras jelenik meg.

Ha alapterviinkén (19. &bra) a kozép-
hajé szélességét, az északi oszlopsor kdzép-
pontjatdl a déli oszlopsor kézéppontjaig mér-
juk, a templom egységét kozelit6leg 27 és
fél bécsi labra fogjuk talalni = 27,5'. Ha ezen
egységet a nyugati toronyfal belsé fellleté-
tél kelet felé dtszdr tesszik a templom tenge-

j lyére, a mostani hosszszentély els6 nyugati

osztalyanak végéig fogunk érni, és hihet6leg
itt végz6dott az eredeti templom, itt volt a
szentélyzaras; mert hazankban ez szokott
lenni a nagyobb templomok hossza, azaz 6t
egység, esetlinkben 27,5' X 5= 137 és fél
bécsi lab. Mikor a templom hosszabbitasa
szOba jott, a XV. szdzadbeli mester szamita-



sabol kihagyta a tornyot; megmaradt a ha-
jonak 3 egységnyi hossza = 82,5'; az uj at-
hajot fél egységre és az egész szentélyt (za-
rdsaval egyltt) 2 egységre vevén, a mostani
templom egész hossza (irben (imLichten)
0t és fél egységnyi lett= 151,25 bécsi
lab. Ha ehez még a torony csarnokat vesszik,
Soprony paroehialis templomat aranylag ha-
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hogy az eredeti két mellékhajo e tarnak he-
lyén polygon zarassal végz6dott, a szentély
tehat ezeken kelet felé kiszokott. Hasonlét
tehetiink fel a budavari f6templom eredeti
allapotardl is; csakhogy itt, agy tetszik, mar
eredetileg is megvolt egy, a sopronyihoz ha-
sonld keskeny alkereszthajo, és hogy a mel-
lékhajok zarasa egyenes volt.

26. abra.

zank leghosszabb]ai kodzé kell soroznunk.
Szélessége a rendes, mivel a két mellékhajo
mindegyike valamivel tdbbet mint fél egysé-
get mér; de egészben templomunk tértagas-
saga meégis csak kdzépszerd; mert a 27,5-nyi
egység kisebb hazank nagyobb varosi templo-
mainak egységénél, mely rendesen 30 bécsi
labat felulmul. A mostani kereszthajénak dia-
gonal iranyban allitott tarndai velink sejtetik,

Széltam a hajo osztdlyainak merész ta-
gassagarol, vagyis hosszar6l. Annal feltlinébb
az athajonak igen rovid kiterjedése nyugat-
rol keletre, melyet épen ezért, és mert észak-
ra és délre nem szokik ki a templomon, csak
alathajonak kell tekintenink; mert a ren-
des athajé a hosszhajo hosszfalain kiszokik,
mit példdnyunkban nem latunk; tovabba a
szabalyos athajé kozepe tdkéletes négyeg



szokott lenni, melyet négyzetnek (Vierung,
eroissée) nevezziik, oldalanak mérve tehat az
egység: templomunkban ily szabalyos négy-
zet nem létezik, s6t még a nyugatrdl keletre
futé két osztadly egyuttvéve, sem éri el az
egység meérvét. Masrészt a rendes athajollak
mind négy téve ugyanazon alakkal szokott
birni, holott itt csak a két nyugati egyidomu,
a két keleti pedig a hosszhajé oszlopainak
alakjat és &tmérGjét veszi fol; de a nyugati
tének alakja esetlen is; itt a potlas, a folto-
zas nagyon is észrevehet6. Ezekbdl vilagos,
hogy athajonknak tekintete nem igen hata-
sos, s6t hogy azt szliknek és mintegy feldara-
boltnak kell mondanunk. Egyébardnt ha-
zankban a szabalyos athajé elég ritka.

A szentély és zardsa rendes, s6t szo-
rosabb alkalmazkodasa a hosszhajohoz azt
nem is tiinteti fel oly ujabb korinak, mint a
mind valoban. Feltiind, hogy nem a hossz-
hajét hosszabbitottak meg kelet felé, sem pe-

dig a kereszthajonak
nem adtdk meg a szo-
kasos kifejl6édést, ha-
nem a szentélyt nydj-
tottdk ki kelet felé;
feltin6 ez azért, mert
itt egyszer( parochia-
lis templommal van
dolgunk, melyben a
szentélyt, mint szama-
ra készitett helyet, ke-
vesebb szdml papséag
foglal el, mint akar a
székes-, akar a zarda-
egyhazakban. Taldn ide gyllekezett régenten
a varos eldljarésaga, és talan annak szolgal-
tak a szentélyzardsnak kd&-uléhelyei is, me-
lyeket szokéasos rendeltetésik miatt, papi
székeknek neveznek. Ezen k&székek igen csi-
nosak és jol diszitik a szentély alsé falrészét,
melybe vagva vannak. Folottik egyszer(
mellparkany (Brustgesimse) vonul végig; va-
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lamivel alatta kezdédnek a hosszszentély fal-
oszlopai, melyek a bolt gerinczeit hordjak;
ellenben a szentélyzéards egyszerlbb féloszlo-
pai e parkanzat elgtt futnak le a padozatig.
Mindkettd kapitaelje alakzdsaban némi alkal-
mazkodast a hosszhajo egynemi idomaihoz
vehetni észre, csak az oszlopf6 kasa, késé ke-
letkezésének megfelel6leg, egészen sima. Az
ablak kétosztalyu, csak a szentélyzaras koze-
pén van haromosztalyu ablak. Mindnydjanak
mérmve, daczara késé koranak, még elég
fgyszeru. 26.abrank mutatja a szentélyzarast
boltjaval, harom ablakaval és harom papi-
székével ; a néz6 baljan az 4lathajo északi
agat, hatterén a bejarast az északi lépcs6-
hazba; a néz6 jobb oldalan latja a sekrestye
és a folotte levd kincstarnak szelvényét, mely
utébbinak mesterkélt haléboltja tokéletesen
megegyezik az azon olvashaté 1483-ik év-
szammal. Storno, restauratioja alkalmaval, a
szentélyt festett ablaktablakkal latta el, me-
lyeknek alakjait stylszerlileg rajzolta. Egy
folotte jol sikerilt broncz lampat is terve-
zett, melyet az igen Ugyes bécsi broncz-6nté,
Hollenbach 6ntdtt. E lampan a hit kereszttel,
a remény csillaggal, a szeretet szivvel jelké-
pileg van jelezve.

Huszonnyolczadik abrank adja a sz. Mi-
haly templomanak legUjabb épitkezését; ez
az orgona-karzat, melyen az 1489-ik, mint
keletkezési év van feljegyezve. A szelvény
két oldala a templom két kulonféle részén
van véve, jobbra latjuk az északi,
nyabb mellékhajot atszelve, balra az alathajo
déli dganak szelvényét. A f6- és mellékhajo
magassag kozti kilénbség itt vildgosan tlnik
ki; amaz két egységet mér, azaz 27,5X2 = 55
bécsi labat; ez pedig csak mintegy 39 labat,
mi az egység 172 megfelel; mert ha 27,5'szo-
rozzunk 1,414-el, kapunk 38,88 bécsi labat,
a f6iépbdl a mellékhajo parkanyzatanak felsd
végéig. E szerint a templom két egységével
és mellékhajoi magassadgaval a kdézépmagas-

alacso-



sdguak koOzzé tartozik, és ezért orgona-kar-
zata is alacsony, és az ez alatti iv a k6zép-
hajéban folotte tompa csucsiv, miné a hasonlo
helyen lathat6 iv a bécsi sz. Istvan székes-
egyhazaban is. Rajzunk jobb oldalan a hossz-
hajo rendes oszlopat latjuk, mig bal oldaléan

0573210
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latunk, mely talan szent szobornak fogadasa-
ra volt szanva. Az orgona-karzat igen egy-
szer(i: hatul megjelenik a kdzéphajo nyugati
zarfala az abba torott, a toronyba nyilé ab-
lakkal és ajtéval; mindkettének egyszer(isé-
ge még a Xlll-ik szazadra mutat.

«28. 4bra.

az athajo déli aganak kelet felé forditott pot-
épitkezése jelenik meg, melyen a késé kor
vilagosan mutatkozik. Az er@sités itt meg
van szakasztva; mert a harom levagott, a
boltgerinczeket hordoz6 oszlop nem szall le
a féoszlopra; ezen ismét oszlopos rakvanyt

Voltak e templom belsejében csaknem
mindenitt, ma mar tdbbé-kevésbbé elenyé-
szett vagy elhalvadnyodott falképek, melyek
némelyeit Storno, ki az egész templomot
1863. és 1864-ben stylszeriilleg restauralta,
felfrisitett. Az épebbek kozzé tartoztak a sek-



restye és kincstarban lev6 zar- és gyamko-
vein el6fordulék : czimer-paison saraglya
(Tragé), folotte hatdgl csillag; ez beszél§
ezimer, mint uzt a pais korili irat tanusitja:
»Lienhart Trager, die Zeit Eirchenineister,
1543: a gyamkodveken, a gerinczek kezdete
alatt, négy czimerpaison a négy arkangyal,
mason a négy evangélistanak jelvénye; ismét
mason a négy egyhézi atya, és ismét : Abra-
ham, Dévid, lzsdk és Mozes. Kulonds a sek-
restyének egyik gyadmkovon lathaté czimer-
pais; mezeje ezlstre és kékre hasitva, az
ezlist osztalyban kék beretfanyél, folotte kék
csillag, a kék osztalyban a beretfanak ezist
pengéje és folotte ezist hatagu csillag, az
aldirds a czimert kriftdf 1)6rb-énak mondja.

A szentélyben van igen csinos, két an-
gyal altal tartott sz6nyeg. A déli hajé végén
volt feszilet, hattér gyanant, két angyal altal
tartott szényeg: a kereszt alatt tobb tisztan,
méar fel nem ismerhetd alak.

Voltak festett zarkdvek és diszitett ge-
rinczek a templom f6hajéjaban is.

A torony-csarnok déli falan nagy kép
dbrdzolja Janos evangélistat, kinek Krisztus
felhékbél tekercset nyljt. Ez alatt hdsz tab-
lan van abrazolva a tiz torvénynek megtar-
tdsa és athagasa; a korvonalakat, hol lehe-
tett, Storno felfrisitette, de a német nyelven
szerkesztett aldirdsokat csak ide s tova volt
képes kibetlizni, egészben tehat olvashatlanok.

»Magaban atemplom belsejében“, mond-
ja Storno, ,a kés6bben beleépitett orgona-
karzaton a legUjabb, de egyszersmind legszebb
képeit talaljuk kilencz boltozatsiivegen, me-
lyek kozt 7-ben szentek képei, egyben Sop-
rony varosanak czimere, az utols6ban pedig
a templom atyjanak, ,itolfgttitij Httlibir“-nek
neve és 1189. év, t. i. a festésnek éve foglal-
tatik. — Festve voltak a zéarkdévek is, az
északi hajo gerinczein még a felhdidomu diszt
latni, valamint a boltozatok siivegein zold és
violaszini lombozatot. Mindent, mi felismer-

hetd volt, megujitottam. — A régi szentség-
hazbol szinezett toredékeket taldltam; middn
ezt kiegészitettem, harom egymas folotti fes-
tés jott napfényre. A legalsobb, tehat legré-
gibb is, csak egyes szines vonalokbdl allott;
a kovetkezén mondat-szalagokat tarté an-
gyalok tlintek el6; a harmadikon két angyal-
mellképet taldltam, ezek igen diszes sz6nye-
get terjesztettek ki, s ezeket helyreallitot-
tam/' — A nagy kép mellett, a templom
délnyugati homlokzatén, 6rias sz. Krist6f mu-
tatkozott; de ez a pallér lgyetlensége miatt
mindenkorra elveszett. (L. Romer ,Régi fal-
képek Magyarorszagon®“ czimi értekezését a
~Magyarorszagi Régészeti Emlékek* Gl.kot.,
1. rész (1874), 139. 1)

Tal&lt Storno Ulvegféstmények tdredé-
keit is, tobbnyire csak diszitményeseket, ha-
nem kevés alakost is, melybdl kitint, hogy
a templomnak hajdan igen csinos festett ab-
laka volt.

A Kkincstar sarga, zold és barna, csirld
alaku glacirozott téglaval van kovezve ; de
azon, egyenetlenségdk miatt, a jards nem ké-
nyelmes.

A csucsives styli f6éoltar is Storno Fe-
rencz mive, mely 1855-ben szenteltetett fel.

Erdekes kisebb maradvanyokként emliti
Storno : a kdzéphajé légvonat-nyildsdnak fe-
déjét; ezen még a kettds rosette-darabjai ta-
laltatvan, az egészet restauralni lehetett. Régi
mise-ruhdkbél csakis voérés barsonynak da-
rabja taldltatott; tovabba sajtolt és festett
bérkarpit maradvanya. Van két régi kehely
és egy kereszt, mindharom tlizben aranyozott
ezlistb6l. A kereszten ezen feliratot olvassuk:

Fréater XcristofForus X rab X 1£92.

A pompdas régi missalek maradékai a
varoshazan egyes nyugtak bekotésére szol-
galtak: de ezeket legujabb id6ben a sajto-
soknak eladték.

A torony nagy harangjan az 1489-ik év
olvashaté.
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Templomunk sirkdvekben is elég gaz-
dag. Egyike vorés méarvanybol, koézel a f6-
ajtohoz, keretén fel-
irat, melybdl azonban
csak az IX06l-ik év
olvashatd. Kobzepén
ires paist latunk. Mas
sirkdvon van a kdvet-
kez6 felirat:
d&mto * bi 1510 * 3R
Coeftorbcit « ber  (Ebei
Unb « i)eftlicr Uatljan
kranerger *an +sanc ktlt
ans *tag ¢ be (6ot-gena
big fei).

A czimer beszél6:
hegyen varju (Krahe,
Kra) mellette egy-egy
ivoszarv; akanyarpais
folott tornasisak, melyen, mint disze, ismét
a hegyen allé varja, két oldal ivdszarvval.

29. abra.

SZENT JAKAB

Sz. Mihaly parochialis temploma kdzelé-
ben all egy temetdi- vagy sirkédpolna (car-
narium, Karner), melynek rendeltetése volt
als6, foldalatti részében a korulvevd temetd-
b6l idénként kidsott csontokat magaba fo-
gadni; mig fels6, diszes emelete a halotti
szertartdsnak szolgalt. Hazankban szadmosak
a temet6-kapolnak; ezeket mintegy a kisebb
templomkak csirainak tekinthetjok; mid6n
nem ritkdn egyenesen ilyenekké tétettek,
vagy, hol nagyobb kézség kivanta, a régi
temet6-kapolndhoz nyugat felé, itt falat ki-
torve, hosszhajot csatoltak. E temet6-képol-
nadk némelyike, még faluhelyen is mar a XIII.
szazadban, roméan vagy atmeneti stylben épilt,
varosi- vagy zarda-templomokn&l hasonld
imolak, emezek mintegy fliggelékét képezik.

A Kranberger csaldd hajdan jé mddu és
tekintélyes lehetett Sopronyban; mertahely-
beli sz616k nagy terjedésben még ma is vise-
lik a Kranberger nevet.

Az udvar korali falon van 27 csinos
czimerrel diszitett sirké az 155b, 1595, 1631,
1637, 1648, 1674 és 1681 évekbdl. Ezek kozt
van Nagy Tamé&sé, ki a kanizsai ostromnal a
rémai csaszar biztosa volt, és 1637-b6l Star-
tzingi Startzingeré, Il. Ferdinand tandcsosé és
lgyndké a portdnél. E sirkdvek tdbbjeit leg-
Gjabban a templomtalap ruhazasara (Ver-
kleidung) hasznaltak, hanem Ggy, hogy
nem felallitva, hanem fekv6 helyzetben al-
kalmaztak.

Végre emlitendd még a szentély egyik
tarnaba befalazott kett6s domborm{, mely
Krisztust a keresztfan, oldalan Maridval és
Janos evangélistaval, és a harom bdlcsnek
tisztelgését abrazolja.

KAPOLNAJA.

Képolnankat a bécsi ,Mittheil.“ 1.(1856.
évf.) és XII. (1867. évf.) talaljuk igen roviden
leirva, és azon négy abraval illustralva, me-
lyet a bizottsdg szivességébdl e czikk ma-
gyaradzatara hasznalhatunk. A ,Mittheilun-
gok”-ban imolank keletkezése a XIII. szdzad
maéasodik felébe tétetik és atmenet-styliinek
mondatik (XII. kot., 158. 1), és ez helyes: de
midén ezen épiletet is a nagyobb templom
jarulékaként tekintjik, emennek eredeti épit-
kezését is, vagy amazéval egyidejlinek vagy
netalan ezt kevéssel kdvet6nek kell tekinte-
nink, s igy a temeté-kdpolna is a templom-
nak XIIl. szazadbeli eredete mellett tanusko-
dik. Ily temet8i kdpolnak rendesen sz. Mihaly
arkangyalnak, mint a lélek mérlegel8jének,
voltak szentelve; de mivel mar a parochialis

6*



templom is sz. Mihaly nevét viseli, itt a hozza-

teszi az olvaso6t. hogy itt a paradicsomnak

tartoz6 kapolna sz. Jakabét kapta: mibdl is- i életfajaval van dolga.®

mét kitetszik, hogy a templom valamivel E nézethez nem jarulhatunk, ellenben a
régibb a ka- dombonn(-
polné&nal: ha vet ink&bb
tehat Lind pogany ala-
ezt helyesen pon nyugvo-
a XIII. sza- nak kell ki-
zadba teszi, nyilatkoztat-
nem lehet nunk.Azélet-
egyetérteni fa mytliosa
Weissal, ki a is sokkal ré-
parochialis gibb a bib-
templomot a liainal. Ugy
X1V -nek elsé tetszik, mint-
évtizedeiben ha életfanak
épitettnek kell tarta-
tartja. nunk azon
Képolnank egyptomi fat
kilseje,t6bb- is, melyre a
szOros re- Lkét testvé-
stauratiok rek czimi
miatt, ere- 50 4bra elbeszélés-
detiségébdl ben, egyike

egészen ki van vetkézve. Itt csak a bejaras
még a régi, mely egyenes zarasu, folotte a
bélletet képezd kis horonyok és palyatagok,

31. &bra.

egyenesen az archivolteba atmenve. mar is
rendes, bar igen tompa cslcsivet képeznek.
Ennek mezején egy, jelképes jelent6ségénél
fogva, kivalo érdekességgel biré6 dombormi
jelenik meg. A ,Mittli.“ czikke figyelmessé

szivét e fara teszi, és halala csak akkor ko-
vetkezik be, miutan szive e farél leesik, 'to-
vabb& Smith Gydrgy kimutatja, hogy a bib-

) Der Eingang, sich von aussen nach innen
verengend, ist einfach gekehlt, und in gedricktem
Spitzbogen geschlossen, in dessen Bogenfelde sich
eine interessante, noch ganz den Charakter romani-
scher Bildungswei.se aufweisende Sculpturdarstellung
befindet, namlich in der Mitte ein ornamental be-
handelter Baum, dessen Stamm am Grunde von zwei
drachenartigen Gestalten benagt wird, ohne Zwei-
fel eine symbolische Hinweisung auf den Lebens-
baum des Paradieses, von welchem aus der Teufel
seine Verfihrungskiinste an dem ersten Elternpaare
zur (Geltung brachte, und wodurch des Lebens Mi-
hen und der Tod Uber das Menschengeschlecht her-
eingebrochen sind; eine nicht unpassende Darstel-
lung auf einem kirchlichen Raume, der eben die
Bestimmung hat, den frommen Gebréuchen zu die-
nen, mit welchen die aus dem Leben Geschiedenen
zur Ruhe gebracht werden. (,,Mitth.“ I. p. 109.)



lihnak elbeszélését a paradicsomrol, valamint
az 6zonvizrél is a héberek egyenesen és csak-
nem sz6 szerint a babyloniaiaktol atvették.
Ismeretes az assyri és perzsa, szintén Babv-
lonidb6l szarmazé mythosa az életfardl; végre
egyenesen ide tartozik a magas kdzépkornak
vildg-k6rose (die Weltesche) Y ggdrasil.
A mythos errél mondja, hogy ez a fak legna-
gyobbja és legjobbja, agai elterjednek az
egész vilag folott, és tulemelkednek az egen
is. Alatta tartézkodik a hdrom Norna, az an-
tik vilag parkajanak német analdgja, alatta
van a megifjitdo kat, alatta, tanacskoznak az
istenek, és szomszédjaban emelkedik a Wal-
halla-terem, melyben az istenek a harczban
elesett h6sokkel lakomaznak. E fanak van
harom gyoke, egyikén Nidhdggr nev( sar-
k&ny addig ragddik, mig a fa kiaszik és ledél,
s igy vége lesz a jelen vilagnak is, hogy jobb-
nak, tokéletesbnek helyet engedjen.® Ezen
itél6széki fat, mondja Simrok (id. m. 41. 1),
kivaloan felhasznéaltdk az élet muland6saga-
nak és az id6 harom fokozatanak (mult,jelen
és jov6 szakaszanak) jelképezésére. Egyes vo-
nasaiban ide tartozik azon keleti monda is,
mely Németorszagban koran elterjedt. Egy
mély kltba eséssel veszélyeztett ember, bo-
kor-agba kapaszkodik, laba keskeny gyepda-
rabon megallapodik. Ezen aggodalmas helye-
zésében lent a bokor gydkét ragé két egeret
(fehéret és feketét, azaz napot és éjt) lat, a
gyepdarabot pedig négy féregfé assa ala. A
mélységbdl sarkanynak tatott szja fenyegeti,
mig felulr6l elefant orrnyat feléje kinyujtja.
Mindezek daczara az ily veszélyes helyzetben
levd, nyalanksaggal nyeli a bokor 4géabdl szi-
vargd mézet. Ez az emberi kdnnyelm{ségnek
képe, mely az élet bizonytalansagnak dacza-
ra. pillanatnyi élv utan vagyadik.

Springer Antal a bécsi ,,Mittheilungok™-

) V. 6. ,Handbuch dér deutsehen Mythologie

mit Eiuschluss dér Nordischenl. Kiadta Simrock
Bonnban, 1864. (35. s k. 1)

ban (1S60.évf., 29. s k. 1) ,Bisherige Erkla-
rungsversuche von mittelalterlichen Bild-
motiven czimi czikkében, idézi a parmai
baptisterium déli kapuzatanak dombormivét,
melynek kozepén terjedelmes fa all. azon
gylimolcsszedd fiatal Gl, a fa alljan sarkany
tlizet okad a fiatal felé, még lejebi) pedig két
kis allat a fa gyokerét ragja. ..A tlzes sar-
kany altal veszélyeztett faban habozas nélkil
az Eddanak Yggdrasiljara raismerink, és a
sarkanyban ellenére, Nidhoggrre. A két kis
allat nem farkas, minének kdzonségesen néz-
ték; mert ilyennek nagyon is kicsiny, alakja
és mérve inkabb egereknek tinteti ki."

Grimm is il}r értelemben nyilatkozik
ezen, Ugy sz6lvan, keresztyénezett eddai my-
thosrol, és a ,,Revue archéologique”-ban is
(1853. évf. 1. 1), hol a parmai dombormi
mésa lathatd, ez ily médon van magyarazva.

Ezek utdn sopronyi reliefinket is a ke-
resztyén szellemben felfogott Yggdra-
sil-fanak tarthatjuk, melyen, az egyenmérv
miatt, nem egy, hanem két sarkany ragodik.
Jelentése, mint az enyészeté, a halalé, vilagos
oly épulet ajtaja folott, mely halotti szertar-
tasra van rendelve. Dombormiviink stylje
még a szigord romanismusé, min6vé ez kozel
az atmeneti korszakhoz fejlédott. Erre foké-
pen a fa stylisdlt lombozataban rdismerink,
mely nem természetes, s6t még ugyanazon
nem( leveleket sem, hanem véltozé phanta-
sticusokat mutat. A sarkdnyok egyenesen
képzeletiek. Figyelemre mélt6, mint szintén
e stylnek kilénds tulajdona, a térnek teljes
elfoglalasa a kép tomott elrendezése altal.

E stylnek és korszaknak tokéletesen
megfelel kapolnank alaptervének elrendezése,
melyen még nem jelennek meg tarnak, ha-
nem a régibb koralak ellenében. mar is a
nyolczszdég alapidomul van vélasztva, nem-
csak a szentélyzarasban, hanem magén a ka-
polna testén is. Hogy a bejards nem a szen-
tély szemkdzti falba, hanem megfelel6leg a



sz. Mihaly temploma bejarasaval szemkdzti
oldaldba van térve, tanusit a két épitmény
egymas kozti szoros viszonya mellett.

32. abra-

Kapolnank benseje inkabb, mint kilseje,
mutatja eredeti allapotat. Itt csaknem min-
den az atmeneti korra utal. Als6 emelete,

mint ezt &brdnk mutatja, térmelékkel és
csontokkal annyira el van téltve, hogy abba
bemenni nem lehet. Fels6 emeletének részle-

tét inkabb a franezia, semmint a német is-
koldnak kell tulajdonitanunk. A francziak
kevéshbé elégedtek meg, mint a németek a
csak magasban kiszdk6, a boltgerinczet hor-
doz6é gyadmkével, hanem a gerinczet hord6
faloszlopokat egészen a fdldre vezették le,
tovabbd magokban e faloszlopkdk alakzasa-
ban, kapitaelikben végre azon mddban, mely-
lyel a gerinczek emelkednek, szintén franezia
mintédkra rdismerink. Nevezetesek a falolda-
lakban lathat6 csucsives filkék, melyeket (18-
helyekll hasznaltak, és melyeket kés6bben
az Ujra épitett sz. Mihaly szentélyében is al-
kalmaztak. Altalan kapolnankban is a cstcsiv
az uralkoddé; miért is keletkezését a XIII.
szdzad masodik felébe kell helyezniink, mely-
ben nalunk a cstcsiv mind altalanossa valt.

A szentélyzards ablakait befalaztédk, s
ezek potlasadul kerek ablakot tértek a hossz-
szentély déli falaba, mi altal az itt volt fal-
képek elvesztek. De megmaradtak az északi
oldalon, hol a fels6 osztdlyban misemondé

\

személyt latunk; feje és fels6 teste lehamlott;
miért is nem mondhatjuk sem egyszerl pap-
nak, sem Melchisedechnek, sem Krisztusnak,



ki néha-néha maga mint &ldozé szokott meg-
jelenni, s ekkor a mise isteninek, francziaul
Lliturgie divine“-nek mondatik. Ilyen volt
abrazolva egy péczeli falképen (L a ,Magyar-
orszagi Régészeti Emlékek“Ill. kot., I. részé-
nek I. tablajat); az alsé osztadlyban csucsives
flilkében egy szintén nagyon megrongélt an-
gyal képe van festve, talan sz. Mihaly? A
cstcsiv keleti ive folotti mez6ben a félhold-
dal kérulvett arczczal biré nap lathat6. A
felsé és als6 osztaly kdzt csinos frieszdisz je-
lenik meg. Lathaték még festett ndovény-

ek fJitittljttts ittacpefcjiko in tligilia affujnoni6 bte«
Utc flit ileiitijalbitna ~qua Itc futt anbreas Bt

A ,suspensus est“ egy oda karczolt két
agu akasztéfaba van irva, tehat nem vonat-
kozhatik a keresztfara, hanem a felakasztott
Niacpeschko-ra.

Az angyal jobb szarnya fels6 részén:

ljtc futt attbtus
be ftmdjiua
az Andras név feljebb van irva, és a

Lhic flit“ folytatasaként martinus, mit ké-
s6bben taldn Andras eltdordlt; de cwechina
folytatdsaként &llott elébb ,bonus®, ezt ki-
torolték, és folotte a megmaradt ,malust
irtak.
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diszek, valamint a szentélynek, Ugy a nagy
hajonak zarkoévén is; s6t ilyenek még a szen-
télybolt siivegein is észreveheté6k. Storno,
midén a fent emlitett falképrél a meszelést
vigydzva lekaparta, az angyal szarnyén és a
feje folotti csucsiven karczoldsokat talalt,
melyekkel a kéapolna latogatéi a XV. sza-
zadban neviket megorokitették. Legfelil a
csuesiven:

Vic futt Jotjes be jmtckiftorff
az ez alatti csucsiven:
iie
iljortl) k tnétc rernoptiiu

inrarnnome ixmttut 10 fufpettf- eft orate

Ez alatt kiilon szalagon ez all:

litr fu tt
sbonus jDcultttor anno  bitt nt*
rarmfijrtujw.

itt a ,,fdit“és ,schek” kozt volt betliket
kitorolték, és ezek folott szintén késébben Ki-
torualt, hanem mégis olvashaté ttubrCttS ne-
vet irtak.

Storno allitasa szerint a legrégibb karcz
1407-b6l valé; igy tehat a falkép még a
XIV-ik szdzadban készilhetett, hihet6leg a
vasmegyeiekkel ugyanazon iskolabol ke-
rilt ki.

A BENCZESEK SOPRONYI TEMPLOMA.

Fuxhoffer-Czinar ,Monasterologiaja“ (I.
320. 1) e templomrdl a ,Residentia Sopro-
niensis®“ czimi czikkében szél. Eredetileg a
minoritak temploma volt, és csak 1802-ben
szallott 4t a benczés rendre. Régisége mellett
tantskodik, hogy 1340-ben itt tartottak pro-
vincialis gy(lést. A hagyomany épitését pasz-
tornak tulajdonitja, kinek kecskéje nagy kin-

cset kapart fel, melyet a pasztor a ferencziek
javara forditani kivanvan, a varostél épitmé-
nyei szdméara alkalmas tért kért. A tanécs
az ajanlatot tréfanak vevén, valaszolt: ,akéar
a fétérre is épithet”; de a pasztor, a monda
szerint, épitkezését szerencsésen befejezte, és
a kincs felfedezése okozdjat, a kecskét, az
egyhaznak tobb helyén latjuk abrazolva.



Azonban az épitkez6 nem pasztor, lianem ha-
talmas és gazdag térti volt, mint ezt nemesi
czimere, melynek paisképe a kecske, ta-
nusitja.

1-)90-ik september 5-kén Magyarorszag-
nak nagy részében, lllyriumban és Austria-
ban pusztité foldindulds dihéngdtt, melyben
Sopronynak magasabb épiletei kézt templo-
munk is szenvedett. Még sokkal nagyobb kart
tett rajta az 1667-ik november 2S-k&n Ki-
Gtott tlGz. Ekkor leégett teteje, megkarosult
a torony, s ennek harangjai elolvadtak. A
templom tizenegy évig pusztan &llott, mig
azt a k. kamara segitségével kitatarozhattak.
1787-ben 1I. Jbézsef a ferenczi rendet felosz-
latta; a templom akkor a varmegyének ada-
tott at, mely pénz- és levéltarat abban elhe-
lyezte, kés6ébben gy(léseit is itt tartotta.

A megye méshova attevén székét, 1801-
ben az épuleteket eladni akartdk; a feren-
czieket k6ltséghiany miatt nem birtak vissza-
helyezni, s igy 1802-ben Ferencz kirdly az
egészet a benezéseknek adta at, kik itt el6-
sz0r hat osztalyd gymnasiumot alapitottak,
mely 184:9-ben nyolcz osztalyava lett, tizenhat
tanarral.

A templomban harom koronéazas tértént,
mint ezt a f6oltdr melletti felirat tandsitja:

ANN.E ELEONOR.E
FEKIjIMANIl 1. CONIUGI AUGUST.E ANNO 1022
IDIBUS MAII
FERH1XAXDO HI
ARCHI-I»L'C1 AUSTRLE ANNO 102.5 IDIBUS XBRIS.
MAGDALEN.E ELEONOR.E THERESLE
ILEOPOI.M I. C.ESARIS CONIUGI AUGUST.E ANNO 1681
QUINTO IDUUM DECEMBRIS
HOC IN TEMPI.O CORONATIS PERPETU.E VENEKATIONIS ERGO
OBELISCUM HUNC RENOVARI CURAYIT:
NOVi#S ORD1XIS VETUSTI ARCHIABBAS

CHRYSOSTOMUS. ANNO 1802.

Van e templomban tébb el6kel6 csalad-
nak temet6helye is, mir6l nehany, még meg-
levé czimertdblai tandskodnak, nevezetesen:

aViczayaké, Toltésyek és Besenyeyeké, Szar-
kayaké, Ebergényieké, Czirdkyaké, Széche-
nyieké, Petehadzyaké, Sennyeyeké, Eszter-
hdzyaké stb. Az utdébbiak kézt ide temet-
ték Eszterhdzy Mihéalyt, ki 1686-ban a budai
ostromban elesett; ide temették harom nejét
is : Darabos Mariat, Holgyey Katalint és
Prényi Borbalat.

Fennmaradt azon k6 szénoki-szék is, me-
lyen, mint mondjak, Kapistran Janos szo6-
nokolt.

Templomunkat, Storno rajzai altal illu-
stralva, leirta Weisz Karoly a bécsi ,,Mittheil.”
VIIl. (1863. évf) kotetében (339. s k. 1).
Ulustrationk tobb clichejét a bécsi bizott-
sag el6zékenységébdl birjuk és itt felhasz-
naljuk ; de azokhoz kiegészit§ tobb uj fa-
metszeteket is csatolunk, melyek Storno
Ferencz ujabb, a magyarorszagi miemlékek
id. bizottsdgahoz kildétt rajzok utan vannak
metszve.

A ferenczrendiek vagyoni viszonyat, s
a kulonb6z6 id6kben a rendnek tett ado-
manyok jegyzékét adja Rupp ,Magyarorsza-
gi helyrajzi torténetének” |. kotete, 516. s
k. lapjan.

Weisz a templom keletkezését kétkedo-
leg a XIII. szdzad végére vagy a XIV-diknek
elejére teszi. A c-zikkében idézett ierencziek
kronikajaban az épités kezdete 1280-hoz van
feljegyezve; de Weisz (340.1.) mondja : ,,Bar-
mily hatarozott legyen a krénika allitasa,
mégis jogosult (?) a feltevés, mely szerint a
templom legrégibb részei nem 1280-bdl, ha-
nem a XIV. szdzad els6 évtizedeibdl szdrmaz-
nak“. Azonban ellenkez6leg ezzel a 343.1. ezt
olvassuk : ,,Az oldalboltok gerinczei karcsu
gerinczhordékon emelkednek, a kapitaeljein
és labain el6fordul6 ornamentatio és tagozat
hatarozott kora-csucsives styli, s6t még az
atmeneti korra is emlékeztet. Ugyanezt
latjuk a diadalivnek kivalélag disan és szé-
pen bevégzett oszlopcsoportozatan is, mely az
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tomor gyadmkoven
részint lombozattal,

ablakallj magassadgaban
emelkedik, kapitaeijei

Ha mar most Weisz elismeri, hogy nem-
csak okmany létezik, mely az épitkezést a

34. éabra.

részintemberfékkel diszitvék, és amazok szin-
tén az 4&tmeneti stylt kdézelitik meg“. ¥

® In den Seitenschiffen setzen die Gewdlb-
rippen an den Abschlusswanden auf schlanken Din-
sten ab, die mit Capitdlen und Sockeln versehen
sind, deren Ornamentik und Gliederung entschie-
den Motive der Frihgothik hat, ja selbst
an die Periode des Ubergangstyles erinnert,
Dasselbe ist der Fall mit der tberaus reichen und
schon durchgearbeiteten Gliederung der S&ulenbin-
del, welche die Gurten des Triumphbogens aufneh-
men. Diese setzen unten auf einer massiven Console
in der Hohe der Fensterbdnke ab und haben Oapi-
téle, welche theils mit Blattvoluten, theils mit Men-
schenkdpfen geschmuckt sind, von denen die Erste-
ren sich gleichfalls dem Style der Uber-
gangsepoche né&hern.

X111, szazad végére teszi, hanem hogy e kor-
szaknak, s6t még régibbnek is a templom
férésze, stylje tekintetében, megfelel: nem
érthetd, miért helyezi az épitkezést a XIY-ik
szazadba ? Ha csak nyilatkozatat nem kell
azon korilménynek tulajdonitani, mely sze-
rint a németnek oly nehezen esik. a kor
és alakitasra nézve, a franczia els6bbséget
»,eandide* elismerni. Pedig templomunk nem
német, hanem franczia iskolanak teremt-
ménye, mir6l a kdvetkezékb6l fogunk meg-
gy6zédni.

A templomnak elrendezése és felosztasa
igen rendszeres és szabalyos, mondhatnank,
i’hythmicus. Haromhajos teste csaknem négye-
ges. Szentélye, mivel zardatemplomé, nagy és



csak kevéssel rovidéul a hosszhajénél, sét,
mi ritkdbb eset, szélesebi) a f6hajonal; zarédsa
a rendes, haromoldali a nyolczszoghdél. Az
egyhadznak szabad északi oldaldan rendes ta-
rnak allanak, a hajo északkeleti sarkanak
tarna diagonal irdnyban; kettejét a hosszhajo
északi zarfalabdél képz6dd toronyfalak pétol-
jdk; nyugati oldalan két tarnat levertek; déli
oldalan nincsen tam ; mert ide a templomhoz
zardaépiletek csatlakoznak. A templom ta-
rnait hosszaknak kell mondanunk, minéket a
franczidk bolcsen alkalmaztak; mert a tain-

nak nem annyira szélessége, mint hossza
szerzi erejét.
E terv O0sszegében a franczia iskola

az uralkod6 : a német té helyett itt franczia
oszlopot latunk alkalmazva, és franczia mé-
don van a szentélynek északi fala gy attor-
ve ablakaival, hogy ezek, kivil, a tarnak,
beltl, a faltdvek kozti egész helyet elfoglal-
jak. Ennyi elég, hogy a féelrendezésben fran-
czia eredetre raismerjunk.

Az egység mintegy 21 bécsi lab1) Ié-
vén, ezt, kezdve mérésinket a szentélyfal
bels6 feliiletén, és folytatva a nyugati zar-
fal kuls6é feluletéig, négyszer fogjuk talélni
(= 84"); a templom uUrhossza tehat négy egy-
ség, kevesebb a nyugati zarfal mintegy 5
labnyi vastagsagéanal, azaz 79'. E mérv ma-
gaban véve, csekély ugyan, hanem Kkisebb

templomainkban elég gyakran fordul eld;
mert nalunk a hosszkiterjedés rendesen
kicsiny.

Az elosztds kovetkezBleg tortént : két

') B templomrél az ,Usterr. Revue* 1867. év-
folyam 4. flizetébe irt czikkemben az egységet 21,25
bécsi labra vettem; a rajz l1éptéke kicsinysége miatt,
nem vagyok biztos, akkor volt-e igazam, vagy van
most, midén az egységet csak 21'-re veszem. A
kézépkori épitészek a régi réomai labat hasznaltak,
mely a bécsihez ugy all, mint 1309: 1401-hez,
s fgy 21 bécsi lab adna kozel 22 és fél régi rémai
labat.

egységet vettek a szentély, kett6t a hossz-
hajé hosszanak alapjaul dgy, hogy a diadal-
ivet valamint a szentély, Ggy a hosszhajé
hosszabbitdsdba, s igy kétszer szamitottédk; a
diadaliv vastagsadga pedig a nyugati zéarfal
felének megfelel. A hosszhajét harom egyen-
I6 részre osztottak hosszdban, szélességében
is harom részre, hanem ugy, hogy a kdzépsé
az egységet, a két mellékhajénak mindegyike
az egységnek csak felét kapta mérvéil. Az
dtmetsz6 pontokra azutdn A4llitottdk a test-
nek négy oszlopat; atmérdjuk 2,75', és koz-
pontik tavolsdga a hosszirdnyban 13,8' ..
Ggy hogy az osztaly hossza ezen atmérdét
kézel 6tszér méri. Ennél merészebb sz. Mihaly
temploméanak szerkezete, mivel ott az oszta-
lyok hossza 15 fent6re, tehat 7 és fél atmé-
rére van véve. A templom magassdga, pado-
latatol egész a bolt cslcsaig, agy all az egy-
séghez, mint I/3 : 1-hez; mert 21'X 1,732 =
36,37.."; tehat a templom -tettleg és ardny-
lag alacsonyabb, mint sz. Mihalyé; mert en-
nek magassaga két egységet mér, mi ese-
tinkben 21'X 2=42" tenne, és mégis a ben-
czések egyhaza latsz6lag magasabb; mivel
annak két mellékhajoja a k6zépnek magassa-
gaig felszall, és mivel a latszélagos magas-
sagi tekintet elgidézéséhez atemplom csekély
hossza is nevezetesen hozzajarul. A harom
hajonak egyenl6é magassdga egyhédzunkat a
csarnok-templomok sordba helyezi, mely
gyakrabban el6fordulvan Németorszagban, ezt
német nemzeti szokadsnak tekinthetni; bar
csarnok-templomokkal Francziaorszagban is
taldlkozunk, még pedig régibbekkel is, mint
mind a legrégibb német csarnok-templom, a
magyarorszagi sz. Erzsébetnek szentelt tem-
plom Marburgban.

A torony nem a nyugati homlokzaton,
hanem, mi ritkdbb, az északin all, mi altal az
épllet ismét meg van kurtitva. A torony to-
kéletes négyeget képez, melynek oldala mint-
egy 15 labat mér; e mérv nagyobb a kozép



nagysagu tornyokénal, mely a felegységet
(itt=10,5") nem sokkal szokott felilmulni;
mert a torony, ha ikertorony, a mellékhajo6-
kat végzi, s ezek szélessége meghatarozasa-
nak alapjaul tobbnyire félegység van vé-
ve. Itt a torony-oldal mérvének alapjaul a
templom-egységnek il/2-je van véve; mert
21'X 0,707, ad 14,84 bécsi labat. Falvastag-
sdga mintegy 4,5 bécsi labat mér, és ezen
er6s volta miatt nélkuldézheti a sarktamat;
mi egyrészt régisége mellett sz6l, masrészt
azért volt megengedhetd; mert csak az alsé
emelet van boltozva.

A templom egész déli oldaldhoz csatla-
koztak a zarda kulénféle épilletei, me-
lyekb6l csak a kéaptalanhdz maradt reank,
és az ezel6tt valdé keresztfolyosdnak mintegy
jelzése; a szentélyhez csatlakoz6 el6csarnok
még a régi elrendezéshez tartozhatik ugyan,
azonban az eredeti alakbdl egészen ki van
vetkoztetve, ellenben a mostani sekrestyét
Gjabban szurtak a szentélyzaras és a kéapta-
lanhdz ko6zzé.

«35. dbra. Benedekiek

temploma Sopronyban.

A kéaptalanhaz
el6tt ésatemplom
déli oldalan terje-
dettel a kereszt-
folyoso6, de ez,
mint 34. &bréank
mutatja, annyira
el van ferditve,
hogy eredeti alla-
potara tobbé ra
nem ismerhetni.
Hasonlét monda-
nunk kell a zéar-
danak egészen at-
épitett tobbi ré-
szeirdl is.

Mint 35. famet-
szetlink mutatja,
a templom folotte
magasnak tlinik
fel; minek oka az
e nem( nagyobb
egyhazaknal szo-



katlan roévid kiterjedése keletr6l nyugatra,
ésa harom hajénak ugyanazon magassaga; itt
is a hajé csak kevéssel rovidebbnek tlinik
fél a szentélynél, tehat a templom, mint zar-
daé, vilagosan van jelezve. A fentebb idézett
I' B= 36,37 labnyi mérv a szentély magassé-
ganak mérve, ezen valamivel felilemelkedik
a hajonak kiulsé magassaga. A szentélynek
igen csinos és tdgas ablakai mellett szembe-
tind a folotte keskeny toronynak aradny-
lagos roppant magassaga, mely ekként
felosztando:

A sisak magassaga a kereszt alatt
le a nyolcz orom kezdetéig, két templom-
egység

Legfels6 attort torouy-osztaly a tem-
plom-egységnek azaz 29,69 labnak
kKétharmada. ...

A két kovetkezd ablakos osztaly a
templom-egységnek I"S-je, azaz 21'X 1,732

Legalsé négyeges osztaly két és fél
Y SE Tt

A torony egész magassaga a keresztig 150,65".

42,00.

19,78.
36,37.

52,50.

A torony oldalat 15' vevén, ezt tizszer
talaljuk magassagaban, a 21'-nyi templom
egységét hétszer véve : 21'X7 = 147" ezt a
torony magassaga még 3,65'-al felulmulna,
mi alkalmasint az ardnylagos legnagyobb
torony-magassag.

Tornyunk mas eltérése a szokottdl az,
hogy als6 négyeg-osztadlya sokkal tal emel-
kedik a templomon, holott rendesen a torony
négyege csakis a templom teteje kezdetéig ér.
s6t igen gyakran még azon is alul marad.

-JLILL
Sr 1
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37. éabra.

Az emeletek felosztisa a kdvetkez§:

A torony négyege a kapu folott van
boltozva, s igy e bolt a négyeget két emelet-
re osztja: az alsét a kapuzat, a méasodikat a
még szigord styli mérmdvel (harom harmas-
levéllel) biré kerekablak kivilrél jelzi. A
nj'olczszég a harmadik emeleten kezdddik.
A két als6 emeletnek alaptervét adja b betls

abrank, f és b betlis harmadik és negyedik
emeletnek alapterve Kkeveset kiulonbozik.
mindkett6b6l a csigalépcs6hdz nyugat felé
szokik ki, mindkett6 nyolczoldalu. A harma-
dik emelet alacsonyabb a negyediknél, azon
méar tokéletes cslcsives épitészet torvényének
értelmében, mely szerint a fels6bb emelet
mindig magasabb az als6néal: mert tdvolabb



esvén a szemtdl, tavlatilag kisebbedve mu-
tatkozik. Mindkét emeletnek ablaka két
osztalyd mérmive szigord. A harmadik
laba tovén, azon helyen, melyen a négyeg
a nyolezszoghe atmegy, karcsi és alacsony
toronyfi all.

Az 0todik emelet nyolcz ablakkal van
attérve, minden ablaka folott igen egyszeri
orom emelkedik, mely csak hegyén van di-
szitve oly virdggal, mely sokkal ink&bb a
Franczia-, sem mint a Németorszagban szo-
kadsos keresztvirdghoz hasonlit. Az ormok
széarai emberf6ken emelkednek, de nélkilozik
a szokasos levélcsokrot (Krabben) felfuto
szarain.

Az o6todik emelet folott emelkedik a
nyolczoldalu sisak; ez még nincsen attdrve,
hanem tdmor kébdl van szerkesztve. Kéthar-
mad magassagaban, szamitva a nyolcz orom
kezdetétél, gyamkovek szoknek ki a sisak
testérél, melyek attorott karzatot hordanak,
hasonl6t az ugyané nemd sz. Mihély tornya-
nak karzatdhoz, csakhogy nem tudni, véjjon
ilyen mar eredetileg meg volt-e az utébbin,
vagy pedig csak a XIV. szdzad végén készilt
a benczésnek mintajara? Mint I), ¢, b, c betds
alapterveink mutatjak, a torony magasabb
emeletén sehol sem fordul elé6 boltozat, az
egyetlen, mely még van, a legalsébb emelet
keresztboltja, melyet a torony alaptervén
n betd alatt latunk. Némethonban a sisakok
a XIll. szazad végén, és a XIV-ben magasab-
bak szoktak lenni, mint miné a miénk; amott
alapmorvil rendesen harom egység szolgal,
mig a miénknél kettével elégedtek meg. Mér
a XIIl. szazad dereka elétt elkészilt marburgi
templomnak sisakja is nevezetesen tobbet
mér harom templom-egységnél. Ellenben
Francziaorszagban a toronysisakok tébbnyire
alacsonyabbak.

A templom fébejarédsa a torony alljan
van, mert a nyugati kapuzat, mely rendesen
a legdiszesebb szokott lenni templomunknal

igen egyszer( és tagozatlan attérés: ellenben
az északiban latunk das béllettagozast, s e
folott toronyfias-ormot, a német Wimperget
(Windwer, guimberge, fronton). Valamint sz.
Mihdly egyhéaza délkeleti kapuzatanal, ugy itt
is hibazik a kapu-bélleten a féloszlop, s ¢
helyett csak kapitael nélkili palcza- vagy
hengertagot talalunk, mely kdzvetlen atmegy
a folotte levd igen hegyes cslcsivbe, de vau
mégis e hengertagoknak laba. s6t ez alatt
még kilén talapja is, minét az idézett sz
Mihdly-féle kapuzatan is latunk. A kapitael
nélkili hengertagozatot nalunk az ajto- és
ablak-bélieteken igen gyakran alkalmaztak:
ilyent latunk a mindenesetre még a XIlI-dik
szazadbdl szarmazé sz. Mihaly temet6 kapol-
ndban Kassan, melynek kapuja rokonsagot
mutat a sopronyival. E rokonsag féként az
igen magas csucsban és a szintén rendkivil
magas ormozatban nyilatkozik; de mig a
kassai oromszaran mashonnan addig nem is-
meretes ') levélcsokor fordul el6. a sopronj’in
egészen franczia szellem(t latunk, mihez az
orom- és a két toronyfi hegyén magaslé egé-
szen franczia styld virdg is jarul, mely eltér
a németorszagi keresztviragtol. Az orom vég-
viraga folott 14tjuk a fennt érintett kecske-
czimert, mely a templom belsejében még két-
szer fordul el6. E héarom czimerrdl kulén
szélandunk.

Nevezetes még a kapumezdén lathato kép
is: abrazolja a b. szlizet, b6 kopenyege alatt
védvén nagy szamu térdeld iméadkozodkat. kik
kozt papa, puspokdk, szerzetesek, baratok,
apaczak, kirdlyok és mas férfi- és n6nemd

") lvozlottem ezen kilénds oromcsokrot tavai
a nirnbergi german Mduazeum Ertesit6jében (An-
zeiger) azon kéréssel : sziveskedjek, ki éhez ha-
sonk>t ismer Németorszagban, annak rajzat és helyét
az ,,Anzeiger“-ben kozdélni. Etidig azonban kérdé-
semre semmi felelet nem érkezett, s igv a kassai
igen kilonds alakzast manap tokéletesen eredetinek
tarthatjuk.



laicusok jelennek meg. A fiatal férfiakon bé
flrtds hajazat lathatdé, az asszonyoknal ama
fékend6, mely a XV-ik szadzad masodik felé-
ben oly gyakran fordul el6 a nirnbergi festé-
szeti iskoldban, s igy mar ezen korilmény is
hatarozza képiink korat. A eompositiét, a sok
Osszetédult személy miatt, dusgazdagnak
mondhatni, d&mbar épen ezen 0Osszeszoritas
némi merevséget nem kerllhetett el; kildn-
ben a rajz elég szabalyos, a red6zetben pedig
nincsen azon aprdra torott szdgletesség, mely
mas egykorl és kés6bb korl német képeken
oly gyakran lathat6é. Képiunk fejeiben szende
jdmborsag van kifejezve, a kor altaldnos jel-
lemének szellemében. Az uralkodd szin a
sarga. Minden alak fekete korvonallal van
rajzolva, és ezen kdrvonalak kdzt inkabb egy-
szerien illuminalva, semmint plastikailag
festve. Azonban meglehet, hogy e korvonal
csak a restaurationalc eredménye, &mbar ily
technika épen mindennapi a kozépkorban. A
képet Storno Ferencz, mondhatni, a régi mi
iranti kegyelettel, legGjabban restauralta; de
maganak a templomnak restauratiojat még
nem tudta keresztilvinni, daczéara hogy ezen
egyhédz mdivészeti szempontbdl tekintve, fo-
lotte érdekes és maga nemében hazénkban
egyedil allo typust képez. A templom a ben-
czések birtok&dban levéli, nem kételkedink,
hogy annak helyredllitasardél is fog gondos-
kodni a rendnek jelenlegi f6apatja, ki ebbeli
b6kezliségét a pannonhalmi templom Storno
altal tortént fényes restauratiéjaval is tand-
sitotta; nem kételkedink, mondom, hogy
Kruesz Krysosthom & méltésaga ezen rend-
kivil érdekes templom helyreallitasaval fogja
szaporitani méar addig is b&ven szerzett ér-
demeit.

E kérdésre, hogyan jutottak régenten a
torony fels6 emeleteire, miutdn a csigalépcs6
csakis a masodik emeleten kezdddik, és az
igen sz(ik tornyon kiszok6 lépcséhaz, az el-
lenkezd oldalon az &6t6dik emeletig szall fel?

54

E kérdésre a felelet, hogy ambér a templom-
nak mostani atkarzata (Querempore) ujabb,
és csakis a XV-ik szazad végébdl szarmazik,
ennek helyén eredeti karzatnak kellett len-
nie, melyen &t a zardabol a toronynak boltja
folotti emeletére mehettek. Hogy pedig tem-
plomunk ezen korban nevezetes épitkezés és
Ujitds tortént, errdl tobbféle tantsadgunk van.
A véltozd stylen kivil, ide tartozik az atkar-
zat kdzepén, alkalmasint az uj épitkezés
partfogdja abrajanak ruhazata, mely a XV-ik
szdazad masodik felébdl vald, tovadbba a tem-
plom egyik oszlopahoz csatolt kis szentség-
hazik6, melyen az 1491-ik évszam olvashato;
végre ide szamithatni azon felirast is, mely
még a mult szazadvégén is a keresztfolyosén
volt lathaté. A ferencziek hazi jegyzéke sze-
rint, egy nyillal keresztilszart kéz alatt ez
allott : ,Jacobus Sinchlanger Anno 1492“.%)
Az 4tkarzat térdeld alakjarél és alatta lathato
ezimerérél al6l kulén fogunk szélani, hol
vizsgalni fogjuk azt is, vajjon Sinchlanger
az épitésznek vagy patronusnak neve-e ? Itt
tekintetbe veszszik az oszlophoz épitett szent-
séghazikoét (38. abra); ennek stylje nemcsak
a késd, hanem a mar hanyatlasnak indult
német cslcsives épitészeté; oda mutat a tébb-
szog fulkéinek félkdr zardsa, oda az a folotti
kanyarivii jelentéktelen ormozat, oda mutat a
lombcsokrok és végviragnak alakja, de oda
az alant &ll6 czimerpais kanyaridoma is; am-
bar a harom levelen 4all6 haromlevell &g és
a folotte megjelend két dtagu csillag még az
| elég tiszta kdzdnséges czimerképek kdzzé so-
rozhat6. De hogy ezen hazikdt nem tekinthet-
| juk kés6bben pusztdn odaragasztottnak, Kivi-
laglik az 4&brankon Ilathaté boltgerinczek
nemcsak igen kés6 szelvényéb6l, hanem azon
korilménybdl is, mely szerint a gerinczeket,
minden kozvetités nélkil, igen durvan az itt

9 L. a M. Orvosok és Term. vizsg. idézett év-
I konyv 154. lapjat.



elvagott féloszlopokra ratették. Ez ugyan a
nyugati atkarzat boltgerinczeire vonatkozik
leginkabb, melyekrél, hogy a karzattal egyitt

38. abra

Gjabbak, kételkedni nem lehet; de ha 38.
dbradnk felsé gerinczének szelvényét 39-ik
abrank kozépséjével 6sszehasonlitjuk, mind-
kett6t ugyanazonosnak, tehat egykorinak
fogjuk taldlni, az utébbi pedig a hosszhajo
keresztboltjahoz tartozik. Eszerint a hossz-
hajot 1490 koril, hihet6leg a régibb bolt-
nak tlz altal tortént karositdasa utan, Gjra
beboltoztak. Azonban az eredeti oszlop, leg-
alabb &lljan, épen maradt; de kapitaelje méas
iskolab6l valé, mint mind a szentély félosz-
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lopaié. A hosszhajé oszlopainak kapitaelje
nem folytonos, hanem minden gerincznek van
kilén kapitaelje, mely természetes és torz

9. éabra.

emberi fejeken emelkedik; egyike épen ma-
gyar szabéas( arczczal bir, béar hegyes file

* ,.Die Einwdlbung des Langhauses gehort
nicht der urspriinglichen Bauperiode an, da die Pro-
file der Scheidebogen und Rippen entschieden spét-
gothischen Charakter haben. Aber auch abgesehen
hievon stimmen die Profile der Scheidebogen und
Rippen nicht mit jenen der Schildbogen im Mittel-
schiff und mit den Gewdlbrippen des Chores iibereiu.
Auch spricht fir eine spatere Umgestaltung einzel-
ner Bautheile der Eiubau des gegenwaértigen Musik-
chores, der offenbar in der Periode der Spatgotliik



ezt is az eltorzitottak kozzé sorozza. A fejek ! a hosszszentély egy faloszlopcsoportjat mu-

folott emelkedik kéttlis levélsor; ezen leve-
lek 6tosztalvu, német mddra stylizalt cserfa-
levelek, melyeket nyolezoldalu vallké fekszik
meg. Ezek szerint az 1490-ik Gjraépitést né-
met iskolanak kell talajdonitanunk.

Negyvenedik abrank a szentélyszeglet
egy magaban all6 oszlopat, 41. dbrank pedig

erbaut, im Schiffe auf einem profilirten Rundbogen u.
in den Seitenschiffen auf Spitzbogen ruht. Dass nun
hier in der Widerlagshohe des Gewdlbes, worauf der
Musikchor ruht, Wandpfeiler und Eckdinste in den
Seitenschiffen abgeschlagen sind, um den Gurten
und Rippen ohne allen architektonischen Ubergang
als Stltze zu dienen, dass dagegen die Gurten und
Rippen ganz organisch aus den beiden Hauptpfeilern
herauswachsen, setzt voraus, dass diese Pfeiler ,,(je-
doch nicht ganz vom Sockel auf)* mit den Schiffge-
wolben neu anfgefihrt wurden. Auch kommen bei
dem Musikchorgewdlbe keine Schildbogen vor. Die
Gewdllbskappen setzen sich in der ganzen Tiefe der
unteren Fenster fort und bilden in dieser Weise
einen Fensterverschluss, welcher darauf hinweist,

tatja, és mindkettének gerinczszelvényét. Ha
mar most ezen szelvényt 38. és 39. abrank
gerinezszelvényével dsszehasonlitjuk, szembe-
sz0ké a kilonbség. A német szelvényben
csupa horony és hengertag uralkodik, és az

41. &bra.

atmenet az egyikb6l a masikba nem kelleme-
tes; ellenben a franczia, azaz a szentélyosz-

dass die Fenster schon fruher bestanden haben. Ver-
anlassung zu dieser Umgestaltung durfte ein Brand
gegeben haben, der die Gewdlbe des Langhauses und
wahrscheinlich auch die beiden westlichen Haupt-
pfeiler sammt dem alten Musikchor zerstdrt haben
mag, und es ist anzunehmen, dass diess i. J. 1491
geschah, mithin dieselbe Jahreszahl, welche auf dem
Spruchbande eines kleinen zierlichen ,,(?)" Sacra-
menthduscliens an dem Wandpfeiler im westlichen
Travée des stdlichen Seitenschiffes gebaut ist, nicht
biossauf die Aufstellung dieses Sa»rainenthiiuschens,
sondern auf die Restauration des Langhauses Bezug
hat. Wir wollen Ubrigens liier gleich die Frage be-
ruhren, ob schon bei dem urspringlichen Baue fil-
emen Musikchor vorgedacht war. Zur Entscheidung



lop szelvényében a régibb szigord dgyneve-
zett kortvetag jelenik meg, mely mindenitt
természetes konny( vonallal megy &t a ho-
ronyba. A maganallé oszlop folotti gerincznek
kortvetagja hegyén még a régi leszelést mu-
tatja, és e kortvetag magaban all mint osz-
lopa, mig 41. dbrank gerincze harmas kort-
vetagbdl van szerkesztve, melynek két ivsze-
lete tompa szdgben egyesil hegyén. A gerin-
czek alatti vallké is franczia zamatu; de a
franczia iskolat féképen a kapitaelek aruljak
el. Az oszlopcsoportban e két sorban egymas
folott elhelyezett levelek, stylizalt szél6leve-
lek, 6t osztalyuak hegyes végekkel, mind&ket
Viollet-le-Duc épitészeti szotara Il. kot., 521.
1 az amiensi székes-egyhazbdl rajzol, azokat
1240 koril tevén. Franczia styli a kapitael
gylrlje is. Az egyes faloszlopnak valkévének
fels6 része megegyezik az oszlopcsoportéval,
de az alatt uj dis tagozatot latunk. A kapi-
taelkas folfelé nevezetesen tagul, hogy a das
és széles gerinczezetet maga folott fogadhassa;
ezen tdgulds koradn jelenik meg Franczia-
orszagban; de szintén oly koran jelenik
meg az Otosztadlyu venyigelevélnek kilénos
kindvése nem természetes szarbol, hanem
egy lefelé, nevezetesen tagulé mintegy ,dra-
périabol.” Ily alakzast maraz 1144-ben ké-
szen volt sz. denisi apatsdgi egyhdz szenté-
lyén talalunk; tehat sokkal elébb, mint N é-

dieser Frage gibt nun der Thurm, dessen ganzer
Ausbau auf die erste Halfte des XI1V. Jht. hinweist,
einige Anhaltspunkte ? zu dem ndérdlich angebauten
Thurme fuhrt nur eine einzige im Inneren des
Mauerwerkes angebrachte Wendeltreppe, die jedoch
erst in der Hohe des Musikchores, zu welchem man
vom ersten Stockwerke des Klosterganges gelangt,
beginnt. Da man mithin nur vermittelst des Musik-
chores in das Innere des Thurmes gelangen konnte,
so ist es augenscheinlich, dass schon friher, bevor
der gegenwartige Musikchor erbaut war, eine ahn-
liche Communication, oder doch jedenfalls an dieser
Stelle eine Empore bestanden hat.“ (Mittheil. 1863.
e'vf. 342. s k. 1)

methonban; de ha kdzel egykorulag is jelen-
nék meg, még sem mondhatni, hogy kilén
helyen fuggetlenil egymaéastél eredt; mert
ilyen kozos eredetet csak ott tehetni fel, hol
természetes mintdt utdnoznak, holott itt a
szovetnek 0Osszekotése a természetes levéllel
egyenesen, és csakis a képzel6tehetségben
fogamozhatik meg. A kérdéses alakzat tehat
kulénleges franczia, és a német a francziatol
vette at, s nem talalhatta fel egyidejlleg és
flggetlentl. Vannak szakférfiak, kik, mit én
szOvetnek vagy draperienek tartok, nadlevél-
b6l eredtnek &llitjdk; ennek azonban ellent-
mond ez alaknak kanyarvonala oldala felé,
melyet nem veszink észre a nadlevélnél; en-
nek oldala inkdbb dombord és nem homora
lévén. Egyébirant nem tagadom, hogy ala-
kunk kés6bbi fejlédésére a nadlevél gyakor-
lott befolyast, t. i. a XIlI-ik szdzad masodik
felében, hol a természetes levelek utanzéasa
mindinkabb uralkodik a régibb, még a roméan
korra emlékeztetd stylizalt lombozat folott.
Tovéabba megjegyzend6 az is, hogy a nadlevél
nem tagul annyira &llja felé, mint tdgul a
drapéria, és csakis ez tagulhat oly mérvben.
40. abrank talapjanak csatlakozéasa az oszlop-
labhoz hasonld a hosszhajo talap csatlakoza-
sadhoz ; csakhogy amott van tagozott l1ab, mig
a hosszhajénak oszlopa (39. dbra) kozvetlen
fekszi meg talapjat.

A diadaliv (42. abra), mely a szentélyt
a hosszhajotdl elvalasztja, nevezetes tomor-
séggel bir, melyet hét féloszlop képez; ennek
hadrma a széles heveder gerinczeinek alapjaul
szolgal, és mivel e hevedernek kiszokése a
bejarast a szentélybe sz(kitette volna, ha az
oszlopok a foldig leszallnak, azokat hatalmas
gyamkovon csakis az ablakok magassagaban
emelték. Ezen legyez6 alaki gyamkd folott
az oszlopok, kapitaelek és valkévek mind-
inkdbb kiszdoknek az oldalgerinczek fogada-
sara, mig a diadalhevederének gerinczei szé-
lességlikkel az azoknak megfeleld gyamké
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osztalyai szélességének tdkéletesen megfelel-
nek. A gydmkd8 parkényzata. mint kozép-
parkdny. az egész szentélyen keresztilfut és
csak ott van megszakasztva. hol az osztalyok
és a zarasnak faltdvei egész a padozatig le-
szallanak. ugyanezen kozépparkadny még a
hosszhajo északkeleti osztalyaban is lathato,
tanu sadgaulan-
nak . hogy a
tliz itt kevés-
bé pusztitott,
mint a hossz-
hajo nyugati
részén, soét
ezen osztaly-
ban a par-
kényzat folot-
ti kettés ab-
lak is megtar-
totta eredeti
szigoru alak-
z4sat. Vissza-
térve adiadal-
iv oszlopzata-
hoz, ennek ka-
pitael-levelei
megfelelnek a
szentélyzaras
magéanos fél-
oszlopok kapi-
taeljeinek;
csakhogy gaz-
dagabbak, mert kétsoruak. és mert a levelek
kdzt emberfejek is jelennek meg. Leggazda-
gabb minden hevederekéi kozt szigord alaku
geri nezete, melynek f6tagjat az orral ellatott
koértve teszi, minden oldalan van harom-héa-
rom palczatag a szlikséges 0sszekdt§ horo-
nyokkal és épszdgekkel. Ez tékéletes franczia
alakzas. melyet a tliz megkimélt, s mely igy
ép eredetiségében juthatott rank. Abrank a
diadaliv mellett a hosszszentélynek észak-
nyugati ablakat mutatja, melyet a franczia

12. abra.

iskolaba kell soroznunk, nemcsak azért, mert
a tarnak és faloszlopok kozti tért egészen el-
foglalja, illet6leg a falat egészen attdri, ha-
nem azért is, mert béllete és mérmive is
ezen iskolabol kerilt ki. Bélletének legszélsé
tagja val6sdgos labbal és kapitaellel ellatott
oszlop, bar az utébbit csak sima. levéldisz
nélkili korin-
thizalokas ké-
pezi. A belsé
béllettag, ha-
bar tokéle-
tes oszlopnak
nem nevezhet-
jukis,legalabb
oszloplabbal
van ellatva.
Ggy szintén a
harom ablak-
osztalyt elki-
16nit6 két koz-
bensé vélasz-
ték (Pfosten.
meneau) is. Az
ivet harom Kki-
sebb és harom
nagyobb, igen
egyszer(loher
tolti ki, ming-
liez hasonlot
szamos fran-
czia épllete-
ken latunk. Szolgaljon itt példaul az 1245
koéril épitett sensi synodalis teremnek, bar a
sopronyinal tokéletesebi) ablaka, melyet Y. 1
D. sz6tara V. két., 412. 1 ad. Ebben a I6her
levelének mindnyaja még kerekalaku, mig a
Sopronjanak fels6 levele méar hegyes. Asopro-
nyiablakcsucsiv egyenoldalu haromszog folott
van szerkesztve. Es mégis ezen ablakon is
némi német befoljrds mutatkozik annak alsé
részén, mely nem régibb, franczia szokas sze-
rint, minét a rheimsi székes-egyhaz ablakain



latunk vizirdnyos, hanem, német szokas sze-
rint, kajacs lappal bir.

Abrank (43.) a hosszhajonak és a szen-
tély észak-nyugati osztalyanak hosszszelvé-
nyét mutatja alapterviink ¢ b vonalan. A le-
vagott északi tdm a rajzban ki van egészitve;
a nyugati bejarasnak folotte egyszerl béllete
itt 1athatd, kovetkezik az atkarzatnak szelvé-
nye, melynek keleti boltgerinczei természe-
tesen az oszlopb6l széknek ki; az utébbit

43.

tehat ezen pontig megujitottdk 1490 koril.
A hosszhajé kozép osztalyaba nyilik a to-
ronybol a templomba vezet6 ajtd, az e folotti
kartdm uj. Hosszhajonk keleti osztalydban
még megvan az eredeti kett6s ablak. A hossz-
szentély nyugati osztalyanak gyamkovénemel-
kedd diadaliv, hatarul szolgal. Erre kdvetke-
zik a szentélynek els6, a foldig leszallo fal-
oszlopa, E kett6 kozt az ablakot egész ma-
gassagaban latjuk.
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Abrank (44.) a templomnak keresztszel-
vényét nyugat felé mutatja, alapterviink a b
vonalan. A régi szénoki székre a kereszt-
folyos6bdl mentek fel. Az atkarzat alatti he-
vederiv, a két mellékhajéban egyenoldalu
haromszdég folott van rajzolva, a kézéphajd-
ban pedig félkdru; a felsé emeleten a mel-
Iékhajo hevedere felemelkedett (Uberh6ht,
surhaussé), a kozéps6ben az ivnyilas ugy all
magassagahoz, mint S:5-hez. A nyugati kapu-

abra.

és az ablakbélletek tagozatlansagara kony-
nyen raismerhetni. A karzat kartama korbe
foglalt négyleveli rézsaval (Vierpass) van
attérve. Latszik a torony keskeny csarnoka,
alsé6 emeletének keresztboltja; mésodik eme-
leten pedig keskeny, hanem magas nyugati
ablaka, végre latjuk az ugyanezen emelet ke-
rek ablakanak és alatta a diszes kapunak
bélletét.



Templomunknak van még két figyelem-
re méltdé mive, régi szénokszék és
domborm.

A szonokszék, melyrél a hagyomany
szerint sz. Kapisztran hallgatéit a torék elleni
harczra buzditotta, alig létezett mar Kapisz-
tran koraban, mert stylje az 1490-ik Gjra-
épitésé, a mennyire t. i. ezt mostani allapota
mutatja: részleteit.i.gypszrétegrarakas alatt
vannak eltemetve; s igy Storno csak az itt

régi
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sekben szegéig, s ezért a sopronyi kilonds
figyelmet érdemel.

E dombormi az egyhadz szentélyfaldba
van illesztve. Két kiilén részbél all; a régibb
sasbhdl és az ujabb sarkanybdl. Hildebrandt
,Heraldisches Musterbuch. Berlin. 1872“ 1.
tdblajan sas lathaté, mely a miénknek meg-
felel, és melyet H. a XIIl. és XIV. szdzad els6
fele heraldikai rajzanak mondja és kdvetke-
z6leg jellemzi : a csaknem egészen befogott

44. abra.

adott féalakot birta inkdbb csak sejtve le-
rajzolni. A hanyatlasi kor mellett féleg a
kozéps6 két hengertag folotti kanyariv szol;
hanem dicséretes még gyamkovének tomor-
sége. A csekély magassagban kisz0k6 szénok-
székre, melyhez bejéarast az attorott fal en-
ged, hajdan hét lépcs6fok vezetett a kereszt-
folyosébdl, mint eztegyhdzunk keresztszelvé-
nyén latni lehet. Elhelyezését j6l valasztott-
nak mondhatjuk. Hazank e nemd épitkezé-

cs6rb6l nem nyulik ki nyelve, feje félfelé van
forditva, koponydajanak hatso része jol kifej-
lett, hengerféle testén az egyenld tollak, mint
a cserép a fodélén elrendezve, laba csaknem
egyenesen leeresztve, kdrme kevéssé kiter-
jesztve, szarnyanak csukldja erds, messze ta-
gulva, tolla ritka, egyenesen lefiiggd, Kkissé
kifelé hajlott, farka dudorodasbél legyezé
alakban kisz6kd. A szarnycsuklyajan lathaté
I6herdisz sz6g hegyeivel az alak er@sitésére



a paisra szolgalt. Példanyunk csak azzal kii- | farka végzddik. Feje még jellemzGleg van

lonbdzik ezen leirastél, hogy a test és szar-
nya tollai nincsenek kidolgozva, és hogy az
allat jobban terjeszti ki kdrmeit.

45. és 4G. abra.

Ha mar sasunk legaldbb mintéja, typusa
régibb, a sarkéanyét Gjabbnak kell tekinte-

nink, kivalt azon petrezselyemféle lombozat-
nal fogva, melyet szajaban tart és melybe

el6adva, hanem teste és ldba otromba. E dom-
bormiben kiléndsen ketté feltlin6é : az, hogy
az allat csak két labbal bir, holott a k6zép-
kori sarkany rendesen négylabl szokott len-
ni, és hogy farka tekercsében 29. dbrankon
lathaté ivoszarvhoz igen hasonldé, hanem
mintegy 0Osszen6tt két szarv fordul eld. Vi-
szonyban &ll-e ez a sopronyi Kranberger csa-
laddal, véjjon e csalad valamely tagja készi-
tette-e dombormiv(inket?

Erkeztiink a templomunk épitkez6jére
vonatkozé legnehezebben oldhat6é kérdéshez:
Mily viszonyban all a tébbszor is-
m ételt kecske-czimer az egyhdz jotevé-
jéhez, patronusdhoz vagy donatordhoz?

A kecskepasztorrél sz6l6 népmese nem
johet tekintetbe, mert hiszen ez épen csak a
czimernek kecsealakjabol eredhetett, mely-
nek jelenlétét a mese Aaltal térekedtek ma-
gyarazni.

E kecskecziner templomunkban harom-
szor fordul el6 : a torony diszkapuja folott,
az atkarzat tamkara kozepén, hol folotte a
czimer birtokosa is van abrédzolva, és a déli
mellékhajé keleti oszlopan, hol az oszlopbdl
kisz6ké angyal jobbjaban a sisakot kecskefej
diszével, baljaval a paisot tartja.

A torony czimere a heraldika fénykoréa-
b6l valo, mely a XIH. szdzad végs6 évtizedei-
t6l a XIY-iknek derekdig tartott; ambar
ezzel nem akarom mondani, hogy czimerink
ezen korban készult, mert ez csakis a XY-ik

szazadban tértént, hanem tortént
ez id6szaknal régibb jé minta hasz-
nalataval , hihet6leg a csalad ere-
deti pecsétjének lemésolasaval. A
czimer teljes; mert all czimerképes
paisbdl és takardéval és sisakdiszszel
(Helmkleinod) ellatott sisakbol. A
sisakdisz a paisképnek ismétlése, még pedig
Ggy, hogy a heraldika régi kordnak érteimé-



ben a kecskének még csak mellképei a ké-
s6bben szokasos &gaskod6 el6labak nélkul
van adva; gy szintén
szigor( styld a még nem
ezafrangos sisaktakaro is;
valamint maga a sisak is
megtartotta 6si  csupor
alakjat. Ugyanezt mond-
hatjuk a pais alakjarél és
az azon lathaté ballagé
kecskér6l is. Az egész
czimernek kilon kove a
kapu orom hegye folott a torony faldba van
beillesztve. Ocla illesztették a XV-ik szadzadi
restauratio alkalmaval.

mi8 abra.

A templom
négy oszlo-
panak egyi-
kén lathaté
az itt adott
angyal, ki
jobbjaban az
elébbi abra-
éhoz hasonlé
sisakot tart,
baljaban pe-
dig ~czimer-
paisot,
lyen hihet6-
leg a ballago
kecskekivolt
faragva, de
mely letdrt.

Csak a pais egyik oldaldnak kerete maradt
meg, de e téredékbdl is kovetkeztethetjik,
hogy a pais alakja nem a legrégibb volt, va-
lamint az angyalnak felfogasa és el6adésa is
inkdbb a XV-ik szdzad szobraszati gyakorla-
tdra mutat. Egyébirant e gyakorlatot er6tel-
jesnek, és az egész miivet elég sikeriltnek
mondhatjuk, s igy maga kordnak jobbjai
k6zzé sorolhaté.

Legnevezetesebb a templomban és a tor-

me-

02

nyon el6fordulé harom czimer kdzt az, mely

a nyugaton végig vonul6 &atkarzat kdézepére
van alkal-
mazva; mert
ezen czimer,
festett teme-
tési vagy ha-
lotti levéli,
az eredeti szi-
neket is mu-
tatja, Legne-
vezetesebb
ezen bdrbdl
készitett czi-
mer azért is,

| mert e folott

jelenik meg

ké -dombor-

miben birtokosa is; még pedig mondaszalag-

gal kezében, csakhogy sajnosan e mondasza-

lagon hibazik a feliras, itt betlinek még nyo-

ma sincsen. A sze-

mélyt, ha a kdzép-

kori szokastveszszik

tekintetbe, kérdésen

kivul donatornak,

vagyis épitkez6nek

kell tartanunk: ez

pedig, ruhdaja utan

itéelve, a XV-ik sza-

zad vége felé élt. te-

hat az 1490 korali

Gjraépitésének kolt-

ségét viselte. A vise-

let kétségen Kkivil

magyar nemzeti, ro-

vid barna-violés,

kontdse szamos sarga (arany?) kis gombok-

kal ellatott sz(k ujjal; dereka folott van szé-

les sarga érez (arany ?) 0v; vilagos-kék szind

nadraga szlik; sark nélkali csizméaja séarga.

Ezek folott hord kurta fehér, lehajl6tt galléru

képenyt, melynek szélén felvéaltva vords és

dbni.



z0ld kis petykek lathaték: a kopeny felsd
részét nagyobb arany (?) gomb tartja 0Ossze.
Feje nagy, arczkifejezése er6teljes, haja, baju-
sza, szakalla b6 hajazatu. A térdel6 alak tar-
tdsa az imadkozéé. A mondatszalagon vagy
allott, vagy oda kellett volna festetni nevét a
szokasos formulaval : ,,miserere mei peccato-
ris“.A donator alatt megjelend kecskés czimer,
halotti czimer, még pedig olyan paison, mely
hasznalatban volt; mert hatulsé részén még
megvannak karpantjai. Az elypticus pais
szine a feketére vonulé sotét-sziirke gyasz-
szin; e paison latjuk a tulajdonképi régi mo-
nor czimerpaisot, s ezen zdld harmashegyen
a ballagé kecskét, feje és nyaka fekete, tobbi
teste aranyos, szarva vOrds, a pais alapja
ezist. E folott a csuporsisak allja ezist, felsé
részét az el6bbihez hasonld szinti, névekedd
(el6lab nélkili) kecske teszi, még pedig sisak-
diszként; a sisaktakard, melybe végzddik,
szintén fekete és aranyos. Hasonld eliez a
harmadik, az elypticus paison megjelend har-
madik kecskefej, mely arany galléros takard-
val van betakarva, lehajlétt elhelyezése mint-
egy az alkalomhoz mért gyaszt fejez ki. A
tulajdonképi pais alatt egy sokkal késébbi ala-
kiU kis pais jelenik meg, melyen fekete agas-
kodd, kétfarku, szarvat tart6 oroszlan jelenik
meg. E pais két oldalan kés6é idoma G és L
bet(i lathaté. Ha talan a kisebb pais sem, e két
betl mindenesetre csak utébb Iratott ide.

A bazini plébania-templomban fekszik a
szentély el6tt, hol a kripta bejardsat fodi,
egy sirké, mely novekedd kecskét, szabad el6-
labbal mutat, valamint a czimerpaison, ugy
sisakdiszként is, testalkotasdval, kinyujtott
nyelvével és szarva alakjaval igen hasonlé
a sopronyi kecskéhez. A sirké felirata ez:

3Umo imt 1522 tar attt
ntttniod) t)or ljeietta tft geliorlm
Dtr (Ebi utib uefi petcr (lorluti
tion febiuff wtb Int ijte begrab
Deitt got Oetiebtg fetn roel.

A héziavad kecskét6l és zergétdl a styli-
z4lt ezimer-allatok sordban biztosan nem igen
kilonboztethet6 meg egymastol. Ily allato-
kat tobb magyar csalddnak czimerén latunk;
azonban valamennyi az allatot mas-mas elhe-
lyezésben mutatja, tébbnyire dgaskodva, rit-
kan egyszer(ien ballagva. Legkdzelebb jar a
sopronyi czimerhez az itt adottX) harmanak
egyike, melyet, mivel két magyarnak tarsa-

h.
52. abra.

sadgaban megjelenik, ugyanis magyarnak tart-
hatunk. A sopronyinak, kovetve a megvalto-
zott divatot, igy kellett mdédosulnia a XY-ik
szdzadban, a csuporsisak pantossa, a harom-
szdgli monor, doborpaissa valtozott at, de a
czimeralak megmaradt a sisakon még most
is el6lab nélkil, a paison ballagd elhelyezés-
ben; s eszerint a két ezimert ugyanazon ma-
gyar csaladnak tulajdonithatjuk. Lehet, hogy
a csalddnak két aga volt, és egyike régibb
czimerének alakjat valtozatlanul kés6bben is
hasznéalta, vagy pedig azt valamely 6si emlé-
kérél vagy pecsétjérél masoltatta a sopronyi
Gjraépités szadmara; mert bizonyos, hogy a
czimernek felfogasa sokkal régibb az 1490
koruli ajraépitésnél, és hogy az a toronyra

J Ezen abranak rajzat Fraknéi Vilmos szives-
se'gének koszéném.
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kilon kovon lett beillesztve; az oszlopra
pedig, mint az angyal felfogdsa mutatja, csak
akkor alkalmazva, mikor az oszlopot ezen,
vagy ez alatti magassagon tataroztak.

A harom czimer folott van barom folirat;

az els6 folott:

(Jnvntiem

53. 4bra.

a masodik folott:

54. abra.

a kecskés-czimer folott:

55. abra.

Feltlind, hogy a német festész czimerei-
nek mindharom birtokosat herezegnek ne-
vezi; de ez ismeretlenségének a magyar vi-
szonyokkal tulajdonithat6é; alkalmasint e
czimmel csak nagy hatalmas urakat akart
jelezni.

Azelsére ,Herzog von dér Widen“ nézve
megjegyzendd, hogy ily nevi helység hazank-
ban nem létezik, van Mosony megyében
W inden, deWieden csak Bécshen fordul elé.

A mésikra nézve a német Limppach
megfelel a magyar zala- vagy vasmegyei
Lendvanak.

Féfigyelminket magéara vonja, kecske-
paisa miatt, a harmadik ,Herzog Zangerol
aus dér Firffig®. Flrifig ndlunk nem létezik,
s6t ha Surfig-et kellene olvasnunk, akkor is
csak, hanem akkor hat Sdr-ral 6sszetett hely-
név fordul el§ Pozsony megyében és egy Suar
Veszprém megyében.l) Szerencsésebbek va-
gyunk a Zangerol tekintetében; mert ez, az
akkori szokasos betl eloseréléssel, nem egyéb
Sanct Geroldnak, magyarul pedig Szent-
Grét. A ,,Grot, Gerolt, Geroth és Gerolth®
sz6 tobbszor fordul el6 Fehér Codex diplo-
maticusébau.

Il. p. 184. A. Chr. 1171-ik okiratban
emlitve van ,terra villaé Udvarnieorum no-
mine Gerolth*.

1. 2. p. 59. A. Chr. 1225-ik okiratban,
melyben Il. Andrds a Bors grof altal tett
borsmonostori cistercita zéarda A&llapitasat
megerdsiti. 1tt sz. Gerolt, mint az adomanyo-
zott foldekkel hataros, van emlitve.

IX. 1. p. 330.

A Chr. 1345. ,Conventus de Simighio
filios Alexandri de Geroth, filiis Stephani
de DaroujusPatronatus monasterii de Abram
perpetuo cessisse, testatur és

IX. 2. p. 370.

A Chr. 1355. ,Ludovicus jura et territo-
ria Civitatis Vetero-Budensis a Praepositura
loci erga possessiones in Comitatu Zala et
Simegh cambiat, civitatemque reginalem
metis distinctis constituit. “

Az utébbi okméanyban olvassuk (375.1.):
»Ipsosque (akikkel cserél) per strenuum aulae
nostrae militemMagistrum Ladislaum, filium
Philippi de Szent Geroth, Comitem de Sce-
pus, sub testimonio Strigoniensis capituli in
earum (villarum) possessionem et dominium
proprietarium introduci eosdem in ipsarum
villarum et pertinentiarum possessione con-

9 L. a ,Magyar korona orszagainak helység-
névtarat* Budapest, 1877.



servare ad id etiam successores nostros obli-
gando. “

A két utébbi okmanyb6l kitetszik, hogy
a sz. groti nevezetes és el6keld csalad volt
méar is a XIV. szdzadban; mert Séandor fiai
egy monostor-patronatussal birtak, Fuldép
pedig szepesi f6ispan volt, és fiat N. Lajos
biztosanak nevezte ki, talan épen azért, mert
e biztosnak, mint odavalénak, a vidéket is-
mernie kellett.

Van Vasmegyében egy kisebb és Zala-
megyeében két sz. Grot, ® melyikérdl tartottak
apraedicatumot az itt megnevezett sz. Grotok
és a sopronyi benczések temploméanak jolté-
v@je, nem birjuk elhatdrozni; de mivel az
utébbinak czimere tokéletesen meg-
egyezik a Zangerol, Sanct Gerold vagy
sz. Grot (herczeg?) czimerével, feljogo-
sitva tarthatjuk magunkat, 6t a sz. Gré-
tok csalddja tagjanak tekinteni. S igy
vége volna vetve ama mesének, mely szerint
a templomot a XIIl. szdzadban kecskepésztor
épitette; mert azon jéltevd, ki az egyhazat
nem eredetileg allapitotta, hanem csak Ujra
épitéséhez koltséggel hozzajarult, mint 6ltd-
nye és czimerei vildgosan bizonyitjak, csakis
a XV-ik szdzad méasodik felében élt.

Az eddig mondottakat réviden Ujra at-
tekintvén, elegend6 biztonsaggal allithatjuk,
hogy a hajdan a ferencziek, jelenleg a benczé-
sek birtokdban 1évé sopronyi templom tervét
a franczia iskola egyik névendéke készitette,
és hogy ez a XIII. szdzad utolsé évtizedében
épllt; de az egyhaz a XV-ik szazad masodik
felében nevezetes kart szenvedvén hosszhajé-
jaban, sziikséges volt annak részbeni Gjraépi-
tése ; nevezetesen oszlopait magasabb részein
és a boltozatot egészen kellett megujitani.
Ezen épitkezéshez nevezetesebb kdltséggel
jarult a sz.groti csaladnak egyik tagja, kinek

") L. a ,,Magyar korona orszagainak helység-
névtarat* Budapest, 1877.

kecskés-czimere azért tdbbszdérvan alkalmazva
a templomon, s6t ki, mint a karzat kdzepén
levd paizsa bizonyitja, az egyhazban lett elte-
metve. A szentély, a hosszhajot karosité ca-
tastropha alatt nem szenvedett; mert annak
eredeti, szigoru franczia stylben tartott rész-
letei egész épségiikben maradtak rank.

Nem tlnik fel kiiléndsen, hogy Soprony
sz. Mihdly és a benczések temploméban a
franczia és nem a német iskolab6l széarmazé
éplileteket birunk; hiszen a mieinkkel egy-
korulag, vagyis inkdbb azokat kevéssel meg-
el6z6leg magaban Németorszagban is épitet-
tek egészen franczia styli egyhéazakat. Hogy
az amiensi székesegyhaz lednyat, a kdIni do-
mot ne is emlitsem, elég leend a naumburgi
székesegyhaznak nyugati szentélyére és a
klosterneuburgi u. n. ,Capella speciosa-ra*“
utalni, melyet 1799-ben leszedtek, hogy azt
a laxemburgi, utanozott lovagvarban, annak
varkapolnédjaként ajra felallithassadk, mi azon-
ban a kell§ szigorral nem tértént, sigy Essen-
weinnek nagy faradsagaba és tudomanyaba
kerilt eredeti allapotéat rajzban restaurdlni,
mit 6 a ,,Berichte und Mitth. des Alterthums-
Vereins zu Wien“ cziml folydirat V. kot.
(1861. évf.) 29. s k. 1 tett. Essenwein, ki Ié-
bényi templomunk restauratiojat is jelesen
tervezte, és jelenleg a niirnbergi germéan Mad-
zeumban mint igazgat6ja erélyesen mikodik ;
nem akarja ugyan elismerni, hogy a ,,Speciosa“
egyenesen a franczia iskoldbo6l kerilt ki, ha-
nem két helyen vitatja, miszerint ez a fran-
czia, német és olasz gyakorlat dsszeolvaszta-
sabol eredt.) Nem vehetjik rész néven a né-

') P. 41 : Die Capella speciosa gehort zu den
besten und schonsten Werken ihrer Zeit; ihr Meister
kannte vollkommen die Hohe der Kunstentwicklung
seiner Zeit; er kannte die franzdsische Architektur,
wie die deutsche und italienische; er hat aus jeder
seine Elemente entlehnt. Vergleicht man die Anord-
nung der Speciosa mit den franzdsischen Bauten
vom Anfange des XIIl. Jahrhunderts, und sieht

9



metnek kardoskodasat sajat nemzete mellett;
de figyelmeztetjuk olvasdinkat arra, hogy
maga is kiemeli a ,Speciosa” rokonséagéat ré-
gibb franczia épiletekkel, és hogy ezt leginkabb
az egésznek elrendezésében, tehat a fépont-
ban taldlja, holott a német mester mellett
sz0l6 pontok szerinte csak aprébb vonalak-
ban ,so viele kleine Zige“ taldltatnak. A
franczia befolyds tehat a XIIl. szazadban
élénk volt Németorszdgban, s6t egyes épu-
letei egyenesen a franczia iskolanak tulajdo-
nithatok, és ezek koézt, mint hazdnkhoz szom-
szédos helyen allott a ,,Capella speciosa“ is.
Hozzajarul, hogy a kozel lev6, bar még roman
styli 1ébényi templomot is franczia styliinek
kell elismerniink, valamint a méasodik kalocsai

A KAPTA

Kaptalanhdzunk viszonyat és &llasat a |
templomhoz adja az utdbbinak alapterve

die Uebereinstimmung der Architektur mit
der v. N. Dame zu Dijon, von St. Germain
zu Auxerre u. A, so mochte man sich fast
versucht fuahlen, den Meister fir einen Fran-
zosen zu halten, und doch liegt wiederauf dem
Ganzen, wie auf den Einzelheiten ein solch deutscher
Hauch (P), so viele kleine Ziige verrathen den Deut-
schen, dass jener Gedanke immer wieder zuriickge-
drangtwird. Es liegt gerade in der Vermahlung deut-
scher und franzdsischer Elemente ein solch eigen-
timlicher Reiz, zu dessen Steigerung das italieni-
sche der Verwendung verschiedenfachigen Marmors
nicht wenig beitragt. A kulénféle szini marvany
a XIll-ik szdzad elejébdl szarmaz6 kalocsai székes-
egyhéazban is volt alkalmazva, és mégis aligha talal-
kozik szakférfi, ki ezen templom teivezését nem tu-
lajdonitana franczia mesternek vagy még kozelebb
a ravesi vagy ravegi Martonnak, kinek sirkovének
része még ma is az ujabb templom szentélye kilse-
jére befalazva lathaté. (V. 6. ,,Die Grabungen des
Erzbischofs von Kalocsa“ czimii 1873-ban megje-
lent kényvemet.)

metropolist is. Nem csodalkozhatunk tehat
a franczia iskolanak megjelenésén Soprony-
ban sem, de feltiné mégis, hogy ez épen a
ferencziek, a minorita rendiek templomaban
jelenik meg, holott tudjuk, hogy a koldulé
baratok, kivalt az Austridval szomszédos ma-
gyar vidékre, leginkabb Németorszaghdl van-
doroltak be. Kelle-e tehéat itt kivételt a gya-
korlattol feltéve, franczia minoritdkat, mint
épitkezdéket feltenniink, vagy pedig oly laicus
allapitot, ki a franczia styltismerte, ésanémet-
nél inkabb kedvelte, vagy pedig a sz. Mihaly
templomanak példaja, mely valamivel régibb
a minoritdkénél, okozta azt, hogy a minoritak
a szeindk el6tti példadt megkedvelve, annak
styljében épitették sajat templomukat is?

LANHAZ.

(34. 4bra); itt kovetkezik keresztszelvénye
és alapterve nagyobb mérvben.

A kéaptalanhadzak a szerzetes rendek
hivatalos gylilekezete helyei valdnak; itt tor-
téntek a vélasztasok, a fonokok itt adtak ki
parancsaikat, itt tartottdk a capitulomok
Gléseiket. A kéaptalanhazak nalunk is, mint
masutt, kozel a templomhoz fektdtek. Rende-
sen a kisebb kaptalanhaz a négyeget megkd-
zelité, vagy épen tokéletes négyeges terem,
melynek kozepén igen er6s oszlopon nyug-
szik a négy keresztbolt kozépz6 vége. llyen
kisebb kaptalanhaz a I6csei lgynevezett ,,nagy
zardatemplomé®, melyet ma sekrestyének
hasznalnak *); ilyen lehetett a domdsi apat-
sagnak kéaptalanhdza, melynek roppant osz-
lopkapitaelje a m. n. Muzeumban lathaté.
Illyen volt, hogy egy hazankhoz kozel levé

9 L. a ,Magyarorszagi régészeti Emlékek*
HL kot. H. résznek, mely Ld&csének emlékeit leirja,
XHI. tablajat és a szovegnek 148. 1
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osztrdk kaptalanhézat is emlitsek, a zwetli.])
Nagyobb kaptalanhaz boltjait majd két, majd

azzal, hogy harom Kkeleti hajéja egymastol
fallal van elkildnitve. Kilencz osztalyaval

tobb  oszlop
hordta, ezek ek-
képen tdbb ha-
jovalbirtak.Két
oszlopos a cis-
tercitak  kap-
talanhdza Hei-
ligenkreuz-ben,
als6  Austria-
ban.2 Ami kép-
talanhazunk
négy oszlopos-
nak mondhatd,
vagy szorosab-
ban két oszlo-
posnak és két
pilléresnek, e
négy tamaszon
emelkedik ki-
lencz kereszt-
bolt, és igy leg-
kdzelebb  all
tobb franczia-
orszagi nagy
kéaptalanhéaz-
hoz, nevezete-
sen a claire-
vauxi cisterci-
takéhoz3d,mely-
t6l ismét eltér
két keleti hajo-
janak vagy osz-
talyanak kiszokésével észak és dél felé, és

* L. ,Mittelalterliche Kunstdenkmale des
Osterr. Kaiserstaates”. Wien 1860. Il. kot. VII. tabla
és 56. 57. lap.

2 L. ,Mittelalterliche Kunstdenkmale des
osterr. Kaiserstaates. Wien 1858. I. k. I. tdbla és
3.5k 1

3 L. »Dictionnaire de I’architecture par M.
Viollet-le-Duc.“ I. kot. 267.1.

Nyut/aton.
Eszaki mellékhajo . . .. ~
Kozéphajé.............
Déli mellékhajo... \
Urben 6sszesen
Keleten.
Eszaki mellékhajo
Falvastagsag ... 4
Kozéphajoé..... .4
Falvastagsag 4
Déli mellékhajo 4
Egész szélesség (irben

kaptalanhazunk
nemének nagy-
jai kozzé tar-
tozik, és a tem-
plom szentélyé-
nek tdgassaga-
val egyltt a
szerzet szamos
tagjaira mutat.
Kozéphajéja
11,5 bécsi la-
bat mér, tehat
tobbet a tem-
plom fél egysé-
génél, két nyu-
gati oldalhaj6-
ja, valamivel
tobbet mér 8
bécsi  1abnal,
midén az egy-
ségnek fél gyo-
két a kettd-
bél teszi; mert
11,5'X 0,707 =
8,130'. A ha-
rom keleti osz-
talynak széles-
sége egyenld,
Grben 9 bécsi
lab. E szerint
a szélességek
ezek:

D’= 8,130
Ji’= 11,500
IT= 8,130
... 27,760
4b= 8,981
1= 1,447
b= 8981
1= 1,447
b= 8,981
... 29,837

9%



A kéaptalanhaznak hossza, kezdve a mé-
rést a keleti zarfal belsé feliiletén, és folytat-
van a nyugati zarfal kilsé feliletéig, megfe-
lel a harom nyugati hajé 6sszes szélességé-
nek (Grben, azaz 27,760 labnak: tandsagaul,
hogy itt is a négyeges alkotds mérvado.

Otvenhatodik abrankon, mely a kapta-
lan keresztszelvényét adja, véve az alapterv
flb vonalan, megjelenik azon két pillér, mely-
nek hatdhoz tdmaszkodik két, a keleti termet
harom osztalyra elkilonité kozépfal. homlok-
oldaldb6l pedig szokik ki a gyamkd, melyen
a boltozat gerinczezete emelkedik. Szemkdzt
e két pillérrel és annak megfelelve allott haj-
dan két oszlop, mintegy IS bécsi hivelyk at-
mérdével. De mid6én 1743-ban a kaptalanhazra
emeletet raktak, ezen oszlopokat falazattal
vették koril, s atvaltoztattdk erés nyolcz-
oldalu pillérre; az oszlopot alapterviink feke-
te kdre, az er@sitést vilagosabb szinii nyolcz-
szdg jelzi. Hogy az oszlop hajdani allapotéaval
megismerkedjenek, az egyik pillérnek er@si-
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tését egész a kapitaelig elszedték, s igy el§-
tlintaz utébbi, melyet Storno rajza utan adok.
E kapitael

azok kozé

tartozik,

melyet a

francziak

Lhistorié“-

nek nevez-

nek: miazt

alakosnak

mondhat-

juk, mert

azon allati

testnek ré-

szei jelen-

nek meg, t.i. emberi fejek, korilvéve lombo-
zattal ; a kdzéps6nek szajabol két Idherlevél
né ki, mig orra szintén oly levélbe megyen
at, mely a fejnek fels6 részét elfodi; jobbra-
balra latunk lombozattal vagy rézsaszirommal
keritett fejet; az egyik napvirdghoz hasonlit.



Kilonos figyelmet érdemelnek a falakon
lathat6 gyamkovek, melyek nehanyat hét
(59—65) abraink adjak.

Ily gyamkoveknek, minden kalandos
megjelenésdk daczéra, bizonyos meghataro-
zott jelképes jelent6ségik van, mely erkolcsi
igazsagot és tanitast, leczkét vagy tanmonda-
tot szokott kifejezni. Nevezetesen az allatok,
mar antik vilagban is erkdlcsi jelképeknek
tekintettek, legyen azok természetes, legyen
azokra rafogott, koltott tulajdonsagok ma-
gyarazataval. Vannak minden nyelven irt
»physiologusoknak*, masként ,bestiariumok “
is nevezett kdnyvek, melyek ilyféle magyara-
zattal foglalkoznak, ilyeneket Pitra cardina-
lis, Heider Gusztav, Cahier jezsuita, H6mmel
és masok adtak ki, és nagyban felhasznalt
Piper ,Mythologie dér christlichen Kunst
von dér altesten Zeit bis ins XVI-te Jahr-
hundert® czimi, két kotetd, Weimarban
1847-ben és 1851-ben megjelent kdnyvében.
De még az allatoknal sem allapodtak meg a
régiek, hanem ilyféle czélra szolottak a no-
vények, s6t még az asvanyok mysticus tulaj-
donair6l is.

Heider Gusztav sok ilyféle jelképes ala-
kot elmésen magyarédzott; jelesen a steieir-
orszagi neubergi zérdatemplom gyamkévein
el6fordulokat.® Ezen gyamkovek elsején 14t-
juk az oroszlant, ki k&ikéit bégése és le-
helete altal életre ébreszti; a mésodikon a
pelikan k&ikéit sajatvérével taplalja; a har-
madikon a phoenix tizén uj életre égeti
magéat; a negyediken szarvas kikdpi a le-
nyelt kigyot és vizzel tisztitja magat; az 6to-
diken sirén a csabitgat két hajost; a hatodi-
kon egyszarv( rejtézik a szliz kebelébe,
melyben vadasz az allatot eléri; végre a
hetediken két centaurus viaskodik egy-
maéssal.

A L. ,Mitth. d. k. k. Central-Commission* I.
kot. (1856. évf.) 3. s k. lapjan.

Heider, miutdn az &brdkat egyenként
magyarazta, azok osszefliggésérél, folytonos-
sagarol igy szol (7. 1):

»Ha &brdink sorbeli egymasra kovetke-
zését tekintjik, meg kell vallanunk, hogy e
jelképek, melyek a be nem avatott el§tt csak
puszta képzeletként tlinnek fel, jelent6ségre
verg68dnek, mid6én physiologusunk Gtmutata-
san azokat az egyhadz mélt6 diszitményeinek
kell elismernink. A sirendkban és centaurok-
ban ama kisérletek jelképét latjuk, melyek a
hivét szinet nélkil korilfogjak ; a forrashoz
sietd szarvas jelképezi az embernek b(int6l
valé tisztuldsat a keresztelés altal ; az egy-
szarvu, mely a szliznek kebelére siet, Krisztus
emberilését magyarazza; a pelik&n, halalos
aldozatat; végre az oroszlan és a phoenix az
istenfinak feltimadéasat abrazolja“. Osszeha-
sonlitds végett itt adom a neubergi gyamko-
veket, melyeknek cliché-it a bécsi kozépp.
bizottsadg szivességébdl birjuk.

Cahier jezsuita még mélyebben ereszke-
dett a symbolikdba és typologiaba, részint a
bourgesi székes-egyhaz festett ablakainak tar-
gyalasaban, részint a ,,Mélanges” és ,Nou-
veaux Mélanges d'Archéologie® stb. czimi
kényvében.

A sopronyi példanyokban alig volt szan-
dék, folytonos tanitast vagy folytonos toérté-
nelembd&l meritett erkdlcsi oktatast adni;
mind masutt, p. Neuberghben az alakok cso-
portozasabdl és vonatkozashdl egymaésra ko-
vetkezhetett, mi még kdénnyebb volt, hol ily
abrak egész frieseken jelentek meg egymas
utan kovetkezd folytonos sorban; ellenben
példanyunkban csak egyes elkilonitett alakot
latunk, vagy hol kettd el6fordul is, az kilon-
féle lapra van faragva. Mindazéltal félre nem
ismerhetd a szandék ezen egyes alakokban is,
a physiologusban el6adott tulajdonait a bara-
tok szeme elébe helyezni, s igy valldsos ok-
tatast szolgaltatni.






72. abra.

Ezen allatok kozt els6 helyen all, vala-
mint azzal kezdi el6adasat valamennyi phy-
siologus, az

Oroszlan. (65. abra.)

A miénkhez igen hasonlot abrdzol Cahier
a Charité sur Loire nev( templom apsisanak
belsejébbl, megjegyezvén, hogy ezt, szarnyai-
nak daczara, csakugyan oroszlannak vagy
parducznak kell tartanunk, sét épen a szarny
indit arra, hogy oroszlannak tekintsik, apar-
ducznak mellézésével, melyetegyenesen Krisz-
tusra vonatkoztak, mig az oroszldn kettds jo
és gonosz jellemzéssel bir. A parduczrél ily
értelemben sz6l Cabhier is ,,Nouv. Mélanges“
128. lapjan.) Sz. Mérk oroszlana is szérnyas,
hogy feje nem oroszlanf6, ezt faragdja isme-
retlenségének tulajdonithatjuk, ki életében
soha e nem( allatot nem latott, de még a
Charité oroszlananakfeje sincsen jol rajzolva,
és e fej is hasonlit a miénkhez.

Mint mondam, az oroszlan a bestiariumok

¥ L’animal, en dépit de l'aile qui surmonte
son épaule, peut étre le lion (si ce n’est la panthere).
C’est par lui que débutent tous les vieux Bestiaires,
et il se trouve a la Charité, en téte de la ligne a
gauche. Au surplus, lion ou panthére figurent éga-
lement Notre-Seigneur, et sont animaux bondissants.
(,,Nouv. Mélanges* Paris 1874. 145. 1)

féhelyét foglalja el; valamennyi harom tulaj-
donét csaknem ugyanazon szavakkal elis-
meri.) Erre nézve ezeket taldljuk az aethiopi
physiologusban Hé6mmel forditdsa utan:

»EIs6 helyen van sz6 az oroszlanrél, az
allatok kirdlyarol. Es ezen oroszlan Jakab;
mert Jakab fidhoz monda, mikor megaldotta:
(Mé6zes 1. k. 49. r. 9.) Mint a gyermekded
oroszlan a Jada, a gyakorta valé diadalom
altal felnevelt szerelmes fiam : mikor lehajol
és lefekszik, mint a him oroszlan, és mint a
néstény oroszlan, kicsoda kolti fel Gtet.” A
physiologus szdl az oroszlanrél, hogy van hé-
rom jellege (természete, a gdérdg szovegben
(pvémo) ; az elsé bolcsesége : ha vadéaszatat
szaglalja, farkéval kitorli lépteinek nyomat,
nehogy az (ld6z6 vadasz azon barlangjahoz
jusson s 6t elfogja. — igy Juda torzséb6l és
David gyokéb6l szarmazott Udvoziténk s,
amaz uj oroszlan és gy6z6, miutan felulrél
kildetett nyomainak ismeretét, azaz istensé-
gét betakarta. Hasonld volt az angyalokhoz,
mig leszallt anyjanak, sz(iz Méaridnak keblébe,
hogy megvaltsa a tévedésben ballagé embe-
riséget. — Es amaz Ige testté lett, és lakozott
mi kozottink. (Jan. I. v. 14.) De azok, kik a
nélkil, hogy tudték, leszallaséara tgyeltek, igy
szOlottak:Kicsoda a dics6ségnek ezen kiralya?

Az oroszldnnak mésodik tulajdona: Mi-
dén barlangjadban alszik, szemei, ha nincsen
is ébren, nyitva vannak. — Ezen magyaréazat
vonatkozik az Enekek Enekének 5r. 2. ver-
sére : En elaludtam vala, jollehet lelkemben
vigyadzok vala. — Urunk testével a keresztfan

') ,.Die Aethiopische Uebersetzung des Physio-
logus* (azaz a gorog szévegnek forditdsa) v. Fritz
Hémmel. Leipzig 1877. S. 45. — Deutsche Sprach-
denkmale des zwélften Jahrhunderts von Th. G. v.
Karajan. Wien 1846. V. darab. Physiologus S. 74.
— Ueber Thiersymbolik und das Symbol des Léwen
in der christl. Kunst v. Dr. Gustav Heider. Wien,
1849. Nouv. Mélanges az armeni physiologus
forditasdban. »Le Lion“ p. 117.



aluszik, hanem isteni természetében ébren
van atyjanak jobbjan. Mintmondva van: nem
alszik az, ki lIzrael folott 6rkddik.

Az oroszlannak harmadik tulajdona: A
néstény oroszlan kdéikét halva szilé, az anya
6rzi, mig apja hazatér, és ez harmad napra
megérkezik és kdikére lehel s igy felébreszti.
— igy felébresztette mindenhatd apja is fiat,
ki avilag kezdete dta létezett, urunkat, Krisz-
tust, kit isteni hatalma felébresztett és Ki
mindnydajunkat felébreszt. J61 mondta Jakab:
Kicsoda kolti fel 6tet?

Mind e harom tulajdona miatt az orosz-
lant Krisztushoz hasonlitottak, sét jelképileg
vele azonositottak, midén mindkett6t duda-
nak hését mondtak; de masrészt ugyancsak
az oroszlan az ordoghez is volt hasonlitva,
mid6én sz. Péter I. lev. 5. ¥ 8. versében ezt
mondja: , J6zanak legyetek, vigydzzatok,mert
a ti ellenségtek az o6rddég, mint az ordito
oroszlan, széllyeljar, keresvén, kit elnyeljen.”
S6t mar David is felkidlt a zsoltarban (22.v.
22.) : ,Szabadits meg engemet az oroszlan-
nak szajabol“, és sz.Agoston (sermo LXXIY.)
»Quis non incurreret in dentes leonis, nisi vi-
cisset leo de tribu Juda“. Az utébbi mondat-
ban a jéo oroszlan egyenesen ellen van téve
a gonosz oroszlannak, s igy kettdstermészete
vildgosan van Kkitiintetve.

Eléfordul az oroszlan mintaszentségnek
vivBje és 6re is *). Szamtalan keresztyén egy-
hdz kapuzata oldalan latjuk az oroszlant,
innen, mert itt birdskodtak a plspokok, eredt
a mondat: ,inter leones“, azaz az oroszlanok
kdzt hozott itélet. Y. Sixtus papanak 1586-
ban vert érmén megjelenik a frigyladan ulé
oroszlan, ezen felirattal: Vigilat sacri thesauri
custos.?)

Megjelenik az oroszlan mint tébb szent-
nek tarsa, kovetdje: p. 0. Jeromosé, mig mas

® HeiderM. ,,Der Lowe als Trager u. Wéachter
d. Heiligthums.“ id. m. 34. 1.
2 Heider id. m. 39. 1
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szentnél a szent haldlanak nemét oroszlanok
altal jelzi. Sz. Agoston Déaniel mulatasat az
oroszlan veremben Krisztus mulatdsdval a
sivatagban hasonlitja 0ssze, az oroszlan itt
a maganossag jelképének vehetd.])

J6 jelképnek az oroszlant mar az egyp-
tomiak tartottdk, mid6n a Nil élteté6 aradésa
az oroszlan jele alatt kezd8dott; innen az
egész Okoron at mai napig szok&sos a forréa-
sok és kutak csdveitoroszlan szdjan keresztil-
vezetni.

A baseli Minsterben az oroszlan, classi-
kai mythosban, csaloként 1ép fol. A szentély
egyik, a XII. sz&zadbdl szadrmaz6 oszlopon
Pyramus ‘a Thysbe ruhajat torkaban vivé
oroszlanra ut, — Thysbe Pyramus holt testét
siratja és kardjara rohan, més oszlopon latjuk

: Adam és Eva biinbe esését, mason szérnyek-
kel csatazé lovagokat; tehat, mint Piper
mondja, e harom oszlop 4brdzolja a blnnek
eredetét és kovetkezményét, részben pedig a
gonosznak hatalmaskodéasat és furfangjat.?

Hasonloképen, mondja Piper, Hercules
is mar a régi vilag nézete szerint, midén &z
oroszlant megéli, a gonosznak, karosnak irt6-
jaként tekintetett; s igy ,Hercules a keresz-

!'tyén viladgban is typusa ama nagy gy6zének,
ki az o6rdogot megfosztotta hatalméatél és
munkait megsemmisitette* 3.

Kentauros. (60. és 61. abra.)

Ugyanis az antik vilagbhol a keresztyénbe
atvett alak a Kentauros vagy Centaurus
is, kit a gorogok félember és félallatként ké-
peztek, és e szerint er6szakosnak, vadnak a
polgdrosodas ellenségének tartottak. De van
a Centaurusnak mas ellenkez§ természete is,
s6t ennek értelmében a Centaurus valdsagos

9 Heider i. m. 41. és 42. 1.

J Piper Myth. und Symb. d. christl. Kunst.
1. r. 1847. S. 408.

3 Pip. id. m. 409. 1



bolcs, miné volt Chiron, ki Achillest nevelte.
Az archai mi(ivészet a Centaurust néha egé-
szen emberi alakban &brazolta, kinek hatabol
a lotest kin6. Az antik vildgban a Centaurok
tébbnyire harczosok, a keresztyénben vada-
szok, de kik leginkdbb embereket vadéasznak,
s igy jelképei a Satdnnak, mint Rabanus

Maurus mondja : ,Venator .intem est dia-
bolus.”

Az aethiopi physiologus igy szél az
Onokentanrosrdl.)) Onokentaurusok ar-

czukrdl le csip6kikig emberek, de hatuk a
szamaré, kormik tomor, egész testok izga-
tott. — Ilyenek azon emberek, kik hasonlé
arczczal az egyhazba tolakodnak, szinlelnek,
mintha igaztev6k volndnak, de megtagad-
jak erejoket; bar keresztyéneknek neveztet-
nek, mégis elhagyjak a keresztyén egyhazat
és elvesznek. Ezek hasonlok a Sirendkhoz és
Onokentamaisokhoz; kivilrél hitet szinlelnek,
hanem ellenszegililnek a szentségek hatalma-
nak és beszédikkel csabitjdk az egyligyit,
mint mondja az irds (l. levél a Korinth. XV.
r. 33. vers): ,Ne tévelyegjetek. A jo erkél-
csot megféi'téztetik a gonosz tarsasagok*.

Karajannél? is ki van emelve az Ono-
kentaurosnak Kkettés alakja, emberi lélek-
zete, hanem kettds nyelve és rosz erkdlcse.
J6 kép(, hanem vad jotét ellen. David mondja,
mig az ember tiszteletre mélté6 volt, nem
kellett semmit6l félnie; de csakhamar ha-
sonlitott baromhoz, és ekkor egy sorsra ke-
rilt azzal.

Két gyamkovinkon latunk négy Cen-
taurust, kinek azonban csak el6laba van, a
hatulsd hibazik, és ezért lehetne ellenvetés
megnevezésem ellen, de hivatkozom Cahier
hielmességére, ki a miénkhez foldtte hasonld
alakot félcentaurusoknak mondja. Cahier-
nek legnevezetesebb félcentaurusai a strass-

* Hé6mmel Aeth. Phyl. 59. és (30. 1
2 Deutsche Sprachdenkmale S. 81.

burgi Miilister egyik friesén fordulnak el6.])
Az els6 (NO csoportban) harczol Sirenaval:
areza, keze és melle emberi, hanem testének
alsé része, nem 16é vagy szamaré, hanem
oroszlané, fels6 teste, mint emberé, nemkui-
Idnben mint sopronyi példanyunk egyikének
teste kopenyfélével van ruhdzva: van pedig
kardja és paisa. A csoportnak magyarazata
ez: Sirenes et centaures plus ou moins dia-
boliqgues entrant en lutte par la force ou la
séduction. A mésodik csoport (169. 1) képez
két ndi félcentaurust, mindkettének emberi
teste ruhat hord, egyiknek van 16-, a maso-
diknak oroszlan laba, az egyik hegediféle
hangszeren jatszik, a masodik jobb mutaté
Gjat emelve, mintegy élvezi a zenét, ezt, —
nem tudom, mi oknal fogva, — Cahier Sirena-
nak mondja. E csoportra kovetkezik mas,
ugyanis két zenél6 félcentaurusbdl allé cso-
port. ,Thhe jeune semi-centaure s’exerce sur
le luthe ou la viole, en présence d’une semi-
siréne qui semble lui faire la legon et battre
la mesure. La tenue de la derniére est sen-
siblement irréprochable et n'annonce aucune
coquetterie malséante. Je proposerais donc
de voir ici les fréquentations dangereuses,
lors méme qu’elles n’ont rien de repoussant
au premier aspect; lecon qui importait beau-
coup sur l'une et lautre rive du Rhin.
Kovetkezik a kozépkori egyhdz harczanak
leirdsa a jatékok, kuruzsldk, kotéltanczosok,
stb. ellen. - Vannak Cahier munkajaban
még més félcentaurok is.

Piper W a teljes, azaz négylabu Centau-
rokra nézve igy nyilatkozik : 1. Az antik vilag
a Kentaurokat nemcsak harczban a Lapithak-
kal és bacchusi menetben, hanem az alvilag
Daemonaiként is dbrazolta, ezen utébbi alak-
ban gyotrik a lelkeket. 2. Ily szolgélatra

I'hasznéalta fel a Centaurokat a keresztyén egy-

1) Nouv. Mélanges 156. 159. 101. 1
2 Myth. d. chr. Kunst. I. 393. s b. 1.
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héz is, mintegy a X. szdzad Ota: igy alkal-
mazza 6ket Dante is. 3. A Centaurok gyakran
a templomok bejarasan fordulvan el6. ugy
tekintetnek, mint az egyhdzon kivil ez ellen
mikoddk, s6t még abba is betolakoddknak.
4, A Centaurok harczban az emberekkel, eze-
ket nyilazadk, vagy azok altal legy6zetnek; (és
ez Rabanus 6rddgi vadéaszatnak egyik oldala).
5. Kés6bben a Centaurok szobraszati vagy fes-
tészeti diszként, kivalt frieseken és a minia-
trok keretén fordulnak eld.

Tengeri szorny, Serra, (59. és 64. abra.)

Errél az aethiopi physiologus (S4.1) ezt
mondja:

Van nagy szarnya, és ha nagy hajét lat,
(iz6be veszi, és ha e mellett 30 vagy 40 sta-
diumot elvonult, szarnyai meger&tetése miatt
elfaradtan el6bbi helyére tér vissza. — A ha-
jok apostolok és martyrok, melyek e vilagon
kilonféle szenvedéseinek vannak alavetve,
hanem eltlirik, sok értékes arut vivén, a hul-
lamok zaklatdsat, mig a kikot6t elérik. De
az allat, mely a hajoval versenyt fut, azokat
jelképezi, kik j6 m(veken ésdicséretes palya-
zattal kezdenek, hanem faradtan lemondanak
a megmentd kikoté elérését6l.])

Karajan XIV. tablajan egy 59. és 64. ab-
rdnkhoz foldtte hasonl6 allatot latunk; emlds
fejjel és madéar testtel és f6képen az Uszésra
alkalmas lad- vagy kacsalabbal. A szdrny
torkabél mintegy tizet okad két hajéban
evedzd ember ellen. A szdveg egyenesen hi-
vatkozik ezen abrara (HI. 1.):

Ein andir tier iewa, indem mere hezzet (heisset) serra.

dasselbe tier hat ubilen list, es ist getan als hie gema-
let ist.

*) Ezeai szoveg szigoru forditasa a gorog
ffvaidloyn®-nak, melyet Pitra eardinalis ,,Spiciolo-
gium Solesmense™ I1l. két. 342. 1 olvassuk IV. szam
és Tttgi y.tjTorc y.a/.ovutrov llo/orog czim alatt, vala-
mint az egész aethiopi codex nem egyéb, mint a
gorog eredetinek forditasa.

A tdébbiben ezen physiologus megegye-
zik az el6bbivel, és ugyanezt olvassuk Cahier
.Nouv. M¢élanges'- czimiu kdényvének 120. 1
is : ,,De la béte nommeée scie“ czim alatt.

Egyik Serrank oldalan férfi Gl, gyam-
kévink egyetlen emberi alakja, — ki balja-
val fejét tdmogatja, jobbjat térdére teszi. E
férfi hosszd tunikat visel, és fején hegyes
sapkat, min6t a kozépkori miivészet a zsiddk
és poganyok jellemzésére hasznalt. E szerint
féltehetni, hogy a szobrasz itt hitetlent akart
abrazolni, ki nagyon is illik a jo szandék-
kal csakhamar felhagyé Serra téarsasagaba,
Caliier ,,Nouv. Mélanges*“ 179. lapjan van egy
férfi, ki a miénkhez némileg hasonlé helyzet-
ben fulét egy mellette guggolé sarkanyhoz
lehajtja, s ez igy van magyardzva, mintha e
férfi a gonosznak r6sz tanacsara hallgatna.

Majom. (63. abra.)

63. abranak majmot abrazol, ki. dagy
tetszik, megerGltetéssel szétterjesztett karral
és 0sszehlzott labbal hordja a félotte emel-
kedd boltgerinczeket; a lab nincsen ugyan
kézalakban adva, de az arcz és az emberi
testhez hasonlé alak itt mégis majomra enged
rdismerni.

Az aethiopi physiologus (92.1.) a majom-
rol a gordog szoveg utdn mondja, hogy arcza
ahoz hasonlit, ki (jol) kezdett, hanem soha
nem végzett, az 6rdéghez. Elébb az angyalok
fénoke volt; de kés6bben Isten ellenségének
nevezték, mint hajdan Isten megbizottja volt.
igy a majom nem bir semmit bevégezni.

Karajan kézirata n6 nem{ majomrol
(Affine) igy sz6l :az o6rdog képével bir, nin-
csen sem (emberi) feje, sem farka, el6l tiszte-
séges, de hatul igen csunya. Mikor az 6rdog-
nek még angyal neve volt az égi karban,
volt még feje, de miodta csaldrdan elpartolt,
elvesztette fejét és farkat. igy kicsapva az
égh6l, elkarhoztatott mindazokkal, kik &t
kovettek.



Rék. (62. 4bra.)

A rékrél, mely gyamkévink egyikét at-
karolja, az idézett physiologusok nem szék-
nak. Hihet6, hogy annak jelképes jelent6sége
».tendere ad perfectionem* a bardtok ezen
nyilvanos térvénye épen ellenkez6jét abra-
zolja, s igy a rdk mint intés, mint kove-
tésre nem alkalmas példany, itt foglalna
helyet.

Ambar kaptalanhazunk jelenleg folotte

SZ. JANOS

(a bécsi

Ez tulajdonképen csak k&polna: mert
osztatlan hajéja nincsen elkiléonitve a szen-
télyt6l. A fiilak kdzt mért szélessége azaz
egysége mintegy 25 bécsi lab és egész hossza
Grben 2f egység = 60'; magassaga a tem-
plum fdlepétél egész a foparkanyzat kezde-
téig V2, tehat 25' X 1.414 = 35,35, ennél
valamivel csekélyebb boltjanak magassaga.

Az egyetlen hajé harom osztalyra van
osztva, ezekre kovetkezik egy hoszszentély-
osztaly és a nyolczszdgh6l alkotott harom
oldalid szentélyzards, a zaras gerinczeinek
nincsenek ellentdmasztd gerinczei. A nyugati
bejaras igen egyszerii, tagozatlan bélletd.
Egyszerliek és tagozott bélletnélkiliek az
ablakok is, melyeket részben befalaztak és
esucsivoket korivre véltoztattdk at. Az abla-
kok alatt eredetileg mellparkany futott végig,
melyb8l emelkednek a harom faloszlopkabdl
allé gerinczhorddk, a kozépsé alatt, valamint
az osztalyok boltzarkdévein vannak késé alaku
czimerpaisok. A falak és tarnak erfsek. A
kapolna északnyugati szégében nyolczoldalu
toronyka emelkedik.

elhanyagolt allapotaban lomtarul van hasz-
nalva, mégis hajdani diszes voltat nemcsak
a korilvev6 nyers talazat alatt lapang6 kapi-
taelek és az imént leirt jelképes gydmkovek,
hanem egyéb részletei is vildgosan aruljak
el; igy alaprajzan az ajtonak és ablakoknak
diszes bélletét latni, mely tobbféle henger-
tagbhol és horonybdl van szerkesztve.

Stylje, a templom styljével megegyez-
vén, kdptalanhazunkat a templommal egyko-
ranak és ugyanegy iskoldbhdl kikeriltnek
mondhatjuk.

TEMPLOMA

utczaban).

Ezen képolnarol ezt olvassuk a ,M. Orv.
és Term. vizsg. sopronyi évkonyv“ 41.lapjan:
»Hogy ki altal épittetett ezen kereszteld
sz. Janosnak szentelt templom, egészen isme-
retlen. 14S4-ben megujittatott. Szintoly ke-
veset tudni arrél, hogy mikor jutott a sz. Ja-
nos lovagi rendjének birtokdba. Minthogy
azonban Il. Andras kirdly 1217-ben nekik
adta a sopronyi vamjogot (Katona, Tém. V. p.
285.), s IV. Béla kiraly 1247-ben egy mas te-
temes kedvezményért kotelességlikké tette,
hogy valamely keresztyén hatalmassagi hé-
bord alkalméval o6tven lovagot &llitsanak
némely végvaruknak, melyek kdzott névsze-
rint Soprony is emlittetik, oltalméra (Katona,
Toém. IV. p. 100.), tehat hihet6, hogy nem
sokkal ezen kedvezmény utan kuldottek szal-
litvanyt Sopronyba, sajatul kapvan a templo-
mot, az ezzel hataros éplleteket pedig laka-
sul. Mindezeknek birtokdban maradtak 1522-
dikig stb. és u. 0. 152. 1
»,Kivil a bejaras felett (olvashatd): A
Aedificata, ez alatt a templomban
eltemettetett Trakostyani ifjabb Draskovits
10*



gydri puspok. — ki a sopronyi iskolat 103G.
allitotta, f 1ti50-ben, — ezimere. Egyik ta-
mon kér. sz. Janos kis készobra, a hUsvéti
baranyt kezében tartva, s ez még az elsé (?)
épités korbol: alatta anno biti HICE((ixxxilll
(1484) — renovata“; egy masik tAmon pedig
kékre festett tanyér, sz. Janos fejével. —
Hasztalan keresink e templomban akar csu-
dafajta faragvanyokat, akar elhalt lovagok
oszlopait, egyedil a péarkanyzat széle van
ellatva tablakkal (értsd a gyamkovek alatti
paisokkal), mint egykori ezimerek helyével,
de melyeket a régiséget legkevéshé tiszteld
tudatlan kezek régen bemeszeltek.

Az 1484-dik év, melyet az északkeleti
tamon olvasunk, azon év, melyben a jelenleg
is fenall6 ké&polna épittetett, mint ezt egész,
kés6 csucsives stylje kétségen kivil helyezi.

a kapu folotti 1214-ik évet, daczéra, hogy ez

| alatt ,aedificata® all. csak a mualt szazadban
irtdk ide, midén a toronykara foghagyma
alak( sisakjat tették fel. Sz. Janos allo szo-
borkaja igen durva miveletl, és nem sokkal
jobb a talon fekvd, vagyis inkabb allva abra-
zolt feje sem. Mindkettd folott emelkedik
disztetd. Az utébbi félott a tam njreregtetd
fején dobor paison latunk egy 'K. betl alatt
hatdgu csillagot.

Storno a ké&polna egyik zarkdévén, beme-
szelése alatt az orszag czimerének kettds
keresztjére vél raismerhetni.

Allott-e amostani épitmény helyén 1484
el6tt valamely régibb, a XIIl. szazad elejéb6l
szarmaz6 templom, tobbé nem tudhatni, de
bizonyos, hogy a mostaniban a XnNi. szazad
legcsekélyebb nyoma sem fordul elé.

SZ. LELEK TEMPLOMA.

Az Orvosok és Természetvizsg. sopronyi
évkdnyve 152. lapjdn ezeket mondja e tem-
plomrol :

»Majd éppen azon korbol, mint a fen-
tebbi (sz. Janosé), terjedelmére és alakjara
azon mintéara Utve. Epittetett 1221 -ben Torn-
host (a 42. 1 e név Forhoff hangzik) Tamaés
altal, mit a kar (szentély) feletti kében levé
irds 0-német betlkkel igv jegyzi fel : a. d.
m. ddc. XXI hanc capellam edificavit thomas
forhoff; Oszerii kis tornya egész épségé-
ben fentartva, régiségét hitelesiti. — 1782-
ben a sanetuariummal nagyobbittatott. Dorff-
meister Istvan altal kifestve. igy Sopronja-

nak ezen két temploma Il. Andras korabdl
valé.

Mit sz. Janos templomkajarél, kelet-
kezési korara nézve mondtunk, ez a sz. lé-
lekének tekintetében is all, t. i. hogy ez is
késd cslcsives koru: tehat ezért hasonlit
mindkettd egymashoz.

Egyébirant a templomka belseje, még ké-
1s6bbi tatarozas altal, egészen el van ferditve;
kilsején még megmaradt a tdm, és déInyugati
sarkan egy, mintegy ide akasztott toronyka.

Az épitmény kevés érdekkel bir, de van
; mégis csinos ajtozorgetdje, mely mesterében
tgyes lakatost arul el.
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POZSONY.

A POZSC

Alig fogjuk tagadhatni, hogy a pozsonyi
var keletkezése a magyarok bevandorlasat
megel6zott korba esik. Ugyanily valészini a
dévényivarnak régisége; mert hiszen fekvése
a Duna és Morva képezte szogletben kdzon-
bés nem lehetett Carnuntum irdnyaban; s
igy a kiizdés ezen foldszog birtokaért az egész
kdzépkoron &t folyvast tartott Magyar- és
Németorszag kozt.

Pogan I) ropiratdban a pozsonyi kapta-
lan alapitdsat, melyrdl tudjuk, hogy eredeti-
leg a pozsonyi varban volt elhelyezve, Sala-
ghyval Zventibald, morva herczegnek (870
koral) tulajdonitja; szavai ezek (a 13. 1 els6
jegyzetében):

»Steph. Salaghy suspicatur, arcem Dovi-
na. ad eonfluentem Danubii et Moravae po-
sitam, Hungaris Dévény, Ducum Maracha-
niae sedem, latinis Speeulam Julii, propterea,
quod ex ea partes in omnes, velut e sublimi
quadam specula prospectus esset, tunc dictam
fuisse, atque in hunc locum, ob praerogati-
vam Residentiae Principum, quam maximé
quadrare vult Episcopatum Speeulojuliensem,
a Zventibaldo restitutum; quem alium (a
nyitrai volna a masodik) ab Olomueensi, et
extra hodiernam Moraviam fuisse, contra

J L. Praepositura et Praepositi S. Martmi alias
SS. Salvatoris de Posonio. Authore Adalb. Pogau,
Praep. Poson. 1855.

NYl VAR.

seriptores Moravos. Bohemos ac paucos Hun-
garos, inviete probat. Ista si vera sunt, fieri
et illud potuit. ut exstinctis per Hungaros
veteris Moraviae Episcopatibus. et Ducum
sede Dovina eversa, Capitulum Speculo-
juliense cum Praeposito suo in proxi-
mum castrum Posoniense commigra-
verit. sieque pateret ratio, cur tanta et plnne
Episcopalis fuerit Praepositorum Posonien-
sium authoritas et jurisdictio .... scilicet,
quia vacante sede Episcopali tota jurisdictio
recidisset in Capitulum, atque istud exercuis-
set quidem illam per Praepositum suum, in
non paucis tamen ab assensu suo pendere
voluisset. Pateret simul, qui fieri potuerit. ut
Praepositura Posoniensis in lege Colomanni
major diceretur. illique relinqueretur judi-
cium ferri et aquae, sedibus Episcopalibus
proprium. Séd haec. quia teste et sufficienti-
bus monumentis destituuntur, non ultra con-
jecturam assurgere posse cuique manifestum
est”. Itt a Specula Julii névnek alkalmazéasa
a dévényi varra kevésbé van kell6leg indo-
kolva: mert ezen elnevezést kiilonbdzé régi
irok, killénbdz6 helyiségre alkalmazzak. Epen
Ggy nincsen bebizonyitva, hogy a dévényi
praepositurat Zventibald alapitotta: de mégis
valészinlinek tetszik, hogy a dévényi, késéb-
ben Pozsonyba attett praepositura igen régi,
és hogy az utébbi viszonyban allott a pozso-



m i varral, melynek, mint mindjart latand-
jnk. teriiletén fekidt.

A varnak késébbi, tatarjaras el6tti tor-
ténetét Rakovszky Istvan ¥ roviden ezekben
foglalja 6ssze:

.,1050. Pozsony méar Henrik német csa-
szar altal keményen vivatott. ki nemzeti ha-
gyomany szerint, csak a vitéz Zotmimd bu-
varnak hési tette altal kényszerittetett az
ostrommal felhagyni; ez ugyanis a csaszar-
nak a Dunan horgonyozé élelmi hajéit s ka-
tapultdit (hadi vigépeit) egy soétét éjjelen el-
slilyeszté“.

LAlig malt el e veszély, midén a Sala-
mon, Géza, Laszlé6 kozott kitort véres vi-
szaly miatt uj vész tornyosult az orszag és a
varos folé.Miutdn Salamon a Rakoson meg-
veretett, el6sz6r Mosony vardba, utébb Po-
zsonyba menekilt, hol a varat és a varost (?)
sebtiben megerdsitteté. Neki tulajdonittatik
az azon id6ben bevehetetlen, most mar rég-
eltint védriczi kapunak épittetése is. Laszlé
nyomban koveté a menekil6t Pozsonvig, a
varost megszalla, s a veszélynek csak az el-

lenségeskedd testvérek kés6bbi kibékilése
vetett véget“.
1077-ben meghalt Géza. Salamon

most mar Pozsonyban maradt azon remény-
ben. hogy az uralkodast elnyeri. De a nemzet
tobbsége Laszlohoz hajlott, mely csal6das
kovetkeztében Salamon tobbszori tAmadast
kisérlett ellenei ellen, mig végre ezek hatal-
maba kertlvén a varos, azt 6 tobbé nem
latta“.

.Mennyire tartés békének érilt Pozsony
Kédlmén uralkodéasa alatt (1905 — 1115). ki
nem puhatolhat6: hihetd, hogy a keresztes
hadak e helyet is érinték. II. Istvan és vak
Béla idejében (1115 —40) a varos ellenséges
rohamoktol meg 16n kiméivé, azonban n.

) L.
és k. 1

.Pozsony és kérnyéke*. Pozsony. 1865.
4.

78

Géza tronraléptével Pozsony csakhamar is-
mét a harczi események szinhelyévé Ion.
Henrik csaszar német fejedelmekkel szdvet-
kezve, Magyarorszag ellen hadat inditott, és
Pozsonyt, mint az orszdg kulcsat, Rapold
vezére altal keményen ostromoltatta, kinek
sikeriilt is, hosszabb ideig tart6 ellentallas
utan csellel bevenni. Azonban kdzeledék Géza,
s a csaszari hadat megverte. Ill. Istvadn a
varos irdnt kilénds jo indulattal viselteték
annyira, hogy tobb polgarait nemességre
emelte. Most torténetiinkben hézag tamad, a
mennyiben Pozsony sorsa Ill. Béla, Imre és
Lé&szlé (1173—1205) kiralyok alatt ismeret-
len. Imrének tulajdonittatik, hogy 1204 a
székes-egyhadzat a varbol a varosba tette at.
Szintoly keveset taladlunk Il. Endre mozgal-
mas idejébdl feljegyezve; mignem 1V. Béla
tronraléptével kemény prébaévek kovetkez-
tek be. A tatarok majdnem egész Eurdpat
elarasztvan. Magyarhonba is betdrtek; a ki-
ralyi had a Sajonal (1241) megveretett, maga
a kiraly menekilve, ide s tova bolyongott, s
az ellenség Pozsony hatardig szaguldozott; a
varosugyan meg lén kimélve, kérnyéke azon-
ban, s a kozel fekvd helységek, mint Széplak
(Schéndorf) és Blumenau. tokéletesen feldu-
lattak. De a pozsonyiaknak nem egyedil ez
ellenséggel kellett kuzdeniék. Frigyes, osz-
trak herczeg is szorongata a sokat szenvedte-
ket, s épen oly rettenetesen dult, mint az
dzsiai csordahad".

Valamint Németorszdghan a magyarok
pusztitdsa utan, ugy Magyarorszagon a tatar-
pusztitas utdn az er6sebb védhelyek emelésé-
nek sziksége elodazhatlanul feltlint. Innen
van, hogy nalunk a varak épitése és a varo-
sok falakkal kortlvétele. a XIIl. szdzad mé-
sodik felében, élénk lendiiletet nyert. Ezen
korilmény okozta IV. Bélanak két eselekvé-
nyét is, mely a pozsonyi var érdekére vonat-
kozott és tudomasunkra jutott.

1245-ben a kiraly Moch testvéreknek



Nyéket adoméanyozza jutalm4ul azon torony
épitéséért, melyet a pozsonyi varban sajat
koltséglikdon eszkdzoltek a testvérek. Egy-
szersmind e torony épen tartasara kotelez-
tetnek.

1247-ben pedig a kiraly az ispotalyom
lovagoknak gazdag birtokot adomanyoz, hogy
az azoknak Orségére hizott pozsonyi varat jo
karban tarthassak.?2)

Més torony emelkedett 1254-bena Duna
partjan, melyr6l Romer ezt irja (Pozsony és
kornyéke. 18(55. 260. 1.):

..Ezen tornyot, vagy jobban erédot, sajat
koltségén épité Janos, pilisi apat, 1254-ben
(F. C. D. IV. 2. 218.), mihez a kirdly engedel-
mét kinyeré. A torony oly helyen allt, mely
Vepruch-nak (talan Wedritz) hivatott. Itt
valéban oly tornyot kell érteniink. mely a
vedritzi-utcza végén allott. Estovéabb (261.1.):
»Avizi-torony gyakrabban el6fordul a varosi
szdmadasokban (Motko6 Pr. Zeitung 1858. 190.
sz.) : Nem kételkedem, hogy azon magas to-

9 Bel;i 1V. filios Mocli. .Tobbagiones Castri
Poson, ob turrim in eo suis sumtibus aedificatam,
eonservandamque donata terra Nyék remnneratur.
(Fehér. C. D. IV. 1. 380.)

s) Béla IV. Hospitalariis terras ampli.ssimas de
Zeurino confert — et inter aliorum etiam eastri Po-
soniensis custodiara iis tradit. (F. C. D. IV. 1. 452.):
,»Contra exercitum autem Christianorum, reginnn
nostrum intrare volentem, obligavit se (Praec-eptor
magnus liospitalis Jerosolvmitani) nomine dictae
domus, dare quinquaginta fratres armatos ad custo-
diam et defensionem castrorum, et munitionum
in confiniis existentium. Ut est Posonium. Musu-
nium, Snprmnum, Castrum Ferremn, castrum névum
et etiam infra, ul)icunque rex voluerit collocare. et
sexaginta contra Tartaros, si regnum nostrnm ipsos
intrare contingat; quod absit“. Ezekhez megjegyzi
Fehér: ,Non diu poterant Cruciferi tueri provinciara
contra Bulgaros; eam, ut videtur, sponte relictam,
jam anno 1249 administrare coepit nomine Comitis
Seuerineusis Laurentius'. Nem tudjuk, vajjon egy-
szersmind megszunt-e a lovag-baratok, a hatarvarak
védelmére vonatkozé kotelessége is ?
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rony. mely Braun : .1 rbium praecipuarum
totius mundi" czimi munkdaja V. kot. levd
képen a var alatt, a wedriczi-utcza végén le
van rajzolva, a W asserthurmot abrazolja".
Rakovszky nézete helyes, mely szerint ezen
vizi-tornyot a var éléerédének tekinti, a var-
ral fodott jardaval volt 6sszekdtve: de ha a
pilisi apat csak 1254-ben épittette, nem lehet,
mint Rakovszky hiszi, egykord a varral. (L.
Pressb. Zeit. 1877. 32. szam.)

1271-ben Ottokar, cseh kiraly, Pozsonyt
elfoglalta és 1276-ig hatalméban megtartotta.
Id6kdzben a véros és a var roppant Kkart
szenvedett.

1287-ben (F. D.V. 3. 345): ,liadislaus
(Cunus) Castrenses Posonienses, qui in castro
ejate recuperato singularem exhibuerunt vir-
tutem. in consortium regni Nobilium ag-
gregat.-

A kovetkez6 XIV-ik szazadbdl alig ma-
radt rank fontos, a varra vonatkozé okmany.
A legkdzelebbi Zsigmond kiradlynak intézke-
dése a var 6rzése otletébdl. (F. (. 1). X.4. 116.
s k. 1) Confirmatoriae Sigismundi Regis 1402
emanatae®. melyben az mondatik. hogy
Zsigmond kiraly ezen (avizi) tornyot a hozza
tartozand6 hdazak, gunyhék és udvarokkal,
melyek a kilvérosban a torony mogott fek-
szenek, 30 arany forintért, jobb 6rzés végett,
a pilisi conventt6l megvette, és saltéi Bona-
ventura Jakab, kedves hivének és fianak (Gés-
parnak adomanyoz4 azon feltétellel, hogy azt
6rizze, és a rév harmad részét — melynek

# Confirmatoriae super donatione Turris in
littore Danubii sub Monte Castri Posou sitae, olini
ad Pilisense Monasterium pertinentis. sed causa
melioris custoiliae castri et civitatis ejusdem per
ilegem occupatae, Jacol>0 Bonaventura de Salto, civi
Posoniensi. Aulae Regiae Familiari. ac filio ejus
Caspar, haeredibnsque anno 1402 ea conditione
f'actae. ut eadem Turris per dictum Jaeobum et Ca-
sparem. ac. haeredes oorum omni tempore custodibus
provideatur.



beszedésére a torony, mint a Duna partjan
fekvd épllet, nagyon alkalmas, a fennevezett
(pilisi) apéatsagnak kiszolgalja. (Romer Pozs.
és kérny. 260. 1)

»1430-ban a varos 500 aranyforintnyi
kolcsonre szolittatott fel Zsigmond kiralytol,
de avarakozasnak csak Rozgon Istvan, Schlick
Géspar, Csapi Laszl6 s méasok jotallasa mel-
lett felelt meg, minthogy a varos mar
elébb a var er6ditéséhez 2400 forinttal
jarult“. (Pozs. és korny. 11. 1)

Nem sokéra ezutdn magok a pozsonyiak
a varat ostromoltak; 6k t. i. Erzsébet, Albert
kiraly 6zvegyéhez hiven ragaszkodtak, kinek
ellene volt Rozgony a véar kapitanya, ki a vizi-
tornyotis megszallva tartotta. Ezen ostromra
és megvivasra vonatkozé igen érdekes. a
pozsonyi levéltadrban taldlt adatokat kozol
Rakovszky Istvan:

»,1439. évben meghalt hirtelen halallal
Neszmélyben, Albert kirdly, a partviszaly
altal zilalt orszagot dzvegyének, Erzsébet-
nek hagyva héatra. A rendek egyik része,
mint tudva van, hozza csatlakozott, a mésik
pedig | laszl6, lengyel kirdlyhoz; Pozsony
mindkét partnak szinhelye volt. A varos pol-
garai ritka hlséggel, béatorsdggal és vérok
és vagyonuk feldldozasaval a kirdlynéhoz s
az utanszilétt Laszléhoz ragaszkodtak, mi
alatt apozsonyi gr6f Rozgony Istvan alengyel
kirdlynak hoédolt. — A lovagias polgarok el-
végre fegyverhez nyulva, gyotr6joket vara-
ban ostrom ald fogtdk. A torténetirdok altal
nem emlitett esetr6l b6 felvilagositast ad a
gazdag varosi levéltdr. Mindazaltal a var,
bevehetien maradt, mert jéllehet Giskra, Er-
zsébet csapatainak parancsnoka, az ellenki-
ralynak Kassarol val6 visszanyomatasa utan
mindent elkdvetett, hogy a varat bevehesse,
az azonban annal kevésbé sikertlt, miutan
LTlaszI6 parthivét, Taurunust Nagyszombatba
kildé, s onnan a pozsonyiakat haborgata. ugy
annyira, hogy maga Erzsébet is fidval s az
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orszdg koronajaval Bécsbe menekilt. A Ki-
ralyné megszabaditd a varost minden har-
minczad ad6tdl 1440-ben, s UlaszIl6 uj csa-
patokat s I6szereket helyzett a varba, mind-
azdaltal nem Kkisérlette tovdbb a varos bevé-
telét, mely még mindig a bator polgéaroktol,
Ranes és Kunigsfelder varoshirak alatt, egye-
stilve Erzsébet zsoldosaival, hésiesen védel-
meztetek, Csak a szamos varosi okmany at-
lapozgatdsa utdn szerezhet magénak az ember
tiszta képet azon vészteljes korszakrol, és
akkor mind fogja csodalni az akkori polgér-
sag batorsagat.“ — Ezt irta Rakovszky 1865-
ben a ,,Pozs. és Korny.“ czimi, az ,,Orvosok
és Természetbuvarok” vandorgy(ilésének po-
zsonyi gyllekezet szdméara szerkesztettkdnyv

12. és 13. 1 Azoéta tlizetesebben szdlott e
targyrél a Pressh. Zeitung 1877. évf. 32.
szamaéaban.

»1439-ben sikerllt két napi ostrom utéan
a vizitornyot elfoglalni, mire a folotte fekvd
kils6 var is megadta magéat. igy a polgarok
ismét ezen torony birtokdba jutottak, és abban
1440-ben tizenkét zsoldoshdl &llé csapatot
tartottak ).

) .Die Stadtkammerreehnung d. d. 1434 z&hlt
mehrere Ausgaben zur Befestigung des Wasserthur-
mes auf. — Ausserhalb desselben stand der Schutz-
gatter der Wodritz, was aus der Rechnung d. d.
1440 hervorgeht. — Er scheint mit einem tiefen
Graben umgeben gewesen zu sein. — In der drang-
vollen Periode unter der Kénigin Elisabeth, in der
die Burgerschaft zu ihr haltend, den Burggrafen be-
lagerte, spielte auch der W asserthurm eine Rolle,
denn die Birger nahmen ihn mit stirmender
Hand. Die Stadtkammerrechnung von 1439 gibt iber
diesen Vorgang in mehreren Posten Aufschluss:
»ltem Am pfinztag vor Maria Magdalena, um zwaen
veln (Felle) zu Pulwer Sekchen, als man dy Stat
pixen fler den wasserthuren fueret, ye ain veil umb
72 Den.“* Den darauffolgenden Tag, nach anhalten-
der Beschiessung, gelang es den Thurm zu nehmen,
worauf sich bald das oberhalb desselben gelegene
aussere Schloss ergeben musste. , ,,Item am ffreitag
An sand Maria Magdalena tag, als man den was-



1442-ben az ellenség megrobanasa félel-
mébdl a vizi tornyon sziintelen 6rtliz égett. —
Min6 nagy fontossaggal birt a torony a Duna
folotti uralkodasa okabol, bizonyitjaegy 1445-
ben kelt szamadéas is, mely az itt tett cz6lo-
pozés koltségét adja el6. A foly6 itt egymas-
sal 6sszekotdtt gerenddkkal volt elzarhatd;
magéaba a toronyba vonoéhidon atjutottak.

Matyas kirdly haldla utan ismét meg-
rohanastél tartvan, 6rséget helyeztek a vizi-
toronyba *).

A vizitorony er6d jelentését elvesztette
a mohacsi csata utan. 1529-ben élelmezési
tdrnak ,Profianthaws* hasznaltdk; 1580 és
1590 kozt végképen lebontottdk, s a hegyen
csak kevés téredéke maradt fel ama falnak,
mely hajdan a vizitornyot a varral 0ssze-
kototte.

Daczéra annak, hogy avar kapitdnyéanak
viszonya a varos polgaraihoz rendesen nem
a legbaratsagosabb volt, és hogy az utobbiak

serthurn berannt, und den gewau, von Gots-
gnaden, und das rechte Havvs auch — hab wir
gebn den Soéldnern, und den Trabanten prot. 1 Pf.
Den.“* Auch Uber die Vorbereitungen zum Sturme
selbst gibt dieselbe Rechnung Aufschluss: ,,,Item
auch an den tag hab wir gehabt 2 wagen, dy Holz
und ladn zu dem Sturm gefurt haben, zu den wasser-
thurn, und auf den perig, zw den Haws, und was not
is gebesen, und hab jeden gebn, den Hans leygeben,
und den Peter Eisenpart, jeden 3 Sch. Item auch an
den tag hab wir gebn 3 geselln, das dy Soldnern,
u. den Trabanten, wein und prot zugetragn habn,
zu den wasserthurn, und auf den perig zu den
Haws, gegleichen 1 tagion 18 Den.“* So kamen die
Birger wieder in dessen Besitz, und hielten dort
1440 eine besténdige, aus 12 Séldnern bestehende
Wache, jeder der Séldner erhielt wochentlich 7 Schil-
linge Lohn.

") ..Erichtag post Bartholomei sein die Wed-
ritzer und Statséldner bei den Wasserthurn den
ganzen tag gestanden, von begen der veindt von
wien, mit der scheffen (Schiffen) herab zu fann, da-
selb hab ich gebn 36 halb wein, 1 Halb per 10 Den.
facit 3 Sch. 24. Den.”

a varat 1439-ben keményen ostromoltak,
mégis méar 1441-benapolgarok a varkapunak
épitéséhez jarultak X.

1451-ben is kénytelen volt a varos épi-
tészeti anyagot szolgaltatni a varnak, ambar
most is a kapitdny tulkapdasaitél tartott;
miért is Hunyady kormanyzonal kieszkd-
z6lte 2, hogy az er6dnek a varosra iranyzott
adgyurései befalaztattak. A varat itt, mint
méasutt is, hdznak, Haws vagy Haus nevezik.

Nem sz6lunk a varnak allapotarél a
XVI. szdzadban és kés6bben diuhdng6 belha-
boruk idejében; mert ezek emlékiink épitészeti
viszonyaira csekély befolyassal birhattak, és
ezen csekély befolydsokrél nem értesitenek
Rakovszkynak okmanyokon alapul6 adatai.

De sz6lnunk kell a varnak atépitésér6l
Maria Terézia koraban, melyrél R. ,Pozs. és
Korny.* 25. 1 ezeket beszéli : (Pozs. és
Korny. 25. 1)

»,1760-ban a var egészen kijavittatott, s
mint leend6 lakdsa a magyar helytartd, szasz-
tescheni Albert herczegnek és nejének, Krisz-
tina f6herczegnének, uj lakosaihoz, méltan lon
felékesitve. 1766. januar 1-jén érkezett meg
a herezegi par, s majdnem tiz boldog eszten-
dét toltott itt; emlékdk még mai napig él a
pozsonyiak szivében, mert sem azel6tt, sem
azutan nem birt a varos hasonldjolétre emel-
kedni. A kereskedés viragzott az udvar és
szamosan 0sszegyllt nemesség kovetkezté-
ben, nemkilénben az itt levé orszagos hiva-
talok nagy pénzforgalmat idéztek eld; uj

* ,1441 gab die Stadt ihre Zige sogar zum
Baue des Schlossfchores her*: ,,,,Item hab wir gehat
mer ain furman mit 2 Rossen, den Niklas peham,
der Czigl von der Tunau gefurt hat, dy man von den
wolfang Ranes entnomeu hat, zu dem geschlos zum
thor 70. D.“*

? ,.ltem am Erichtag nach letare, hab ich
gebn dem Chuntz hoschen, das er dy luger auf der
Haws mawer vermauert hat, do dy grosssen Piixen
ingelegn sint gegen der stat wertz, do von hab ich
gebn 10 Sch.“*



épitmények keletkeztek a nagyoknak azok-
hoz tartoz6 palotaival; széval Pozsony mind
éplleteire, mind lakosaira nézve, szemlato-
mast névekedett*. Es 27. 1.:

,»1783-ban kipdtolhatlan veszteséget
szenvedett Pozsony az altal, hogy H. Jozsef
rendeletére minden orszagos hivatalok Budara
tétettek altal. Nemcsak a sok hivatalnok, ha-
nem az itt tartézkodé nemességnek is nagy
része elhagya a varost; a kereskedés pangott,
az utczadk elnéptelenedtek, és csak rovid id6-
vel azel6tt oly élénk Pozsony elhagyotta és
majdnem Uressé lett. Annyival inkabb volt ez
sajnalandd, a mennyiben a megfelel§ karpot-
las nem szereztethetett, s minthogy sem a
kévetkez6 évben a varban elhelyezett
egyetemes seminarium, sem a Nagyszom-
batbdl ide athelyezett akadémia ezen héza-
got be nem tdlthette

,1797. marcz. 22-kén estve 9 érakor a
varban tlz Gtott ki, mely az épiletekben el-
oltatott ugyan, a varhegyen azonban tdbb
hézat elhamvasztott®.

,1802-ben a papnévendékek a kis varat
elhagyva, Nagyszombatba tétettek at. Novem-
ber elején a kir. var 16 csapat szamaéra
kaszarnyaul rendeztetett be“.

»~Az 1811-dik év az egykor oly pompaés
kir. var romjainak szemlélete 4ltal Pozsony
minden fidnak szomor( emlékezetében marad.
M4jus 26-kéan a var belsejében tliz Utott ki;
a cserépfodél egyszerre minden oldalrél lang-
ba borult. Az északrol délkeletre fujo szél
altal a langok csakhamar a Zuckermantelnek
ugyanazon iranyban fekvd részébe belekap-
tak, s az egész vasarhely, nehany épiletét
kivéve, leégett, 5 sdrhdz, nemkildnben a
varos héza és 77 mas épulet elpusztult, s 9
emberélet veszett el. A kar 2 milli6 forintra

becsiltetett. — Maga a var menthetlenil
odaveszett, egészen leégett, s azota
rom*“.
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Miutdn a pozsonyi varra vonatkozo fébb
térténelmi adatokkal megismerkedtink; szik-
séges az e varat abrazolo legrégibb rajzzal is
megismerkedni, melyet R6mer a ,Pozsony és
kérnyéke” czimi munkaban tett kozzé, és
melyrél igy szél (254. 1.):

,Bar torténelmi fontossagot nem tulaj-
donitok Pozsony véara régi el6allitasanak, de
mivel régészeti szempont-
bol némi érdekkel birnak,
felhozom a pozsonyi var
el6ttem ismeretes legré-
gibb rajzait. Mindenek
el6tt két képet kell emli-
tenem, melyeket a rednk
magyarokra nézve oly érdekes bécsi képes
krénikaban taldltam. lIgaz, hogy az 1358.
tajan festett miniatir képecskék egészen ezen
korszak jellegével birnak (azaz eredetioknek
nem hé masai), de miért lennének eldttiink
kevéshé kedvesek, mikor mégis a pozsonyi
vart akarjak elénkbe allitani? — Egy ,Ei
kezd6ben a 31. lapon meredek sziklan a var
két oldalat latjuk (73. &bra). A négyszogi
tornyok a falbol el6szokellenek, a korivi
kapu mogott all a kerek &rtorony (donjon)
erkélyével, még hatrdbb a magas templo-
mot a tet6bdl kindévd tornydval lehet latni.*
A hegy labanal Thuréczy Chron. Hung. II.
XLYII. 1 leirt Henrik csaszar hajéinak si-
lyesztése van &brazolva. ,Ugyanazon kréni-
kdban a 46. lapon ,A‘ kezd&ben a LV. fejezet
elején, Laszl6 herczeg Pozsony
alatt, tlizes kardu angyal al-
tal védelmeztetik. A var (74.
abra) szarazfoldi része lathato,
egészen egyszer(, egy kapu-
val, el6sz6k6é toronynyal, ha-
tul négyszégl magas 6r-
torony emelkedik, e képen a

| templomnak semmi nyoma“.
i »Mindezekbdl kideril, hogy a festének
; nem volt szdndéka a pozsonyi varrél hii képet



adni, ambar az els6 képen all6 templom azt
latszik bebizonyitani, hogy neki a varbeli
templom hajdani léteiérél tudomésa volt“.
Ha ezen két kép részeit egyitt vesszik,
Ggy hiszem, mégis némi fogalmat szerezhe-

Ezen oOreg torony az egyik képen (73.) kerek,
a masikon (74.) négyszdg alakban jelenik
meg. Ha a jelenlegi délnyugati toronynak
alapjat tette és teszi, akkor a négysz6g va-
l6bbszini, de val6szinli a kerek toronynak

75. ébra.

tink a véarnak allapotardl a XIV. szdzadban.
A var hozzavet6leg azon helyen allott, melyet
jelenleg a varpalota romja foglal el. Az ,,6r-
torony*“, Ggy hiszem, azon dreg torony vagy
donjon, melynek alapjan késébben alkalma-
sint a mai délnyugati sarktorony emeltetett.

erkélye, mely a négyszogln hibazik. A régi
praepositura épuletei ekkor még allhattak, bi-
zonyosan pedig allott a templom, s6t neveze-
tes, hogy a templom j6l is van keletelve,
csakhogy nem, mint Romer mondja, az 06s-
torony mogott (,még hatrabb“), hanem attol
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kelet felé van rajzolva, A donjon és a tem-
plom védfallal van kérilvéve, mely sokkal
kisebb terilet(inek latszik lenni, mint a miné
a kés6bbi varé
volt; de alig fo-
gunk csalatkozni,
ha e fal minden
sarkan faltornyot
teszink fel; és
ezen kivul iker-
tornyot a kapuk
oldalan; mert
ilyent mindkétab-
rank mutat. Akroé-
nika ezen két ké-
pe mindenesetre
jobban felel meg
a kozépkori var-
épités -modjanak,
mintsem azonrajz,
melyet Romer a
konyv 255. 1 ad,
és hol négy sark-
tornyon Kivil,
még egyet a hom-
lokzat kézepén is
latunk.
A varnak hely-
szinelési terve a
kovetkez6. %
A latogaté ren-
desenaz x diszka-
pun &t lép a var-
ba. Ezen kivil van
ugyan mas kapu
is, azonban ez az
egyetlen, melynek
kozépkori alakja még megmaradt, d-ban all

J) E tervet koszondm a pozsonyi katonai épi-
tészeti hivatal el6zékenységének; készitette pedig
1803-ban, és beadta junius 12-kén, tehat joval a
vérat tonkre tevg tlizvész el6tt, Leitin Lip6t mérnok-
kapitany (Ingenieur-Hauptmann).

a varpalotanak romja, y és z-ben emelkednek
a régi bastyatornyok, <y-ban még megvan
kozépkori parkényzata (76. abra). A belépé-
nek jobbjan alla-
nak uj katonailak-

76. dbra.

tanyak, és a teri-
let oly tagas, hogy
még Kkertnek és
katonai gyakorla-
tokra is talaltak
elegendd helyet.
A véaros a hegy
alljanak minden
oldalan kérulveszi
a véarat; azonban
f6 része kelet és
észak felé fekszik;
a Duna nyugatrol
keletre, a var déli
oldalan foly, nyu-
gatra és északra
a véroson tual, a
varénal magasabb
hegyek emelked-
nek.

Régészeti tekin-
tetben a varnak csak két épilete érdekes,
mint a melyben még régi alakzasokat talé-
lunk : elszérva a varpalotanak (a) némely
helyén, mig a diszkapu (@) legnagyobb része
csaknem egészen a Matyas kiraly idejében
divd épitészet styljét megtartotta.



Varpalotanak nevezzilk az G betd alatti
éplletet azért, mert felosztasa és elrendezése
sokkal inkabb felel meg fejedelmi laknak,
mint védépitkezésnek. Lehet ugyan, mit nem
hatdrozhatunk tobbé, hogy eredeti alakja a
mostanitdl részletekben eltért; de egészben
véve a régi épllet alapul szolgalhatott az
Gjabbnak, a XV-ik szazadbelinek, valamint a
XVIU-ik szazadbeli a XV-nek alapjan emel-
kedett, mit kés6bben be fogok bizonyitani.

A varpalota nem egészen szabalyos, ha-
nem masrészt csaknem tokéletesen a vilag-
tajakra irdnyozott négyszog.

Fohomloka a déli, ez mintegy 260 bécsi labat mér

a keleti, 190
az északi, * 270 N
a nyugati, 235 *

Hol a délioldal
a nyugatival ta-
lalkozik, ott a
négysz0g sarkan a
tobbi harom sark-
toronynal
sebb nagyobb to-
rony szokik ki,*
mely hajdan ma-

erd -
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soknak nevezik, ,,Buckelquadern“. A hagyo-
many e tornyot nevezi ,korona-toronynak*“;
mert, mint mondjak, idénkint itt 6rizték a
magyar koronat. Azonban e torony eredeti
allapotab6l egészen ki van vetkeztetve Ugy,
hogy csakis falait ismerhetni a régieknek.

E homlokzat k6zepén nyilik harom tagas
kapu, mi szintén oda mutat, hogy az épilet
inkabb fejedelmi lakra, semmint védelemre
volt szanva, kulénben az ellenségnek oly
tagas és konnyld kozlekedést és odaférhetést
nem engedtek volna. De hogy ezen héarom
kapu nemcsak Maria Terézia idejéb6l, hanem
méar a XV-ik szazadban, azaz Matyas kiraly
korabdl valo, tanusitja nyilasa, valamint talap-
janak, ugy valkévének tagozata, profilje is. A
nagyobb, k6zéps6 kapunyitasanak (78. abra f)

szélessége 3,20
metert mér, a két
kisebb  oldalka-
puké (78. abra 1)
2,15 metert.

A ) kapu ivé-
nek tagozata tt be-
td alatt van adva,
mib6l l1atjuk,hogy
az sem a XVIH.

78. abra.

gaban, azaz kilon

allott, nem volt dsszekdtve a mai varpalota-
val ; ennek bizonysaga az, hogy a keleti ol-
dalan lev6 szoba
ban a torony fa-
lan még most is
u. n. rustica ko-
vek latszatnak, az-
az olyanok, me-
lyeknek csak pe-
rime van simitva,
kdzepe pedig dur-
van meghagyva,
a németek pupo-

/* Evi

79. éabra.

* A tobbi harom sarktorony csak magasabbra
emelkedik az épuletnél, de annak falain nem székik ki.

szézad épitészeté-
nek, sem a XV-ik méasodfele el6ttinek nem
lehet miive; tehat Matyas kirdlynak épitke-
zésére visszavien-
dé. A kozép kapu
folott talaljuk a
p betl alatti bo-
dordiszitményt,
melynek nyomai
a kozép kapu egész
szélességében lat-
hatok. A ko6zéps6
nagyrész a balcon-
ajtdé kitdrése al-
kalmaval elpusztittatott. Ezen friesféle disz
is, mely a roméan félkérives friesnek mintegy



osztalyozéasabol kett6re eredt, itt adott alak-
jaban. leginkdbb a XV-ik szazad masodik
felében jelenik meg; oda mutat kivalt hegyes
vége és nélkildozése a palcza- vagy henger-
tagnak. Azonban megjegyzendd, hogy ezen
csekély maradvanyok csakis a XVIII. szdzad
épitkezésének romladozéasa utan tintek fel;
mert a barok épitészetnek elve volt, mindent
eltérélni, vagy mészkéreggel is elrejteni, mi
korabbi épitészeti stylre emlékeztetett. Ennek
tobb példajat 1atni a gydri székes-egyhazban,
a pesti parochialis templomban stb., hol a
régi pilléreket és toveket, Ggynevezett ko-
penynyel vették korul, gypszb8l készitették a
barok kapitaeleket és valkdveket, és az el-
rejté takarot dics6én bemeszelték. Természe-
tesen, hogy a pitvarnak harom elyptieus bol-
tozata is egészen a barok modornak szilemé-
nye, ilyenre a régibb stylek nem vetemedtek.

Ha ezen harmas pitvaron keresztil az
épiulet udvarara léplnk, itt tizenhdrom pil-
lérre akadunk, mely szintén a XV-ik szazad
éplletéb6l fennmaradt (L. 78. abra g betd
alatt). E pillérsor nyilt arkadjardat képezett,
és folottik a fels6bb emeleten hasonlé arkad-
jarda emelkedhetett; azonban ez a pillér
folotti boltozattal egyiutt csaknem nyomtala-
nul elveszett. E pillérek meglehet8sen egyen-
mérviileg vannak elrakva, egész magassaguk
4 m. 20 centimeter, oldaluk 0,95, tehat elég
erések nagy suly viselésére. Labuk egyszer(,
hanem kapitaelik nagyon emlékeztet azon
alakra, melyre a renaissance-épitészet az u.n.
toskani kapitaelt atvaltozta. Ide tartozik a
tébb tagld gydrl, mely a kicsinyes vankostdl
és tablatél egészen el van valasztva. Matyas
koranak tébb magyarorszagi épiletén a késé
cslcsives stylnek &sszekeverése a renaissan-
ce-al észrevehetd; valamint altalan megjegy-
zend6, hogy épen e kirdlynak szorosabb &sz-
szekOtése oOtletéb6l Olaszorszaggal, a renais-
sance Magyarorszagon elébb mutatkozik, sem-
mint Némethonban, de Méatyds utadn ismét

hatravonul a késé csdcsives styl el6tt. A jar-
da nyugati végén megmaradt az utols6 pillér
kapitaeljének megfelel6 gydmké (79. abra,
| beti), mely azért is ennek tagozatat ismétli,
csak aljat roppant félhenger képezi, mely
durva témorségében hasonlélag mar a roma-
nismusban is megjelenik, s igy kilonos ellen-
tétben all a renaissance-féle finom tagozattal.
A mellékelt lIépték nem vonatkozik e gyam-
kére, melynek magassaga 1,00 és kiszOkése
0,65 meter.

A déli pillérjardanak kezdete az udvar
nyugati részénis fennmaradt; deitt a késébbi
épitkezés sokkal inkdbb valtoztatott a XV-ik
szazad épitkezésén; nevezetesen azzal, hogy
a diszlépcsét az udvarnak dél-nyugati sarkara
attette, holott ez, régibben az udvar dél-ke-
leti szogében vezetett a fels6 emeletre. Az
ujabb diszlépcsét a pozsonymegyei régészeti
tarsulat, sajat koltségén restauraltatta ugy,
hogy ezen a legfels6 emeletig felmehetni.
Ha jol emlékszem, van ezen lépcsén is oly
ablak, mely még a régibb épitkezésnek ma-
radvéanya.

A var északi szarnyaban, kivéve falait,
semmi régibb maradvanyt nem taldltam. E
kérilményt annak tulajdonitom, hogy ez volt
a Maria Terézia-féle varpalotanak f6része;
mert ebben vannak a trén- vagy disztermek
maradvanyai, itt van egy tagas, hanem csiga
alak( lépcsé is, széval itt a legnevezetesebb
valtoztatdsok torténtek, melyek alatt a régi
elosztds egészen eltlint.

Ellenben legnevezetesebb régészeti te-
kintetben a varnak keleti szarnya, és ugy
tetszik, hogy ezt el6kelének azért akarta
Matyas, mert innen lathatni a varosnak f6
zOmét, kivalé részét. E szarnynak kils6 fa-
lanak, — a belsé leomlott, — feluletén
latunk harom falivet, melynek gerincze rész-
ben még annyira van megtartva, hogy szel-
vényérejol rdismerhetni, s ezt 80. abrank na-
gyobb mérvben adja. Az egész gerincznek ta-



gozata még csucsives styld, de van itt mar
oly karnies-féle alak is, melyet a renaissance

10, abra.

tagjai kozzé kell szamitanunk. A még maradt
két ivkezdet kdzt emelkedik keskeny pilaster
ésazonismét oly oszloplab (S 1. abr.)

lathaté, melyet a régibb horony

és als6 palczatag helyébe all6 kar-

nies miattarenaissance tagjai kozzé

kell sorolnunk. E szerinte falon oly

81. 4bra. ajakzat bujt ki a rombolas

mely ugyancsak Matyas kiraly koraba vezet
vissza. De e diszes elrendezés masrészt meg-
hatdrozza a helyiség rendeltetését, mint egy
80' hosszl 2i' széles teremét, mely két eme-
leten ment keresztill, mit az ivek kozti pilas-
ter folotti 1&b bizonyit: mert ez csakis falosz-
lopé lehet. Az alsé ivek folott nyilhattak
csucsives, a termet vilagité ablakok. Ezen,
valaha diszes termet némelyek a var kdpolna-
janak tartottdk: azonban enézet ellen Rémer
helyesen megjegyzi, hogy nincsen keletelve ;
mert az ivekkel ellatott oldal, nyilvanosan a
teremnek egyik hosszoldala volt, és mid6n
ez a keleti irdnyt tartja, az oltart nem lehe-
tett a kdpolna keleti végére tenni. Kéapolna
helyett teh4t itt inkdbb lovagtermet kell
keresnilink, valamint tdgassaga, Ugy disze miatt
is. Az ivek és koztok val6 pillérek altal meg-
hatarozott osztadlyok (travées) hossza 28 lab
a kdzéps6é, 20 lab a két széls6é; a harom
osztalynak ©6sszes hossza tehat 80'. Termiink
két rovid oldalat egy-egy hasonld faliv fog-
lalta el. Az el6teremnek hossza vagy 17 lab
lehetett. A terem, midén 80 labnyi hosszéban
24 labnyi szélességét 3V3talalunk, nem mu-
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tatott tetsz6 aranyt; de talan régibb épulet-
nek meglevé falai voltak okai ezen alaknak.
A fal, mely a termet az el6teremt6l elvalasz-
totta, nem létezik tébbé, a meglevének fenn-
maradt nyomai csak a mult szazadbodl szar-
maznak. Alapterviinkén a belsé falban harom
nyilast, két ablakét és e kdzt ajtoét latunk,
a kurta fal mindegyikében ismét ajtét és a
helyiség kozepén egy alig magyarazhaté épit-
kezést, talan tlizhelyt, miszerint itt hajdan
konyha lehetett; de meg kell jegyezni, hogy
itt foldszinti helyiséggel van dolgunk, mely
folott a terem allott, és hogy az ablak- és
ajté-nyilasok vilagosan nem a régibb, hanem
a Maria Terézia-féle épitkezéshez tartoznak.
Kilénben konyha igen jol illett a folétte valo
lovagteremhez; a zarddkban is a konyha a
utéfectorium kozelében szokott lenni, és a lo-
vagterem jol felel meg a zarda refectoriuma-
nak. A magasabb emeleten levé teremnek
déli oldalan val6szin(ileg mas, azaz el6terem
volt, melyhez tagas 1épcsé vezetett; és ennek
hazdban van még mas két, a pilléres jardaba
és a varpalota délkeleti nagyobb helyiségébe
vezetd ajt6. Ezen, az egyik sarktorony alatt
levé helyiségben ismerhetiink a régi varka-
polnara, leginkdbb harom okbol, el6szor:
mert a k&polnédk szokéasos alakja hosszukas
négyszdg, melynek ablaka keletre nyilik, ez
el6tt allhatotttehataz oltdr: mésodszor: mert
a nyugat felé fekv6é szomszéd helyiség folotte
alkalmasnak tetszik sekrestyének; harmad-
szor: mert a varkapolnak gyakran tornyok-
ban vannak elhelyezve. Hozzajarul. hogy e
két helyiség a tobbit6l Ggy van elkildnitve,
miszerint itt csak egy ajté nyilik a kdpolnaba,
és ezen ajto, valaminta lépcs6héazbdl, Ggy a lo-
vagterembdl is ide vezet. Tavolabb nyugatra,
egy emeleti szobadnak kéménye mellett befa-
lazva van az utbet( (79. abr.) alatt lathat6 tobb
mint diszes gerincz, melyet épen késé cslcsives
korra mutaté mesterkélt tagozasa miatt, aré-
gibb var legkivalébb helyiségébdl, tehat a ka-



polnabdl, ide attettnek hihetlink. Szintén régi
helyeikrél és 6sszekottetésokbdl kimozditva
talaltatnak ide s tova heverve mas faragott
kdvek, min6k p. az i és k bet(i alattiak.

Ily csekély részlet maradt fenn a késé
csucsives korbol szarmazo varpalotabol, és ez
is csak akkortlint el6, miutdn a Maria Terézia-
féle stucco-takard lassan-lassan lehullott. De
ha a fold folotti épllet, minek udvar-emele-
tét 77. abr. adja, és az a folotti emeletek ki-
tétele a szabad ég alatti viszontagsaganak ily
leleplezésnek kedvezett, 4brank fold alatti
alakjanak régi voltat még kevésbé birjuk
felismerni; mert ez csak két helyen kozelit-
het6d meg : az épilet észak-keleti és észak-
nyugati sarkan, melyben még megvan a pin-
ezébe levezetd lépcsd; de maga a két pinezé-
nek folytatdsa jobbra balra jelenleg el van
falazva, kivéve az utobbinak azon része, mely-
ben a Duna.:. csatornaja all. Ez, mint alap-
terviinkdén lathatd, az udvar alatt terjed el,
hol hozzaférhet6 katb6l meritik a vizet. A
még bejarhaté pinezék falazatat tuzetesen
megvizsgalvan, itt sem talaltam semmi nyo-
mot, mely a rémai korba visszavezethetne,
s igy Romerrel biztosan allithatjuk, hogy
robmai korban a mai varpalota-rom helyén
falazott épilet nem &llott. Nem tudhatni to-
véabba azt sem, mikor épilt fel ilyen a kozép-
korban, de valészin(, hogy bekeritett dreg-

torony, mely a mai nyugatdélinek alapja
lehet, mar a magyarok honfoglaldsa el6tt
allott, és allottak éplletek a mai varpalota
romjanak teriletén a XIll-ik szazad elején,
s6t méar is a XllI-ik szadzadban, Ggy mint a
prépostsdg templomaval. Bizonyos végre,
hogy Matyas kiraly a mai romnak Kiterje-
dését, ennek a még meglevd alakjat adva,
kirdlyi palotaja épitkezésével meghatarozta.
Tanusagul szolgalnak a megmaradt csucsives
részletek és tagozatok, melyek nem csak a
kés6 cslcsives styl, hanem annak vegyulését
renaissance idomokkal is mutatjak, mi kira-
lyunk mas épileteinek is jellege, p.avajdahu-
nyadi var Matyas-féle loggiaé. Ezekhez hozza-
vehetjik, mitetekintetben Rakovszky mond:J)

»Ezutdn Magyarorszag trénjara a lang-
lelkG Holl6si M atyas hivatott meg, ki nejé-
vel Beatrix-el egyltt gyakran lakott Po-
zsonyban, s6t az osztrdk hadborl alatt azt 6
fegyvertaraul valaszta, mir6l egyideji okira-
tok elegendd felviladgositast nydjtanak”. —
A kés6bbi években (1470— 1490.) gyakran
talaljuk a kirdlyt Pozsony falai kdzt, kény-
szeritvén 6t ugyanis Frigyes makacssaga
harczkész hadsereggel mindig résen lenni,
mig a masodik osztrdk héaboru kitort, a mi-
kor Matyas diadalmasan meghdditvan Bécset,
ott a haldl egészen véaratlanul lepte meg
(1490)“.

A POZSONYI VARNAK DISZ-KAPUJA.

De ha mégis fennmaradna kétkedés Ma-
tydsnak a véarpalotat illet6 épitkezése irant,
ezt a var diszkapujanak nem csak tanulma-
nyozasa, hanem mar egyszer( megtekintése is
eloszolhatja, E diszkapu helyét latjuk 75. br.
X betlije alatt, ezt Schmidt Frigyes, cs. kir.
f6-épitészeti tandcsos és a bécsi képzémi(vé-
szeti akadémianak tanara, tanitvanyaival fel-

mérette, és a bécsi épitészeti iroda- (Bauhitte)
tarsulat autographidakban kozolte, mely is
oly szives volt rajzainak felhasznalasat jelen
kdonyv szaméara megengedni; ugyanazon raj-
zokét, melyekben Schmidt tanar a romot

) L. ,,Pozs. és lvérny.”“ az »Adatok Pozsony
torténetébd1“ czimu czikk 15. 1



igazgatadsa alatt tanitvanyai stylszeriileg res-
tauraltak. Az autographidk léptéke négyszer

akkora, mint fa-
metszeteinké (1
hivelyk = 3 bécsi
lab, tehéat az ere-
detinek 36-da).Fa-
metszeteink pho-
tographiai  utén
késziiltek gy,
hogy a fénykép
kisebbitése koz-
vetlen a faduczra
lenyomatott; mi-
ért is az eredeti-
vel val6 pontos
megegyezésérdl
kezeskedhetem. S
e szerint abraink
nagyon alkalma-
sak arra, hogy itt
igen egyszerl és
szabalyos példa-
nyon a bevezetés-
ben adott aranyo-
zasi  elméletnek
teljes  val6sagat
kétségen kivil he-
lyezhessem.

82-ik abrank
alaptervén a ka-
putorony mind-
egyik oldala 17f
bécsilabat=17,75'
mér (rben (im
Lichten). ® Ezen
oldalmérvbél, egy-
séghdl, melyetif-
val (unitas) jele-
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i
03. abra.

) Miutdn a kozépkorban mértékidl a rémai

labat hasznaltak, ezen bécsi mérvet a bécsi labnak

= 1401, a ré6maihoz = 1309 vevén, szigoruan volna

L . 1RQQ7V 1
18,997 rémai labunk; tehat ‘Q%401

17,742

link, ered az «, /2, y, IT négyeg, melynek,
ha fiy, D*-vel jelelt diagonaljat, atldjat atvisz-

szlik az alapvonal-
ra j'-bél, elérjiuk
a S pontot, és ha
u-t osszekotjik
val,nyerink a D”-
veljeleltvonalban
azon egész kdbnek
diagonaljat, atlo-
jat, metyet 17,75-
nyi oldalbol, az
egységbdl  szer-
kesztlnk.

E szerint van
kétharomszogilink
az ay 8 nagyobb
kob haromszdg,
és az ehez hason-
16 kisebb k' {i'$S
haromszég, mely-
bélésmelynek fej-
I6dettjeib6l szar-
maztatvdk a ka-
putorony részle-
teinek mérvei. igy
mindenek  el6tt
latjuk, hogy a
gyongébb falnak
vastagsaga a Kki-
sebb  haromszég
Ur| nagyobb ol-
dalanak (JT): az
er6sebb  ‘falnak
vastagsaga pedig
ugyanezen harom-
sz0g k'Batlojanak,
hypothenuséjanak
(1j") mérvére van
véve: az el6bbi

de, mint latjuk, a kuldonbség oly csekély, hogy e he-
lyett valamivel nagyobb tdredéket is vehetlink, és

feltehetjik, hogy az épitész az oldalt 19 régi rémai

labra vette.
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iTS. vagy réviden ' (nagy kathet) 7,34..
bécsi labra, az utobbi ij’ S,99.. vagyis 9
bécsi labra.

Ha mar most a kisebb haromszég IT S
oldalat h’tf hypothenusdajara atvisszik, ezt fl-
ban fogjuk elérni és innen fliggdlegest le-
bocsatvan, a fi’8 vonalra nyerendjik a leg-
kozelebbi hasonld fogyatkozo aA O harom-
sz6g6t, és a munkat igy folytatvan, a t$d,

c€ 8 stb. haromszogoket, melyek oldalainak .

értékét, mennyire azokra szikségink van,
ide teszem:

Elméleti szam a nagy oldalak érteke
k'8 = 0,507.. x 17,75 = 8,99./
&s &= 0 = 7,34..
A4d = A=0,338 \Y; ., = 6,00..
BS = 6= 0,276 . = 489..
<ld= €= 0,225 » = 3,99..

=0 8 » = 3,26..
(t6= €= 0,150.. ., n = 266.
£8= 1= 0122 n = 2,16..
(59= (6= 0,1002s* » = 1,77.
8= £=0,0818..n * = 1,49.
16 = 3 = 0,0668. > = 1,18..
Elméleti szam a Icis oldalak értéke

k’'iVv = k’= 0,292.. — 5,18..

aA= a= 0239. = 4,24..

b6 = = 0,195.. = 3,46..

£€ = £= 0,159.. = 2,82..

6B= i= 0,130. = 2,31..

t€ = e= 0,106. = 1,88..

fJ =f= 0,086..= 1,52..

gsb =¢g=0,0/0..= 1,24.

®$ =17= 0,057.= 1,01.

i3 —i= 0047.. - 0,83..

A rajzban az nt A vonal valamivel Ki-
sebb, mint a minének lenni kellene; miért is
az attél szarmazott vonal mindenike a kel-
16nél valamivel kisebbre Gtott ki; 4&ltalan
véve, ha a négyszdg nem igen nagy meértékd,
folotte nehéz a szarmazott vonalaknak a kell6
mérvet megadni; kiigazitasul szolgaljanak a
fentebb adott szdmok.
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Vizsgaljuk ezek
terviinket: ®

szerint harom alap-

az egységet vagyis az oldalat drben.

talAltUK e U-ra= 17,75'
a gyengébb fal vastagsagat fi~ra= 7,34
az erdsebb fal vastagsagat iyra= 8,99’
a lépcs6kaz falanak vastagsaga . cC..= 399
a nagy ablaknak nagyobb mélyedése
(82. abra) [N iR & . = 7,34
| az ajtéonak legnagyobb mélyedése
(82. Abra) i k. = 5,18
az el6tte val6 jardanak szélessége
(82. AD ra) ., ft . = 424
Magassagi mérvek.
Az als6 emelet a jarda talpaig (84.
dbra) m ér H = 17,75
ugyanannyit mér a fels6 emelet (84.
abra) boltozataig IT =17,75"
a belsé kapu egyenes magassaga (85.
abra) pieddroit = 7,08
ugyanannyi a kapuivnek fentéje (85.
= 7,08
a fels6 emelet ajtajdnak magassaga
(85. 4bra) = 8,36
egész szélessége, hozza véve az ol-
dala melletti palczatag-diszeket is
(85. A ra) e A = 6,00
az ajté folotti cstcsiv egyenoldalu
haromszog folott van szerkesztve,
és e haromszog oldalanak mérve
(85. ADra) e Ny = 4,49

A diszhomlokzat kapuja (86. abra) olda-
lan all6 oszlopnak magassaga (labat, tovét,
kapitaeljét és vallkovétegylittvéve) (vagyis
Ifiy = 11,02'. Ezen mérv ritkdbban fordul
el6 németorszagi épitményeken, gyakrabban
ugyan franozidkon, de itt sem mindennapi.

A kapu felsé parkéanyzatatél, mely az
oszloplab fels6 vonalanak megfelel azon ko-
zéppontig, melyb6l a kapu féive (archivolte)
van huzva, taldljuk a k’= 5,18' mérvét, ma-

# 83. dbrank egyik fele adja a kapu féldszinti
szelvényét a képad folott, méasodik fele a bolt alap-
tervét. — 82. abrankban latjuk a fels6 emelet alap-
tervét.



ga az ivnek fent6je pedig 4fj = 5,96, tehat a
parkanyzatt6l az iv hegyéig 6sszesen 11,14";
az alsé parkanytél az iv kezdetéig, az egye-
nes magassag (pied droit) mér ilf = 8,87".
A kanyariv vagy szaméarhat (Eselsriieken)
egyenoldalu haromszdég folott van szerkeszt-
ve, Ugy, hogy also részét a kdrivnek két szél-
s része teszi; e korivnek fentbje &'= 7,34";
a két fels6 résznek fent6je fj’— 8,99'; mib6l
az elméletnek kitin6é hasznalhatésaga

64. abra.
gyakorlati ardnyozasnal vilagosan Ki-
tetszik. A kapu alsé talapparkanyzattél a

kanyariv kezdetéig az egyenes magassag
(pied droit) van véve a kb atlojanak felére
1)”— 1,732 X 17,75'= 30,74", és ennek fele
15,37'. Ha az als6 iv kezdetéig mért magas-
sagat, mely ilT = 8,87'-t ezzel hasonlitjuk,
itt is az elméletnek alkalmazhatésaga
vilagos; mivel itt az arany a j/3-nek a K i-
hez fordul el6; s igy, ha 8,87-t szorozunk
1,732-el, leend a magasabb egyenes vona-
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link, azaz 15,37..". — Az emelet kdzti par-
kanyzat magassaga i (E= 1,33"

Igen valoészinG, hogy a diszkapuhoz csat-
lakoz6 korfalanak vastagsdgat is rendszere-
sen hataroztdk, s igy hiszem, hogy az auto-
graphidk igazgatéja igen kozel jart a valéhoz,
middén a kiils6leg rézsut futé falnak, parkanya
folott valamivel tébbet adott a iij’= 4,49'-
nal, és a mellvéd fal vastagsaganak, parka-
nya alatt szintén valamivel tébbet i A= 3,00

85. abra.

labnal. Az el6bbi szam ?ijl= 4 r49'a kapu-
torony legvastagabb fij-nyi faldnak épen fé-
16t teszi.

A kozépkori er6ditéseknél fbszerepet
jatszik a fal, annak er@ssége, azaz vastagsa-
ga; ez, midén a templomoknal és nem védel-
mi éplleteknél idével mindinkabb gydngébbé
valik, keskenyedik: a védelmieknél megfor-
ditott aranyban er6sodik, vastagodik. Ennek
tobb oka van : a templomoknéal a zérfalak

12+«



functi6jat, a boltnak tartdsat, tdmasztasat
idével egészen magara veszi a tam agy. hogy
elvileg nincs is tobbé sziikség kozéps6 falra,
és hogy kivalt a franczia iskolaban roppant
ablaknyilds foglalja el a tarnak koézti helyet,
és a fal. az ablak alatt és foldtt csakis az el-
zéaras rendeltetésével bir. E tekintetben meg-
jegyzend6, hogy vastagsdga 3-tol id6vel le-
szall I-ra, és még kevesebbre.
Ellenben a védelmi épileteknél a tdma-

dé eszkdzdk tokélyeshitése magaval hozta a
védbknek eréshbé
tételét, fOképen a
falak vastagoda-
sat és magasabb-
ra emelését.

Kaputornyunk,
Ggy tetszik, az
utébbi  tekintet-
ben hi&nyos volt,
alig volt héarom
emelete (a kapuét
elsének tekintve),
de hullé-racsnak
és vonohidnak. e
két nevezetes ka-
puvédnek nyomat
sem lehet talalni:
s ezért e hidnyo-
kat falainak na-

gyobb erejével
kellett pétolnia.
Nem fogunk te-

hat csodalkozni, ha a visegradi (tévesen Sa-
lamon-tornyanak
donjonnak, egységét, azaz (irét 83 és fél lab
aranyahoz, fala vastagsagat 11 labra. tehat
kézel csak egy harmadra taldlunk, mind a
mellett, hogy e donjon hat emeletes: ellen-
ben a pozsonyi kaputorony 17,75 egységé-
hez képest er6sebb falanak vastagsagat i)-ra
b,9i)’, tehat tobbre, mint az (irnek felére,
és még gyongébb falanak vastagsagat isit’-ra

nevezett) Oregtoronynak.
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7,34" mérjuk; hozza véve, hogy e kapu-
torony harom emeletével a visegradi donjon
hatnak ellenében, az utébbinak csakis fél ma-
gassagara emelkedett. Itt tehat mar agyud
elleni védre, keletkezésre a XY-ik szdzad ma-
sodik felében kell kdvetkeztetniink, azaz az
épitést vildgosan Matyas kiralynak tulajdoni-
tanunk.

Fala vastagsagan kivil kaputornyunk-
nak mas védje all abban, hogy egyik oldalan
(SG. abran, afekete) a fal épszdg alatt csatlako-

zott a toronyhoz;
e falnak mellvéde
mogul az ostrom-
lottak a kapuhoz
kozeled6 ellensé-
get lovoldozhet-
ték; mas védnek
tekinthetni akapu
bels6 nyilasafolot-
ti (82.és 85. abra)
jardat, mely a var
két belsé falan is
volt folytatva, és
melyr6l a netalan
a kapun keresztil
mar betdrt ellen-
séget még sikere-
sen lehetett visz-
szaszoritani. E fo-
lyoséhoz csak a
var belsejébél ve-
zetd lépcs6n jut-
hattak tehat a védék. Volt-e a harmadik
emeleten is hasonl6 folyos6 vagy legalabb
erkély, tobbé nem tudhatni; mert itt az at-
valtoztatdsok oly lényegesek és oly kevéssé
miivészetiek, hogy ezen emeletet az autogra-
phidkbani felvételre érdemesnek nem tar-
tottak.

Azonban ezen kapu nem volt az elsé,
melyet az ellenségnek bevenni kellett; el6tte
a hegy lejt6jén vagy alljan kellett lenni mas



korfalnak és kapunak, mely utobbi alkalma-
sint ink&dbb volt erdsitve; mig a miénk a véd
czéllal kuléndsen Osszekdti a diszét, a pom-
paét, s azért kivalélag disz-véd-kapunak
nevezhetjuk.

Teszik pedig diszét: az oldalan emelked6
két oszlop, a csinosan tagozott f6iv, az e folotti
ormozat, gazdag raérm( és az egészet koro-
naz6 parkanyzat.

Az oszlopnak egész magassagat talal-
tuk &\-ve= 11,02'-re; atmérdje 3=1,18"%),
tehat az atméré mintegy 9|-szer foglaltatik
az egész magassagban. Ezen oszlopnak nin-
csen kulén kapitaelje és kulén vallkdve, ha-
nem e két tag osszefolyva a parkanyzat alak-
jat. veszi fel, mi szintén kés6 eredetét tanu-
sitja. A vallk6 folotti szobrok tobbé nem
lIéteznek, hanem csak 6rt all6 katondkként
helyesen vannak rajzban restauralva. Allnak
pedig fulkében, mely folott toronyfi emel-
kedik.

A féivet, melyet a franczia archivolte-
nak nevez, azaz oly ivet, mely félott neveze-
tesebb faltotmeg emelkedik, mi &6regivnek
nevezhetjlik; ezen dregiv igen diszestagozatu
és f6tagja hengeren emelkedik, mely ismét
szornyfejen nyugszik. Igen er@s ivink kdrvo-
nald, tanusagaul, hogy a cslcsives styl akor-
ivet is hasznalta; azonban kés6 eredetére az
is mutat, hogy nem képez egész félivet. A
styl virdgzé kordban helyette csucsivet alkal-
maztak volna és e folott, a mostani kanyar
helyett egyszeri ormot, oldal fialakkal, me-
lyet Wimpergnek (Windwehrb8l szarmaz-
tatva) nevezanémet,sinnen a franczia quim-
berge-nek (gablete-nek is), ennek oldalan all
egy-egy toronyfi (Fiale), mit ormozatnak
nevezhetiink. Ezen k6zépsé orom eleinte egy-
szer(i épszdgu nyeregtet6 volt; kés6bben
egyenes vonall oldalait csucsiv helyettesitette,

) 1tt egy liibat kell kiigazitanunk 83. dbrankon,
tévedésb6l a kapuoszlop atméréje 3 helyett csak I)-ra
van véve, tehat I) helyett 3 teendé.

mig végre a csucsiv helyébe, mint példank-
ban, kanyariv lépett. igy tehat ormozatunk
is tanUsagot tesz az épitmény kés6 eredetérdl,
de még sem mutat teljes hanyatlasi korra:
mert még nincsen szerkesztve négy. hanem
csak harom kozéppontb6l, és nincsen szer-
kesztve egyenoldali hadromsz6g folott, mely
sokkal magasabbra emelte volna. A teljes
elkorcsosodas idejében a kanyar ormozatot
még lancette-cstcsiv folott is szerkesztették,
s6t annak oldalait megtorték is agy, hogy a
kanyar vonal nem tartotta meg folytonossa-
gat, szakadatlan szokkenését. J6 stylt mutat-
nak még kanyariviink lombcsokrai (Krabbe,
crochet) is, Ugyszintén a tetején allo kereszt-
virdg és elegansoknak nevezhetjik toronyfi-
jait is, csak karcsusaguk alig all aranyban a
tdgas iv zomével.

A Kkisz6kd kanyarormozat mogott a fal
kissé visszavonul, hogy abb6l a csinos mérmd
(Maasswerk) ismét kiszékhessék. Ezen mérm{
all csucsives ldherivb6l, melynek szarai diszes
liliomokba végz6dnek, csak a kozéps6k van-
nak egyenes vonalba a kanyarivig levezetve.

Jonak nevezhetjik, az alsé diszek félotti
koronaparkanyzatot; magassaga
1,33 all fels6 nagy kajacsbol (Schrage), lécz-
bél, horonybdl és palczatagbdl. E tagok képe-
zik rendesen a csucsives koronaparkanyzatot.
A korabeli kiilldonbség azonban féképen a ka-
jacsnak alakjaban mutatkozik, mely a styl
viragzé koraban egyenes, mig késébben, mint
példankban is. kanyar vonalat képez. Ilyent
talalunk a sopronyi sz. Mihaly-féle kés6bb
részeinek koronaparkéanyzatan is.

81. abrank adja diszkapunk hosszszel-
vényét északi falaval, jobbunkon latjuk az
épen leirt kapunak metszetét, balunkon a
bels6, a varba vezet§ nyilast, mely folott
diszes egymas folott kiszokd gyamkdven
nyugvé szabad jarda jelenik meg. De diszes
inkdbb, semmint erés a kapucsarnok is. A
védnek elve kivanta, hogy a kiils6 és belsé



kapu ne essék ugyanazon egyenes vonalba,
hanem alljon egymashoz szég alatt, ne hogy
az ellenségnek egyenes Utja legyen tdmada-
saban. Itt azonban, mivel diszkapuval van
dolgunk, ezen szabalytol eltértek. A csarnok
alljan latunk két, nyugvasra alkalmas képadot
csinos filkében. Ezek folott emelkedik a két
osztalyu boltozat, melynek gerinczei jol fa-
ragott lombozatos gydmkoveken nyugsza-
nak. A bolt nem a régi, kivalt eréditési épu-
leteket jellemz6 egyszer(i keresztholt, hanem
oly alakl, melyet a heraldikaban zsindely-
nek neveznek. Ezen als6 és a masodik vagy
fels6 emeletnem kozlekedik egymassal, hanem
a boltozat altal van elkildnitve. A fels6 eme-
leten latunk csinos ajtét, ésmogdtte pontozva
azon lépcs6t, mely a harmadik emeletre ve-
zet. Ha e lépcs6 kozéppillérét tekintjik, ez is
kulénds diszkedvelésre mutat; mert nem ké-
pez egyszerl prismaticus pillért, hanem négy
féloszloppal és négy horonynyal csinosan van
tagozva, 85. &brank adja a kaputornyot a
varbdl tekintve. Egyes részeinek mérvét fen-
tebb adtam; itt meg kell emlitenem, hogy
mivel a kapunyitids itt alacsonyabb, mint a
kuls6 kapué, ivének az utébbinak ive alatt
meg kellett volna jelennie a 86. &bran: ez
azonban az autographidkban elhagyatott, hogy
a kapu mogotti, mar a varban lev6 targyak
jobban tlinhessenek ki. Ezen bels6 homlok-
zaton isvildgos a diszitési czélnak elsébbsége
az er@sitési rendeltetés folott. Csinos az dreg-
ivnek hatalmas tagozasa; igen csinosak a
szabad jardat hordozé gyamkovek; de val6-
sagos pompajaval mindezeket fellilmulja a
torony masodik emeletébe vezetd ajtd, mely
kettés zarassal bir; a fels6 egyenoldalu ha-
romszog folott szerkezett vak zarasu csucsiv
a val6sagos als6 nyilas pedig mindenképen a
XV-ik szdzad masodik felére, tehat Matyds
kirdly korara mutat. Csak ekkor harapdédzott
el azon szokas, mely szerint a keretel§ palcza-
tagokat, mintha valéban fabdl volnanak, egy-
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maéssal keresztezték, mit a német Uberschnit-
ten, a franczia entrecroisé-nek nevez.“Ekkor
kezdték a faalkotast a készerkezetre alkal-
mazni, s6t késébben annyira mentek, hogy
val6sagos éléfa torzseit és agait, kanyaroda-
sukkal és héjaikkal majmoltdk a kében, mi
a styl végs6elkorcsosodasat jellemzi, és azért
teljes elhagyasat is indokolja.

_jisiiMiisaiiidicirrTaTaL
lajail

87. abra.

Itt latjuk a hajdani vedriczi kaput, mely
a varnak kiegészit6 részét tette. Kozlotte
Rémer a ,Pozs. és Kdrnyéke* czimi kényv-
nek 250. 1.Fuhrmann ,Alt und neues Wien*
ez. munkajabol. Két tekintetben nevezetes:
hogy itt is, mint a var diszkapujan, eléfor-
dulnak a puUpos-négyszdg-kovek, a német
Buckelquader-eknek nevezi. llyenek legel6-
szO0r a punok épuletein, kés6bben a ro6maiak-
nal, a kozépkorban pedig leginkdbb varépu-
leteknél voltak hasznéalatban. MAasrészt Ugy
tetszik, mintha a kapu belse-
jében lathato harom hajtékban
harom hulléracs mozgott vol-
na. Altalan e kapu még felsé
emeleteit, melyeket a rajzol6
elhagyott, sem tekintve, az er6d
eszméjének sokkal jobban fe-
lel meg, mint a varnak disz-
kapuja.

Adom RO6mer értekezése 88- 4bra.
utan (id. m. 265. 1) Pozsony régi korfalanak
részletét, mely, mint latandjuk, szerepet jat-



szik a f6-egyhaz chronologiajanak meghata-
rozdsdban aa kiilsé vérosfal, bb belsé véaros-
fal, c ajté az egyhazfi lakdban. ,Az egyhazfi
laka tadjan“ (a dom mellett), mondjaRémer, a
régi fal egész eredetiségében tiinik fel. Cslcs-
ives ablakok és I6rések valtoztatva jonnek
el6. Az utébbiak szélessége Kkifelé tett 47, és
gyakran két részre osztvak, befelé tesz szé-
lességlik 2', magassaguk ugyanannyi, a fal
rése pedig 2' 3”. A cslcsives ablakok magas-
sdga tesz 6', szélessége 2' 9". Itt két kettbs

A FERENCZIEK POZSONYI

Kéarolyi Lérincz tdbbszér idézett mun-
kdja 50. 1 a ferencziek pozsonyi temploma
felszentelésére vonatkozé okményt ko6zol,
melynek ide tartozé helye ez:

.Lodomerius, Miseratione Divina Archi-
Episcopus Strigoniensis ... Ipsam enim Ee-
clesiam B. M. V. nobis Posonii existentibus,
Venerabilis Pater Jacobus, Dei gratia Viea-
rius, Episcopus noster, praesentibus Yenera-
bilibus Patribus (idézi a jelen volt clerus
tagjait): Inclyto etiam Domino Andrea, Dei
gratia Rege Hungariaé, una cum Baronibus
et Proceribus suis, cum vix numerosa Chri-

sti  fidelium multitudine interexistentibus
solemnitati, ad laudem et glériam Divini
Numinis, et in titulum Excellentissimae

Mariae Virginis dedicando consecravit, et con-
secrando dedicavit (kdvetkezik egy évi indul-
gentia azok szadmara, kik a templomot fel-
szentelési évfordulatdn meglatogatjak). In
cujus rei testimonium praesentes concessimus
literas, Sigillo nostro authentico consignatas.
Datum Posonii in Crastino Annunciationis
B. M. V. anno Domini Millesimo, ducen-
tésimo, nonagésimo séptimo*“.
Balazsovits a pozsonyi szerzetr6l szold

lyukra akadtam, melyek Y alakban két irany-
ban szolgaltak. A ralépésig a fal 26' magas,
innen tetejéig még 8' szadmithatd, a I6rések
a i'alépés folott csak 2? magassagban vannak.
Az egyhazfi kertecskéjében is lejtével bir a
fal, mely 2° szélesség mellett 3|'-nyira kiszo-
kel. A lakasban megvan még azon ajté, mely
az egykori itt allott toronyba (K) vezetett;
ezen ajto folott nagyobb ablak is lathato,
melyhez jobbra balra tébb maés ily nagysagud
ablak csatlakozik.

TEMPLOMA.

munkajaban ¥ a templom felszentelésének
esztendejére nézve megegyezik Karolyi ada-
taval.

30. 1 ,Belius scriptor in sua Hunga-
ridé novae Historia, huius Conventus Origi-
nem ad tempora Belae IV. Regis refert; quem
Ottocarus Bohemiae Rex, anno 1271 vastata
Urbe Posoniensi desolavit. Ladislaus dictus
Cumanus, prostrato Ottocaro cum triumpho
redux, hunc Conventum decennio ferme in
ruderibus jacentem restaurare coepit, quin
totum opus consummasset, anno siquidem
1290. violenta morte ad Kordsszeg per Cu-
manos sublatus est. Perfecit proin opus eius
successor, quod comprobat originale Docu-
mentum in Archivo Provincidé existens, teno-
ris sequentis 2:

»Nos Lodomerius M. D. A.-Episcopus
Strigoniensis etc. damus memoriae etc. quod

] L. Brevis historia conventuum ordinis S.
Francisci Serapliici per P. Odoricum Balazsovits
ejusdem provinciaé vicarium. Posonii 1869.

2 A kovetkez6 ckronostichon a templomban
fel van irva:

aeDes has LaDlsLaVs gVartVs hVngarlae

reX e pio sVperos Voto sVppresso

tér faVste ottoCaro rege eXstrVXIt.



Nos in vigilia Annuneiationis *), anni 1297.
Kcclesiam I°.P. Franeiscanorum Posoniensem
jam pleno consummatam etc. praesentibus:
Rminis Paschasio Nitriensi, Paulo Quinque-
Ecdesiensi, Theodoro Jaurinensi Episcopis —
item presente Inclyto Domino Andrea IlI.
D. G. Hungariae cum Proceribus ac Principi-
bus suis — consecravimus etc.”

In hac Ecclesia Cultus Divinus pacifice
peragebatur usque ingressum Lutheranorum,
qui numero et opilms valentes, vix Urbem
ingressi diversa impedimenta ponebant. Quam
ob caussam Rudolphus Imperator defensionem
Fratrum Proceribus commendavit, huins te-
noris Rescripto:

Rudolphus II. D. (j. E. Romanorum
Imperator etc, Rmmo in Christo Patri Dno
Joanni Kuthassy A. Episcopo Strigoniensi —
Rmmo ac Egregio Stephano Zuhay electo
Episcopo Agriensi, caeterisque Consiliariis
Camerae nostrae Hungaricae, simul vel divi-
sim constitutis, salutem et gratiam etc.
Quoniam Nos. fideles nostros religiosos Fra-
tres Ord. 8. Francisci de Observantia, in
Regno nostro Hungariae commorantes — in
Nostram Regiam recepimus protectionem et
tutelam specialem vice ac in Persona
Nostra Regia, eosdem Yestrae duximus com-
mittendos tuitioni. ldeo Fidelitatibus Vestris
harmn serie firmiter committimus et manda-
mus, quatenus a modo deinceps, praefatos
P. P. Franciscanos tam in personis, quam
universis rebus ac juribus ipsorum contra
quoslibet violentos ac illegitimos impetitores,
turbatores ac damnificatores, signanter contra
fideles Nostros Prudentes ac Circunspectos
Judices ac Cives Civitatum Posoniensis et
Soproniensis — defendere teneamini authori-
tate nostra Regia Vobis hac in parte plenaria

') A felszentelés évére nézve ezen okmany
megegyezik ugyan a fentebb idézettel, hanem az
Unnepély napja irant van csekély kulonbség.
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concessa et attributa. — Pragae die 12. No-
vembris 1600.“
36. lapon.

Conventus usque . ..non fuit omnium
fatorum expers; — primum fatum fuit pestis
a, 1502 in hac civitate saeviens. Secundum
fatum fuit terrae motus a. 1590. qui magnam
Hungariae et Illyrici partem, sed praecipue
Yiennam, Posonium , Tyrnaviam, totamque
intermediam vicinam plagam, miserandum
in modum, teste Istvanfio L. 26. p. 563 —41
vicibus repetitis, ac cumprimis 5. septembris
concusserat, Aedificium Conventus priores
succussiones absque notabili damno sustinuit;
at die 5. sept, corruit navis Ecclesiae, olim
cum Sanctuario gothice structa, corruit et
magna pars Conventus, tria solum puncta,
puta: turris, Sanctuarium et capella S. Joan-
nis Ev. illaesa manserunt. Ob frequentem
terrae motum, in navi Ecclesiae loco fornic-is
trabes compactibiles adhibitae sunt, donee tan-
dem 1616, sub quardianatu P. Joannis Rudnay,
remotis trabibus, fornix ad modernum stylum
structa fuisset.

Descriptio Provinc-iae in Capitulo Gene-
rali Vallisoletano exhibita sub Ministro Pro-
vinciali Patre Petro Heinegger ex anno 1740.

In Conventum Posoniensem sciendum:

Quod in Seraphicae Religionis primordio
ad annum 1240 Ordo noster, non in civitate
Posoniensi, sed extra Suburbium, extra portam
S. Laurentii ad montes habebat suum domi-
cilium. Quando autem Rex Hungariae Ladis-
laus hujus nominis quartus, reversus est de
caede Othocari Bohemorum Regis, in gratia-
rum actionem pro obtenta victoria Religionis
nostrae, in interiori Civitate, Ecc-lesiam et
Conventum hunc Posoniensem aedificavit.
Anno 1280. In novo Regio Conventu ordo
noster, a prima sui fundatione continuis tre-
centis etamplius annis in possessione pacifica,
Deo et animabus serviendo tranquille per-
mansit, usque ad Bocskay Calvinistae tumul-



tus. Qui Turcicis su@iltus armis in Principem
Transilvaniae sublimatus, potiorem Ungariae
partém in suam et Turcarum ditionem sub-
jugavit.Religionem autem Catholicam, ubi ubi
poterat, mira crudelitate haeretica labefac-
tavit. Et inter alia sacrilega facin6ra sua,
Fratres quoque nostros ex hoc Posoniensi
Conventu eliminavit anno 1004, Ecclesiam
istam una cum Conventu haereticis Praedi-
cantibus Lutheranis contulit. Qui non solum
per haeretica sua exercitia, verum etiam per
suorum mortuorum cadavera, in Cryptis se-
pulta, Ecclesiam hanc contaminando pollue-
runt. Interim post lamentabilem aliquot an-
norum decursum repressamque per Impera-
torem Ungariae Regem Rudolphum haereti-
corum Turcarumque violentiam, dum iterato
de mandato Regio sacra nostra Religio ad
suum antiquum Posoniensem Conventum
introducta est, illico de Ecelesiae Cryptis
humata haereticorum cadavera sunt ejecta
(mivel a bardtok keresztyéni szeretetdknek
fényes tanUséagat adtdk): ac per Dominum
Stephanum Csiki, Episcopum Transylvanien-
sem reconciliata est Ecclesia anno 1019.

Rakovszky ,,Alterthimliche Ueberliefe-
rungen von Pressburg® czim alatt a ,,Press-
burger Zeitung®“ 1S77. évf. irt czikkeiben
VIl.sz. ,Das Minich kloster Sanct Francisci“
felirat alatt ezeket talaljuk:

A zarda 1439-ben égett le: mit a varos
szamadasai tanusitanak: Item am Montag
vor Margarethen virginis, als das Mdnichs-
kloster prennend ward, und dy Messerkram
hob mir gebn noch des Richters und des Ku-
nigfelder gescheit (rendeletére vagy paran-
csara), den gesellen, dy wasser zu der prunst
getragen habn.und das Fewer getempft habn,
und das Fewer von dem Hei von ein ander
gerachen habn (gereblyevei szétbontottak)
und das getampft habn. und des Fewers pei
der Nacht gehuet habn, schuf (parancsolta)
der purgermaister zu gebn 60 D.
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1451. a zardat atépitették:

Item am Sambstag vor Margarethe, umb
3 Fuder Kalich, In das Kloster zu unser
Frawen der mynern pruder (fratres minores),
nach der Herrn gescheft je ein Fuder umb
1Pf. — Item hab ich gebn den Zigldecker,
als er im kloster, ob dem Sagrer (sekrestye)
das Dach zugedakt hat umb 1 patgelt noch
des purgermaisters gescheft 10 D.

1455-ben a kész éplletet felszentelték:

Item Mittichen (szerddn) post Andraee
tag, hat der weichpischolff das Kloster zu
unserer Frawen geweicht, darzue hab ich
gekawft 2 Canal, pint chande 10 Sch.
Item umb 3 Pfd wachs dem weichbischolff zu
Kerzen in unser Kloster, zu der weich je ein
phunt umb 40 D.

Rakovszky kiemeli, hogy ezen kiadéaso-
kat a tanacs vitte agy:

1457-ben is: Item 2 Mortururer (Mal-
terrihrern) bei der Garten Mawer bei dem
Kloster, so man die aus hat zwickt und pes-
sert, jeden 16 D. — és tovabb:

Item am Sambstag nach Michaelis habn
wir gehabt Zymergeselen, die zue dem Grippl
in das Closter zu unser liebn Frawen Holz
ausgezymert habn per 7 Sch.

1459. a baratoknak még kodzdés haloter-
mok volt:

Mer hab wirgehat 4 aribater (Arbeiter),
dy ziegl habn abtragen an den schlaffliaws
im Closter, yeden 16 D.

A tanacs évenként nem csak csuklya-
posztot adott, hanem olajat és élelmet is. Az
isteni tisztelet magyar nyelven folyt, és I. Ma-
tyas alatt a nemességnek sajat tlépadja volt
az egyhaz baloldalan, mi e kiraly egyik ok-
manyabol kitetszik:

presertim verd prelatis magnatibus et
nobilibus ab eo latere isinistro) collocatis
subsellys conciones audientibus.

1480-ban ismét tlizvész pusztitotta a
zardat és az egyhazat:

13



Maister Wolfgang zymermann
vierdten. das sy das dach, in den Rothaws
awf der hindern Raitstube gedekt habn, als
man die schintl awsgestossen hat, von begn
der prunst in dem Closter hie Ir jeden 3 tag-
werk.  Freitag post uldarici. als das Closter
hie abprunnen ist, des andern tags, hab ich
gehabt 1tagwericher, der die schinttl in dem
Rathaws awfgerawmpt hat, die man ab het
gestossen 1S D.actum Mittiehen post uldalrici.

A keresztfolyoséban 2-1 pozsonyi van
eltemetve, ki Fridrik rablé serege ellen a
varost védve elesett:

Item Sabatho witi ()1, haben die Romi-
schen veindt. Schweintzer (svaiczi) das Stat-
vieli genomen, und in den noch eylen sein
genomen worden 11 Hakenpuchsen, 5 Selz-
tartschen. 0 Eisenhuett und Schélern und
awf 24 person, Stadtlewt und Hawer, und
Hantwerichgeselln erslagen, darunter ist ge-
wesen ein werlicher Sweinzer darawf die
vaindt Ir Hertz gehapt habn und liegen alle
hie Im munichcloster begrabn In den Crewz-
gank, und bei In der porintzer auch liegt.
Got sei In gnedig und erparm sich Uber Ir
aller sein.

Szegényeket még a XVI. szazadban is
ide temettek: igy tortént az 150a/4 inséges
évben is:

Ain arme Frau ist gestorben in den
Rathaws, dy hab ich begraben lassen yn dem
Closter, davon hab ich gebn 1 Sch. IS D.

A templom el6tti kereszt mar 1532-ben
ott allott.

3 Schlos zu dem C'reutz bei dem Closter
dargeben per 2 Sch. 24 Den.

1533-ban a térék zavarok alkalméaval
puskaport készitettek a zardaban.

Cammerer verlant das Holz zum pwl-
werstampff im Closter zusam zu pringen
1 Sch. 10 D.

1543-ban megkarosittatott a templom
fodele:

0

selbst |

I'tian z6ch (Zunft) gehorig, daselbs alles be-

8

Die wochen Quirimi zalt vier Maurer,
das eingeschlagen tach im Munichcloster awft"
den clior. das ain zersprungen eisine puxen
von S. Mihelytor eingeschlagen, wiederumb
zu machen TIlil. (?)

1553. a tanacs a kaput megujittatta:

Die wochen nativitatis Marie verlandt
zimerlewten das portal vom Mdunichcloster
zu deken 7 Th. 5 Sch. 2 D.

1573-ben itt volt a borbély mhely:

Den 11. Februaris zalt den Maister
Jakob Tab Mawrer, von den R. haimblichen
Sitz, in des Niclas Balbierers zimmer am
Closter zu pessern 5 Th. 2 Sch. 4 D.

A keresztfolyoséinak fenntartasa a XVI.
szazadban a Sebestyén tarsulatot illette.

Den 2ti. octobris den Zimerman In den
creutzgang des Monichclosters zu S. Sebasr

dachen 12 Th. 1 Sch. 15 D.

1001-ben az orszaggydilés itt Ulésezett :

Streichheizer auszuhakhen Ins Closter,
In die Landschaftsstuben Benk zu machen.

Szokasos volt, még a XVH szazadban,
atemplomrakitlizétt zaszléval, minden Gnnep-
napot jelezni:

Den 20 Septembris (1(>58) den Mathias
Zimerman. Mabhler, so den Fahn, welchen
man alle Sonn- und Feyrtag Beym Monich-
chloster awszstockt, gemahlen 4 Th. 3 Sch.

A zardanak volttobb rendbeli jovedelme
és fekvé birtoka, 1503-ig részesiilt a Tamas
és Benedek Péterféle hid vamrészben, Laszlo,
sz. gyorgyi Grof alapitvanya utan kapott 20
aké mustot és 15 mér6 lisztet, volt jovedelme
avam és 21 sz616 utan, végre kapott a nyitrai

i zarda malomt6l 16 méré gabnat és 10 zsel-
1'lérhaztdl 10 forintot.

AranysarkantyUs vitézeket még V. Ferdi-
nand kiralya ierencziek templomaban nevezett.

Ezek szerint biztosan tudjuk. hog}r
ia zarda-templom 1279-ben, mint kész



épilet szenteltetett fel, hihet6leg a zar-
da is ekkor mar kész volt, hanem al-
kalmasint csak szikségletként épillet
alakjaban.

1590-ben a templomhajé bed6It és
mostani, nem csucsives styli boltozata
1616-ban készilt el:

de megmaradt az eredeti szentély,
a torony és a torony mellett (nyugat
felé) a hajoba vezetd ajto.

Az igen pompads sz. J&nos ev. szen-
telt kapolnar6l aldbb leszen szé.

A zarda és a keresztfolyoso ujabb
épitmény.

Nevezetes, hogy a ferencziek gyi-
lekezetének fenntartasarol régibben a
viros gondoskodott, mit talan azon
korilménynek kell készénni, mely sze-
rint a templomot és z&ardat orszagos
épuletnek tekintették; mivel itt az
orszaggyllés is (1601-ben) tartotta Glé-
seit és egészen 1830-ig itt installaltat-
tak az aranysarkantyus vitézek.

A templom meglehetés j6 karban
van, de igen csinos tornya, mely ha-
zdnkban ritkitja pdarjat, gydkeres re-
stauratiot kivan.

A templomnak leirasa és
aranyai. )

Az eredeti templom hajéjanak boltja,
mint mondva volt, 1590-ben beddlt, és a je-
lenlegi csak 1616-ban készilvén el, kérdés
tdmadt, vajjon e hajé eredetileg is osztatlan,
vagy pedig hdromhajés volt? Az utébbi véle-
mény mellett harczol a jelenlegi hajonak, ily
kis templomnal, szokatlan szélessége, mely
nem kevesebb 13,30 meternél. Ha harom ha-
josnak vesszik a templomot, 13,30 meternek

)
kozlését Konyoki Joézsef tandrnak és bizottsdgunk
kiltagidnak készéném.

A templom rajzait és a torténelmi adagokeleti osztaly hossza

felét = 6,65 m. adhatunk a kozép-, és 6,65
meternek felét minden mellékhajonak: ellen-
ben ha a hajo osztatlan volt marad egysége
1i’— 13,30 meter, melyet alapul veszek.

Megjegyzendd, hogy szentélylink rajza
hibas, mert a rajzzal nem egészen megegyezd
mérés annak szélességét 7,70 m.-re adja. mi
megfelel iD”-nek = 7,68 m.

Mi sem szdl az ellen, hogy a bolt bed6-
lése utdn is az eredeti templomnak zarfalait
megtartottak, felhasznaltdk, e szerint az ere-
deti templom egész hossza lett volna:

rendszeresen mérés utan
U = 13,30, a szentély hossza 15,40
n= 13,30, .

i(’= 1330 a lépcséfokig 4,9>

£U= 6,65,
Osszesen 37 if= 46,55,

a nyugati zarfalig 25,85
Osszesen 40,20.

Itt 0,35 m. kilonbség van, mivel a nyu-
gati zarfalat kelet felé lehetéleg 0,35-el er6-
sitették.

Kilénben a hosszhajo, mint eredetiségé-
b6l egészen kivetkdztetett rész, vizsgalatunk
ala nem esik: egyedil a torony melletti ajto
tartotta meg stylszerl alakjat és eredeti, igen
egyszer( bélletét; csucsive egyenoldalu ha-
romsz6g félott van szerkesztve; bélletének
palczatagjai, kapitael kdzbenvetése nélkil,
dtmennek a csucsivbe.

Masként all az gy a még a XUL sza-
zadbol épen radnk maradt szentélyre nézve.
Ez hosszaval a zardaszentélyek rendszerébe
tartozik. Z4arésat a hétszégnek harom oldala
képezi, mi elég kiléndés magéaban, de még
inkdbb feltlin6, ha megtudjuk, hogy ezen za-
rds nem szabdlyosan készilt, mert oldalai
majd be vannak irva a szervezési kérbe, majd
azon kivul esnek; kilénben hossz&nak felosz-
tdsa szabalyos. u. m.:
azarasnak fentdje az Urszélességnek fele £B "= 3,84

rendszerese,,

a keleti 0sztalyhoz....coeeenne. 4k = 2,04
@O KI = 476

a nyugati osztalynak hossza M)kl = 476
a szentélynek egész hossza 15,40

13*
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meter. mi tékéletesen megegyezik a 15,40 | szenvedtek valtozast. — Az egész magassag, a

m.-re mért hoszszal. ! folept6l a boltozatig, mér U= 13,30 m.-t.

A magas- Aszentély
sagi mérve- falanak vas-
ket illet6leg, tagsaga ne-
a szentély- vezetes, mi-
nek als6 osz- vel {d-t =
talya, a fal- 0,99m.-tmér.
oszlopok és Es ez még
az ablak kez- inkabb felt(-
detéig h’= né, ha a ta-
3,8 m., és rnak jelenté-
épen annyit keny iH -nyi
mér a falosz- = 2,75 hosz-
lop, ldba és szat és (B
vallkovével nyi = 0,99
egyltt. Az szélességét
ablaknak ur- ehez vessziik.
szélessége C Folotte valo-
= 1,41 me- szinl, hogy a
ter, egyenes szentély zar-
magassaga falai és ta-
pedig 2u = b rnai ezen je-
6,35 meter. ) lentékeny

Csuesive egyenoldalu haromszog folott van erdsségének kdszonhetni ellenallasat az 1590-
szerkesztve. Ujabban az ablakot régi csucs- ik foldrengésnek, melynek &aldozataul esett
ivok helyett, félkor ivvel zartdk; mi igen sok az igen nagy feszilési hosszhajo; mert

00. abra,

cslcsives épiileten azon korban tortént, mely- | hiszen zarfalai nem erGsebbek a szenté-
ben a jezsuitak feltind ellenszenvvel visel- | lyénél.

tettek a csucsiv ellen. Tehéat csak az ablakok A szentélyfalak és tarnak er8ssége vila-



101

gosan kitlinik, ha az egységet !(’ nem 13,30,
hanem csak annak felére, azaz 6,65 meterre
vesszlik; mert ekkor a zarfal E= 1,9S, és a
tdrnak hossza fil=5,50 meter leend. Ezen
mérvek pedig e tagoknal a XIIL szizad vége
félé mar szokatlanak. Az igen magas (D’+IT -
nyi) kéIlni domnal e vastagsagot csakis ©-re,
azaz (E-nek ii-ra taldljuk; agy szintén a IiT-
nyi, feltevésiinkben pedig egész ii’-nyi tam-

02. abra. 90. abra.

hossz is igen ritkan, és ekkor is csak régibb
franczia templomokon fordul el6. Szenté-
lylink egész magassaga sem nagy, ha ezt fel-
tevéslink szerint 21T-ra vesszik. Mindezekbdl
kiderll a szentélynek er6s volta. Ha e szerint
a XHI. szdzad épitésze sajat egységének csak
felét veszi, s igy temploméat haromhajéssa
alkotvan, két er6s pillérsort tesz hosszhajoja-
ba, valamint a szentély elviselte az 1590-ik
rdzkodast, hihet6leg a hosszhajé is maig

fennallott volna, mint &ll épen a szentély. —
Szentélyink tizenkét diszes faloszlopa kdzt
van négy, melynek kiulénb6z6 alakja figyel-
minket igénybe veszi : az 1 és 12. szamu
(92. 4bra az 1 szamat adja) all a diadaliv
alatt (L 89., a szentély alaptervét el6add ab-
rankat) ; e két faloszlop valamint elhelyezésé-
nél, igy rendeltetésénél fogvaatdbbinél sokkal
er6sebb. A 2., 5., 6., 7., S. és 11-ik mint sz6g-

94. abra. Us. abra.

ben all6 faloszlop egyenld, és a tobbihez ké-
pest legcsekélyebb atmérével bir; mert ebbdl
mindenitt csak egy gerincz ered; 93. 4brank
adja a 2-ik oszlopot. A diadaliv és a sz6gosz-
lopok kozt allanak a 3., 4., 9. és 10-ik fal-
oszlopok, melyeknek atmér6je csekélyebb
a diadalivénél, hanem nagyol)!) a szdglet-
oszlopéinal; mert ezen oszlopok vallkévokon
harom gerinczet vesznek fel : egy heveder-
félét és két atlot. 94-ik abrank adja a 3-ik,
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i)0-ik, kilonds kapitael alakzasa miatt, a 9-ik
faloszlopot.

Egészben véve faloszlopaink kapitaelje
és véalkéve inké&bb a franczia, semmint a né-
met iskola sziileményének mondhaté. A val-
k6, a 95. abraét kivéve, a tébbinél ugyan-
azon alaku, alkotva van a nyolezszdgb6l, és
nem tagadhatja el eredetét az attikai oszlop-
labbdl, hanem mindenesetre Ggy, hogy az
eredetiben wuralkodé korvonal egyenessé és
szOgletessé van atvaltoztatva, mivel a csics-
ives alakzasi elvbe tokéletesen beleillik. Az
attikai oszloplab itt, mint mar a roman styl-
ben is, meg van forditva; a plinthus, mely az
antik 1ab legalsébb tagjat teszi, itt, mint aba-
cus legfels6 helyen jelenik meg; az antik fél-
kort! thorus, itt keskenyebb, két egymast
hegyes sz6gbhen metsz léczczé van atvaltoz-
tatva, megmaradt, mint harmadik tag, az
antik labnak horonya, csakhogy itt sekélylyé
valik, mig az attikai labban ink&bb vag be a
thorusba. A negyedik tag elit az antiktél,
mivel, nem mint abban ismét félkori palcza-
tag, hanem héarom keskeny léczb6l van szer-
kesztve. Masutt az utols6 két tag, mely az
attikai oszloplabban mar nem fordul el8, egy-
szerli szalagtag, ellenben példanyainkban a
fels6 tag a folotte levé horonynak mintegy
folytatasat, a legalso tag pedig a kapitaelkas-
hoz iranyzott bevonulast képezi. Ezen k6z0s
elrendezéstél eliit 95. abra valkove, melyet,
bar kevésbé tetsz8&t, egészen eredetinek kell
mondanunk; ez inkabb rakvany (Aufsatz),
mindét kivalt a kora-roman, sét elvileg hason-
16t, mé&r az egyptomi épitészetben is taldlunk.
llyen eltérésre itt sehogy sem volt szlikség;
mert itt sincs mas gerincz, mint a tébbi val-
kévon; tehat ez csakis az épitész kilonos
szeszélyének, nem pedig a szerkezet sziiksé-
gének tulajdonithatd; sét ezen szeszély még
inkdbb tlinik fel, ha a tulajdonképi vallké
alatti kisz0k6 koboket tekintjik, min6khez
hasonlékat Magyarorszdgon még csak egy-

szer taldlunk a XIII. szazad elejéb6l, az ala-
pos ellenmondas nélkil a franczia iskolabél
szarmaz6é kalocsai székes-egyhaznak marad-
vanyain, de itt e kobok nem a vallkg alatt,
hanem az attisalé oszloplab fol6tt vannak
alkalmazva.®

A kapitael &ll a diadaliv két oszlopa-
nal dombord, a tobbinél homord kasbo6l és
annak virdg vagy levéldiszébél, amaz a doriai
echinusra, ez a korinthi kapitael kasara em-
lékeztet. Ezt korllveszik vagy gomb és tojas
alaki még fel nem nyilt viragbimbok, me-
lyek szaraz szarokon llnek, vagy virag alakba
egyesitett levelek, melyek szarai, a franczia
szokas szerint, nem annyira szarak, semmint
aljuk felé kiterjeszkedd szovethez hasonlok. 95.
adbrank kapitaelje a toébbitél, alacsonysagaval
elit; mert felsd részét az emlitett kis kobok
foglaljak el, melyek kiszokésdokkel magéat a
kapitaelt is a tobbinél szélesebb kiterjedésre
kényszeritik.

A kapitaelgyiird sem jelenik meg ké-
s6bbi kifejl6édésében; mert itt a horony egé-
szen hibazik.

A sima t6 megtartja egész magassa-
gaban atmérdéjét; azaz nem ifjodik. mint az
antik épitészetben.

Oszlopaink laba eredeti, nemcsak tag-
jai szama és alakja, hanem nagy kiterjedése
utan is, az alatta valé levél és csigadiszes
kapitael ezt inkdbb az utébbi vallkdvének
tlintetik fel.

plzen alsé kapitael gyamkdven emel-
kedik ; mert az oszlop nem szall le a szentély
folepéig. Gyomkovink ismét eredeti alakkal
bir; egyszer(ibb ez a szogletek oszlopai tobb
tagl a szentély er6sebb oszlopai alatt, a dia-
daliv oszlopainal pedig, mivel ezek a padldig
leszallnak, egészen hidnyzik.

Egészben véve a szentély faloszlopait
feltuin6leg eredetieknek mondhatjuk, ugy ka-

) V. 6. e munka els6é részének 94. dbrajat, 77.1.



pitaelik, mint labuk és gyamkoévik tekinteté-

ben. A viraglevelekben a természetiek utan-

zdsa még csak kevéshé fordul el§, mi késébben,
a csucsives stylben mindinkabb torténik.

Kora stylkorra mutat ez osz-

lopok hordta gerinczek alakja.

WWESWM lgaz, hogy itt nincsen, sem a
XIIl. szdzadban szokasos palcza-
tag, sem a jellemz8é koértve; de
megvan a mély horony, mely a

06. abra

késébbi stylben mind sekélyebbé
valik. E mély horony adja meg tehéatagerincz-
nek régibb tekintetd jellemét.

A gerinczek nem taldlkoznak, nem vag-
nak kdzvetlen egymasba a szentély hosszten-
gelyén, hanem kozukbe 4&ll harom kerek
zarkd, melynek atmérdje sokkal nagyobb
az egykorl zarkdvekénél; e zarkévek sima
feliletikdn igen dus és tomott novénydiszt
vesznek fel, ellentétben a méasutt el6forduld
czimeres zarkovekhez. Az els6n, melyhez a
szentélyzéras gerinczei utédnek, latunk egyen-
agu keresztet, againak végébdl otszirmu ré-
zsék, sz6l6levelek és gyumdolcsok nének ki, és
ezen novények az agak kozti tért is egészen
megtdltik. Amasodik zarkovon petrezselyem-
féle levéltekercs vagy folyondar van Kkifa-
ragva, a harmadikon makklevél és gylimadlcs.
Itt tobb korilmény kelti fel figyelminket: a
tarcsadk rendkivili nagysaga, az egész kor-
nek igen s(r{ betoltése és a névények meg-

jelenése természetes alakban; erre nézve
tehat tovabbi haladas tortént a styl fejl6-
désében. ha t. i. a kapitaelek inkabb con-

ventionalis ndvényzetét a zarkdvekévei ha-
sonlitjuk Ossze.

Kora tekintetiek, egyszerlségukben,
kivalt a tarnak, melyek talapuk fol6tt, harom
bevonassal ifjodnak; az osztalyok folott van-
nak tetd alaku kajacsok (Schraegen), melyek-
nek feltliné lejt6sége és ez alatti horony épen
oly d&donszerii, mint czélszerii a rajok esé
viznek gyors levezetésére.

A torony.)

Ezen torony
a csucsives ma-
gyarorszagitor-
nyok tagadhat-
lanul legelse -
jének, és alta-
lan a styl egyik
gyoéngyének'te-
kinthet6. Lehe-
téleg valamivel
kés6bbi a tem-
plomnal,ambar
hasonl6, még a
XIII. szdzadbol
szarmaz6  pél-
danyait nem-
csak Franczia-,
hanem Német-
orszagban is is-
merink. Po-
zsonyban a ha-
ladas az épité-
szetben Iépést
tartott a szom-
széd Austria

% Az itt adott
torony felrajza-
nak di6héjét a
bécsi kdzépponti
bizottsagnak ko-
sz6ndm, mely, azt
|-ra Kkisebbitvén,
Schmidt autogra-
phiaibél vette. Mé-
réseimet a nagy-
mérvii  autogra-
pliidkon vettem,
annak labléptékét
meterre atvaltoz-
tatvan, mely md-
tétnél 37.97 bécsi
hivelyket vettem
egy meterre.
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tartoményaiéval. Van Steierorszagban Strass-
engelben r) egy a miénkhez igen hasonlo
torony: a templomnak, melyhez tartozik,
alapkdvét 1346-ban tették le, maga a torony
tehat csakis a XI1V-ik szdzad méasodik felében
éptilt fel. Kulénés még az is, hogy valamint
a pozsonyi torony a szentély végének déli
oldalan all, a strassengeli is, nem mint ren-
desen, az egyhaz nyugati homlokan, hanem
szintén a szentély ellenkez6, azaz északi ol-
dalan emelkedik. Tudjuk, hogy a styl tovabbi
kifejlédésével a tornyokat mind magasabbra
emelték, s igy, ha dsszehasonlitdsul csak egy
osztalyt veszink, talalni fogjuk, hogy a strass-
engeli toronynak sisakja (hegye keresztvira-
ga nélkil is) a pozsonyinak épen kétszeres
aranylagos magassagat Uti meg: mert inig a
pozsonyi sisak, hozzavéve keresztvirdgat is,
az egység (13,30)négyegének atlojat= 18,78
metert méri, a strassengelin e mérv 2D’-re
van megkettéztetve, mivel a templom egysé-
gét 19,09 bécsi labra véve, a sisak magassa-
ga 54 bécsi labra rag, vagyis 19,09X2,828
ad 53,99.. bécsi ldbat. Pozsonyban tehat ala-
csonyabb sisakkal van dolgunk. De ha a po-
zsonyi egységet, mint fentebb érintettik, a
mostani osztatlan hajé felére veszsziik, ekkor
sisakunk szintén a 20'-nyi magassagot éri el;
igy is tekintetbe kell vennink, hogy a po-
zsonyi templom a strassengelinél fél szazad-
dal régibb, s igy val6szinlvé valik, hogy tor-
nya is fél szdzaddal régibb a strassengelinél,
s igy épitése koran eshetik a XIV. szazad
elsé félébe. 2

® V. 6. a bécsi ,,Mittheil.“ I11. kot. (1858. évi.)
05. s k. 1, s annak V. réztablajat, melyen a strass-
engeli templom tornya igen nagy mérvben van ab-
razolva.

Tornyunk alapterve mutatja, hogy ez a
rendes constructiotol eltér, mennyiben alja-
nak négyszége nem torik nyolczszdgbe, ha-
nem hatszéget vesz fel maga folott. E szerint
szlikségessé valt a hatszdég két hegyét a négy-

abra.

sz6gon valamivel kitolni, és e kiszokést alaja
tett két gyamkoévon emelni. Abrank eldlrél
adja anégysz0g parkanyzatat ésahatszég alsé
osztalyat, hatul pedig a hatszdg felsé oszta-
lyat. A hatszégot alkaté korének &tmérGje
(E= 2,98, oldala tehat 4(i = 1,49-t mér, a
két osztalynak egyenl6 a falvastagsaga, egy-
egyé 21t = 0,78 vagy iii = 0,81 meter.
A magassagok a kovetkezdk:

a sisak magassaga, hozzavéve bécsi lab meter

keresztviragaét is 59,30 11=18,78
a hatszog felsé osztalyanak

magassaga 17,80 4c= 5,64
a hatszog als6 osztalyaé . . 17,80 4f= 5,64
a négyszog fels6 osztalyaé 13,45 2C=4,24
a torony magassaga rajzunkon 108,35 34,30
a sisak falvastagsaga ott, hol

a sisak kezddédik . 1,41 N3= 0,44
a sisak falvastagsdga hegyé-

nek tomor fala alatt 0,60 ill= 0,19
a sisak hat gerinczeinek vas-

tagsaga, egy-egyé 0,87 u=0 27

2 Igen hasonlé a strassengeli masodik oszta-

lydnak (felilrél) a pozsonyi két felsé osztalynak
mérvéhez; mert amott e magassag 21ii’, Pozsonyban
pedig 4c= 5,64 meter, 4c pedig a sorozatban koz-
vetlen all iv folott= 5,50. Ha tehéat itt is az egysé-
get csak felére vesszik, v helyett volna 2ft-nk,

mint Strassengelben. Feltind, hogy Strassengelben
még ezen el6halaclt korban is a nevezett osztaly par-
kanyzata alatt félkorives fries fordul el6, melynek
szarai emberfejeken emelkednek. Ezt egészen kivé-
teles esetnek kell tekinteniink.
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Nevezetes az arany négyszdég- és hat-
sz0g-osztalyai kdzt, midén emezek mindegyi-
ke amannak négy harmadat teszi; mert
43 = 1,41X4 = 5,64 meter; tovabba a
sisak falvastagsaga hegyének témor fala alatt
ilt épen egy negyede a hatszdg 2It-nyi fal-
vastagsaganak ; a sisak falvastagsaga aldl =
iJ négy kilenczedre szall le itt-ben; mert

= 0,048 X4 = 0,19..; és ezen legcse-
kélyebb vastagsag ismét ugy all a sisak ge-
rinczeihez,mint 1:1/2-hez; mert 0,19X1,414
= 0,268.

Tekintsiik most az alakzast.

A hatszég ablakainak béllete igen
hasonlé bélletéhez azon ajténak, mely a to-
rony mellett a hosszhajoba vezet, és mely
még a XllIl. szazad miive, emebben csak a
két horony kozti palczatag nélkildzi az abla-
kokéban el6fordulé orrot; hasonlélag, mint
az ajton, az ablakokon is a béllet tagjai koz-
vetlen, kapitael kdzvetitése nélkil, atmennek
a csucsivbe. Az ablak csucsive mindkét osz-
taly ablakan rendes egyenoldalu haromszog
folott van szerkesztve, az alsé osztalyban ezt
két loher, s e folott négyszirmu rdzsa tolti
el, a fels6ében harom négyszirmu rézsa. Mind-
ezek kora csucsives styli alakok; a kapitae-
lek hidnya inkabb német, mint franczia.

A német iskolaba tartozik e két osztaly
parkanyzata alatti loherives fries is; a
fels6 osztalyé sokkal dusabb az als6énal,
amannak vannak szarai, melyek liliom vira-
gokba végz6dnek. Hasonl6 fries, hanem ke-
vésbé gazdag fordul el6 a kassai nagytem-
plom szentélyparkanyzata alatt.

A fels6 azaz a koronapdarkanyzatot
vizokado6 allatok helyettesitik, minddssze ti-
zenkett6. Vannak azok kézt mindenféle szor-
nyek, egy nének felsé teste, igen leléggd

eml&kkel és egy sertésen nyargalé zsidénak
gunyképe. E vizokadoknak (garguille, Was-
serspeier) symbolicus jelentése ez: az egyhaz
ellenei kényszeritvék attol az artalmas vizet
levezetni sajat testikdn keresztil, ezért a
vizok&ddk, mint az egyhaz ellenei rutés vissza-
taszité alakban jelennek meg Ugy, mint a
Krisztust gyotré poroszlok is; ezért foglal he-
lyet a szérnyek kdzt ama né is, a bujasag jel-
vényeként, ésa zsidod, kit az alatta lev6 disznoé-
I paripan kivil még a hegyessiiveg is jellemez;
1mert a kozépkorban a zsidék ilyent viselni
kénytelenek valanak. Azonban nem csak a
zsiddk, hanem a poganyok és hitetlenek fejeit
is korondzték ily suveggel. llyent viselnek a
kunok is a sz. Laszloval vivott csatakban.

A sisak aljan, mely a koronaparkany-
zattal egyditt kezdddik, a hatsz6g minden ol-
dalan van két orom, mely toronyijaival va-
l6sdagos ormozatot (Wimperg) képez; e két
ormozatot ismét egy szélesebb és magasabb
ormozat fogja koril, melynek toronyfijait az
als6 két ormozatanak széls6 toronyfijai képe-

|l zik; az als6é ormok mindegyikébe van két
l6her folott négy lobbos rézsa (Vierpass), s e
folottismét harmaslevél; a mérm( tehat még
a kora csucsives styl alakzasaval bir. Strass-
engelben csak a magasabb orom létezik, a to-
ronyfiak helyett pedig két oszlop, s ezeken
szobrok.

A hatoldalu sisak, mint a strassen-
geli és maés hasonlék, attdrésre volt szénva,
azonban jelenleg gerinczeinek egyszerli mér-
mive téglaval van elfalazva. Valamint e
mérm{, agy a gerinczek levélcsomoi és leg-
fels6 keresztviraga is szigorl német styliek.

Tornyunk ismételt tlizvész és foldrengés
altal sokat szenvedett, némely helyen nagy
és széles repedések vannak. Igen sajnos volna,
ha a cslcsives tornyok ezen igen diszes és
mégis szigoru styli példanyat elvesztendk.

14
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SZ. JANOS EVANGELISTA KAPOLNAJA.

Alapterviinkon
(S9-ik &bra) latjuk,
mint csatlakozik sz.
Janos kapolnaja a
templom hosszhaj 6-
janak északi oldala-
hoz; latjuk tovab-
ba, hogy kapolnank
nyolcz lépcsével ma-
gasabban  fekszik,
mint a templom, mi
szlikséges volt; mert
a kapolna kett6s, az-
az van a fels6é alatt
mas, hihetéleg te-
metkezési  kapolna
vagy kripta.

E kdpolnat mint
maga nemének gyon-
gyét, Schmidt tanar
és épitészi fdétana-
csosvezetésealatt, ta-
nitvdnyai nagy szor-
galommal és pon-
tossaggal felmérték,
és a ,bécsi autogra-
phidkban* 1862-ben
publicaltdk. Miutan
a tarsasagtol rajzai-
nak hasznélataraen-
gedelmet nyertem,
adom azokat ?-re ki-
csinyitve. Az auto-
graphiak  fényképi
utén kozvetlen a fa-
tablara lettek attéve,
s igy lehet6 pontos-
sag volt elérhetd;
azonban, ha t. olva-

so6im elméletem igaz- 99. 4bra.
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voltar6l meg akarnak gy6z6dni, tanacso- j mely fiird6t és allodiumot Janos pozsonyi pol-
sabb a mérést a nagy mérvi autographia- 1gar a kapolna felépitésére hagyoméanyozott.
kon megtenni. | A nevezetes okmany igy szdl:

Képolnank
keletkezésé-
rélvan biztos
okmanyunk
a pozsonyi
varosi levél-
tarban,mely-
nek kozlését
Rakovszky

Istvannak
kdszonom.
Ezen alabb
adandé ok-
many értel-
mében a ka-
polna épité-
sét a XIY-ik
szazad hato-
dik évtizedé-
ben megkezd-
ték ; mert
okmanyunk
mondja, hogy
Iftil-benJa-
kab, az ak-
korivarosbi-
rdja, magat
kotelezte 150
font dénart
(centum ac
quinquagin-
ta libras de-
nariorum) a
kdpolna épi-
tésére fizet-
ni; ezen 0sz-
szeg lévén
egy furdének
és allodiu-
ménak ara,

i00. abra,

lal.

abra.

Nos Jaco-
bus Judex ac
Jurati cives
civitatis Po-
soniensisMe-
morie com-
mendantes
significamus
quibus expe-
dit universis
presencium
per tenorem
quod proxi-
mi et amici
universi Jo-
haimis Ja-
cobi con-
dam civis
Posonien-
sis pie me-
morie unam
stubam bal-
nealem, nec
non allodium
ad eam per-
tinens, sitam
ac situm ex-
tra muros di-
cte civitatis,
parte ab una
allodium Jo-
hannis dicti
iuvenis, ab
alia vero do-
minium Ni-
colai cerdo-
nis imediate
attingencia,
que quidem
stuba ac al-

14-
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lodium eisdem ab ipso idm dicto Johanne
Jacobi Hereditarie sistunt devoluta,
dem stubam wuna cum allodio ad ipsam per-
tinenti predicto, in subsidium edifica-
tionis Capelle, que construitur in Civitate
memorata, iuxta claustrum ecclesiamque
fratrum minorum immediate attingens in
salutem anime eiusdem Johannis Jacobi ac
pro eo quod Idem Johannes Jacobi felicisme-
morie in dicta ecclesia fratrum minorum est
sepultus, amici ac proximi eiusdem Johannis
Jacobi tradiderunt irrevocabiliter et dede-
runt, quam sicquidem dictarn stubam balnea-
lem simul cum allodio mihi prescripto Jacobo
Judici amici ac proximi universi dicti Johan-
nis Jacobi pro Centum et quinquaginta
libris denariorum vendiderunt per me di-
ctum Jacobum Judicem per meos ac Heredes
universos seu Heredum successores perpetue
habendam possidendam vendendam locandam

ean-

seu cuicunque voluerimus tradendam
assignandam sive dandam seu quorunque
modo alienandam Tali tamen condiccione

interiecta, quod ego sepedictus JacobusJudex
easdem centum ac quinquaginta libras dena-
riorum ad edificationem Capelle suprascripte
tenear ac debeam sine omni impedimento ac
contradiccione porrigere, dare, acintegraliter
expedire. In cuius rei testimonium hys pre-
sentibus Sigillum nostrum autenticum est
impensum. Datum proxima sexta feria ante
festum sancti Luce evangeliste Anno domi-
ni Millesimo Tricentesimo Sexagesimo
primo.

Aranyok.

A hol egymasfolotti kettés kapolna for-
dul el6, ott az egység nem az alsétol, hanem
a fels6tdl vétetik; mert hiszen e felsén van a
legnagyobb befedend6 tér, mely az alséban

azért szlkebb, mert ennek er6sebb falai,,J

mind kivil, mind beltul kisz6knek a fels6
kdpolna falain. E szerint felsé kapolnank dr-

szélességét vesszik egységnek: 18,33bé-

csi labra; lesz tehat sorozatunkban:

B”= 31,74’= a kob atléjanak mérve,

B’— 25,91' = a kob négyege atléjanak mérve,
a kisebb haromszogokben:

£ = 930" (10 K’I= 6,56

fi’= 7,58 K = 5,36

A = 6,19’ a = 438

6 = 5,05 ) = 357

€ = 412 C = 291

o = 88 5 = 5,38

<€ = 2,75 e — 1,94

S = 223 t = 158

$ = 183 9 = 128

3 =3 1,49 ) = 1,04

3 = 1,22 i = 0,86

fi — 0,98 k = 0,69

£ = 081 I = 057

M — 0,65 in=0,45" és igy tovabb.

Abrainkon a kisebb kilénbségek ele-
nyésznek, kis léptékink miatt mar nem mér-
heté6k, de mérheték, hol magam mértem, az
autographidk tablain, melyek két ldba = egy
bécsi hivelyk, melyek tehatavalédinak -jV-re
vannak véve.

A fels6 kapolna hosszfelosztasa.

A szentély zaréasnak fentdje "M=9,16"
az els6 hosszoSzZtalyig....coeiivinncnienrenne (E= 4,12"
az els6 hosszosztalynak hossza . . . ~ 9,16"
a masodik hosszosztalynak hossza . ~ife=9,16"
a harmadik hosszosztalynak hossza M1= 9,16'
a kapolna hossza Grben 40,76'

ha eliez hozzdadjuk
a keleti falnak vastagsagat (g— 1,83
és a nyugati falnak vastagsagat 2f=3,16"
leend az egész kapolnanak hossza, ta-

rnai hossza NéITK U L., 45,75"
mit6l nem messze esik U™4- T f ooooevvvvvevrennne 44,24"

A keleti bolt csillagbolt, ellentdmasztva
kétgerinczczel; a harom hosszosztaly osztalya
még egyszer( keresztbolttal van fedve.

Az alsé kapolna vagy kripta keletr6l
véve nem terjedt tovabb a fels6 elsé osztalya-

I nak nyugati végénél.
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Fels6 kapolna

keleti falanak vastagsaga 5= 1,83
zardsanak fentéje ..iciicecnnnns £U’ = 9,16'
az els6 0SZtalyig .cocomvvciniiiinn C= 412
az els6 osztaly hossza . . . Nif= 9,16
hossza a 2-ik 0SZtalyig ...cocovicniiiicicne 24,27

Als6 kapolna

keleti falanak vastagsaga . .

zarasnak fentéje .

az els6 0SZtalyig .vvirinnnnes

az egyetlen osztaly hossza

egész hossza a keleti fallal egyutt

az als6 kapolna falanak kiszokése be-
felé

a felsé kapolna falvastagsaga

az alsénak kiszokése kifelé

az als6 falanak vastagsaga . .

Mar a XIIl. szdzadnak franczia templo-
maiban és azokban, melyek franczia maédra
épiltek, nevezetesen a kolniben, a ) mérvet
vették alapul falvastagsdguk meghataroza-
sdra, vagyis az egységnek mintegy tized ré-
szét. Ellenben a toronyfal meghatarozasaban
C-ig szalltak fel. Ily nagy fal er6re kriptank-
nal szikséges volt nem egyedil a magas felsé
kdpolna miatt, hanem egyszersmind arra is,
hogy a fal, mint fold alatti épllet, az 6t ko-
rilvevé fold nyomasanak is ellenallhasson.
A fels6 és als6 kéapolna fala kdzti kiilonbség
ez :l: mert = 0,46', és ez sorozvan
9-el, ad 4,14'. Az épitészeti sorozatban a Q
és (8 kozti tdvolsdg (mindkettdt olvasva) 29
tag, azaz a kett6s quint.:)

J Mai épuleteinknél az ugyanegy mintabdl ke-
rult téglanak mérvei hatarozzdk meg téglabél épi-
tett épuleteink falvastagsagat, mihez azutdn még az
e'pitészeti szabalyok is jarulnak. Masként allott az
gy a kozépkoriakndl, Kkivalt ha, mint példanyunk-
ban, faragott kdvet alkalmaztak, melynek pontosan
a szikséglethez mért er6t lehetett adni. Ezért a ko-
zépkori épuletek falvastagsagat, jol mérve, nem lehet
labunkkal vagy méteriinkkel meghatarozni Ggy, hogy
ez éppen labnak, meternek, hiivelyknek és centimé-
ternek pontosan feleljen meg; s igy k&polnainké

Ezen nagy faler6nek megfelel a tarnak
ereje is; hosszuk nem csekélyebb ilf = 9,16'-
nal; a fels6k 4f = 6,32"; szélességik 2(5 =
3,66; a felsék (6 = 1,83' ellenében. Az alsok
hossza a fels6kéhez ugy all, mint ]/2 : 1-hez.
mig a fels6k szélessége csak a felét teszi az
alséknak; mibdl kitetszik, hogy a tarnaknél
fontosabb hosszuk szélességoknél.

A kripta hevederének egyenes ma-

JASSAGA et 21 = 8,76'
innen a zarkévig van mintegy & = 758
tehat bels6 magassaga a zarkdig mintegy 16,34'
vagyis inKabb ... 4 (E =16,48'
minek igen jol felel meg a kiils6 ma-

ASSAT et 46 =20,20"
ha ezt, t. i. a folept6l egész a fels6 kdpolna

talapjanak kezdetéig veszsziik, és az ez alatt
levé tagozatot az als6 kéapolna koronapar-
kdnyzatanak tekintjik. (L. 100. és 102. &br.)

Ambar, mint tetszik, az alsé kéapolna
féképen temet6helynek rendeltetését nyerte,
még sem lehet disztelennek mondani; csino-
san tagozott gerinczei nélkilozik ugyan a
kapitaelt, hanem birnak legaldbb labbal és
az ez alatt allo talappal. Hozzajarul a szen-
télyzaras zarkévének csinos, a régi heraldika
szabalyaihoz szigorGan ragaszkodd czimere.
melynek még csupor alakt sisak alatt rendes
monor paison harom hasitott lapatot latunk:
e lapatok sisakdiszként is jelennek meg. A
fentebb adott okmanyban az adakozd, talan
alapit6 Jakabnak Janosa féldbirtokos volt,
nemcsak a furdét és allodiumét, hanem ezen-
kival is szomszédos fdldeket hagyott maga
utadn; miért nem lehetne tehat e czimert
Jakab Janosénak venni?

sem ad tokéletesen Kkifutdé labat. Mai épitészeink a
fels6 kapolnanak 1,83" helyett 3 egész labat adtak
volna; a kozépkori e mérvet kevesebbre, mint ~-ra
leszallitotta, s6t tamai alkalmazéaséaval, melyek a bol-
tozat egész nyomasat felveszik és semlegesitik. az
oldalfalakat egészen nélkilozhette, mint ezt igen
tagas ablakai bizonyitjak.



Ha mar az als6 kapolna nem volt disz- Az egész magassag kivil a kézépmagas-
nélkuli, a felsé6t a német iskolabdl kikerilt sagu templomoknal leggyakrabban el6fordulé
épitésze minden t6le kitelhet6 épitészeti or- D’+IT a talap folott a koronaparkanyzatig

102. abra.

namentatioval latta el; de szo6ljunk elébb | volt hatdrozva, tehdat egészben az alsé kapol-
magassagi ardnyairdl. na 4fl-nyi kils6 magassaga folott:
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a koronaparkdnyzat magassaga . . £= 081, A boltgerinczek kezdete fekszik a f6lep-
a kapolnatesté ®=25.91+11 = 1833 L6, r =, magassagban. Ha a m  tol
0sszesen =44,24 | i, ., o, . , . , ,
a taiapé 3= 122 az a kaJacsaig merink, kapunk 4D =
A felsé kapolna egész kiils6 magassaga 46,27  1*3,48 labnyi magassagot; és ha innen a bolt
bécsi labra. gerinczéig mérink, kapunk JT—4B= 18,26/,
103. abra.

Bensejében a D'+IT = 44,24-nyi mérv mi igen kozel jar a 18,33'-nyi egységhez.
a kéapolna kovezetétdl emelkedik az ablakok Végre az ablakok egyenes magassaga a ka-
legfelsé csdcsaig. jacstol a csucsiv alapjaig (102. abra) vagy a



kajacs kezdetét6l a loher mérmd kezdetéig
egyarant 3£°=22,74"' (103-ik abrank). Az
utébbi &bra adja a fels6 kapolna szélességi
szelvényét és ennek csatlakozasat a feren-
cziek templomahoz. Ezen és 102. abrankon
latjuk a tarnak aranyait.

A tarnak magassagai. Hosszai.

A legfels6 kajacsnak ma-

QASSAGA e 2i=5,82"
elsé osztaly felulrél véve 2(£=8,24'— 4ij= 5,96
mellparkany ...£= 081"
masodik oszt. felllrél véve jU =9,16' — 4f= 6,32"
mellparkany.... ...IP= 0,81"
harmadik oszt.feliilrél véve 2(1=8,76"—2D = 6,74f
negyedik , , 2(1=8,76'—2H=6,74"
kozos tala p .o 3=1,22"

A tarnak egész magassaga 43,58"

Itt is tapasztaljuk, hogy a suly a fam-
nak hosszara van fektetve, mert bevonésa
2D-tol 4f)-ig csak 0,78' tesz, azaz (-dal cse-
kélyebb; mert 4ij —® = 0,75 X 9= 6,75,
mi mindenesetre keveset mond, a 43,5S"-nyi
magassagot tekintve. A tdmnak szélessége
ugyanazonos minden osztalyban.

Ellentétben a tam hosszdnak csekély Ki-
sebbedésével, latjuk, hogy a nyugati zéarfal
(102-ik abra) 2f = 3,16-t6l JF-re = 2,23'-ra
szall le, azaz V2-t61 1-re; mert 2,23" sorozva
1,414, ad 3,15 ..

A fels6 kapolnanak van nyeregtetejét
elfed6 két orma, melynek magassaga D’, és e
folott keresztvirdg, melynek magassaga 1
E szerint a két kdpolnédnak egész magassa-

ga lesz:

keresztvirag legfelsé helyen b= 357
az oromnak magassaga . H = 25,91'
a koronaparkanyzat £ = 081
a felsé kapolna teste D -j-ll — 44,24*
a fels6 kapolnanak talapa . . . 3 = 122
az alsé kapolndnak magassaga 46 = 20,20'
a két kapolnanak egész magassaga 95,95”

Alakzas.

Kéapolndnk ornamentalis gazdagsaga f6-
képen abban mutatkozik, hogy, kivéve a
boltsiiveget, alig van hely, melyet nem éke-
sitettek tagozéssal, vagy melyre fal- vagy
Uvegképet tenni nem lett volna legaldbb
szandék. Legal6l a talapzaton minden &rkad
el6tt kiszokik k6épad; erre a hivek lelilhettek
isteni tisztelet alatt. E fol6tt minden osztaly-
ban, vagyis az ablakir alatt emelkedik, a
szentélyben harom, a hosszhajoban négy osz-
tdlyl arkad. Ezen arkadokat legel6szor Fran-
cziaorszagban alkalmaztik; a legdiszesebbek
lathatéok a parisi St. Chapelleben; utanoztak
ezeket csakhamar Némethonban is, hanem
azon kllénbséggel, hogy itt az osztalyokat
elvalaszté franczia oszlopkak helyett, labbal
igen is biré, hanem kapitael nélkili véalasz-
tékok, palczatag alakban, vannak alkalmaz-
va. Ez igy van ké&polndnkban is; a valaszté-
kok kozt Francziaorszaghan rendesen egyes
szentek alakjai voltak festve; tébbnyire kar-
csuak és sovanyok, mint azt az akkori asce-
ticus nézetek kivantdk, és a helynek kes-
kenysége a festészre raparancsolta. Minden
osztaly felill l16herlevéllel van zarva, mely
folott négyszirmu rdzsa vagy négyes lobbor
(Vierpass) emelkedik. Ez is diszitve volt kép-
pel, habar nem is a pozsonyi ké&polnaban.
Ezen arkddok magassadga 4D = 13,48', egész
az ablak belsé kajacsa alatti parkanyzatanak
kezdetéig, melyet 105. dbrankon az a) alatti
betl jelent. Innen az ablak kajéacsa, betudva
ez alatti parkéanyzatat is, mér 2m. = 0,90"
A kajacsot magat szerkesztették egyenszaru
haromszdgon, melynek szara 20 = 0,62' mér.
Ez alatt latjuk a valasztékok szerkezetét
(105. abra), mely a nagyobb, széls6 és kozép-
s6 valasztéknal all palczatagbdl, horonybdl
és léczbdl, a kisebben csak egy palczataghdl,
horonybd6l és léczb6l. Nevezetes, hogy a pal-
czatagok, mintha fabdél volnanak készitve,
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maéaris egymast keresztezik, mintegy &ssze-
nének. Az egész ugy bele van vajva a falba,
hogy ennek egész vastagsaga itt nem is tesz
egész labat, hanem csak |c = 0,97, mibdl

vildgos, meny-
nyire nem el-
keriilhetlenal
szilkséges a ta-
rnak kozti fal,
és hogy ezt leg-
inkdbb csak el-
zarasnak és
nem egyszers-
mind hordoz6
tagnak tekin-
tették.

A kilsé ka-
jacs, az ablak
alatt sokkal na-
gyobb a belsé-
nél, midén két-
szer akkora
egyenszaru ha-
romszog atlé-
jan fut, a ha-
romsz0g egy-
egy szara t. i
40= 124" Az
alattavalé mell-
parkany tago-
zataval  meg-
egyezik a bel-
s6ével, jollehet
valamivel ma-
gasabb. Meg-
jegyzend6, hogy
az als6 ablak-
kajacsokat in-
kdbb a német,
mint a franczia

104.

iskolabol valéknak tekinthet-

ni. A reimsi székes-egyhaz ablakai a kajacsot
még nélkaldzik, ott, mint mai ablakainkban,

lapos pad van alljukon.

De a kajacs 0ssz-

hangban van az ablak fels6- és oldalbevoné-
saival, kivalt egyszer{i kevéshé tagozott abla-
koknal, min6k az er6ddkben és lakhazakban
fordulnak el6; ambar az alsé kajacs nem szol-

4bra.

gal tobb nap-
sugarnak  be-
eresztésére, mi
a fels6- és az
oldalkajéacsok
tiszte, melyek
engedik, hogy
maga az ablak
lehetéleg kis
nyilasan mégis
lehet§ legtdbb
napsugar jus-
son a helyiség
belsejébe. — A
parkanyzatra
nézve észre kell
vennink, hogy
annak legfels6
tagja mar is a
hanyatlas hata-
ran all; mert a
styl szigord ko-
rdban itt nem
hasznaltak, ek-
kor még csak
a palczatagok
és gerinczeknél
eléfordulo kort-
ve alakot, ha-
nem a kajacsot
épszog alatt le-
vagtak, mintezt
> részlet mu-

tatdil 105- ab-
rankon.

Két-két arkad kozt emelkedik a falosz-

lop, mely ugyan is, mint az arkadok vélasz-
tékai, nélkilozi a kapitaelt, midén palczatagjai
a padldtol szakadatlanul felszallva a gerin-

15



11-1

ezekbe hajlanak Ugy. hogy azokat a kbveze-
tig leszall6 gerinczeknek is tekinthetni®. Es
ebben van az antik és k6zépkori épitészetnek
egyik fékulénbsége: mid6n t. i. amaz kuldn-
kilén hordoz6 és hordozott tagokbdl all 6ssze,
inig ez a két tagot osszesiti és boltjat agy-

105. jUna.

sz6lvan a félepig viszi le. igy latjuk kapol-
ndnkban is. hogy a boltnak hevedere és két
diagonal gerincze mar lenn kezdddik harom
kdértvealaku
palczataggal.
melynek &t-
mérdje 2 1=
0,18".- 107.
abr. lathatni,
miként fej-
16dnek ki a
boltozatban
a gerinczek,
és mint sza-
oadul meg az
aranyban,

106. abra.

oldalgerincz a kdozépsétblazon
melyben inkdbb s ink&bbfelszall. Ezen falt§
elgtt latunk rajzolva nagyobb kort. tovét
azon oszlopkanak, melyen valamely egyhazi

) L. 102. és 10:3. &br.

szent .szobranak kellett &4llnia: atmér6je 20
= 0,02". Nem tudni, elkésziltek-e a szobor-
kéak. jelenleg nincsenek e helyen, hanem
csak az autographidkban vannak rajzolva.
Az oszlopka mar valésaggal az: mert van
laba. tdve és kapitaelje. az utdébbinak kasa
csinos lombozattal van koriulvéve. Minden
szoborka folott van igen csinos disztetd.
baldachin. Alapterve a hatszég, melynek
minden sarkdn ékes, német styli toronyti
emelkedik,) kettd kett6 kozt van mérmdivel
attort orom. melynek teste j$t= 0,06' magas-
sagaval bir. a toronyfi lombos gyamkovon all.
Igen csinosak és konyudek a sisakon felfutd
levélcsokrok és az egészet tet6z8, szintén
német styli keresztvirdg. A disztet6 magas-
sagi mérvei ezek:

a keresztviragé
asisaké
a hats/.6gli testé

££= 011"

Osszesen

Német stvlinek mondom ezen disztet6t:
mert Francziaorszagban a disztet masalakba 1.
jelenik meg. k6z6sen birja ugj'an a némettel
a tobbszdgl alaptestet, van toronyfija és
| kett6-kett6 kozt orma is. hanem a sisakot
egészen nélkulozi: a test egyszer(i rovatkéak-
kal végz6dik, vagy, gazdagabb baldachinok-
nal apré épililetkék mintait veszi fel, min6k
ezen. Ugy szolvan szabadon lebeg6 alapra nem
illenek. Egj*ébirdnt a franczia disztet6 meg-
felel az iskola altalanos elvének, mely sokkal
inkabb, mint a magasra kihegyesit6 német,
ragaszkodik a vizirdnyos vonalakhoz.

Az autographiak 10"). 10(>. és 107. ab-
I rdnk eredetiét fél természeti nagysagban
| advan, én ezt negyedére kisebbitettem, s igy
| duczaink i természeti nagysaguak. Ily nagy-
I mérvi rajzokban biztonsaggal ki lehet 11111
j tatni. miképen a kozépkori épitészek soroza-
; tom szadmait még a legcsekélyebb tagok meg-
i hatdrozasara is haszndltdk, természetesen

| 9 L. 108. és 1(»9. dbrankat.
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graphice és nem szamtanilag, hanem a terve-
ket természeti nagysagukban rajzolvan. E
szerint a 107. 4bra szerkezete a koOvetkez@.
Miutdn a falnak vastagsaga ib= 1,78', vagy
nézetem szerint inkdbb a szokasosabb (6 =
1,83'-re volt hatarozva, hozzajarult a falnak

gerinczet 1= 0,57'-re; e szerint a szerkezeti
oldal ugy all a gerincz vastagsagahoz, mint
| 2: 1 Minden gerincz &all egy nagyobb 2»
= 0,18' atmérgij kortvetaghol és két ho-
e Kis palczatag

belsé és fels6 A horo-
erésitésére a 1— nyok, kdrtve-
4m=0,238" és pélczata-
atmérével 7 "\ ~ piir  gok atmérdi
biré oszlop, \ ~ ezek :a leg-
s igy lett: nagyobb ho-
d + o = ronyé \ =
2,068' vagy 0,49"; a tob-
egy tagban bi nagyobb
= 2,06" 1 horonyoké
Ezt vették am 4w = 0,23
tehéat egy pa- y \ a kisebbekké
ralellogramm 2n = 0,18"
hosszt olda- a legnagyobb
lanak, mely- palczatagé
nek révidebb 4 N= 0,28,
oldalra véve a kozéps6kké
volt 4i = 2u = 0,18,
1,869-re. E egy kisebbé
paralello- r= 0,16; a
grammnak legkisebbé
hosszl olda- (az 0Osszekod-
1abdl  szer- t6két nem
kesztettek szamitva) 2i
két egyenld = 0,09
egyenszaru Atam vas-
haromszogot, tagsagat u-
melynek at- gyan is, az
I6ja alapul autographi-
szolgalt a ta- 107. dbra, akkal nem

gozat kdzéppontjai elhelyezésének. Masrészt
a ' (£ hosszat felosztottdk harom egyenld rész-
re, egyet-egyet advan a bels6é és kiils6 kajacs-
nak, a harmadikat a kozépsé tagozatnak.
Kovetkezett a faltének szerkezete, ezt kettfs
négyegbe construaltak, melynek egy-egy ol-
dalat tették €=0,81'-re és az azon emelkedd

egészen megegyezbleg (j5= 1,83'-re veszem;
mert a tarnak vastagsaga rendszeresen egyen-
16 a szomszéd faléval.

Az ablak véalasztékainak ereje }C = 0,69';
alaklUk a szokasos. Az ablak kiilsé bélletének
fétagja nagy horony, mind a német iskoldban
igen gyakran fordul el6.

15+
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Az altlakok a szentély-zarasban keske-
nyebbek, mint a kosszhajoban, amott csak

harom, itt,
mindnyéja

négyosztalyuak: az osztalyok
l6herivvel végzdédik, ezek folott

van a szentélyben két kdrbe zéart haromlobbos
alak (Dreipass), a hosszhajéban két, csucsivbe
zart négylobbos alak, kdvetkezik, a szentély-
ben négylobbos alak, a hosszhajéban két
kérbe z&rt haromlobbos, és e folott Kisebb
négylobbos. Halhdlyagnak sehol nincsen nyo-
ma. Az egész mérmi egyenoldalu haromszog
folott van szerkesztve, mi a csucsivnek leg-
alkalmasabb és legtetsz6bb alakja.

109. abra.

A boltgerinczek a szentélyzarasban el-
lentdmasztott fél csillagot, a hosszhajé min-
den osztadlydban egyszerli keresztboltot ké-
peznek, a keresztezés pontjan vannak itt is,
mint a kriptdban czimeres zarkdvek, egyik
czimer Pozsony varosaé. Az als6 kapolnaban
a gerinczek \'t = 0.98', a felsében | — 0,57’
vastagsaggal birnak.

104-ik &brank mutatja a nyugati hom-
lokzat fels6 részét. Itt a tarnak kdzt roppant
négyosztalyu csucsives ablak lathatd, azonban
ezen ablaknak csak kis része van nyitva, és
Ugy tetszik, hogy ez mar eredetileg is igy
volt. Feltlin6 a kozéps6 legfels6 zéart mér-
minek alakja, mely mar is a halholyag-
hoz némileg kozeledik. Az ormon a gerenda-
lyukak megmaradtak, utdlagos tatarozasok
kénnyebbitése végett. Csinosak az orom
szarain felfuté levélcsokrok (Krabben) és a
hegyét korondz6 német iskolanak kereszt-
viraga is.
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A POZSONYI SZ. MARTONHOZ CZIMZETT KAPTALANI, PLEBANIAI ES
KORONAZAS|I TEMPLOM.

Torténeti vazlat.

E templomra vonatkozo torténeti ada-
tok fébbjei a kdvetkezdk.

A pozsonyi varban a XIII-ik szazad leg-
elején megvolt a sz. Udvozitének (S. Salva-
toris) prépostsaga és hihetéleg temploma is,
mit Imre kirdly a var biztonsagaval nem
tartvan megegyezhetének, a papahoz folya-
modott, hogy ez a prépostsdgot innen el-
helyezni engedje.

Az ezen folyamodvéanyra érkezett véa-
lasz ez:

(1204. 24. April. Innocentius P. P. Ill.
Emerici Regis votis satisfacturus, circa trans-
ferendam de arcé Posoniensi in Urbem S.
Martini Praeposituram, voluntatem suam
deciarat.)

»Innocentius — Strigoniensi Archiepi-
scopo. — Supplicavit nobis — Rex Ungaro-
rum illustris, ut, quia in quodam castro suo
Posoniensi Praepositura consistit, et ex accessu
hominum ad eandem timet sibi de castro ill§
perieulum provenire; ei licentiam concedere
dignaremur, ut Praeposituram ipsam extra
munitionem construere de licentia nostra
valeat. — Mandamus, quatenus super trans-
lationem ipsius Praepositurae illud auctori-
tate nostra statuas, quod necessitati Regni et
utilitati Ecclesiae noveris expedire. Provisu-
rus, ne corpus beati Martyris, qui in dicta
Ecclesia requiescit, debita veneratione frau-
detur. Datum Laterani VIILKal. Maii Pontif.
anno VII.“ (Fehér Cod. Dipl. 1l. 430.)

A legkdzelebbi, méar egyenesen a tem-
plomra vonatkoz6, a kdvetkez§:

(1221. 20. Apr. Honorius Ill. Ecelesiam
e munitione castri Posoniensis in Burgum
transferri indulget.)

»Honorius — Archiepiscopo etc. — Prae-
posito Strigoniensi — Posoniensis Praeposi-
tus proposuit coram nobis, quod cum Poso-
niensis Ecclesia in munitione castri Posonien-
sis sit sita, frequenter contigit, ut eisdem
Canonicis castrum ipsum statutis horis intrare
nequagquam valentibus, Ecclesia ipsa debitis
obsequiis defraudetur. Quare — supplicavit.
ut in Burgum eiusdem castri eam liceret
transferri. Quo circa mandamus, quate-
nus — si expedire videritis, — transferrendi
Ecelesiam in Burgum praedictum auctoritate
nostra licentiam tribuatis. Datum Laterani
XIl. Kai. Maii P. a. V.“ (Feli. C. D. Ill. 1.312))

A varban nemcsak a prépostsag, hanem
természetszeriileg az ahoz tartozé templom
is volt a XIII. szdzad legelején; feltehetjlk
egyszersmind, hogy a var fallal vagy csak
sanczczal is korilvett teriletének csekély
kiterjedése miatt a prépostsdg papjai, ka-
nonokjai egy éplletben egyitt éltek (colle-
giatim). Ezen egylttes élet a kozépkorban
szokasos volt, csak nélunk, sem Székesfehér-
varott, sem Kalocsan nem sikerilt az erre
szlikséges zarda-épuletekre akadni. A pre-
montreiek ,,canonici regularés“neve is ezen
egylttes életb6l ,sub regula“ szarmazik.

Ha tehat all, hogy nemcsak a prépost-
sadgot, hanem annak templomat is ,ad SS.
Salvatorem*“ el kellett vinni a varbél, nem
fogunk csodalkozni, hogy az erre sziikséges
késziletek és az engedelem elnyerése csak-
nem két évtizedig késett. Masrészt a var
alatti helység sem lehetett még nevezetes:
mert nem mondatik véarosnak, hanem csak
»Burgum-“nak.

A mai képtalani, plébéaniai és koronazési
templom tehat nem vehette kezdetét a XIII.
szdzad harmadik évtizede el&tt, s igy haszta-
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lan azt Kalman, sz. Laszl6 vagy épen sz
Istvan kiralyra visszavinni.

Ugy hiszem, helyesen irja Rémer (Pozs.
és Korny. 277. 1) : ,Val6szini, hogy ezen
templom nemsokéra a fennérintett év (1221)
utan folépittetett, nemcsak azért, mert IV.
Laszlo kiraly, ki a pozsonyi egyhazak irdnya-
ban igen nagylelkd volt, ugyanannak con-
clolentes ipsius Ecclesiae ruinae, melyet
Ottokar altal, 1271-ben a levéltarral egyitt
elégettetvén. szenvedett, Flencendorff és Ze-
linch falukat ajandékoza: mivel itt a kétke-'
dék ezen szo6t Ecclesiae bdvebben véve,
talan a kaptalanra magyarazhatnak, mint-
hogy tudtommal a fétemplom ezeket nem
birja, hanem a kaptalan; de mivel 1292-ben
(C. D. VI. 1 197. 1) Janos, Péternek fia, no-
bilis jobbagio castri Posoniensis, pro devo-
tione et fundatione iuris Patronatus
eiusdem Ecclesie S. Salvatoris, ubi suo-
rum parentum et avorum corpora requies-
cunt, possessionem Thirne ajandékozza;
mib6l kovetkezik, hogy a templom, melyben
Janos szilei és 6sei el voltak temetve, mar
sokkal el6bb fenndllott. — 50 évig ezen
idéponttdl kezdve ismét minden adat hidnyéa-
ban vagyunk, csak azt tudjuk a fétemplom-
rol, hogy abban 1309-ig a t(iz- és vizprobak
tartattak; r) de mar 1345-ben megigérik a
biré és az eskudt polgarok a kaptalannak,
hogy a sz. Udvozité temploma épittetését eld
fogjak mozditani.2 Hogy ezen tovabb épitte-

* Decretnru Regis Colomanni Caput 22 : ,Ju-
dicium ferri et aquae, in aliqua Eeclesia fieri inter-
dicimus, nisi in sede Episcopi et majoribus praepo-
situris, ut Posonii et Nitriae“. (A jegyzésben:
,Hinc antem patet, ea tempestate id est AnuollOO.
Nitriae nondum fuisse Sedem Episeopalem, séd dun-
taxat Praeposituram Majorent, instar Posoniensis®).

2 F. C. Dipl. IX. 1. 341.1. 1345, Judex et Ju-
rati civitatis Poson circa pi'aestanda a vineis suis
terragia cum Praeposito ac Capitulo loci se concor-
dasse, fatentur. , Addicimus finaliter, quod et si tim
propter nostre peticionis instanciam, tim rac-ione

tés valoban tortént, bizonyitja azon 27 cse-
ber-borféle ajandék, melylyel Hossz( Janos
(Joannes Longus) sz. I6rinczi lelkész, a szen-
tély épitéséhez jarult. Magy. Tud. Ertek. II.
137, és tovabba azon 12 cseber-bor, melyet
ugyanaz 1350-ben ugyanazon czélra ajandé-
kozott. Motko, Pr. Zeitung 1S5S., 77. sz.”

Rakovszkynak a Pr. Zeit. 1877. évf. 71.
szdmaban legkdzelebbi adata szl az 1436-
b6l szarmazo6, a templomot megajandékozo
végrendeletr6l, melyben ezen passus fordul
el6: ,zu dem gepaw sand Mértén chirichen*.
Kés6bben, 1439-r6l idézi a cseh kiralynénak
kdpolnajat : ,,als man In thurn geet, durich
dér Kunigin von pehaim Capell“. Méas helyen
fordul el6 az 1443-ik évben. Ugyanis ez év-
ben vau sz6 a sekrestyérél : ,Item Mittichen
nach Ostern, hab ich gebn den Hekkl, dér in
dér Kirichen zu Saand Mértén Im Sagrer 3
nacht pey dem Heiltum gewacht hat, und
doselbs dér kertzen gehiet hat, hab ich gebn
14 Den.* A ,Heilthum® alatt itt R. tévesen
érti a szent sirt; mert igy nevezték a kdzép-
korban altalanosan a szent ereklyéket, me-
lyeket legnagyobbra becsililtek, magokkal
vittek a haboriba, és azok mellett a legszen-
tebb eskit eskudték.

Folotte fontos okmany az, melyre Pogéan
prépost (,,Praepositura et Praepositi S. Mar-
tini, alias SS. Salvatoris de Posonio Posonii
1855.* 34. 1) hivatkozik. ,Ex Transumto Ca-

per nos promisse promocionis fabrice Do-
mini Salvatoris Ecclesie, sepe dicta inra terra-
gilia termino vindemiarum preteritarum iidem Do-
mini Praepositus et Capitulum vinearum cultoribus
duxerint amicabiliter relaxanda, nihilominus tamen
eadem iura terragilia, quarte vindemie, videlicet in
proximo preterite, cum aliis testamentarys iuribus
et censibus peeuniarys, ipsis et ecclesie memorate
debitis universis, a toto tempore triennio usque
modo ipsis dare perperam neglectis et retentis, cum
nostris concivibus et cohospitibus ex nunc et in
antea annis singulis perpetuo plene et integre mini-
strari, expediri faciemus et persolvi*.



pitLili Jaurinensis Caps. C. Fasc. 3. n. 29. Sub
hoc praeposito (Michaele Il. de Previdia Li-
centiato in Decretis) 1452 per Gregorium
Episcopum Milkoviensem Cardinalis Dionysii
Archi-Episcopi Strigoniensis Suffraganeum
Ecclesia Major S. Salvatoris et B. Martini
Conf. ad honorem consecrata est, in eaque 4
Altaria dedicata“. Maga az okmanynak ide
vonatkoz6 helye ez:

»Nos Gregorius Dei et Apostolice sedis
gratia Episcopus Milkoviensis sufraganeusque
Reverendissimi in Christo patris et Domini
Domini Dionisii miseratione Divina tituli S.
Ciriace in Thennis S.S. romané ecclesie pres-
biteri cardinalis, Archi-Episcopi Strigonien-
sis, in pontificalibus Vicarius generalis salu-
tem benedictionem paternam Noverint uni-
Aersi, quod nos in anno Domini 1452 feria
sexta proxima ante dominicam ocnli ex man-
dato Domini nostri cardinalis in Posonio
dum Ecclesiam majoréin St. Salvatoris
beati Martini confessoris ad honorem
consecraremus, in eaque ecclesia 4 alta-
ria dedicaremus” stb.

Ezen felszentelést néhany évvel meg-
el6z6leg taldljuk Rakovszky emlitett czikkeé-
ben kovetkez6, a varos altal 1449-ik évben
tett, ide vonatkozé kiadéasokat: ,Suntag con-
cepcionis hab ich geben den Herrn Niklas
Flins zum paw zu Sand Merten kyrichen, alle
Wochen 4 fl.auf dy aribater (Arbeiter), pringt
S4 fl. — und von wegen 2 zedl (Sitze?) dem
wilhalm Scherer 14 fl. u. zum paw zu Sand
Merten Kkirichen, den Nyklas Flins kyrichen
Maister, von Concepcionis Marie usque Puri-
ficacionis Marie, auf S wochen per 4 fl. facit
22 (azaz 32) fl, und den Herrn Niclassen
Flins kyrichen Maister zu Sannd Mértéin
kyrichen, 6 wochen auf dy Stain Metzen und
klain arbeiter (Suntag Reminisc.), alle wochen
per 4 fl, pringt 24 fl. Item Freitag vor Colo-
manni haben gehapt 1 Maurer pey sand
Merten kyrichen, der ob seint Cristof In der

Mawer prochen bat. und lioken zum dach
verzwickt hat, 25 Den. Item um 5 Sch. 10
Tafelladen, von den Pawl Jost von Wienn,
dy man genomen hat zu sannd Merten kyri-
chen zu Stulln (Stihlen) und zu den tarren
(Thiren ?), je 1 umb 6 Den. facit 4 fl. Item
an Suntag In die conversionis Marie hat mir
Herr Peter Kraws In dy Raytung gelegt, das
er fur mich hat gebn auf dy Stainmetzen und
auf die aribater, zu san Merten kyrichen zum
paw, von dem Sambstag vor Alexy unz (bis)
auf den Suntag In die concepcionis marie
virginis gloriose, das pringt 21 wochen. so
hat er fir mich geben den Herrn Niklas den
Flinsen, pro fabrica ecclesie alle wochen 4fi.“
A felhozott szamadéasokbdél vilagos, hogy
a varos fészerepet viselt a XV. szazadban, a
templom épitkezésében, hogy ez amaz kolt-
ségén tortént leginkdbb; mire masrészt az
is mutat, hogy ezen egyhazban, a papsag
utan, a varos tanacsanak volt els6 helye:
miért is R. mondja J. J. 1455 besass der
Rathsein eigenes Oratorium in dieser Kirche.
»ltem hab ich abgeraitmitdem Pawl Slosser.
was er zu der Stat nothdurft gemacht hat.
von erst 2 pant zu dem klain Stiblein, zu
der thuer und 2 Handhab, do dy Herrn zu-
sammen gehn, von sant Merten Freytthof
| durch di Stign, dofiir 80 Den. Item ain Plat-
\ schlos zum Stlbelein do dy Herrn zusammen
In gehn, von sant Mertin Freytthof, durich
j Stieg, und 2 Slos darzue, umb 42 Den*“.
Ennek dac-zara a kaptalan a varosnak
szabad valasztasi jogat ugy tudta korlatozni,
hogy plébanusat csakis a kanonokok kdorébdl
vehette ), és e plébanos a prépost uralma
alatt maradott.

J ,,Quod Judex, Jurati, et Cives Posonienses,
qui pro tempore fuerint. vacante eadem Plebania in
eadem Ecclesia, tamquam Patroni eligant. et eligere
debeant in perpetuum Sacerdotem, seu Plebanum,

| unum discretum, et idoneum ex Canonicis nostri
I Collegii, et extra non. ad eorum curam animarum



Az 1452-ben felszentelt- hosszhajonak
é]étkezésére vonatkozik két levél, melynek
kdzlését Konyokinek készo6ndm: az egyikben
bécsi polgar Sehwantner Konrad 1141-ben
kéri a varosi tanacsot, hogy a templom ré-
szére széallitott cserepek arat valahéra fizesse
meg '); a masikban a hainburgi Hirsz Erhard
ugyanis 1441-ben kéri a tanacsot, hogy a
szalitott mészért a vdmad6 dolgdban felme-
rilt nehézséget egyenlitse Ki.

Matyas kirdly kormanyanak kezdetén,
mondja llakovszky (Pr. Zeit. 1877. évf. 73.
sz.), fogtak a szentély atépitéséhez, illetéleg
nevezetes bdvitéséhez; mire a varos levélta-
rdnak szdmadéasai utalnak : .,Item am Pfinz-
tag nach Maria Magdalena (1461-ben), hab
ich kawft von der palanterin 1 Centern und
4 Pf. Eysen, zu zwickhl und kl6tzen, und zu
zwispitzen gen Sand Merten, da man mit
stain zu Telien zu der kirchen prechen sol,
dofur hab ich gebn 11 Sch.”

Az épitkezés verg6dését vége felé tanu-
sitja a szentély boltozatanak 23 zarkdve,
mirél aldbb sz6landunk.

et eumlem electum Domino Praoposito. qui pro tem-
pore fuerit, ad confirmandum praesentare; qui ele-
ctus et confirmatus ipsum Dominum Praepositum
recognoscere debebit tamquam suum Ordinarium
ft Praelatum, ipsiusque mandatis, et jurisdietioni in
spiritualilms et temporalibus obedire, nec ei in ali-
gno contrariari publice vei occulte.* (Pogan IG. 1)

I) ,,Ersamen fiirsichtigen und weisen sunder-
lieben Herrn mein willig Dinst allzeit voran. Als mir
ewer Ersamkeit verschrieben hat das hab ich wol
vernommen, darauf lass ich ewer weisheit Wissen
das ich des geltes umb die dachzigel so ihr mir von
ewer pharkirchen wegen schuldig seit, zu merkli-
chen meiner notdurft wol bedarf, und darumb nicht
noch frist gebn mag" stb.

A levél mésodik oldalan
specificatinja:

.Hienach ist vermerkt was mir ewer ersam-
keit von ewer pharkirchen wegen schuldig ist.

Vorerst umb XXXV] m. (mille) flach dacli-
ziegel. je ein tausend 1 It Ij sch.” stb.

lathaté az adossag
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Rakovszky, alig helyes megjegyzése sze-
rint, a templomot alapjabél megujjitottak:
1579 wurde die kirche von Grund aus (?)
erneuert, wie es die vielen Ausgaben an
Baumaterial bewiesen. Die Arbeit leitete der
deutsche Maister Jacob Taeb“, und auch
der Thurm erhielt ein neues Dach: .,,Als
man in der Pfarrkirchen Sant Martini allhie
den Thurm gedekht, verlaut Stat Chamerer
den zimermann 54 lon.“*“ Ezen magaban all6
idézés nem jogosit alapos tatarozasra kovet-
keztetni. A kdltséget nevelhette a falfestmé-
nyek nemsokdara ezutan tortént restauratioja.
Fgyan is R. mondja : ,Dass die Kirche
innen gemalt gewesen, beweist die Rech-
nung von 1594: ,,.In eingang der gewelb
linder der Orgel etlich Bildniss zu verneuern
2 Th. 4 Sch.“* und jene von 1596: ,,den 2
November aus Bevelch der Herrn, dem Jo-
hanni Curtio, welcher den Chor in der Pfarr-
kirchen verneuern liess, zur ergetzlichkeit
und zu hilff gebn 15 Thl.“*

1607-ben a ménké a toronyba utott:
»,dem Basti Mawrer, wegen des Kirchthurms
bei S. Merten kirchen, da das wetter einge-
schlagen, trinkelt gebn 1 Thl. 4 Sch.”

A templom déli oldala el6tti temetén
volt tébb kapolna, Sz. Gotthard éssz. Andrésé,
ez 1320 és 30 kozt épult fel. Itt volt tovabba
a ,Karnernek“ nevezett csonthdz is misés
oltaraval, melyr6l egy 1496-ban kelt szama-
das tesz emlitést: ,Herrn Hans Jungettl
briester. hab ich ausgerieht 60 fi. von begen
des lectur In der Karner Capellen auf Sand
Merten Freytthof.”

1514-ikben kelt okméany szerint az esz-
tergomi érsek Taméas 40 napi absolutiét en-
gedélyez a temetén lev6 sz. Egyed képolna
latogatoinak. E kdpolnadk id6folytan kulénféle
véltoztatdsnak voltak aldvetve. ,Verlaut
Statchamerer (1580-ban) 6 Taglohn, welche
auf S. Martin Freythof von der Capellen al-
lerlay Schitt. dass auch von den gespizten



Thurm gegen das geschlos, die abgeprochen
Stain hin wechgeraumpt. “

1547-ben tataroztdk a temetd falat:
»Zalt Siegmund walch mauer, bei maurer
auff Sant Merten Freythoff, aus Herrn Pauls
Beneficianten Haus, auf Bevelch der Herrn
aufzufiueren 4. Sch.”, und 1548. ,,Chamerer
auf Bevelch der Herrn erlegt zur Vollendung
und volliger Bezalung der newen mauer ar-
beit auff S. Merten Freythoff dagegen auf den
Rathaus von erlegten guet, das von Albert
Probsten her, zu gedachten Mawer verordnet
Uberschrieben ein gross silber vergolten
Knopff (Becher?) mer 2 guet tepich und ain
schlechten 36 Th. 1Sch. 2 D.“

Maarégi temetd helyén szabad tér teril
el a templom déli oldala el6tt.

A templomhoz hozza épitett alamizsnas
Janosnak szentelt kdpolna az északi oldalon,
valamintadéli bejaras eldtti el6csarnok;amaz
mar a czopfos korbol, ez a renaissance kora-
bél szarmazik.

A régi torony 1607-ben, 1760-ban és
1833-ban a villam &ltal sujtva leégett; felsd
része tehéat egészen uj.

A fboltar folott, a még mindig folyé
restauratio el6tt, melyet Heiller kanonok és
plébdnos kezdeményezésére Lippert épitész
tervezett és igazgat, lathat6 volt sz. Marton
I6haton, képenyébdl nagy darabot egy elbtte
fekvé meztelen koldus szaméara elvagva, és
alatta két angyal. E szoborcsoportot 6lomba
ontdtte 1734-ben Donner Raphael. Igaz, hogy
az egész a czopfos kornak szileménye, s ezért
a szent plspok is magyar ruhaban és sarkan-
tyus csizméaban jelenik meg; mindazaltal
Donner genialis felfogasa és jellemteljes el§-
adésa itt is félre nem ismerhet6. A composi-
tiot jelesnek mondhatni, a rajzot correctnek,
tokéletesnek. Ha tehat az e szobor és két an-
gyalat kortlvevd targyakat, mivel mlvészeti
érdem nélkil és szegényes anyaghol &dsszeta-

kolva voltak *), joggal eltavolitottdk :jobb
sorsot kivantunk volna Donner remekm(ivé-
nek, melyet a templombél kiutasitva, az alap-
terviinkdn gg-vel jelzett helyen felallitottak,
hol ez az id6, gondatlan emberek és pajkos
fiuk bantalmainak, véd nélkil van Kkitéve.
LegUjabb id6ben azon nézet vergédott fel,
mely szerint az emlékek restauratiojanal
helytelen tabula rasa-t csindlni, s ezért meg
kell tartani mindent, mi torténelmi tanusa-
gaban sajat keletkezési koranak jellemz6 ki-
fejezését képezi. llyen pedig tagadhatlanul
sz. Méarton szobra, mely ezen érdemet kivalé
mivészeti érdemével is dsszekdti. A szentnek
labanal térdelé angyalok meg vannak ment-

# Allgemein herrscht die Ansicht, dass der
Altar ein Kunstwerk, die vier Saulen, welche die
vermeintliche prachtvolle Krone tragen, aus Marmor
seien u. s. w. Uukenntniss und Gewohnheit mégen
diese Anschauung hervorgerufen haben. Allerdings
war ein Kunstwerk da, dessen Werth wir gewiss zu
wirdigen wissen, aber selbst dieses wahre Kunst-
werk war durch die unginstige Aufstellung fur den
Beschauer unzugénglich. Es ist das i. J. 1734 im
Primatialpalais auf der Furstenallee entstandene
Monument des St. Martin, von Rafael Donner. Von
selbem Meister sind die zwei knieenden Engel. Was
aber den Altar betrifft, so sind wir der Ansicht, dass
er nicht nur kein Kunst-, sondern ein Pfuschwerk
war. Ohne alle Composition, Schwung und Bedeu-
tung stand er da, um ein Werk der erhabensten
christlichen Kunst zu verunglimpfen. Die Sé&ulen
waren aus Baustein mit Stucco Uberzogen,
und nicht Marmor, die vielgepriesene Krone war
aus Draht zusammengeflochten, mit Gyps
Uberzogen und vergoldet. Die Figuren der-
selben waren auf gewdhnlichem Goldpapier
schlecht gemalt. Endlich dass wir noch jener
Engelsgestalten gedenken, die das Monument St.
Martins umgaben und auf der dstlichen Apsiswand
hinter dem Altar angebracht waren, missen wir
erwéhnen, dass diese aus Stroh, Hadern u. Gyps
modellirt waren. (Zur Erinnerung an die feierliche
Consecration des neu errichteten Hochaltars im re-
staurirten Sanctuarium des Krdénungs-Domes von
J. Ellenbogen. [Kényoki Jézsef] Pressburg, 1867.
S. 24)
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ve; mert ezeket n. muzeumunk megszerezte.
Kivanatos, hogy az accessoriumot prinoipale-
ja is kovesse.

Van még a pozsonyi fé6templomban, az
Elemosinarius kapolnajaban két igen diszes
Oriasi candelaber, melynek készitését joggal
Donner mesternek tulajdonitjak.

A pozsonyi démnak altalanos
lefirasa. n

A pozsonyi dém nagyobb, haromhajés,
egytornyu csarnok-templom.

Szentélye 1461-ig rovidebb és keske-
nyebb volt, mint a mai, hanem nyolczszdg
harom oldaldval zarva, mig a jelenlegi a hat-
szdg harom oldalaval van zéarva. A szikség
igy kivanvan, a régi szentélyt, melynek alap-
zatat 110. abrank pontozott vonalai mutat-
jak, kitagitottak szélességben és hosszban, és
két osztalyu helyébe, négy osztalylva tették,
még pedig Ugy, hogy az egyes osztalyokat is
kitagitottak és meghosszabbitottak. Ugy tet-
szik, hogy a hosszszentély déli oldalan erede-
tileg sekrestye és kincstar volt; mert 4satas-
nal itt dbrank vildgosabb szinnel jelentett
alapfalait megtalaltadk. A szentély északi fala
mellé, mualt szdzadban az Elemosinarius ka-
polndajat épitették.

Templomunk h&za hadromhajés, kdézepén
all két sorban négy-négy nyolczoldalu t6,
mely a kozéphajot a két mellékest6l elva-
lasztja, E négy t6, a nyugati és keleti zarfal-
lal 6t osztalyt (travée-t) képez. Az északi mel-
lékhajé maéasodik és harmadik osztalyanak
hosszédban épitették a XV-ik szdzadban sz.
Anna kapolnajat; a délinek harmadik oszta-
lya hosszdban a XVI-ik szazadban egy cslcs-

') A pozsonyi székes-egyhazat 1878. és 1879-
ben pontosan felmérte és lerajzolta Kényoki Jozsef,
pozsonyi férealtanodai tanar és bizottsagunk kul-
tagja. K. rajzait majd egész, majd félnagysagban
adjak fametszeteink.

ives és renaissance stylbdl vegyitett kapu-
csarnokot. A harom hajo csaknem ugyanazon

: magassagu, ugy. hogy az épiletet valédi csar-

noktemplomnak mondhatjuk. A harom hajé-
ba messze belenyll az orgona-karzat, midén
azonban ezen uj épitkezés legkdzelebb le fog
bontatni, annak rajzat az alapterven el-
hagytam.

A hosszhajé nj'ugati végéhez csatlako-
zik az igen er6s torony, melynek féldszinti
csarnokdban és mellékhetyiségében sekres-
tyét és kapolnat rendeztek be. A déli helyi-
ség a hagyomany szerint a cseh kirdlynénak
kdpolnaja volt. 111. abrank alapterve e he-
lyiségek mésodik emeletének ujabb boltoza-
tat adja, az eredeti foldszinti a templom
alaptervén 110. abra, lathat6; az oldalhelyi-
ségek mindketteje kulén lépcsézettel bir,
melynek segitségével a torony mésodik eme-
letére és innen csakis labtén a toronynak
IépcsBjére jutottak, ajtajat szelvényiink adja
(111. abra). E torony a templomnak legré-
gibb része, bir az er6dnek jellemével, és nagy
zObme onnan eredt, hogy a torony nem iker-,
hanem kozéptorony létére, megfelel a kozép-
hajé szélességének, és innen veszi négyeg
oldalanak mérvét. Eszak felé tornyunkhoz a
varos kettés fala csatlakozott, délnyugati
sarkan a folep amwira leszall, hogy az itt
levé udvaron tal épitett haznak harmadik
emelete egy niveau-on all a torony aljaval.
Hihetd, hogy eredetileg a nyugati oldalon is
hasonlé mély, jelenleg feltéltott d&rok, mint a
varos sanczarka vonult el, s igy tornyunk
nemcsak a templomnak, hanem a varosfalnak
is volt tornya. Az arok hajdani folytatdsanak
tantsdgaul szolgalnak a véaros levéltardban
olvashaté okmanyok, melyek szerint az épi-
letek és falakra szikséges kdveket azon arok-
bol torték, mely a falon kivil, nevezetesen
a domtol észak felé fekiidt, és a ma mar nem
létezd sz. Miklos temploma eldtt vonult el, és
mely, miutdn e templom elenyészett, szintén






lett betdltve. Az aroknak még
meglev6 elég mély része a Mihdly-
kaputol jobbra-balra még lathatd,
mas része az emlitett a (lom tor-
nyos épuletének délnyugati sarkan
bemélyedt udvarban megvan.
Maga az egyhdz dombra van
épitve. melynek lejt6jén dél felé
hajdan ja temet6 tébb kéapolnaival
fekidt. A temet6 helyén most sza-
bad tér van, jmelynek két; 1épcsé-
jén felszallnak a
templomba. A
dém északi ol- /
daldn a domb
még tovabb e-
melkedik. Nyu-
gati oldalan lak-
hazak é&llanak
agy, hogy a to-
rony el6tti tér
ma nem sza-
bad, hanem az
el6tte vald lak-
hdz udvaréban
all. Az egyhaz
maga harom ol-
dalan : északin,
keletin és dé-
lin szabad: a-
zonban itt is a
korilvevd ut-
czak elég szi-
kek. Egyedil
azon szempont-
bél attekinthe-
t6. melyrél .
tablank tavlati
képe van véve.
Mint 112-ik
abran latjuk, a
dém az alacso-
nyak kozé tar-
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tozik; szentélye emelkedettebb,mint
hosszhajéja. A szentélyzardsnak és
a hosszszentély els6 osztadlydnak
faltovei a folepig szallnak le, a
tobbi harom osztalyéi csak a mell-
parkanyig. A hosszhajo négy nyolcz-
oldalu téve négy oldalaval van fe-
lénk forditva. A negyedik osztaly,
a deli falon ismét ketté van oszt-
va: az [6todik kerek ablakkal van
vilagitva, melynek halhélyag mér-
mve ujabb &t-
torését arulja
el. A toronynak
foldszinti része
igen alacsony
elyptikai  bol-
tozattal van
fodve; fels6 e-
meletén meg-
jelenik a to-
rony tulajdon
lépcsbjére ve-
zet6 ajté. mely-
hez csak labton
lehet jutni. A
torony  el6tti
feltdltés, maga-
sabb a torony
és templom ko-
vezésénél. Ez a
nyugati hom-
lokzat elGtti
udvarnak fole-
pe. mely er8s
fallal van el-
véalasztva a dé-
li oldalon alld
lakh&zanak be-
mélyedt udva-

111. &bra. Keresztszelvény, nyugat felé az alapterv ©ij vonalan. ratol.






A doninak foaranyai.

Az oszlopsorok kozéppontjai kdzti

mérv, az egység, U’'=

régi rémai lab és 29' 3" bécsi lab.

Altalanos méretek.

9,25 meter =31i

A szentély hossza egész a diadaliv Meter.

vastagsadganak kozepéig 3ir = 27,75
A hosszhajé hossza egész a torony

Kezdetéig .. 3*U' — 32,37
A torony hossza egész nyugati fala-

nak belsg feliletéig . . . ur = 9,25

A templom egész hossza 7*U’= 69,37

A) és /u) szamok Osszegéhez = 31,59 hozza-
advan” diadaliv félvastagsadgat = 0,78 leend,
32,37 meterben épen 3i egységlink; végre
az r) szdm, azaz a torony mélysége épen egy
egységre van véve.

Az eredeti szentélynek lirszélessége,
constructio és szokas tekintetébdl csak kevés-
sel kisebb volt a 9,25 meternyi egységnél, a
mai szentély szélessége azonban még nagyobb
az egységnél; mert 8D”= 10,68 metert mér,
tehat a sorozatban hat taggal felebb all az
egységnél.

Ez ellen az eredeti templomban a szen-
tély a mostaninak csak félhosszaval birvan,

az egész templom (rhossza volt:

meter

a szentély hossza, zarasat is betudva HU' = 13,87
a hosszhaj6é hossza, a mostanié 3*«’= 32,37
a torony hossza, a mostanié nr= 925
A régi templom hossza 6 1f = 55,49

Ajelenlegi templom hosszanal' részletezése - meter
a) a szentély fent6je e 4y = 4,83
i3) a boltcsillag kdzéppontjaig 20— 185
y) az ellenfesziilés a csillagboltban jfj’j= 2,87
iV) a hosszszentély 1-s6 oszt. hossza &i= 574
«) , 2-ik fii= 574
) ” 3-ik . . «+*¥«= 5099
i) a diadaliv vastagsaga a - 1,56
iy) a hosszhajé 1-s6 oszt. hossza . *B’= 6,54
*) » 2-ik » *B’= 6,54
y) v 3-ik » **1= 654
1) , 4-ik 1 = 654
») » 5-ik ” ” 2h’= 5,43
v) a torony hossza nyugati zarfalaig If = 925
Az egész templomnak hossza (irben 69,42
Hét és fél egység pedig 7\U’= 69.37
A kilénbség az elméleti és a valddi

mérvek kozt csak 5 centimeter; e kiillonbség
a szentélynek hosszdban van; mert ha az
a) jj)y) 6 t) 1) és ) szdmokat 6sszeadjuk,
leend 28,58 meterliink, melybdl le kell von-
nunk a diadaliv fél vastagsagat — 0,78,
maradand tehat 27,80; a hosszhajo f)) /) *)

A Jiosszhaj6 szélessége: meter
az északi mellékhajé szélessége . 4B= 6,80
a kozéphajo szélessége.....nn M= 9,25
a déli oldalhajé szélessége 4B= 6,80
az egész hosszhajd szélessége (irben 22,85

Mint kis mérvl rajzunkbol is kitetszik,
a torony (rnégyegének oldala a mellékhajo
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szélességének mérvével birt tehat 41J=6,80
meternyi volt.

A hajonak magassaga, mivel a templom
az alacsonyak ko0zé tartozik, csak is
16,02 (a harmadik magassag). Ennél csak egy
sortaggal magasabb a szentély 21!f= 18,50
(1. 22. 1). Mégis, ha a szentély szelvényét
(113. abra) 0Osszehasonlitjuk a hosszhajééval

(114. abra), a szentély sokkal karcsubbnak,
magasabbnak fog kitlnni, mert sokkal kes-
kenyebb.

A szentély szelvénye alapterviink 316
vonalan, a hosszhajoé (UD vonalan van véve.
Amabban [latjuk a szentély zarasat és a har-
madik osztaly ablakanak metszetét, ambar
az északi ablak jelenleg el van falazva. A
hosszhajo szelvényén, a néz6é baljan kezdve,

mutatkozik a déli kapucsarnokhoz vezet6
lépcs6zet, a déli csarnok, azutdn a hosszhajo
szélességében, melynek hat részén a cseh
kirdlynénak kéapolndjara torony alatti sek-
restye jelenik meg, szomszédsagéaban a jelen-
leg elfalazott északi helyiség, végre az Anna
kdpolna atmetszete, melybél hat Iépcsé vezet
a templomnak északi haj6éjdba. A templom

mindharom hajéja ugyanazon magas tet6vel
van befedve.

Aszentély faltoveinek magassagat fH” =
12,01 meterre vehetjlik, a hosszhajéét 11)’=
9,80 meterre. A nyolczszogi hosszhajo tové-
nek atmérdje 4k=1,42; ha ezzel az osztaly
hD’—6,54-nyi hosszat 6sszehasonlitjuk, a po-
zsonyi domnak épitkezését korant sem fogjuk
oly batornak talalni, mint a mind a sopronyi



sz. Mihaly templomé: mert mig a pozsonyi
téatméré az osztaly hosszanak még otodré-
szét sem teszi, a sopronyi atmér6t hétszer
taldljuk osztdlydnak hosszaban.

Léptékem Kkicsinysége miatt a szentély-
nek falvastagsdgat csak hozzéavetbleg ©-re =
0,926 m., a hosszhajoét szintugy 2fy= 1,50
meterre teszem.

Kilénb6z6 a torony falainak vastagsaga:
a nyugatié mintegy 7)= 1,70 a tébbi harom
mindegyikeé 2b = 2.40 meter, tehat az el6b-
bihez Ggy all.mint 1a V~I\ mert 1,70X1,414
= 2,40 meter.

A toronycsarnok foldszinti emelete igen
alacsony., mintegy 2k’=5,43 m. Ezen ala-
csonysaga nem engedte ezt cslcsives bolto-
zattal befédni. Hasonld alacsony foldszinti
emeletet taldlunk sz. Istvdn bécsi metropoli-
saban is. Fels6bb emeleteink a hosszhajonak
magassagat éri el; a harmadik és még maga-
sabb emelet, mely tobbszdri Gjitason ment
keresztiul, azelméleti ardnyozas kdrén talesik.

Kuldnségek.

A régibb szentélynek zarasat a nyolcz-
szognek harom oldala képezte *), az Gjnak a
hatszégnek harom oldala; az el6bbi zarasnak
elénye a tdgabb nyilds; miért is rendesen ezt
alkalmaztak, hol, kdltségkimélés végett, a
tiz- vagy tobbszégnek oldalait alkalmazni
nem akartdk: a nyolczszoghdl valé zards a

I) Hogy a régi szentélyzaras a nyolczszogbdl
volt szerkesztve, Kitlinik feltalalt szogébdl, melyet
Konyéki (,,Zur Erinnerung* czimi ropiratanak 5. 1)
135 fokra tesz. Ugyan ezen helyen adja a régi szen-
télynek egész egyenes hosszat sokkal kurtabbra, mint
minének az olvasd alapterviinkén fogja talalni. A
,Zur Erinnerung“ alkalmi irat volt: ajelen munkahoz
hasznalt rajzokat pedig Konydki kulén czélunkra
nagy pontossaggal készitette, és a mostani szentélybe
a réginek alapfalait maga berajzolta. Altalan meg
kell emliteni, hogy Ké&nydkinek nem a ,,Zur Erin-
nerung“, hanem az e munkaban adott mérvei a
valédiak.
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szentélynek tetsz6bb tekintetet
mint a hatszégh6l alkotott.

Rendesen a szentély keskenyebb szokott
lenni az egységnél; ennek constructiv oka az,
hogy a szentség fala a hosszhajé vélive nyo-
masat kelet felé semlegesiteni van hivatva;
azért a szentély minden oldalan keskenyebb
a valiv hevederének felével, keskenyebb volt
tehat a régi szentély is az egységnél; azon-
ban ez rajzunk csak egyik, déli oldalan tlnik
ki. Ellenben az uj szentélynek (rszélessége
|ID” = 10,68 nagyobb a 9,25 m. egységnél
1,43 meterrel. Itt tehat a sziikséglet a con-
structio elvén gy6zedelmeskedett.

Feltlin6 akozéphajonak szokott nagyobb
templomainkénél kisebb szélessége. A sopro-
nyi plébéania templom egységét még egy bécsi
labbal kisebbnek taldltuk ugyan, azonban
egyéb nagy templomaink egysége a 30 labat
vagyis 9,50 inetert talhaladja, hogy a kil-
foldi nagy templomokrél ne isszéljunk. Azon-
ban a mester torekedett ezen hianyon a mel-
lékhajok kitagitasaval segiteni. Az elvi mérv
az oldalhajé szamaéara kozel jar a fél egységhez,
esetiinkben ?M’=4,75 m.; ez volna tehat,
vagy ehez kozel jar6 mérv a mellékhajo
szélességének mérve; ellenben ezt 4 D-ben =
6,80 m., tehat a félegységnél 2,05 m.-el na-
gyobbnak talaltuk, s igy kiegyenlitve l6n az
egységnek csekélyebb mérve gy, hogy a
templom hossza aranyéaban tagasnak tetszik.

Kilénés a hosszhajonak kurtasadga, ha
ezt a szentélynek szokatlan hosszaval hason-
litjuk 6ssze, midén az el6bbi az utébbinal
csak félegységgel hosszabb. Ez nem magya-
rdzhat6 abbdl, mintha mar a szentély eme-
lésekor a templom koronazasi templomnak
lett volna rendelve : hanem a prépostsag nagy
tekintélyébdl, melynek sok egyhézira volt
szliksége, és onnan, hogy a szentélyben a va-
ros tanacsa is foglalt helyet, mi azon ada-
tokbdl kitlinik, melyek szerint az ,urak” a
temetd helyen lev6 helyiségen keresztiil mén-

is szerez,



129

tek a templomba. Hihetéleg ez azon helyiség,
mely alapterviinkdén, a hosszszentély déli ol-
dalan vilagosabb festékkel van jelezve. A
szentélynek szokatlan, harom egységnyi hosz-
sza okozza, hogy egyhadzunk nagy templo-
maink rendes 5 és b\ egységnyi hosszat még
két egységgel folulmualja. Kulféldon ily hosz-
szu, s6t sokkal hosszabb csucsives templomok
mindennapiak, nalunk azonban ily hosszal
csak a pozsonyi, sopronyi, a brasséi és mas
erdélyi templom dicsekszik.

Legkilondsebb azonban a templom nyu-
gati részének elrendezése. Itt a templom
nagysagahoz és jelentékenységéhez ill6 iker-
tornyot keresiink, ellenben csak egyetlen tor-
nyot taldlunk, a nyugati homlokzat kézepén;
e toronyhoz csatlakoznak a két mellékhajo-
nak megfelel§, mintegy szarnyai, és ezekhez
ismét szarnyakként lépcs6hazak. Ezen elren-
dezésr6l és czéljarol bévebben fogunk szd-
lam; itt csak ennyi megjegyzendd, hogy a
nagy torony a kozép-, két szarnyépilete pe-
dig egy-egy mellékhajénak felel meg; az utéh-
biak lépcs6hazai pedig a nyugati homlokza-
ton kivil esnek.

Alapterviinkén (110. &br.) betlkkel je-
lezve vannak az oltadrok és siremlékek helyei;
a szentélynek szdmai pedig jelzik a bolthajtas
zarkdveinek helyét. A betlik és szamok tar-
gyait kés6bben magyardazom, itt a betlkrdl
roviden szolok. Az oltarok valamennyié uj
lIévén, elég czimeiket felhozni.

Oltarok.

«) F6oltar a szentélyben.

il) Keresztoltar, az északi mellékhajo keleti
felében.

y) Sz. Andras oltara, az északi mellékhajé
nyugati felében.

() Sz. Méria oltara, a déli mellékhajo keleti
felében.

t) Sz. Nép. Janos oltara, a déli mellékhajo
nyugati felében.

Temetkezési helyek vagy sir-
emlékek.

a) Pazman Péter, Lippay Gydrgy, Széché-
nyi Gyorgy primasok, a f6-oltar el&tt.

b) Christianus Augustus, szasz herczeg, car-
dinalis és magyar primas f 1735. A sir
megmaradt, az emlék elpusztult.

c) Fehérkdévy Istvdn f 1596, Radetius
Istvén.

cl) Palffy Miklés, a gydri h8s. A restauratio
el6tt itt toébb Palffy csalad tagjanak
siremléke volt.

e) ITjlaky puspok; a szentély északi végén.

f) Pethe de Hetes, egri érsek; a szentély
déli végén.

g) Somogyi Klara f 1690; a szentély kils6
északi falan.

h) Draskovich Jézsef, nddor f 1613; a szen-
tély kilsé északi falan.

i) Erdédy Anna szil. Hléshazy f 1577 ; a
szentély kils6 északi falan.l)

k) Polgari csalad feszilet el6tt térdelve,
XV. szézad, feliras nélkil; a szentély
kuls6 déli falanak tarnan.

1) Ismeretlen, diszitmény nélkil; a hajé
északkeleti tovon.

m) Ismeretlen csucsives styld; az északi
mellékhajoban, az északkeletité mellett.

n) Kilencz sirkd, mely egy sorban fekszik,
de melynek felirdsa, hol van is, olvas-
hatlan; a hajonak masodik északi és
déli tdve kozt.

onismeretien, a déli
tovén.

p) Ismeretlen, a S Maria oltar elétt.

sornak legkeletibb

*) Kelet fele' Erdédy Anna sirkdvétdl van még
Monoszl6ié 1601 évszammal. Azontdl az utczarél a
szentélybe vezet§ ajtot tortek a hosszszentély elsd
északi osztalyaba.

17
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'i) Harom csulcsives styli ismeretlen sirkd;
Nép. Janos oltara el6tt.

r) Nagy Gydrgy, pozsonyi prépost, f 1036;
sz. Anna kapolnajaban.

s) Maurovics Mihaly, pozsonyi
1638; sz. Anna kapolnajaban.

t) Schomberg: élet nagysagu alak; sz. Anna
kapolnajaban.

u) Christofforus Armaruly S. C. M. consi-
liarius camerae hungar. f 1562; a déli
kapucsarnokban.

v) Widman Borbala; a hajé déli
maéba falazva.

w) Kdgel; a hajé déli sarktdman.

x) Pfisterin Zséfiaf 1652; a déli els6 ablak
alatt, kivil.

y) Lauser Janos, pozsonyi polgar f 1563;
a déli mésodik tarndba falazva.

z) Gruebinfiller; a déli kapucsarnoktdl nyu-
gatra, kivil.

aa) Sauran Wolff bar6; a déli kapucsarnok- j
tol nyugatra, kivil.

bb) Nicasius Hector 1577 ; a déli kapucsar-
noktol nyugatra, kival.

cc) lveller baré 1764 ; a déli kapucsarnoktol
nyugatra, kivil.

(hl) Schomberg emlékkdvének felirata, me-
lyet az emléktablar6l kilon valasztot-
tak, és a sekrestyében befalaztak.

A B> betls oltar k6-1épcs6fokan Bathory
Istvan neve van kivésve; a sirkd ezen részlete
azonban mashonnan jutott ide és lépcs6fok-
nak alkalmaztatott. Ivényoki ,,Z(r Erinnerung
dér Consecration desSanctuar. 1867“ ez.mun-
kdja 14. 1 irja: hogy Jesszendk Anna baréné
birtokdban van egy kézirat 1729-r8l, mely-
ben meg van emlitve Bathory Istvan sirem-
léke ; ezt azonban eddig meg nem talaltak,
hihet6leg abbol csak az emlitett 1épcséfok
maradt fel.

Mint a hajdani fényes szentséghaznak,
mely a szentélyben ee) fala mellett all, szo-
mor0 siremléke emlitendd annak fennmaradt

prépost f

sarkta-

\ tetben nevezetesebbeirdl

igen csinos vasracsozata, melyet a szentély-
nek ff) falara attették, és épen gy Donnernek
sz. Méartona a szegénynyel, ki hajdan a féol-
tart diszitette, de jelenleg a templomon kivul
iffj) helyen van felallitva.

Az itt felhozott targyak régészeti tekin-
alabb szélandunk.

Részletezés.
Ni/iu/ati rész.

A nyugati homlokzaton féfigyelmiinket
igénybe az egyetlen kozéptorony,
mely valédi eréditési jellemmel bir. Miel6tt
az e homlokzat el6tti mély arkot kitoltotték,

veszi

lamannak a toronynyal egylitt az arok fene-

kére kellett leszallnia, s igy a templom ezen
oldalrol megkdzelithetlen volt. Ekkor a torony
nem csak templomtorony volt, hanem 0&ssze-
kotésében a varos falaival valésagos er6d-
toronynak is volt tekinthetd. Ezért nélkildz-
hette és nélkuldzte is a szokasos 4ttorést,
vagyis kaput, mely a templomba vezetett
volna, ezért nélkilozte a mas tornyokon elg-
fordul6 ablakot fdldszint, s6t magasabb eme-
lIétéin is a nyugati oldalan, hol csak I6rések
fordultak el6; ezért nélkilozte ezen, mésutt
f6-klls6-oldalnak tekintett rész a szokasos
diszitményeket, és csakis a sarktdmakat tar-
totta meg, melyek alsé részének helyben tar-
tdsa és foldszinti boltozatdnak ellensilyoza-
sara szlikségesek valdnak.

Hasonl6 er6dtornyok gyakran fordulnak
elé Erdétynek kiralyfoldjén, még pedig elég
régota Ugy, hogy azokat nem csak a torék
elleni, hanem oly védnek tekinthetni, melyet
az okos és koriltekinté (prudentes et cir-
cumspecti) szaszok, nemsokara bevandorla-
sok utdn az 6ket korilvevd idegen elemek
ellen emeltek. Pozsonyban a toronyer6dot
egyenesen a var ellen épitették; mert ennek
korménya idegen volt a varostol; s6t 1349-
ben a varos valésdgos héaboriban volt a var-



ral, midén ezt Erzsébet kiralyné érdekében
ostromolta. igy irja Rakovszky a Pressh. Zeit.
1S77. évf. 209. sz.: Belagerung des Schlosses
durch die Stadt zu Gunsten Elisabeths, indem
die Stadt selbst von Uladislaus von Theben
aus bedroht wird: és 211. sz. (sept. 15-kén):
Sogar den Thurm des Domes verwandelte
man in eine Batterie : Iltem am Freytag von
sand Jorgen tag, um 3 Slos In Sand Merten
kirich thurm, fuer dy plgsen In Erkker 27.
Den.; és 215. sz.: Die Biirger deckten einen
Theil der Domkirche ab, um einen Steinmor-
ser hinzustellen. 217. sz.: Das Schloss wird
von den Birgern eingenommen 1440. Azaz
csakis a kuls6 vérat és a vedriczi erddet ro-
hammal vették be. A 22. szdmban emliti Ra-
kovszky a varfalaknak a var ellen emelt tor-
nyait; a 73. szamban megjegyzi, hogy a szé-
kesegyhédz tornya még 1577-ben fegyverek-
kel volt ellatva : 1577 der Domthurm noch
mit Doppelhacken armirt. Ide tartozik az is,
hogy Rozgonyi, a var parancsnoka 1442-ben
a véarost lo6voldozte. Mindennek daczéra ké-
s6bben a varos hozzajarult a var falainak ta-
tarozésahoz.

A templom erédtornya e jellemet abban
is veszi fel, hogy mint killénben szok&s, nem
torik felemelkedésében nyolczszdgbe, hanem
megtartja z6mok négyszog alakjat. E jellem-
hez tartozik az is, hogy itt nincsen, mint pré-
postsagi templomnal szokas, a két mellékha-
jonak megfelel6 ikertorony, hanem a maga-
ban all6 er6dtorony, a homlokzat kdzepére
helyezve, megfelel a f6hajonak, és innen nyeri
nevezetes nagysagu oldalait, melyekre védelmi
rendelete miatt sziksége volt. Végre igen ne-
vezetes az is, hogy magéaban a torony féld-
szintén nincsen lépcs6, hanem hogy a maso-
dik emeletre csak az egyhazon Kkiviil levd lép-
es6hazak altal juthatni, még pedig csakis
két szarnyépilete, mely a mellékhajoknak
megfelel, m&sodik emeletén keresztil. De még
az er6dtorony méasodik emeletén sem szall le

a lépcs6 az emelet padl6jdig, hanem csak ne-
vezetes magassagban veszi kezdetét, és ajta-
jahoz csak labtén juthatni, melyet a torony
magasabb emeleteire megmenekilt védék
kénnyen maga utan felhtzhattak, s igy ma-
gokat legalabb ideiglenes biztonsagba helyez-
hették.

Védrendeltetésének megfelelnek tornyunk
igen erds falai is; egyedil meglepd az, hogy
a megtdmadésnak leginkdbb kitett nyugati,
a varat tekinté fala a leggyengébb. Ennek
magyarazatat kett6ben talalhatni, ugyanis, itt
az ellenség hozza férhetését a mély arok aka-
dalyozhatta; miért is fel kell tenniink, hogy
az arok eredetileg itt épen oly mély volt,
mind mély a szomszéd haznak udvara; ma-
sodszor, hogy atorony oly id6ben épilt, mely-
ben az &gyt még nem volt feltalalva, tehat
igen valo6szinlleg, még a
XI1-ik  szézadban. Ezen
utébbi feltevést igazolja a
toronynak itt adott faltdve
is, mely mind zomokségével,
mind egyszer(i alkotasaval
a kora cstcsives stylre mu-
tat. A fal oszlop atmérdje
3= 0,618 és az egész t6nek
vastagsaga kozel jar O =
1,702 meterhez. Es ezen D
mérv a keleti, déli és észa-
ki faivastagsdganak mérve,
mig anyugatié csakis 21}=
1,507. Ezen féloszlop ho- 116. abr. Torony-faits.

NS. &bra

ronyaival egyltt képezi a torony alatti csar-
nok nyiladsanak bélletét, éshasonl6 faloszlopok
lathatok altalellenben a tévekkel, melyek a
kozéphajot a mellékestl elvalasztjak, csak
hogy az utébbiak ujabb épitkezéssel vannak
eltakarva. A restauratio értelmében ezen uj,
az orgona kar alatti épitkezések nemsokara
le fognak bontatni. Nagyobb vilagité ablak
a torony nyugati falaban eredetileg nem léte-
zett, s igy a toronycsarnok csak szegényes
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vilagitast kaphatott a templombdl az &ssze-
koté tdgas nyilas altal. E csarnok egyszer(
keresztbolttal van fodve.

A torony szar-
nyainak neveze-
tesige a déli (111.
adbra),!) melyet di-
szes megjelenése
miatt, a hagyo-
manynyal egyitt a
cseh kiralyné ka-
polndjanak, orat6-
riuménak tekinthe-
tink. Okmaényilag,
mint fentebb idéz-
tink, csak 1439-ben
emlittetik ugyan,
hanem valamint a
traditio, gy egész
stylje is sokkal ré-
gibbnek tinteti fel.
A kérdés ez, melyik
cseh kiralynéra, ki
egyszersmind ma-
gyar herczeg-asz-
szony volt, vonat-
kozhatik a hagyo-
many?

IV. Béla leanyai

a haldoklé atya kezébdl, mint monda — vitt
Prdgdba vejéhez* (Il. Ottokarhoz
S5. 1). Ezen magyar vérb8l szarmazott cseh

kirdlynénak ne-
ve Kunegund volt.
Vajjon, miutan fér-
je a marchfeldi csa-
taban elesett, Ma-
gyarorszagra és itt
Pozsonyba tette at
lakaséat, hatarozzak
meg torténészeink.
1298-ban feb-
12-kén a Kki-
raly (IV. Laszlo)
leanya Erzsébet
Venczel cseh Kki-
hasonnevi
fianak jegyeztetett
el,) Venczel késbb-
ben a magyar ko-
ronanak pretenden-
se volt.

Hae két cseh ki-
rdlyné kozt véalasz-
tanunk kell, szik-
ségkép Kunegund-
nak adunk els6bb-
séget; mert a dom

kozill Annat Rastislav-nak, a cserni- nyugati  részének
vogi orosz fejedelem fianak adta volt épitése koradbbra
hitvesiil.2) ,,Azelsémacsdi ban Rastis- esik. semhogy azt
lav volt, Bélanak veje.” (62. 1) ,V. Erzsébet csak 1298.
Istvdn testvérnénje Anna, Rastislav tortént hézassaga-
macséi béan dzvegye a kozkincstarbol val viszonyba hoz-
nagybecsi ékszereket — okmanyokat hatn6k, kuldnben

Erzsébetr6l sem
tudjuk, hogy Po-
) Megjegyzendt, hogy ezen abrank 111.szel-  ;5opnyt |akta volna. Nekiink tehat a cseh ki-
¢ hel h lapt fordit - . ) . - - .
venye helyesen, NQ ma@y2pterye meglorditva van raj ralynénak kapolnaja Il. Ottokar 6zvegy Ora-

zolva, mit a torony masodik emeletének lépcs6hazan L, h i ik h
lathatni, mely a templomban allénak baljara esik. tériuma, ha szamba sem vesszik azt, hogy

;) L. Szalay Léaszl6 ,Magyarorszag ToOrténetét”
2. kiadas 1861. Il. kot. 61. 1 ') L. Szalay II. 118. 1
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a bér lehetéleg kés6bben idetett, csehorszagi,
kettés farku oroszladn a felsé6 emelet zarkévén
jelenik meg.

A cseh kiradlyné kéapolnajanak fédiszét
teszik a falain kiszok6 arkadok, melyeknek
alig van constructiv, de annal inkabb van
ékesitési jelent6ségok. Ily diszit6 arkadokat
talalunk gyakran a XlIl. szazadnak franezia
iskoldban, kivalt a szentélyben. Francziaor-
szaghol ezek elég koran atmentek Németor-
sz4gba, hol azokat p. o. kdIni démban és a
naumburgi franezia styli nyugati szentélyé-
ben alkalmazva latjuk. Nincsen tehat, mi elle-
nezné pozsonyi arkddaink megjelenését a
XI1II. szazad masod félében, vagy annak vége
felé, mely id6taj igen megegyezheté volna a
cseh kiralyné visszavonuldsaval Pozsonyba,
férjének tortént haldla utan.

Ezen arkddok 117. &br. felosztdsa a ko-
vetkez6 :

A kiradlyné kéapolnajanak Kkiterjedése
délrél északra megfelel a déli mellékhajo szé-
lességének (110. és 111. abra); de ettdl le
kell vonnunk északi faldnak felét, lesz tehat

a déli hajonak szélessége 4D = 6,80
kevesebb a kapolna északi fala-

nak félvastagsaga \D= 0,85
tehat az arkadfalnak nyugati ki-

terjedése s 3\ D= 5,95 meter

A déli és északi sarokban ergsebb t6 all,
melyb6l eredetileg a keresztbolt &tl6-gerincze
és két falgerincz eredt. Az eredeti faltovet
kés6bben, mintegy 1,90 meter magassagban
a foléptdél levagtak, és a gerinczeket uj meg-
forditott gulaalaku gyamkd&re tették. Ha a
falsz6gét6l az els6 arkadd kezdetéig a mérv
0,65, ezt kétszer levonvan a falnak 5,95 mé-
ternyi kiterjedésébél, marad az arkadok sza-
mara 4,65, melyet, ha 117. abrank rajzat
alapul vesszik, nem, mint 111. dbrank raj-
zolja, 6t, hanem csakis négy arkadra lehet
felosztani: leend e szerint egy arkadnak

mérve 1,1625 m.; ehez legkdzelebb jar 41 =
1,164 m. agy, hogy elméletileg a kdvetkez6
felosztast nyerjuk:

Eszaki sz6g az arkadok kezdetéig,
mely mérv tobb tagnak 6sszeadasa-
b6l eredvén, nem talalhaté a soro-

zathan = 0,650

az els6 arkadnak szélessége . 41= 0,164

a masodik arkddnak szélessége . 41=1,164

a harmadik arkadnak szélessége . 41= 1,164

a negyedik arkadnak szélessége . . 41= 1,164

a déli szégnek m érve ...ene. 0,650
az arkadfalnak kiterjedése 5,956 m.

Itt tehat 5,95 és 5,956 kozt csak hat
millimeter kiilonbség van.

A magassagokra nézve talalunk:

a padlotél a vallko legfelsé vonalaig . 43 = 2,470
a fellilemelkedett csucsiv kezdetéig © = 0,149
egesz egyenes magassag 2,619

A cslcsiv tompabb még a rendszeres
Gagynevezett egyptomi csucsivnél is. melynek
nyil-magassaga alapjahoz ugy all, mint 5:8;
mert csak 9= 0,655 metert mér; holott a
rendszeres egyptomi ivnek magassaga volna

jf- = 0,1455 és ez sorozva Ottel = 0,7275.

A szogletoszlopnak 4tmér6je 4t=0,229;
a két kozéps6é 5 0,0996, a leggyengébbé
I K= 0,065.

Arkadaink alakzasukban igen oOdonsze-
riek, mindenesetre az 6-cslcsives styl kora-
bél valék. Az oszloplab még a meredek atti-
zalé, kapitaelik csak egy, elég zomok levél-
csomo6t mutat, és vallkovok még igen magas.
Hozz4jarul a csucsiv feltiind tompaséga, a le-
vélcsokrok és a keresztviragnak nemcsak
z0mdksége, hanem val6sagos durvasdga. Az
ormozat toronyfiai nyulankak ugyan, hanem
mésrészt folotte egyszerliek. Oszlopok csak az
elsé és utols6 arkddnak egyik oldalan allanak,
a tobbi csdcsiv-szar gvamkovon emelkedik,
mely ismét torzfejeken nyugoszik. Itt tehat
minden még XIIl. szazadbeli zamatu, kivéve



a boltozatot, melyet hihetéleg a XV-ik sza-
zadban megUjitottak; e korra mutatnak nem
a régi oszlopzaton, hanem ujabb gydmkovon
emelked8 gerinczei, &mbar még ezeket sem
szabad a styl hanyatlasi koraba helyezni.
Az északi csarnok sokkal egyszer(ibb a
egészen el van
valasztva, és csak a mai sekrestyének ajtaja
altal megkdzelithetd. Ennek fels6 emeletén
a kaptalan okrrlanyai és kdényvei vannak el-
helyezve. A déli kapolna fels6 emeletét ma
lomtarnak hasznaljak; de van keleti falaban
nagy, késébben ide tort, ablak, melybdl a
templomba nézhetni.

118- abra- 119. ébra.

11S. és 119. 4bradn adom a templomon
tal fekvd déli lépcs6haznak szelvényét és
alaprajzat. Ez a hatszognek majdnem &t
oldalaval szokik ki a templom déli falabol,
belsejében csigalépcsd vezet az els6 emeletre,
melynek alakzasa igen kilénds. Nincsen si-
sakja, féd6zete viziranyos.

Hasonl6 1épcséhaz van atemplom északi
oldalan, csakhogy ennek van sisakja, és itt
még a kisz6kd arnyékszék sincsen elfelejtve.
Ezen lépcs6hdz a vérosfal két szarnya kozt
all, oly téren, melyet a német ,Zwinger“-nek
nevez.

Mindent Osszevéve, egész hatarozottsag-
gal mondhatjuk, hogy a pozsonyi dém nyugati
része még a Xli-dik szézadban épult, és ezt
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a nagy kapuzat leirdsanal okmanyilag is fo-
gom bebizonyitani.)

Eszaki rész.
A fokapu.
Valamint a budai var plébaniatemplo-

ménak déli oldalan volt két bejaréas, egyik
nagyobb, a masik kisebb, hanem régibb styli
és igen diszes; igy a pozsonyi templomban is
van nagyobb kapu és ennél ujabb, hanem
diszesebb ajt6, csakhogy nem déli oldalan,
mint Budan, hanem az északin.

A fékapu (120. abra) a kora csucsives
styl minden jeleit viseli magan. Nem szami-
tom ide félkoériu zarésat, mert ezt a templom-

) E vélemény mar 1865-ben van kimondva a
»Wiener Zeitung“ 3. januari szdmaban, hol ezt ol-
vassuk : Der Dom besteht aus einen Langhause und
dem in der Breite des Mittelschiffes gegen Osten
angefigten Chorabschlusse mit einer gegen Westen
vorstehenden kolosalen Thurmanlage, nebst
zwei in der Breite der Schiffe angeordneten Raumen,
die den westlichen Abschluss der Kirche bilden. Das
Langhaus hat eine Breite von 12 zu einer Lange
von 23°. Die Gewdlbe desselben werden von 4 frei-
stehenden, massiven, polygonen Pfeilerpaaren ge-
tragen. Der Chor besteht aus 4 Travées und dem
dreiseitigen Abschluss und ist 14° lang und 6° breit.
— Da die Kirche zu verschiedenen Zeiten Bréanden
und theilweisen Zerstdrungen ausgesetzt war, so
tragt sie den Stempel fast aller Jahrhunderte an sich.
Zu dem altesten Theile des Baues z&hlt das an der
Nordseite des Langhauses befindliche Portal, dem
Ende des XIIl. Jahrhunderts angehdrig. Der
Chor, in dessen uber dem Altére angebrachten Schlus-
steine man die Jahreszahl 1476 findet, gehdrt dem
XV. Jahrhunderte an. Das angegebene Jahr bezeich-
net zugleich die Vollendungszeit des ganzen Chor-
baues. Az itt idézett mérvekre semmi salyt nem fek-
tetiink: mert a hosszhajénak szélessége 12 Olre, az
annal szélesebb szentélyé pedig csak 6 Olre van
adva; ez nyilvanos tévedés. Az igazi mérveket Ko-
nyoki iajzai utan reprodukaljuk, ki a templomot, va-
lamint a pozsonyi emlékeket altalan, a magyaror-
szagi miemlékek id. bizottsagdnak megrendelésére
igen pontosan mérte és lerajzolta.






n;ik alaesonysaga egészben és annak viszo-
nya a kapu nevezetes szélességéhez kivanta;
de ideszdmitom bélletének alakzasat és vi-
szonyat ivezetéhez. archivoltejdhoz. E bélle-
tet nyolcz egyszeri faloszlop és nyolcz, szigo-
ru rendben az oszlopokat felvaltdé és atméré-
jével egymastol nem igen kilénbdz6 sekély
horony képezi. Mi azonban e bélletnél folotte
feltling, az fejl6dése vagyis elterjedése a nézé
szeme el6tt. A kozépkori kapubélletek rende-
sen egyenszaru haromszog atfogojan vannak
szerkesztve: ha ezen szabalyt kovetik, a bél-
letnek itt is he atfogé vonalan (120. abra)
b kellene futnia. Ritkdbb az eset, melyben a
bélletnek mélysége egyenlé ah vonallal, szé-
lessége ad vonallal: mid6n a mélység a szé-
lességhez agy all, mint 1:"|/2-hez, és az atfo-
g6 vonala, azaz a bélletnek elterjedése 1:V 3-
hez, vagyis szamban kifejezve : a mélység 1,
a szélesség 1,-1142, és a bélletnek hossza
1,7320. Ezen esetben a bélletnek kifejlédése
sokkal nagyobb, ezt inkabb latjuk mintegy
kiteritve szemiink el6tt. De kapunk mestere
még ezzel sem elégedett meg, hanem a mély-
ségnek a6-éhez, a szélességet ]/8 = ae, azaz
1,7320-ra tette, s6t még e mérven is kissé
tal ment egészen f-ig, s igy e kapu bélletét
az ismertek legnyiltabbjanak, leginkabb Kkita-
gitottjanak tekinthetjik: méasrészt pedig az
ef-nyi csekély, hanem valésagos eltérést a
szabalyos meghatarozast6l annak kell tulaj-
donitani, hogy az épitész el6re meghatarozta
a kapuzat egész magassagat, ive hegyéig, és
hogy ezt elérje, szilkség volt e kis potmérvre.

A kapunyilads szélessége . 2£ = 2,257 m.
A kapunyilds magassaga a tympa-
NUM Qe k= 2,710m.

(elméletileg, valésagban pedig 2,75 m.)

mib6l kitetszik, hogy itt csaknem négyeg-
nyildssal van dolgunk, mely a fejlédott cslcs-
ives styl karcsu jellemének alig felel meg;
ezen, mintegy kopezdsséget még inkabb oreg-

. a kapuzat egész magassaga

J

biti a bélletnek 1,627-nyi roppant szélessége,
minek folytan:

a kapuzat egész szélessége

tehat szélessége még 0,046 milliméterrel
tilhaladja magassagat is, vagy pedig, ha a
k’= 2,710 elméleti mérv helyett, az abran-
kon feljegyzett 2,75-nyi magassagot vesszik
a kapunyildas magassdga szamara, akkor az
egész kapuzatot négyegbe zarhatjuk, négyeg-

“ben szerkeszthetjik: mi, ugy tetszik, meste-

rink kivitt szandéka volt.

Ezen zO6mok Oszeri ardnyokkal jar pér-
huzamosan a szigoribb alakzés is.

A béllet féloszlopai kett6s talapon emel-
kednek, az alsénak parkanya &ll péalczataghdl,
lemezb6l és horonyb6l, tehat igen egyszerd,
a fels6é a teljes attizald oszloplab, melylyel
annyiszor talalkozunk a roméan stylben, csak-
hogy példanyunkban a durva romaéan-attizalé
oszloplab finomabba valt. Nyolcz faloszlopaink
felvaltva nagyobb és kisebb &tmérével bir-
nak, neh&nyéanak van orra is, az utolso, a
kapunyilds kdzelében all6. nem koveti a tob-
biek irdnyat, hanem épszog alatt all a tem-
plom északi faldhoz.l) Valamint a faloszlopok,
gy a horonyok tagozata valtozatlanul &t-
megy a kapuzat félkord fvezetébe: azonban
a faloszlop térzse nem kozvetlenil. hanem
kapitael kozvetitésével teszi Gtjat, mely ka-
pitael all nyakgydribdl, levelekkel korilvett
hengerbdl és vallk6b6l. E harom részlet csi-
nos szabatossagaval igen jol felel meg a cstcs-
ives styl szigori kordnak. Régiségre mutat
azon korulmény is, mely szerint a kapitael
kdzéps6é része nem tagul ki a korinthihoz
hasonl6 kasul, mi kés6bben &ltaldnos szokassa
valik; hanem megtartja a térzsnek atméré-
jét és hengeralakjat, s igy atmegy, mintegy

* A legbensé palezatagnak ily, kevésbé szoké-
sos allasat latjuk a toronycsarnok és mellékhelyi-
ségét 6sszekdtd ajtok bélletén is.



a vallkdvon keresztil, az fvezet palczatagja-
ba. Yégre oOszerli zamatuak a kapitael levelei
is. A kés6bbi csucsives styl kedvelte az északi
éghajlat névényeit, kivalt leveleit elég szigo-
rian atermészetiekt6l lemasolni, igy a cserfa-
leveleket és a makkot, a venyigét és a sz6l6-
gerezdet; vagy pedig nagyban alkalmazta a
négy és otosztalyu levelet. Ezt tették aroman
styl ellenében, mely a természet ndvényeit
csak altalanos mintaul vette, és azokon kénye-
kedve szerint valtoztatott, vagy pedig egészen
phantasticus novénydiszt teremtett. Példa-
nyunkban a kozéput van kovetve. Itt a ké-
s6bben altaldnos szokasba jott négyosztalyu
tgynevezett keresztlevél helyett a harom-
osztalyut, inkdbb képzeletit vagyis stylizal-
tat, masrészt pedig a természetes cserfalevél-
nek megfelel6 mellett szintén stylizaltat la-
tunk alkalmazva; pedig mindenittkét egymas
folotti sorban, és nem, mint kés6bben, mint-
egy kin6ve a kapitael kasabél, hanem inkabb
csak odaragasztva,

Igen val6szinii, hogy az ajtényitas ere-
detileg egy valaszték altal két bejarasra volt
osztva; azonban valamint az eredeti valaszték-
nak tébbé nincsen nyoma, Ugy a tympanum
hajdani allapotara sem lehetrdismerni. Jelen-
leg er6s vasrud képezi a nyildsnak szemdldét,
és e folott a tympanum téglafalazatbol all.

A fentebb felhozottak kapuzatunk styl-
jét mint 6-csdcsivest tintetik fel; de van hi-
teles okmanyunk is, mely a kapu keltének

idejét igen réginek bizonyitja; ez pedig
igy szol: 3
Nos Herdo Judex, Jurati et universi

Cives Posonienses, significamus quibus expe-
dit universis, praesentium per tenorem. Quod

") Ezen okmanyt 6rzik a kaptalan levéltaraban
Capsa A Fascic. V. 22. sz. alatt. A kozlést Ngos
Rimely apat-kanonok urndk készéném, ki a pozsonyi
kéaptalan torténetét irta, mely munka eddig még
csak kéziratban létezik. Egyébirdnt az okmanyt mar
Fehér is kozlotte.
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nos pure et simpliciter confitemur, habuisse et
recepisse pro fossatis et muris nostrae
civitatis faciendis, quendam locum ad
Praeposituram Posoniensem pertinen-
tem, situm et positum juxta Ecclesiam
S. Salvatoris, in quo muri et fossata
nostrae Civitatis praedictae facta ad
praesens existunt, nec dicto Praeposito
hactenus pro dicto loco aliquam recompen-
sationem fecisse. Unde nos ad instantiam et
petitionem Venerabilis Viri Domini Philippi
Decretorum Doctoris, Praepositi Posoniensis,
recognoscentes justitiam dicti Praepositi, et
nolentes eum vel successores ejus in hoc facto
aliquatenus defraudan, de communi vollinta-
te, beneplacito et assensu, in concambium et
reeompensationem dicti loci, et pro honore
Ecclesiae S. Salvatoris, quam in hoc etiam,
si alias non teneremur, dotare intendimus,
damus et tradimus perpetuo et irrevocabili-
ter praedicto Praeposito pro se suisque suc-
cessoribus recipienti aream conjunctam do-
mui Praeposituali in qua dictus Praepositus
habitat in praesenti ad nos pertinentem,
cujus quidem areae commetales sunt ex una
parte domus Praepositalis, cui conjungitur
ipsa area, ex alia parte domus Domini Jacobi
Plebani Posoniensis, cui etiam conjungitur,
ex alia vero parte Ecclesia S. Salvato-
ris, a qua praedicta area, quadam media
via publica separatur, dantes eidem Praepo-
sito plenam et liberam potestatem et licen-
tiam ingrediendi, et recipiendi ipsius areae
corporalem possessionem et tenutam, aucto-
ritate sua, fine cujusquam requisitionis, et
deinceps pro se et suis successoribus retinen-
di ac faciendi in ea, et de ea, quidquam sibi
placuerit. Promittentes ego Herdo nomine
Universitatis Posoniensis de vollUntate Jura-
torum Civium praedictorum, dicto Praeposito,
suo et successorum suorum nomine, litem vel
controversial® vel molestiam aliguam non
inferre, vel inferenti non consentiré, sed
18



eidem Praeposito. suisque successoribus ab
omni homine et universitate legitime defen-
dere. auct-orisare, praedictum concambium
seu compensationem et omnia et singula
suprascripta. perpetuo rata, grata et firma
habere et tenere, nee contra facéré, vel veni-
re aliqua ratione vel caussa. per se. vel per
alium, de jure vel facto sub poena quinqua-
ginta marcarum. qua poena soluta vel non,
omnia et singula suprascripta firma perdu-
rent. Item reficere et restituere omnia et
singula damna. expensas et interesse. quae
dictum Praepositum et successorum suorum
aliquem facere vel
occasione praedicti concambii seu recompen-
sationis. In quorum omnium testimonium et
memoriam futurorum. praesentes literas fieri
mandavimus, et nostrae communitatis prae-
dictae  munimine roborari. Datum in die
). Johannis Baptistae Anno Domini
MCCCXI (S. in cera viridi).

Ezen 1811-ben kelt okméany sz6l a mar
amaz év eldtt épitett, és a templom kozelé-
ben emelkedd varosfalrol, melynek felépithe-

tésére a prépostnak birtoka darabjat aten-
gedni kellett. Az okmaéany a kozségnek mint-
egy sajnélkozésat fejezi ki. hogy a prépostot
mindeddig még nem karpotolta, mib6l kitet-
szik, hogy a fal 1811-ben maér hosszabb ideig
allott: de kulénben is minden, mi e véaros-
falb6l rank maradt, megegyezik a kora cstcs-
ives styl alakzasaval: valamint azon kiszoké
félkort torony és kett6s fal. melyet SS. ab-
rdnk ad. gy egy ezen tajon el6forduld, csak-
nem durva félkdrives fries, melyet Romer
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,.Pozs. régészeti miemlékeinek29S. lapja-
rol veszem, és melyrél R. ezeket jegyzi meg:
»,Kis-prépost udvarnak mult szdzad utolsé
tizedeiben nevezték azon képtalanhazat, a
mely az egydiazfikdz szoglethdza és a kantor
I'hdza kozt fekidt. Ma Ggy Innak egy foldszinti
hazacskat, mely a dombutcza felé van, kérds-
1koéril a tetd alatt kérivi parkanyzattal birt,
melynek nyoma még az udvarban és a szom-
széd kanonokhaz folyoséjan lathat6“.
Ha mér most a vérosfal mindenesetre
1811 el6tti, mit mondjunk a templom északi
kapuzatardl, melynek mintegy hatodrészét a

sustinere contingeret; ) varosnak ezen bels§ fala elvdg; mint ezt a

templom alaptervén (110. dbra) latjuk, és
miért 120. abrankon is e kapuzat félkdrive
nem jelenik meg teljesen. Igen természetes,
hogy az ivet nem szakasztottdk meg a fal
kedveért, és ha a kaput csak a varosfal épi-
tése utan épitették volna, azt tovabb keletre
helyezvén, ivét teljesen kifejtették volna;
ellenkezéleg van annak nyoma, hogy- az iv
nyugati vége az elfed6 varosfal alatt lappang.

Mindezekbdl kérdésen kivil van, hogy
a kapuzat elébb, a varosfal késébben szallott
fel. Ha tehat a vérosfal 1811-ben mar tobb
ideig allott, a kapuzatnak joval régibbnek
kell lenni ezen évnél, s igy e kapuzat ke-
letkezését teljes joggal a XIIl. széazad
utolsé negyedébe tehetjlik; de kdvetke-
zik ebb6l tovéabba, hogy, ha a kapuzat a
XI-ik szdzad végébdl szarmazik, e kapuzat
mogott kellett allaniaatemplom oly részének,
melybe e kapun keresztilmentek; mert ka-
put épilet nélkil csak nem épitettek; legfe-
lebb megengedhetd, hogy a hosszhajo terve
kész. kiterjedése meghatdrozva és alapzata
llerakva volt azon id6ben, melybe a kaput
épitették, ambar tobb év eshetett a hosszhajo
toveinek és a kapunak felépitése kozé. Volt
tehat kapunk mogott oly épitkezés, melyet
jovend6 hosszhajonak lehetett tekinteni; és
volt ugyan is a kapu emelése kordban maéar



tébbé kevésbé kész, ahosszhajo keleti részéhez
csatlakozé szentély, nyugaton pedig torony-
homlokzat, még pedig a még ma is fennallo
toronyhomlokzat, melynek elrendezése, ren-
deltetése és alakzasa, mint fentebb Il4attuk,
szintén megfelelt a XHI-ik szazad kellékeinek
és styljének.

Min6é lehetett a XIH-ik szazadban a
hosszhajo, ma csak ugy lehetne tudni, ha a
jelenlegiben asatasok elrendeztetvén, a régi-
nek legalabb alapfalai takarittatnanak fel;
valészinliiséggel azonban allithatni, hogy a
mai kodzéphajo, mint csekély szélességébdl
gyanitunk, megtartotta az eredeti egységet,
tehat f6- és mellékhajoinak szélességét.

Van folotte szamos példa arra, hogy a
templomépitésnél a legsziikségesebb résznek
a szentély tekintetvén, mindenek eldtt ezt
épitették ki; esetinkben ez utan, vagy talén
még ez el6tt is legsziikségesebb résznek a
nyugati erdéditést tartottdk. Tartotta pedig
flképen a prépostsdg, melynek szamara
ezen temploma épilt, mig a csak lassanként
fejl6dé varos annyira megerdsodott, hogy

magat kettds fallal korilvenni és biztositani 1

birta.

Ugy hiszem a mai szentély alatt talalt
régibbnek alapfalai a XIII-ik szdzad szenté-
lyéi; mert ezek igen jol felelnek meg a mos-
tani, hihet6leg az eredetivel megegyez6 egy-
ségnek.

Az észak-keleti diszes ajto.

Ambar ezen ajté az Anna-kapolnabol
atemplom északi hajojaba vezet, mégis semmi
kdze magaval a kdpolnéaval; mert ennél régibb,
és a templommal egydltt épult fel, mig a ka-
polnat csak kés6bben csatoltadk ide.l)

J Ipolyi a bécsi Mittheil. Il. kdt. (1857. évf.)
186. s k. 1, valamint egyh&zunkat igen roéviden, igy
e kaput és Anna-kéapolnajat tuzetesebben irja le,
emlitvén, hogy e kapolnat ,,Ordaliai* kapolnanak is

A béllet tiszta régi stylu, béar palezatagja
nélkilozi az 6t az archivolte-tol elkilonitd
kapitaelt. Azonban ezen kapitaelhiany, ha
Francziaorszagban ritka is, Németorszaghan
és nalunk mar a XUI-dik szazadban fordul
el6. Ez tehat az ajté régisége ellen nem ta-
nuskodhatik. A béllet maga is a szokasos régi
szerkezetet mutatja. Egyenszaru haromszog
atfogojan terdl el ot palczatag kozt négy
csekély horony, melynek két kozépsje az
oszlopka folott 6sszefolyva, a mar most szé-
lesebb egyedili horonyt képessé teszi egy szo-
borkat magaba foglalni. A baldachin fdlott
az alsé bélletszerkezet Ujra beall. A cslcs-
ives mez6 az ajtdnyilas egyenes vonalat még
mintegy 0,34 m. keresztil folytatja, és csak
akkor képezi az egyenoldalu haromszdg folott
szerkezett cslcsivet.

Ajténk valamint kecses, karcst tekinte-
tével, Ggy féképen mezejének dombormivével
az egész templomnak Kkivalé gydngyének
tekinthetd, és mar ezért sem tehetd egy sorba
az épulet késbébbi styl hanyatldsat magan
visel§ részekkel.

Kecses karcsu tekintetét el6idézik nem-
csak ivének Ugy nevezett fellilemelése (die
Ueberh6hung), hanem a szélesség és magas-
sag és a béllet és nyilds kozti aranyai.

A nyilas szélessége (E= 1,392 agy all a
nyilas magassagahoz 41) = 3,024, mint \:1,
mely ardny a legharmonikusabb épuletben,
a Parthenonban Atheneben is tdébbszor for-
dul el6, és mely megfelel a zenében a kétszer
vett quintnek; mert ha a hangmérg, ,,Mono-
corde-on“, a primet ad6 huart f-dre meghosz-
szabbitjuk, ez adandja az als6 quintet, ha pedig

nevezték, minthogy a hagyomany szerint itt ment
végbe az isteni itélet; azonban Kalman Kiraly ebbeli
rendelete 1100-bdl szarmazvan, és a kapolna csak a
XY-ik szazadban épilvén fel, az isteni Itélet végre-
hajtasat, legfelebb csak kés6bben maéas helyrél ide
vihették at.

18*
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ezt hatvanyra cincijuk, leend =X '9= D és i-de - -5,508. Ezen elméleti magassagot azon-
2X2=1 azaz S-dftuk. Ehez hozzdadvan még béan 0,10-el alabb kenett szallitani, hogy aj-

hét negyedet, hogy az egész magassag a tonk csicsa ne legyen magasabb a szomszéd
csucsiv -V—ed vagy is az ajté urnyildsédnak i kapu félkdr hegyénél.



141

Csak nem épen ugy all a talap szerke-
zeti haromszdége ca —ab — I b= 0,601 az
trnyilashoz; mert az utébbinak |-de volna
4(—g2)= 0,616, tehat itt a kiillénbség csak
15 millimeter.

Honnan eredt a béllet egyenszaru ha-
romszdg ezen meghatarozésa, vilagos, ha az
elébb targyalt kapu bélletének haromszog
kis oldaléat tekintjuk, melyet ~b= 0,902-re
talaltuk, mert ha ezen mérvnek i-at vesszik,
leend 2 (-~-) = hi>= 0,601.

Ajtonk fénypontjat képezi mezejének
abraja, a még szigord typicus stylben felfogott

t

O O A N N L R
0 10 13 M 5 6 10 8 S

Trénszéken Ul6 atyaisten a felfeszitett
Krisztust tartja maga elébe, a keresztfa agai
nem viziranyosak, hanem végukin felfele fu-
ték, Krisztus kevéssé lehajtott fével, halva
van 4brazolva, a meztelen test rajzolasa igen
hianyos, valamint zo6mok kurta aranya is a
colossalis atyaistenhez eltévesztettnek mond-
haté. Az utébbi hossza bokdaig éré kontdse,
fibulaval a mellen @sszetartott b6 kopenyét
visel. Ruhéazata elég tag redézetii, nem pedig
a XV-dik szazad szokasa szerint apré szdgle-
tes ranczokra tort. Fejét tartsa nimbus veszi
koral, melyben azonban méar Andras keresztbhe

m

123. abra. A diszkapu alapterve.

szentharomsag, melynek oldallombozataban,
Krisztus feltdimadasanak és feldldozasanak
jelképe : az oroszlan és a pelikan lathat6.12)

1) b betlink hibasan van téve, oda kell tenni, hol
ugyan oly hosszu lesz ab, mint min6 ac.

') Ipolyi a tympanom képérdl altalanosan ezt
mondja (190.1.): ,,Die ganze Darstellung, so wie auch
die Ausfuhrung derselben, scheint auf eine &ltere
Zeit zu deuten, als es die angegebene unseres spat-
gothischen Baues ist; wahrscheinlich ist es die
Nachahmung (?) eines é&lteren Musters”; mihez a
szerkeszt6ség megjegyzi: ,,Nach unserer Ueberzeu-
gung ist das Tympanum ein Ueberrest des Portales
von der, vor dem XV. Jahrhundert entstandenen
Kirche.”“ Vagy is az egész kapu a hosszhajéval, melybe

I eldgazd kisebb nimbus lathaté, mind csakis
az atyaistennek és Krisztusnak adatik. Az
arcznak rajza gyonge, azonban mégis a mél-
tésagnak némi kifejezésével bir, 6 még nem
aggastyan, mint késébben, hanem erdételjes
kora férfi. Nimbusa folétt, mintegy abba
| harapva, jelenik meg szétterjesztett szarny-
nyal a szent léleknek galambja. Jobbra balra
| e csoport labanal térdel egy-egy angyal:
‘I egyike mellére osszekulcsolt kézzel imadko-

| nyilik, egyutt a XIV. szazad mive ; mit aldbb fogok
| bizonyitani.



zik. maésika Krisztusra mutat. Az angyalok,
régi szokas szerint, nyakig vannak ruhazva,

kéntosbe és kopenybe burkolva; rajzuk
elég gydnge, hanem szarnyaik elhelyezésébdl
kitetszik, hogy a szobrédsz a neki adott tért
felhaszndlni, azt a szarnyak kulonféle allasa-
val egészen kitdlteni igyekezett.

Nevezetes a kor meghatdrozasara a cso-
portunkat korilvevé két fanak vagy bokor-
nak &gazata és levele. Tavolrdl itt a cserfa-
levelet utanoztak,, hanem akképen megval-
toztatva, miként azt méga XIV-ik szadzad épi-
tészete stylizalni szokta.

Legnevezetesebb azonban a lombozat-
ban megjelend oroszlan és pelikan, melyek
jelképes'jelentékenysége szintén nagyobb ré-
giségre mutat; mivel a laicus épitészek Fran-
cziaorszaghan mar a Xlll-dik szazad masodik
felében elhagytdk a bardtok symbolieus és
typologicus felfogasat, s e helyett a torténel-
mit fogtak fel. Nalunk a jelképes el6adasok
ritkadk, de legritkabbak a typologicusok, me-
lyek példanyat csakis a pécsi székesegyhaznak
altemplomaba vezet6 1épcséhaz falain talaljuk.

Az oroszlanrél, mint jelképes allatrél
az aethiopi Physiologus ¥ mondja:

A n6stény oroszlan kolyke halva szi-
letik, de anyja 6rzi, mig apja visszatér, Ki
harmad napra megérkezvén, a kdlydk arczaba
fujvan, ezt felébreszti. — igy a mindenhat6
apa is felélesztette els6 szulott fiat, ki a vi-
lag kezdete 6ta mint urunk létezett, Krisz-
tust, kit isteni hatalma feltdmasztott, és ki
mindnyajunkat feltdmaszt. Szépen szoélott
Jakab :valamint fiatal oroszlant, 6t sem éb-
resztheti senki. (Gén. 49. a végén.)

A pelikanrél pedig ugyanis e Physio-
logus mondja (49. 1.):

Leggyodngébben szereti kdlvkeit a peli-

kan : miutdn megszilettek, szlleik anyat ve-

# L. Die aethiopische Uebersetzung des Physio-
logus, verdeutscht von Fritz Hémmel, Leipzig 1877.
46. lap.
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rik, de ezek fijaik fejuket lenyirjak, s azokat

I megdlik. De harmad napraazanya megnyitja

| mellét, és vérét csepegteti kdlkeire, kik ettdl

Jfeltimadnak. Az ur isten lIsajasnal (I. 2) igy

1sz6l : nemzettem és felneveltem gyermeke-
ket, de ezek hiutelenek voltak hozzam. Ben-
ninket minden teremtmény teremt6je nem-
zett, de mi arczon csaptuk és elhagytuk: de

6 is elhagyott és atadott a haldlnak. Azonban
kés6bben kdnydrilt rajtunk, mint (a pelikan)
anyja felszallott a kereszt magassagara, és ér-
tink ontotte a keresztelés és bubénat vizét
és vérét, s igy felébresztett uj életre.

Heidernél® pedig ezt olvassuk:

Nem ugyan kodzvetlen Krisztus jelvénye-
ként, hanem mégis typologicus vonatkozéas-
sal a feltamadadsra, taldljuk az oroszlant ab-
rézolva a bourges-i székesegyhaz egy, a XIII.
szazadbo6l szarmaz6 ablak-képen. A fels6 me-
daillon kozepén Krisztus felszall sirjabol,
gyertyatartét és tomjénz6t tartd két angyal
kozt.

E f6-kép korul csatlakozik négy, az eléb-
bihez typologicus viszonyban all6 kisebb
abra, fenn balra Elias altal feltamasztott sa-
reptai 6zvegy fia; jobbra a hal torkabdl ki-
kopott Jonas, lenn balra D4vidtrénjan: olda-
lan pelikan, mely, hogy kolykeit etesse,
mellét felszakitja; jobbra harom oroszléan,
egyike mozdulatlanul fekszik, masika allva,
harmadika tatott torokkal, mintegy bdgve.

I Az utébbi &bra alatti irds:

j H(ic) est forma s(alvatoris).

! A harom els6 képnek vonatkozasa a fel-
tdmadasra vilagos; mert mindharma ¢-testa-
mentomi eseményen alapszik; nem gy va-
gyunk a negyedik képpel; mert hidba kere-
stink abiblidban oly hely utan, mely az orosz-
lannak ide vonatkozhaté jelentését magya-
rdzna.

) Ueber Thier-SSymbolik und das Symbol des
Lowen in dér christl. Kunst von Dr. Gustav Heider,
Wien. 1879. 16. s k. 1
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A biblian kivil azonban két nyilatkoza-
tot taldlunk, melynek mindegyike némi hite-
lességgel bir, és egyméssal 6sszhangzatba he-

lyezhet6 :
Durandus ,Rationale divinorum officio-
rum* czimti kényvében ezt mondja : l. Ru-

briea de picturis : Matheus figurdm sortitur
humanam, Mareus figuram tenet leonis, hi
ponuntur a dextris, quare Christi nativitas et
resurrectio omnium leticia generdlis, és VII,
Rubr. de Evangelistis : Marcus per leonem
in deserto rugientem eo, quia ejus intentio
precipue circa describendam ejus resurrectio-
nem consistit. Unde ejus evangélium autono-
mastice in die resurrectionis legitur. Dicitur
enim, quod leo rugitu maximo tertia die suos
suscitat catulos, ita et deus péater immensa
potentia sua filium suum tertia die suscitavit.

Hasonldlag nyilatkozik a ,,Hortus deli-
ciarum*“: Ecce leo vicit (Christus resurrexit),
quem Marcus praetitulavit (praesignavit).

Més &sszehasonlitasi pont azon hit, mely
szerint mar a régiek az oroszlant nyitott
szemmel alvdnak mondtak; ezen okbdl a sir-
jdban iselevenen maradt Krisztusnak el6képe
gyanant tekintetett. Masrészt Diogenes is
irja de catulo leonis, quod cum fuerit natus,
tribus diebus et tribus noctibus dormiat,
quod valde convenienter aptatur in Christo,
qui tribus diebus et tribus noctibus in corde
terrae sepultus somnium mortis implevit. Ha-
sonld értelemben nyilatkoznak régészeti mun-
kdik tobb helyén Cahier és Martin jezsuiték,
valamint sok més ird is, ki ezen targyrol szél.

i Végre Ipolyi is id. ezikkében a tympanum
képét Heider utdn réviden igy magyarazza.

SZ. ANNA KAPOLNAJA.)

A hosszhajé északi oldaldhoz csatlako-
zik a csucsives stylben épitett sz. Anna ka-
polndja, melyet Ipolyi a bécsi Kozlemények
(Mittheil. d. k. k. C. Comm. stb.) II. koteté-
nek (1857. évf.) 188. s k. lapjan tiizetesebben
leir. Ezen épitmény a XV-ik szdzad alkalma-
sint méasodik felébdl szarmazik. Mid6n a tem -
plomnak masodik és negyedik tarna kozé
van helyezve, hossza a masodik és harmadik
templomosztaly hosszanak megfelel, hogy pe-
dig e hossza félbe ne szakasztassék, a har-
madik templomiamat le kellett bontani. A
templom két osztadlyanak hosszat talaltuk
i 13,08 meterre, mibdl le kell
vonnunk a tdmnak félvastagsagat keleten és
nyugaton, tehat lesz a kapolndnak hossza

* Kéapolnanak alaptervét 1 a templom alap-
tervén, 110. abrankon.

Urben D’—2 £ azaz 13,08—2,26=10,82 me-
ter, mihez kozel jar -ilt’sf 10,83. A szélesség
2(E= 4,16 metert mér.

Van e kdpolnanak harom tarna, a kdzép-
s6ének irdnya egyenes, a két sarktdm szog
alatt all a sarkhoz.

Eredetileg keleti falat ablak tdérte Aat.
mely azonban nem &llott a fal kézepén, hanem
észak felé; mert a fal déli részét a templom-
iam foglalta el. Szemkdzt ezen ablakkal nyilt,
ugyanis a templomtam 4&ltal északra szoritva,
a kapolnaba vezeté ajtd, t) betlink alatt, hol
most Schomberg siremlékének alakja (145. 4.)
van befalazva. A kapolna északi falaban volt
két ablak, a nyugatit, miutan az eredeti ajtot
befalaztdk, bejarasul alakitottdk, &t; de ez
jelenleg ismét ablakka lett, s igy a képolna
kivilrél egészen el van zarva, és bemenetil
csak az épen leirt diszajté szolgal, mely



nyolc/ 1épcséfokon a templombdl a kdpolnaba
vezet. ")

rj-ben és sj-ben van Nagy Gyoérgy, po-
zsonyi prépostnak, ki 1636-ban és Maurovics
Mihalynak, ki 163S-ban halt meg, siremléke.
A képolna tobbi felszerelése egészen uj, ha-
nem stylszeri, a jelenlegi restauratiobdl szar-
mazé.

A kapolna épitkezésének kozelebbi kel-
tét okmanyilag nem ismerjik, azonban pér-
kanyzatainak és boltozatanak alakzasa jogo-
sit ezt a XV-ik szdzad mésodik felébe he-
lyezni. Ugyanis a boltgerinczek, mint Ipolyi
helyesen megjegyzi, szokatlan idoma késé
korra mutat, nyolcz csérléded alak mintegy
két négylevell virdgot képez, sét Ipolyi raj-
zéban e levelek nem mint &brankon, egyenes
vonaluak, hanem virdgszirmokként gorbék,
olyanok, minéket a templom mellékhajéi ge-
rinczein latunk ott, hol ezek a falhoz csatla-
koznak. Ebbél kovetkeztetjik, hogy a ka-
polna boltozatdt a temploménak mintajara
épitették, és mivel az egyhaz hosszhajoja 1452-
ben szenteltetett fel, a kapolna épitését vala-
mivel késébbre kell tennink. E mellett sz6l
jelenleg befalazott eredeti ajtaja is, melynek
felsé része a kéapolna nyugati falan lathato.
Itt a faépitészet nyilvdnos utdnzésaval talal-
kozunk. Fels6 kiszobének fekirdnyos tagjai
két sorban keresztezik a fligg6legesen felfu-
tokat, melyek, miel6tt amazokat elérik, ne-
gyed kdrben gorbilnek. S6t még ezek alatt
is jelennek meg, két sorban, a belsé béllet
elvagott valdsdgos faidomu pélczatagjai.

Végre ismételnink kell, hogy a diszajtd,
mely jelenleg az egyeduli bejaras sz. Anna
kdpolnajaba, sehogy sem teszi és teheti annak
részét. Ez, valamint egész alakjara, Ggy rész-
leteire nézveis, a XIV. szazadba viend6 vissza,

# A lépcs6fokok alapterviinkdén nem jelennek
meg, Ugy szintén a boltgerinczek gorbulései is egye-
nes iranyuaknak vannak azon i‘ajzolva.
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és minden esetre a nagytemplom részletének
tekintendd.

A tovabb észak felé a hosszhajohoz és a
szentély északi oldaldhoz csatolt, alamizsnéas
sz. Janoshoz czimzett k&polna csak a mult
szdzadban épult fel: tehat korunkdn Kkival
esik; nevezetes azonban itt, kitlin6d mdértéke
miatt, két nagy bronce-candelaber, melyet
joggal Donner miivének tekintenek, és neve-
zetes az is, hogy Knauz Nandor szerint ezen
kdpolndban vannak eltemetve Eszterhazy
Imre (f 1745-ben), Csdky Miklés (f 1757-ben),
Barkéczy Ferencz (f 1765-ben) és Batthyéany
Jozsef (f 1799-ben) esztergomi primasok.
(L. a ,Religionak” 1856-ik évf. 25. sz. 279.
lapjat.)

HoKszhaj6. (Eszaki és déli rész.)

A jelenlegi hosszhajon, Ggy tetszik, mas-
fél szdzadnal tovabb épitettek. Ha volt a mai-
nal régibb hosszhajo (mit csak asatassal le-
het constatalni) ez ideiglenes is lehetett, a
prépostsag koltségén emelt. Legaldbb, mint
fentebb lattuk, a varos hozzdajaruldsénak leg-
régibb datuma csakis az 1345-dik évvel
kezdédik.

A varos segitségén és nehany tudoma-
sunkra jutott ajandékok és hagyatékokon
kivil, megnevezend6 a blinbocsanat kihirde-
tése kovetkeztében befolyt jovedelem. E te-
kintetben nevezetes a kdptalani levéltaranak
két okmanya, az egyik 1339-b6l, a masodik
13S0-bél. 1)

Az els6 (Indulgentia decem cardinalium;
Capsa J. Nr. 4), miutdn a kiadék neveit el§-
sorolta, igy folytat:

Splendor paternae glériaé qui sua mun-
ineffabili claritate iluminat pia vota
fidelium de clementissima sua maestate spe-

j rantium tunc benigno favore prosequitur

dum

J A kozlést ngos Rimely apéat-kanonok urnak
| és Konyoki J6zsefnek kdszénom.
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cura devota morum humilitas sanctorum me-
ntis et precibus admiratur cupientes igi-
tur ut ecclesia St. Martini in posonio in ho-
nore St. Salvatoris confecta Strigoniensis
dioecesis congruis honoribus frequentetur et
a Christi fidelibus jugiter veneretur. Omnibus
vere penitentibus et confessis qui dictara
ecclesiam in singulis suorum patronomra
festis etc. et per octavas dietarum festivita-
tum octavarum — singulisque diebus domini-
cis causa devotionis ordinarie aut peregrina-
tionis (occasione ?) accesserunt seu qui predi-
cationibus matutinis vesperis aut aliis divinis
officiis ibidem interfuerunt aut corpus Christi
per oleum sacrum infirmis portatum secuti
fuerunt seu in serdtina pulsatione campanae
genibus flexis ter ave maria dixerunt nec
non qui ad fabricara luminaria ornamenta
aut quaevis alia dictae ecclesiae necessa-
ria manus porrexerint adjuvantes vel
qui in eorum testamentis dictae eccle-
siae aurum argentum donaverunt aut
aliquot per annum subsidium dictae eccle-
siae donaverunt, legaverunt et paraverunt
aut qui dictam ecclesiam ejus cemeterium
exorando oraverunt et quidem pro Johanne
de posonio alias dictus Asmer (?) protectore
oraverunt — et ubicunque premissa vel ali-
quid rerum premissarum devote fecerunt de
omnipotentis Dei misericordia et beatorum
Petri et Pauli apostolorum eius auctoritati
confisi singulis universis quadraginta die-
bus indulgentiarum ob veniam peccatorum
misericorditer erogamus . ... in euius rei
testimonium nostra sigilla presentibus appo-
suimus. Datum annorum décima 18 die apri-
lis anno Domini 1339 et pontificatus Domini
Benedicti papae XIl anno quinto.

A maésodik blnbocsaté levél ezt mondja:

Demetrius miseratione divina etc. san-
ctorum quatuor coronatorum martirum car-
dinalis in regno hungariae sedis apostoliceque
legéatus Strigoniensis Ecclesiae gubernator ac

sumraus aule regie hungarice cancellarius
universis Christi fidelibus etc. etc. Tt igitur

Ecclesia St. Martini alias St. Salvatoris de
posonio Strigoniensis dioecesis . .. congruis
; frequentetur. Suplicibus etiam honorabilis

Domini Magistri Sallici ejus Ecclesiae poso-
niensis Strigoniensis dioecesis gubernatoris
Ecclesiarum canonici precibus instanter et
crebre per ipsum nobis in hac parte porre-
ctis humiliter incitati omnibus Christi fideli-
bus vere penitentibus et confessis qui Eccle-
siam superiorem in festivitatibus pasche,
ascensionis etc.nec non dedicationis Ecclesiae
supradictae singulis diebus ac noctibus earum
festivitatum venerabiliter visitaverint et de-
vote manusque de bonis sibi a Deo col-
latis ad ipsius Ecclesiae structuram
porrexerint adiutrices de omnipotentis
munia (misericordia) et beatorum Petri et
Pauli apostolorum ejusque auctoritate confisi
apostolica auctoritate qua ex nostro legatio-
nis officio fungimur oinni anime 40 dies de
cunctis ejus pertinentiis misericorditer tenore
presentium in Domino relaxamus. In cuius
rei testimonium presentes nostras literas
scribi et muniri maioris et authentici sigilli
ipsius nostrae legationis offic-ii appressione
solita fecimus roborari. Datum Bude anno
Domini 1380 in die ... tertia. Die 14 Martii
pontificatus vero Sancti in Christo patris et
domini nostri Domini Urbani Divina pruden-
tia papae Yl anno 2-do. (Capsa I. no 5.)

Van e kettdn kivil a pozsonyi képtalan
levéltaraban még héarom a XIV. szazadbol
szarmaz6 blnbocsatélevél 1317., 1318. és
1326. évbdl; azonban csak az 1318-ban van
emlités téve az egyhaznak felsegélésérél:
»Indulgentiae 40 dierum Csanadini Archi-
Episcopi Strigoniensis, singulis dominicis et
festis in Ecclesiis promulgandae pro iis qui
i Ecclesiam St. Martini Elemosyniis ad-
juverint.*

Nem esett értésemre, hogy a XV-ik sza-
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zadb6l szarmazo6, a levéltarban meglevé hat
vagy tobb blinbocsaté levélben a blinban6k
az egyhaz épitésének felsegitésére felszolittat-
tak volna.

Ugy tetszik, hogy a XV-ik szézadban a
varos gondoskodik a templom befejezésérél;
mire mutat tobb, Rakovszky kivonataibdl
idézett adat, és azon két levél, melyben 1441-
ben Schwantner Konrad az altala szallitott
téglacserepeknek kifizetését, és Hirsz Erhard
ugyanis 1441-ben a szallitott mészért vamado
dolgaban felmerilt nehézségnek kiegyenlité-
sét a pozsonyi tanadcsnéal sirgeti.

Okmanyilag (L fentebb a milkovi pus-
pokét) be van bizonyitva, hogy a templom-
nak felszentelése 1452-ben tortént. A kérdés
tehat ez, melyik részének felszentelése ? Tud-
juk, hogy a mostani szentélyt 1461-ben kezd-
ték épiteni, a jézan gondolkozéassal ellenke-
zik a feltevés, mely szerint egy, csak kilencz
évvel ezel6tt elkészilt és felszentelt szentélyt
alig felépitése utdn lebontottdk és Gjra épi-
tették volna. A milkovi plspdk négy oltéart
szentelt fel, és a bilinbocsatd levelekben ezek
kozul kettd van megnevezve, és ezen régi
neve alatt még ma is kettd létezik a hossz-
szentélyben :a b. sz(izé és sz' Andrasé; de
kilénben is alig fért volna el a régi, alapzata
utdn ismert szentélyben négy oltéar, holott a
sokkal nagyobb mostaniban csak egy oltar
all; s6t a kisebb tér még szikebbé valt, ha
itt nemcsak a prépostsagnak egyhazi sze-
mélyzete, hanem, mint valészin{i, még a varos
tanacsa is, kiilén oratériumban foglalt helyet.
Végre nem szabad elfelejtkeznink azon ko-
rilményrél sem, mely szerint a templom-
épitkezés rendesen szentélyével kezdddott, és
ezen rész késziult el legelészor és kivélélag.

Nem taldlom foléslegesnek egy, a miénk-
hez a részek épitkezésének egymasutanra
nézve igen tanulsagos példanyt felhozni; ez a
Péaris melletti hajdan benczés-apatsagi sz.
denisi templom, azon templom, mely a cslcs-

ives styl teremtésének élén all. Ezen egyhéaz-
ban is a XII. szdzad dereka el6tt legel8szér
a szentélyt és kevés év mdalva nyugati tor-
nyos homlokzatat a hires Suger apéat épitette,
mig e rész kozt a régi, roman styli hossz- és
kereszthaj6 megmaradt, és csak a XIII-ik
szazad folytan szallott fel.

Igaz, feltin, hogy tobb, mint masfél
szdzad kellett a pozsonyi hosszhajé elkészité-
sére ; de masrészt épen a blinbocsatd levelek
gyakori ismétlése® melyben a hivek a tem-
plom épitkezésének segélyezésére felszdlittat-
nak, valamint azon kérilmény, hogy a varos
a XIV-ik szazadban alig jarult a koltségek-
hez, legaldbb ilyenrél sz6l6 okméanyokat nem
ismeriink ; ezen kett6s kdrlilmény megma-
gyardzhatja a munka el6menetelének lassu-
sadgat. Nem ritka masutt, s6t Pozsonynal na-
gyobb és gazdagabb varosokban sem, hogy a
megkezdett munkak vagy igen lassan haladtak,
vagy id6énként egészben abbahagyattak. Le-
gyen szabad itt a kolni dom épitkezésének
toérténetére és hazdnkban a kassai sz. Erzsébet
templomaéra hivatkozni. Altalan véve a ko-
zépkori egyhazak épitkezése rendesen széza-
dokon &t tartott; min nem is csodéalkozha-
tunk, ha tekintetbe vessziik, hogy azok, egye-
sek kivételével, tobbnyire maganyos polga-
rok és egyének adomanyai, hagyatékai és
keze munkéai hozzajarultaval keletkeztek.

A hosszhajo részleteiben, negyedik déli
osztalyat (L a hosszszelvényt 112-ik &bran-
kon), a boltozatot és gerinczgydmkdveit ki-
véve, nincsen, mi a XI1V-ik szazad alakzéasaval
Osszeltk6znék.

A hosszhajo tovének 4k= 1,42 m. at-
méréje és a padlétél szamitott egész fD’=
9,80-nyi magassaga bizonyitja, hogy e tovet
szandékosan er@ssé tették, és hogy nagyon
magasra sem merték emelni, midén 9,80
magassagi mérve kozel all az |i’=9,25-nyi



mérvéhez. E tének laba is még az elkorcso-
sodott attikai lab, csakhogy a z6mok roméan
tagozat itt meglehetds szarazon jelenik meg.

124. abra. A kozéphajo tove.

A tdrzsnek nyolczoldala is gyakran fordul
el6, kivalt nalunk, és ez inkdbb régibb egy-
szer(iségre, semmint XV-ik szadzadi tulterhe-
lésre vagy mesterkélésre mutat. Végre e
térzsnek nincsen kapitaelje; alkalmasint, mert
azt csak késébben akartdk alkalmazni, mire
azonban hihetéleg a meglevé pénz nem volt
elegendé.

Még oOdonszerlibb az északi mellékhajé
faltove; egyszer( faloszlop ez, 0t oldalaval
kisz6k6 nyolczszog-talapon. Laba a f6t6 laba-
val megegyezik. Atmérdje az utébbiénal va-
lamivel kisebb, 2g = 1,30.

Végre a déli mellékhajo faltdbve még
gydngébb az északiénél; mivel itt a f6t6nek
4 k-nyi mérvtél egész kis octavval leszallot-
tak 41= 1,16-ig, azon elv utdn, mely szerint
a templom déli oldalanak tdamaszai gyéngéb-
bek lehetnek a zordonabb északi oldalainal.

A diadalivet a régi szentély bevégzése

125. abra. Eszaki falt6.

kordba kell helyezniink, vastagsaga nagyobb
a f6t6 atmérgjénél, t. i. 1,56. A heve-
dernek ezen er@s volta, gy szintén bd tago-

126. Déli falté.

zata is, e részletet a XTV-ik szazad elég kora
idejébe helyezi; és mivel ez a régi szentély-
nek egyik fétagja, feltehetjiik, hogy e szen-
tély is a XIV-ik széazad
mintegy els6é felében el-
készlt.

Ellenkez6leg ezen kor-
ral, a déli mellékhajo ne-
gyedik osztadlyanak falré-
szét maris a XV-dik sza-
zadba kell helyeznink. E
részlet egészen ellit a
hosszhaj6 egyéb egysze-
rliségétél (L hosszszelvé-
nylnket 112-ik abra). A
tébbi osztaly a templom
ezen oldalan is sima fal; itt ellenben az osz-
taly gazdagon tagozott falt6vel két kisebbre
van osztva. E falté all 6t egymastél mély ho-
ronynyal elvalasztott gerinczhordébdél (Din-
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127. 4bra. Diadaliv.



ste). mell ek csinos labuk alatt legyez6 alaku
talappal birnak, s ez alatt van mas talap, és
kilon parkanyzattal el-
latva harmadik is, mely
alatt minden gerincz-
hordénak megfeleld, a
ityolczszoghdl alkotott
osztaly a padléra le-
ereszkedik. Az ot ge-
rinczhord6nak
atmérdje megfelel az
északi hajo faloszlopa
atmérdjének.

A kés6é kornak jel-
legét vildgosan mutat-
ja a hosszhajé boltoza-
tanak alakja (L alapterviinket 110. abra). Itt,
nagy tobbségben, csak egyenes vonalak for-
dulnak el6 ugyan, hanem ezek mégis mas
alakot adnak, mint a mind a szigoru stylnek
egyszerl keresztbolté, és min6t a toronycsar-
nokokban latunk. De ha mar a bolt egészen
feltin6 kés6bb kord, ez még vilagosabban
nyilatkozik annak ge-
rinczeiben (129.és 130.
abra). Ezek kétfélék és
kétféle modra csatla-
koznak is a tovekhez,
majd hengerbdl (124.
dbra), majd kozvetlen

128. abra. Déli falté.

129. abra. 130. ébra.
Boitgenncz.
a téb6l kinéve. Mindkét esetben agy tetszik,
mintha a maéar hosszabb idé 6ta emelt tovek-
re, mintegy szikségh6l elhamarkodva alkal-
maztattak volna; mintha az épitkezd nem
tudta volna bevarni éptiletének kell6 befeje-
zését, alljahoz ill6 stylszerli betet6zését. Va-
l6szinlileg a hosszhaj6 falai és tovei lassan
széllottak fel, még pedig hihet6leg tébb fél-
beszakitassal, mire az indulgentiakban ismé-
telt serkentés az épitkezés felsegélvésére is
mutat. Ez alatt valésagos bolt helyett geren-
da-mennyezet oltalmazhatta a hosszhajot, s6t
e folott lehetett ideiglenes teté is. Minden-

0sszes !
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esetre a 129. és 130. gerinczek alakja bizo-
nyitja, hogy ezek nem sokkal elébb, mint a
felszentelés éve eldtt (1452) készilhettek el;
mert szerfolotti hosszuk és karcsusaguk el-
lenkezik a jo styl gerinczeinek tomdrségével.

A hosszliajo-tam aréanyai.

A tarnak hosszaihoz hozza kell venni a
falnak vastagsagat, mely 2y = 1,50 m.

Hosszak: iveter
cakajacs ala tt e 4f = 3,20
a fels6 osztdly hossza ... 4f = 3,20
a kozépsé osztaly kossza 2h= 3,60
az alsé osztdly h 0SSz a .oocvvvrrrnennne 2] = 3,60
a talapnak hossza ..., fi = 3,82
Magassagok: meter

a kajdcs Magassaga ... 2t = 1,60
a fels6 osztaly magassaga )= 4,36
a kozéps6 osztaly magassaga 4b= 481
az als6 osztaly magassaga = 4,62
Magassag a talapzattél 15,39

Meglehet, hogy a magassdg a talaptol
egy tagban, még pedig 4 fi’= 15,28 meterre
volt tervezve. A tarnak szélessége ugyanaz a
tdm egész folyaméban f= 0,50 meter.

Mi tarnunk keletkezési koréat kozelebb
meghatarozza, nem annyira hossz-, magas-
sagi és szélességi aranya, mint parkanyainak
alakzasa; igy latjuk, hogy a talapnak parka-
nya ugyanis hasonlélag szdmos tagokbdél van
O0sszetéve, mint a budai var f6templom tor-
nyanak parkanya, hanem e tagok alakja a két
példanyban egészen eltér egymastdl: a budain
uralkodik a henger- és a kortvealak, és az
egyszer( horony, ellenben a pozsonyin a le-
vagott lécz és a karnies az egyedili alak, vi-
lagos tanusagul, hogy az utébbi parkany sok-
kal kés6bbi az el6bbinél. | g3 szintén a fels6;
a mellparkdnyok Pozsonyban ugyanazonosak
a sopronyi sz. Mihaly azon péarkényaival (IS.
abra), melyek a XV-ik szdzadb6l szarmazéd
részeken fordulnak el6. Magat a falat a ta-
rnaknal régibbnek hihetjik; hihetéleg min-



denitt, hova tdmnak kellett jonni, a falban
hézag vagy mélyedés hagyatott, hova azutan

a bolt huzéaséanak al-
kalméaval a falnal ké-
s6bbi tamakat beil-
lesztették.

Az ablakok tobb-
sége, Ugy tetszik, a
fallal, melybe térve
vannak, egyidejiileg
készilt el; azok nin-
csenek, mint mas

templomokban,
egyenmérviileg vagy
rendszeresen alkal-
mazva és felosztva;
mertvan, mint hossz-
szelvénylink mutat-
ja (112. abra), a déli
mellékhajoban ablak
nélkili osztaly, van
nagyobb és Kisebb,
van kettds és van
kerek ablak is. 132.
abrank adja a legré-
gibb kapu folotti ab-
lakot, melynek igen
egyszerl béllete alig
engedi ezt a XIV-ik
szézad kés6bbi kora-
ba helyezni. Alkal-
masint az alatta le-
vl kapu elkészitése
utan, még pedig nem
sokdra ezutan ké-
szllt el. Valasztéka
is még igen egysze-
rd, és két nyomott
l6heriv félott emel-
kedd, egészen kerek
levélbglallo nagyobb

I6here is zomokségével

mutat.

0 . .
Icﬁllun'}"! J I

13L ilbra’ Hoss"ajotam.

elég szigord korra
Ezen és a kovetkez6 ablak csak két-

osztalyu. — 133. abrank adja az el6bbinek
szomszédjat kelet felé. Itt a csdcsos, a hegyes
alakzéds mar inkabb Kkitlinik, nemcsak a két
alsé léherivben, hanem f6képen a fels6ben,
melynek levele mar nem kerek, hanem he-

132. 4bra. Ablak az északi hajéban.

gyesen végzOdik. A béllet itt még egysze-
ribb, mert mélységét két sima kajacs teszi.
Egyébirant valamint ezen, Ugy az el6bbi ab-
lak cstcsa is egyenoldalu haromszégdn van

szerkesztve. 133. dbra ablaka valamivel szi-
kebb is, mint a 132. 4branké.

Hazéank kisebb templomai rendesen nél-
kulézik az északi hajo ablakait. Domunkban



legaldbb az a kilénbség van, hogy a déli ha-
jonak ablakai nagyobbak, diszesebbek, tobb-
nyire harom osztalytuak; feltehetjik tehat,
hogy a déli fallal egyitt késébben késziltek
el, mint az északiak. A negyedik és 6todik
osztalynak ablakairdl ezt biztosan Allithatni.
A negyediké ketté6s és harom osztalyl, az
0todiké (134. abra) egészen kerek. Itt mar a

134. abra. Ablak a déli hajéban.

halhélyaggal is taldlkozunk, hanem még nem
a hanyatlas-koraval, melyben a I6her két
oldallevele mindinkabb elenyészik. Itt a I6her
fels6 része még szigord styli, és csakis az
egésznek kanyar és hegyes vége megyen at
a késébbi halhdlyagba.

A hosszhajonak koronaparkanyzata
oly durva egyszer( kajacs, horonynyal kdze-
pén, hogy azt nem tulajdonithatjuk kozép-
kori épitésznek.

Mindezekbdl kitlinik a hosszhajo
lasst, és kulonféle kor styljében tapo-
gat6z6 emelkedése.

Keleti rész.

A keleti részt elfoglald szentély felsze-
relésének éve nincsen okmanyilag tudva,
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azonban a varosi levéltarban taldlhaté fel-
jegyzésekbdl kitetszik, hogy a szentély mint-
egy 1461-t61 a XY. szazad végeéig felépilt,
de hogy teljes felszerelése a XVI-ik szazad-
ba hazodott.

Ezen korszaknak megfelelnek az épilet
tagjai, foképen tamai ardnyaikban és alak-
zésaikban :

A szentély tdmainak hossza: meter

A kajacs a la tt.iiiiies 8 = 255
a felsé osztaly hosSza....coecivicincnnne 8 = 255
az als6 0sztdly h 0SSz a oovvevrcevicnnne 8 = 255
a talap fol6tti KajacS. .o — = —
afelsd talap h 0SSZa .ocvveccrinccne 2B = 3,40
Magassaga: meter
A kajdcs M agassaga ....icieenns 2 = 2,26
a felsé osztaly magassaga 2 (E=
az alsé osztaly magassaga £25°=: 8,01
a talap kajacsanak magassaga . n U=
a fels6 talap magassaga == 2,34
az ege'sz magassag az alsé talap folott 17,68

135. adbrank hosszaihoz hozza kell
aszentélyfal ©= 0,92 m.-nyivastagsagat, mely
ugyanaz a tdm magassdganak minden pontjan.
Abrank a déli tamat adja, az északi tarnakon
az als6 osztadlyhoz csatolt ékesitett prisma
nem fordul eld.

Ha a hosszhajotdamat a szentélytdmmal
0sszehasonlitjuk, latni fogjuk, hogy amazok-
nal a hosszak nagyobbak, a szélesség kisebb;
mely kérilmény magaban is az utébbiak ké-
s6bbi korat bizonyitja, midén mar nem ra-
gaszkodtak azon elvhez, mely szerint a tam
ereje nem annyira szélességében, mint sem
hosszaban rejlik.

Azonban a kés6bbi kor még inkéabb ki-
tnik az alakzasban, mid6n ittarégibb idében
egyenesen tartott vonalak jobban és jobban
gorbilnek, minek feltlind példajat a felsd
talap folotti kajacson latjuk, mig az alsé talap
parkdnyzata a régibb horony és alsé henger-
tagot valdsagos karniesé olvasztja dssze.

A szentély-ablak valamennyié symetrice

4,17

0,90

adni
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van elrendezve, két-két tam kozt esnék egy-

egy négy osztadlyd ablak; azonban a hossz-
szentély északi
oldalanak min-
den ablaka be
van falazva. —
136. abr.
tatja azablakok
belsé bélletét,
mely kevéshé
egyszeri, mint
a hosszhajé ab-
lakbéllete; itt
a tagok sokkal
szdmosabbak,
mi ezen épilet-
rész késébbi ko-
rdnak megfelel.
137. &bréankon
latjuk egy szen-
télyablaknak
csucsat, mely
egyenoldalu ha-
romszog folott
van szerkeszt-
ve, ésnagy kort
vesz fel, mely-
ben harom hal-
holyag egy ko-
zéps6 léher ko-
ril terjed el; ki-
toltésial a kor
kérdl van mas
két halholyag,
és mind ez alatt
négy léherbe
végz6dd osztaly.
A halholyag a-
lakja itt még
nem érte vég-
korcsosodasi fo-
kat. Megjegy-
zendd, hogy az

mu-

ablakok mérm(ve uj, hanem az eredetiek
maradvanyai utan lett szerkesztve.

Hajdan a szentély északi fala mellett,
alapterviinken eé) helyén (110. &br.) pompas
szentséghaz (tabernaculum) emelkedett, me-

136. abra. Ablakbéllet.

lyet még a mult szazadban letdrtek. Ezen
szentséghaz nem 4allott egészen szabadon, ha-
nem hatso része a falba volt kdtve agy, hogy
annak silhouettjét a legujabb restauratio al-

K H-t-H H |

137. 4abra. Szentélyablak.

kalmaval még mintegy negyed bécsi hi-
velykre a falbél kiszokve talalhattak. E sil-
houettet, mint a hajdani diszépitkezésnek
maradvanyat, a restauratio igazgatdja Lippert
mépitész szives volt velem kd&z6Ini. Vazlata
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szerint a szentséghaz hatalmas 47 bécsi labra

a padlotél emelked6 épitkezés volt; er6s tor-

zs6n emelkedve, mésodik eme-

leten nyilt kiédllitdsi osztalya,

melynek igen diszes vasajtaja

még megvan. Hihetéleg ezen

osztaly folott is volt gazdag

ormozat. A fels6 emelet osz-

talyai kevésbé biztosak, ugy

tetszik, mintha igen szaporak

lettek volna; de maéasrészt a

véazlat még nem mutat czikor-

nyas vagy tekercses, hanem

tobbnyire zomok alakzast,csak-

is a toronyfiak mutatkoznak
kicsinyeseknek.®

A fényes szentséghaz egye-

dil rank jutott maradvanya

annak a szentélyben ff) helyén

befalazott kovacsos vas-ajtaja,

mely ma nem ajté t6bbé, mert

mogotte valé Grhez mar nem

vezet. Mint felirasa mutatja:

Stgtnung e Jtfdjer * fdjlofler * jir

138. dbra. A haj- tthcn

dani szentséghaz
silnouettje.

Zsigmond lakatos, alkalmasint
a XV-dik szdzad maris hatvanos években,
mire utal az, hogy a szentséghdz nem egé-

Lippert baratom a szentséghazrol 1865. sept.
20. irt levelében ezeket kozli velem : ,,An der Evan-
gelienseite beim Hochaltar, wo die Wand ohne Fen-
ster ist und jetzt sich ein Oratorium befindet, zeigen
sich die deutlichsten Contouren des einstigen Taber-
nakels (Sacramenthduschens), von dem auch die
schéne eiserne Thir stammt. Der reiche Aufbau des-
selben ist staunenswert!), die Hohe betrdgt 47 Fuss
und reicht beinahe ganz unter das Gewdlbe. — Die
ganze Contour ist an der Wand ein viertel Zoll er-
haben und besteht aus Quadern eines ausserordent-
lich weichen und feinen Sandsteines. Ich trug na-
tiirlich an, dass, um die leere Wand wieder dadurch
zu beleben, dieses Werk hergestellt wiirde.” De ez,
mint a domban latjuk, nem tortént.

Bécshen készitette Fischer !

szén szabadon allott, hanem a falba volt
bekdtve. Ajtocskat, maga nemében, remek
minek tekinthetjik, valamint egész elren-
dezésében, gy a diszek finom és pontos kidol-
gozasaban is. Nyilasa csurléded alakban ke-
resztezett vasrudakbol zarédik, melyek keresz-
tezési pontjai kulén vannak diszitve (mi raj-
zunkon, kis mérve miatt nem latszik). E nyi-
last levéldisz kereteli, melynek két oldaléan
karcst toronyfi emelkedik. A nyilas folott
goth betlikkel van irva a készit6 neve és lak-
helye; e folott pedig szamérhatu ormozat,
mezején az (dvozitének szokésos jele napban,
melynek kanyar sugarait késébben a jezsui-
tdk szamtalanszor alkalmaztdk. A levélcsok-
rok nem a szokdsosak. Jobbra balra két
paizsban latunk czimert : jobbra a négyeit
paizs szivpajzsaban egyfejl sasot,jobbra felsd
és balra als6 helyen a magyar czimer nyolcz
polyajat, balra felsé és jobbra alsé mezében
koronas oroszlant (a cseh orszagét-e ?), vala-
mennyi alak aranyos vérdés mezén. A bal
oldali paizson van Pozsony varosanak czimere,
vordés mezén harom tornyos sziirke szin( kapu,
a kapuban pedig vords alapon fekete egyfeji
sas. Ezen bels6 képet korilveszi tobbnyire
halh6lyaggal diszitett szélesebb keret, mely-
nek négy szdégletében van négy czimer. Fenn
jobbra vorossel és feketével hasitott késé ala-
kG paison aranyos hat agu csillag, fenn Italra
kék mezén zdld fa sadrga torzszsel és gyokér-
rel ; lenn jobbra Magyarorszag pélyas, balra
harom halmos és koronan emelkedd kettds
keresztje. A keret virdga és levele aranyos
z6ld alapon. A szinek még mindenitt elég
jol lathaték. 139. abrank oldalan latjuk az
ajto keresztszelvényét.

A restauratio alkalmaval el6tlint a szen-
télynek hajdani befestése is, melyrél Lippert
ezt irja : ,,a boltsivegekre indak és viragok
vannak festve, hanem kés6bben épitészeti
kép jott az eredetire, még pedig az 1528. év-
szammal. A szinhangulat sarga-vords kevés



z6lddel.* A boltozat tehét

nem mutatott, mint rende-

sen szokott, arany csillagot
kék alapon.

Szentélyinkben féfigyel-
met érdemel a zarkovek-
nek czimeres paisa; mert
ezek hatarozzak épitése ko-
rat és ismertetik a jotévo-
ket, kik az épitkezés kolt-
ségeihez hozzajarultak.

E kort kideriti az 5-ik
és a 15-ik pais. Amaz egy-
szer(inégyegében mutatja az
1&76-ik évet; emez sz.Mér-
ton lovag, az egyhaz part-
fogo6ja alatt, az [X87-iket.

A tobbi gerinczpais ez:
1. Matyas kiralynak orsza-

gos czimere, a szivpai-

son holldja.

2. Nejének Beatrixnak czi-
mere.

3. Magyarorszag pélyai ki-
16n. %

4. A cseh oroszlan.

6. A morva sakkos sas.

8. Az osztrdk polyas pais
(Bindenschild), melyet
Matyds Austria részének
meghdditdsa utdn hasz-
nalt.

11. Négyeit pais, felsé jobb
mezején a magyar pdlya,
bal mezején kettds ke-
reszt. Al6l jobbra Dalma-
tia hdrom koronds orosz-
lan-feje, balra kétfarku
cseh oroszlan.

* Az ezust poélya az id6 vi-
szontagsagai alatt violaszlrkévé
valt, mely szint, talsdgos kegye-
letb6l, a restauratioban is meg-
tartottak.



14. Felsé Lusaczia (Lausitz) czimere : ro-
vatkas fal. folotte kék mez6n két hatagu
arany-csillag.

10. Arany alapon Silesia fekete sasa ezlst
szalaggal.
17. Magyarorszag kettds keresztje kilon.
18. Als6 Lusaczia ezist okre voros alapon.
Az el6szamlalt paisokon Matyas kiraly
szerepel, 6t tarthatjuk tehat annak, ki leg-
inkébb jarult az épitkezéshez.
13-ik helyen kék és eziist polyas alapon
voros, agaskodo, kett6s farku oroszlan, valo-
szinileg a luxenburgi. Ez talan Il. Ulaszlé
oroszlana; mert 6 mint cseh kiraly, Luxen-
burgra is tartott igényt, és okmanyai pecsét-
jén tobbszor hasznalta a luxenburgi orosz-

140. ébra.

lant. igy feltehetjik, hogy a zarkdvek 1487-
ben legalabb még nem voltak festve; mert
ezen évben Il. Ulaszl6 még nem volt magyar
kiraly.

7-ik helyen latjuk Doéczy Orban ezime-
rét, ki 1486-ban egri plspok és utébb bécsi
puspék volt. Nagy Ivannal (I1l. 335. 1) olvas-
suk: ,Czimere ez: hasitott pais jobbjan voros
mez6n &gaskodd oroszlan, mely majd golyét,
majd gy(rlt, majd mas hasonl6 targyat tart
bal elsé labaval; balra kék mezén nyolczagu
arany csillag.“ A csaladi sisak helyett itt a
pais folott plsp6ki mitra. Ezen czimer még
szdzadunk elején lathaté volt Bathory Ist-
vanéval egyittavisegradi var koronakamréaja
kulfalan. Déczy és Bathory korona6r volt

141. ébra.

Il. Ulészlé alatt. A visegradi tdblanak rajza
megvan tdbb kényvben, de a valdsadgban haj-
dani helyén még csak keretének némely to-
redéke szemlélhet6.

9-ik helyen ezist mezén véros torony;
a cs@ralaku sisak folétt gugolé arany medve,
el6labéaval aranyhegyl landzsat tartva, nya-
kat fekete zsinorvagy kotél veszi koril. Ming
csalddnak czimere ez, nem birtam megtudni.

10-ik helyen Pozsony varosanak czimere:
vOrés mezén szamarhatu nyilt kapu, oldalan
egy-egy torony, folétte harmadik torony. A
falak szine természetes, a tornyok sisakja &t-
térott csdcsives mérmivel van diszitve: az
egész megforditott paison van abrazolva.

12-ik helyen a Hunyady csaladnak hol-

142. é&bra.

l6ja. hihet6leg itt Hunyady Janos czimereként
alkalmazva.

Kovetkezik a 141. és 142-ben 4&bréazolt
czimer. A csalddot, mely e két czimert hasz-
nalta, nem ismerem; hanem Ugy tetszik, nem
magyar csaldd, mert a czimer egész megjele-
nése inkdbbb német zamatu. Hozzajarul, hogy
a Pozsonyhoz szomszéd Német-Ovar régi tem-
plom kilsején a miénkhez igen hasonld styli
czimerek fordulnak elé. A kéz kdnyvtaraink-
ban meglevé heraldicus munkakban e két.
czimert nem taladlvéan, fordultam Bécsbe. de
onnan valaszt nem kaptam, igy kénytelen
vagyok a valaszt e kérdésre fiigg6ben tartani,
bar igen érdekes volna tudni, min6d német
csalddok ragaszkodtak Matyas kirdlyunkhoz.
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21-ik helyen kék mez6n harom aranyos
korondas oroszlanfé, Dalmaczia czimere, mely
etavol helyen talan inkabb Hunyady Janosra,
sem mint Matyas kiralyra vonatkozhatd.

22-ik helyen. A Banffiak ezlst okdrfeje
vorés mezén. Banify Miklos 1466-t61 1486-ig
pozsonyi f@ispan és varkapitany volt, s mint
ilyen segithette a szentély épitkezését.

23-ik helyen. A Czoborok czimere: kék
mezén két Andras-keresztbe tett természetes
szinu strucztoll, alatta ezust félhold és eziist
hatagu csillag. Nagy lIvannal (Ill. két. 205
és k. 1) olvassuk : ,,A csalad eredete, mely a
XIV-ik szazad kozepéig felvihetd, Bodrogh
varmegyében vesz homalyba, Czobor Imre
Bodrogh varmegyének fdispanja, 1500 k. ud-
varnok (aulicus regius) volt. 1488-ban a
pozsonyi varnak fékapitdnya. 1490-ben Csa-
I6kozben Vereknye varat épité, mit azonban
Beatrix kirdlyné leromboltatott. 1494-ben ko-
vet Térokorszagba. 1498-ban Krakoba jart ko-
vetséghe. Temesi féispannak is iratik. 1515-
ben pedig oppelni kormanyz6 volt. Birta Bese-
ny6t és Sélymot.“ Czobor Imre czimerének
jelenléte, bar utolsé helyen, tandsitani lat-
szik, hogy a szentélynek kifestése 1488 el6tt
nem torténhetett, kilénben itt e czimerrel
nem taladlkozhatnank.

A templom tiéli oldala.

Itt figyelminket egyedil a déli el6csar-
nok kapuja veszi igénybe, mely renaissance
stylje tekintetéb6l a templom régibb részle-
teinek utolsé koraba tartozik ; mindenesetre
mar a XVI-ik szdzadba. Ennek abrajat annal
inkabb adnunk kell, mert a restauratio eddig
mar ezen is valtoztatott, hogy az épitész né-
zete szerint ezen el6csarnok is 6sszhangzat-
ban legyen a templom tébbi csdcsives styl-
jével. Nem helyeselhetjik ezen eljarast, pedig
azért nem, mert, mi maga koranak jellemét,
még pedig, mint itt, mvészileg kifejezi, mélt6

fenntartasra; eltekintvén még azon koril-
ményt6l is, mely szerint e kapuzat térténelmi
tekintetben is érdekes, mintamely keletkezési
kordt mar idomaival is elarulja. — Két tala-
pon emelkedd, rosettekkel diszitettésannyira
mennyire korinthiai kapitaellel ellatott pilas-
ter kozt nyilik az ajté, még a csucsives kor-
bol vett keretével, mely folott két sarokban
a renaissanceban divatos szarnyas angyalfék
lathaték. Az architrav sima. A friesben egy

IMI ! E 2 1
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143. abra. Déli kapucsarnok.

kozépsé csiga cannellires térzsoldalan két
ananasféle névény és ennek oldalan egy-egy
delphin. A koronaparkanyzat messzire kiszoké
korinthi, mely folétt haromszdgl orom, me-
zején renaissance-kagylé. E folott a szliz a
gyermekkel napsugadrok kozt, mit &brank
nem ad; mert ebben a mindennapi felfogas-
tol eltér6t nem latunk.

Hasonld indokbdl, mivelt. i.ebelsd ajtot
alegUjabb restauratio egészen megvaltoztatta,
adjuk ezt is eredeti allapotanak emlékéil.

20~



Ezen alakzds igen ritka és érdekes azért,
mert vildgosan tandsitja, mily tévatra jutott
a csucsives styl élete agg koraban. Miért nem
csatlakozik itt a cstcsiv kozvetlenll, hanem
csak torése utdn a béllethez, melynek foly-
tatasa? E kérdésre nehéz volna felelni, ha-
csak nem tekintjik az épitész szeszélyét és
vagyat valami ujjal, eddig nem hasznalttal
fellépni, mert annyi bizonyos, hogy ezen mo-
tivnek semmi szerkezeti alapja, s6t a torés a

05 0 m

144. &bra. Déli ajté.

megéllapodast gydngiti és veszélyezteti. Ezen
kapubéllet legujabb ideig vastag mészréteg
alatt volt eltemetve. Ha nem csalatkozom,
csak a csucsban lathaté két angyal altal tar-
tott Krisztus-arcz volt lathaté, mely, mint
dombormd, csekély miuértékkel bir. A béllet
még a régi alakzast kdveti, egyenoldalu ha-
romszog atléjan van szerkesztve, hengertagjai
és horonyai, a toréstél nem akadalyozva,
futnak fel kdzvetlentl a cstcsiv hegyéig.

Nevezetesebb sirkévek a pozsonyi
sz. Marton templomaban.

A sirkdvek mostani elhelyezését alap-
terviinkdén (110. &bra) latin betlk jelzik. Itt
az emlékeket koruk rendében adjuk.

t) Schomberg Gyodrgyé. A sirkd Gjabban
attétetett sz. Anna kapolnajaba.

Nem tudni, mi okbol, a feliratot elsza-
kitottak az alaktol, és elhelyezték a sekrestyé-
be, hol dd) alatt van befalazva. A felirds ez:

Anno Domini 1486 in die S. Hyeronimi
obiit reverendus in Christo frater dominus
Georgius de Schomberg australis sedis apo-
stolice protonotarius Vetzflariensis (sic) et
primus posoniensis ecclesiarum infulatus pre-
positus nec non huius universitatis istropoli-
tane vice-cancellarius
Salve et succurre (ko-
vetkeznek versek).

Schomberg Gyorgy
volt a kiralyi cancel-
larianak jegyz@je, az
apostoli sz. szék pro-
tonotariusa,, az eszter-
gami érsek helyettese,
az elsd infulds prépost
és az istropoli akadé-
midnak titkara. 1466-
ban a magyar korona
visszaszerzésében jart
el. 1476-ban, m(ko-
dése altal, az egyhaz
szentélye tetejéig fel-
épilt. 1479-ben Ma-
tyas kirdlynak kovete
volt Velenczében. Meg-
halt 1486-ik szept. 30-
kan. E szerint sirkdve még életében, 16 évvel
haldla el6tt készilt el (v. 6. Pogan ,,Praepo-
situra® 35. 1).

Az alak elhelyezése egyszer(i, imadsagra
0sszekulcsolt kezeiben konyvet tart; testét



hosszd ruha fodi, mely folott eapuciumaval
fejét is betakaré b6 kdépeny van vetve. A ca-
pucium foélott visel széles kariméju kalapot,
cinguluma minden oldalan van 15 bojt. Jobbra
az alak folott latunk dobor paison &gaskodo
griffet, balra pedumot és magas plspoki si-
vegre himzett karszéken l6 imadkozo nét.
A czimerpais és mitra folott angyal &ll; a
két angyal kozti mondaszalagon SALVE és
1£A0; az egész egyszer cslcsives fllkébe
van foglalva. A szobor életnagvsagu, anyaga
vOrés marvany. Arczanak kifejezése jdmbor.
Nevezetes, hogy a ruha, bar apré ranczos, are-
dék még sem szegletesek, hanem kerekdedek.

v) Widman Borbéla bronceb6l ontott
sirtabla a hajé déli széglettamkovébe
illesztve.

Két szarnyas angyalfejet kapitaelje fo-
I6tt hordd renaissanceféle oszlop kozt, kdzép
tablan kiterjesztett karral koporséjan ilve
a fajdalom embere, (Schmerzensmann), mo-
gotte landzsa, szivacs, ostor és harom koczka
J. N. R. J. Laba alatti tdbladn térdelve imad-
kozd két férfi, két fia, két n6 és négy leany,
ezalatt két polgéari czimer.

A tabla fején ezen feliras :

IN DEM ¢« M « D « XLVIIl « JAR « DEN « XXX * TAG « MAY -

STARB ' BARBARA + DES mEDLEN * UND * VF.STEN ' KAN

SEN « WIDMANS « RO * ZO * HUNGERN + UND « BOHEIM

SO « Kl » HGT « DRISSIGISTER « ZU « PRESBURG -+ ELICHE

HAUSFRAU « ALHIE « BEGRABEN + DER + GOT ‘ GENADT *

Ezen emlék érdekes bronce anyaga és
renaissance-stylje miatt, mely igen kulénds
alakzatokra adott alkalmat. Kilonben m(ér-
téke csekély.

e) Ujlaky Ferencz. Vér6s marvany em-
Iék a puspdk életnagysadgu alakjaval,
feje folott balra paison szarvas, e mo-
gott é16 fa. A munka kozépszerli. Arcza
szakéallatlan, az agg kornak kifejezése
meglehet6sen sikerilt. Jobbjaban pis-
poki bot, baljaban diszesen kotott kdnyv.

Franciscus de Ujlak anno 1526. Exigit
a Parochis certum Cathedraticum et Agnum
Paschalem Praeposito Posoniensi debitum
1527. Simul Seeretarius Consiliarius Fer-
dinandi R. H. Caps. G. fasc. 3 n. 76. Anno
1629 mense Septembri ex metu Turcae, qui
ad obsidendam Viennam properabat, Cives
Posonienses funditus diruerunt Ecclesias Pa-
rochiales ad S. Laurentium et S. Michaelem
extra muros civitatis, haruni Ecclesiarum
Suppellectilem Sacram, ac dotem repetiit
Franc. Ujlaky pro authoritate et jurisdictione
sua Praeposituali, quia Praep. et Capitulum

Parochiae ad S. Laurentium Patroni erant.
— Anno 1531 interfuit Ferdinandi I. tam
electioni in Regem Romanorum Coloniae,

quam Coronationi Aquisgrani. A. 1533 simul
Vice Caneellarius. A. 1539 simul Episcopus
Jaurinensis. A. 1550 simul Locumtenens
Regius. — Cum Paulo Gregoriancz, Episcopo
Zagrabiensi et Michaele Mérey Pers. Praes.
Reg. Locumtenente, nonnullisque aliis Juris-
peritis in unum Volumen, opus quadripar-
titum dictum, collegit Decreta et Consuetu-
dines Regni. 1553 Olaho ad Archi-Episcopa-
tum Strigoniensem translato, succedit in Ca-
thedra Agriensi. Anno 1555 moritur in sua
Praepositura Posoniensi 1. Febr. et ibi in
Ecclesia Coll. tumulatur annos natus 70. Mar-
mor sepulchrale a nepote Wolfgango Ujlaky
positum est. (Pogan. Prepos. etc.)

aa) Saurau. Ezen sirkd vorés marv., a hajo

déli oldaldn van befalazva. Sirtabla.

A fesziilet alatt térdel a teljesen felfegy-
verzett hal6t mellette sisakja és négyeit czi-
merpaisa. A pais folott van két rostélyos
sisak; a paison két reptld sas, az egyik ko-
ronés és két ikl6.

Feliras.
fjir iiglt {irgrntni ficr flbUgcburcii fjcrr fjcrr todlIff freijljcrr
;n 13iiiirnui 7ififtl rti fjermteriil) ficr Hunt: fict): G It: fjaf-
£1Ditnicr ttutt ocr gellerben ist Dm 20 tag Dcjcmicr Allé DmTi:

1563 i ficrfell (folt genSéig und Cnrnil>crig fcin uiclle Amcnn.
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A keresztfa jobb oldalan:
Juim hat got die fvelt (jkukbt stb.

Mibeesére nézve elég sikeriltnek mond-
hatni.

i) Erd6dy Anna. Feszilet alatt férfi és
né, térden imédkozva; a feszilet két ol-
dalan lebeg6 angyal feliratos tablat tart.
Az imadkozok kozt rostélyos sisakkal
koronazott czimerpaisuk a férfién ko-
ronan 4all6, mellébe [6tt nyilat KihGzni
térekvé pelikdn; a n6én ndvekedd szar-
vas torott kereken.

A sirtabla teteje'n:

NEC PATER AKNA TIBI VIRTVTE ET STEMMATE CLARVS
NEC CELEBR1S POTERAT 1ERIIE MAKITVS OPEM.
NEC TVA QVIII VIRTVS CRVDELIA KATA MOVEBAT

FOBIJX QVAE CHRISTI SANQVINE VIVA MANES.

A jobb oldali tablan : bal oldali tablan:

IESV CKRISTE EHEV QVAM

FILI DEI MIs- VANITAS UM

ERERE MEI SIS HOMO

a kereszt mellett egyfelél SeL (Stepli. llle'shazy.)
a " , masfelél A «E (Anna Erddédy.)

Ezen emlék hazank sirtablai remekei
kdzé sorolando, és érdemes volt, hogy photo-
typidban adassék e munka Il. tdblajan. Krisz-
tus teste anatdmiai ismerettel van faragva,
és halalba lehajlott feje jo Kkifejezéssel bir.
Atérdel6 két alak pedig plastice van felfogva,
még a kezek is sokkal correctebbek, mint
mas egykort hasonlé miiveken. Nevezetes e
sirk6 még azért is, hogy kora el6kel6inek
ruhazatat igen tanulsdgos példanyban adja.
A hattéren igen lapos domborodasban tajkép
palmafakkal (?) lathaté, vilagos tanusagaul,
mennyire kényes, nagyobb mélyedési targya-
kat reliefbe el6adni; midén t. i. itt az el6-
téren levé személyek vetett &rnyéka atavolba
képzelt hegyekre esik, s igy azokat, daczéra
lapos felfogasuknak, az el6térre tolja; mert
ily tdvolsagra a vetett arnyék sehogy sem

juthat. E tadblanak gypszoéntvénye lathat6 n.
Mzeumunkban, és innen van véve phototy-
pidnk is; mert a gypsz fehér tablajatol ko-
nyebben és hatdrozottabban vehetni a fény-
képet, mint a s6tétebb méarvanytol.
ic) Kogl. A képtdbla és felirdsi tabla fehér
pala-, a tobbi homokké.

Két karyatid kozti képtdblan a feszilet
labanal négy férfi és négy ndi alak térdelve,
a hattéren varos lapos reliefben, a magasban
angyalok; egyikdk jobb oldalan tablat tart,
melyen:

EST TVA CRVX MEA LUX CHRISTE ET TVA MORS MEA SORS EST

A fétabla folott attika, melynek attorott
gorbe ormanak kozepén a Charitas két gyer-
mekkel : alatta:

SICVT MOYSES EXALTAVIT SERPENTEM

IN DESERTO ITA EXALTARI OPORTET
FILIVM HOMINIS VT OMN1S QVI CREDIT
IN IPSVM NON PEREAT SED HABEAT VITAM
AH'ERNAM IOHANN IIl.

WOLFGANGVS KOGL MORTALITATIS
MEMOR BARBARA CONIVGI MORTV.32

MBI AC MAGDALENA CONIVGI V1VIS

M. H. F. C. TE XOSCE VIATOR

Als¢ tablan:
ALS WAN ZELT NACH DER
IAILIR DEN 4 TAG IANVARII A° 1587 IX GOTT ENTSCHLAFFEN DER EDLE

(»EBVKT VNSERS ERLESEHS IESV CHRISTI

EHRNVESTE HERR WOLFGANG KOGL. BVRGER VND RATHSFREVND DAHIE
ANNO DNI.M.D.LII IAHR DEN VIIl. TAG NOVEMBRIS STVRB DIE TVGENDSA
ME FRAV BARBARA SEIN EHELICHE HAVSFRAV. ANNO 1577 DEN 21 JA:
NVARII STVRB DIE TVGENDSAME EDLE VND EHRENVESTE FRAV MAG.
DALENA SEIN ANDERE IIAUSFRAV VND LIEGEN MIT SAMPT IHREN KIN.
DERN ALLHIER BEGRABEN GOTT WOLLE SIE VND VNSER ALLE DVRCH
IESVM CHRISTVM FROLICH AVFFERWECKEN AMEN. ANNO.

MDLII DEN XXVill NOVEMBRIS WARD GEBOREN MICHAEL

KOGL VND STVRB DEN TAG.

ANNO 1703 DEN 25 SEPTEMBRIS DVRCH MICH PAVLVM KOGL DER
ZEIT DER KONIGLICHEN

FREISTADT PRESBVRG STADTHAVPTMANN

VERNEVRE! VND NEV AVpGERICHT.

Ezen emléket is, jeles m(értéke miatt,
adom phototypiaban Ill. tAblankon. A composi-
tio azonos ugyan az el6bbivel, valamint a ké-
s6bbi kozépkorban és ezutadn is a sirkdvek f6-
typusa a halottnak és csaladjanak imadkozéasa
a feszilet labénal. De masrészt folotte érdé-
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kés az Osszehasonlitas az el6bbi siremlékkel;
midén amott a kornak aristocraticus, itt pol-
gari viselete igen jellemz6leg van el6adva,
gy tetszik, mindkett6t ugyanazon mester
készitette, mire kivalt Krisztus mindkett6ben
igen hasonléan el6adott testét felhozhatni.
Mesteri a férfiak areza, egyéniségének vissza-
adasa, a fatyolozott n6knél ezt kevésbé lehe-
tett elérni; de a fiatal gyermekeknél ismét a
gyermeki physiognomia remekil van elé-
adva. Van itt is a hattéren tajkép (a mester
alkalmasint Jeruzsalemet akarta abrazolni),
de az alakok vetett arnyéka nem esik oly
nagy tavolsadgra, mint az el6bbi képen. A
csaladi czimer all névekedd oroszlannal ko-
ronazott rostélyos sisakbol: ez alatt a czi-
merpais ugyanis agaskodo kett6sfarku orosz-
lant mutat, ki jobb el6labdban targyat tart.
mely leginkabb vilagitd6 tengerparti to-
ronyhoz hasonlit. E tdblanak, mint jeles m-
nek, gypszontvényét szintén nemzeti M-
zeumunkban 6rzik,
c) Gruebmiller f

1576. (iruebmil-

ler Rugendas al-

tal rézbe met-

szett arczképe.

és nemességi le-

vele megvan a

pozsonyi muze-

umban.

Itt latunk egy -
szer( sirtdblat, fenn
félkdrben zarva.

A tablan a ne-
mesitett halott czi-
mere, négyeit pai-
son kétszer tamado
grifi', kétszer balrol
jobbra hajlé diszes
gerenda vagy pan-

A sirkd félkorében :

D. 0. M. S

PAKFNT! CHAIiISS : GEORG10

GRVEBMILLERO SEN.YTORI POSON
FILII PIETAS Al) MEMORIAM M'CTVSQ
SOLATIVM POSVIT OBEVNTI ANNO

M. P. L. XXVL

ez alatt:

MGRTVVS HIC TE NVNC MOROR
MORTWS TVQVE MORARIS
SIC RELIQVOS OMNES VNA

MORATVR HVMVS.

e czimer alatt:

ANNO. M. NIE
NOBILIS GREGOEIVS GRYEBMILLKU

SENATOK REIP : POSONIEN : OBIT

ANKO M. I). LXXXIX DIE VIII XBRIS
CHARI3SIMA CONIVX CATHARINA
PVRKIRCHERINA E V1VIS DECESSIT

RVE AETATIS XXXVII ANNO

A sirk6 megrendel6je nem jegyeztette fel any-
janak halotti évét.
Adom ezen sirké-
nek masat csinos
hajlast leveleinek
folyondara miatt,
melyet a renaissan-
ce a csUcsives styl-
b6l atvett. Ittis a
levél stylisalt, leg-
inkdbb a cserfa-le-
vélhez hasonl6, de
hajlasa nem e le-
vélnemé. Jellemz6
a sisak folotti griff
is: szoval e sirkd
tantsdgaul szolgal,
hogy a szobrészat
jellemz6 el6adasat
a czimerekben tud-
ta megtartani, még

14ti. 4bra. Gruebmuller sirkove.

tallér, a pais folott
rostélysisak, két szarv kozt ndveked6 griffel.

akkor is, mikor
mar szobrai egészen Uresekké lettek.



d) Palfy Miklés f 1600. Gyért a toroktdl
visszavette 1598-ban. Azon gazdag di-
szitményl zoménczos serleg, melyet e
hés tettéért ajdndékba kapott, 1876-ban
Pesten volt kiallitva. A siremlék jelen-
leg a franciscanusok temploméban van,
csak az életnagysdgu sargds marvany
szobra all még a dom szentélyében.

A hds egészen felfegyverkezve jelenik
meg, kis, mintegy oltarkan all sisakja, melyre
jobbjat teszi, balja kardmarkolatara téve, a
csip6 magassagaig; laban er6sen megallapo-
dik. Feje egészen egyéni; haja a homloktoél
felféstilve; bajusza felpederve; spanyol széles
szakall. A ferencziek temploma siremlékén
levé szoborban nincsen egyéniség.

Az utébbinak felirata ez:

PALF't'YVS [IIIC S1TVS EST

SATIS EST NAM C.ETERA UOVIT
ORAQUE PANNONIG

C'HKITJADIJIMQUE SOMJM.

A tulajdonképi sirirat ez:

Illust. Heroi Nicolai Palfi ab Erdéd Petri
filio Comiti Po-
soniensi et Ko-
maromiensi, li-
bero baroni ‘in
Veresked et
Stompha, equiti
aurato regiicu-
biculi in Hun-
garia Magistro.
Rudolphi Impe-
ratoris Romani
et Regis et Con-
siliario et Cu-
biculario inti-
mo. Hungariaé
Cis-Danubium
generali. Prae-
sidior.Strig.Co-
maromi lJng-

Posonien.

147. &bvn. Palffy szobra. Var.

160 -—

supremo capitano; cuivis par generi et titulis
virtus. Rém hungaricam difficillimis tempori-
bus cum omnium administratione (admira-
tione ?) et gratulatione conservavit et ampli-
ficavit. Die 23 Aprilis ipso St. Georgii pro-
festo An. DOm. 1600 pie defuncto cum vixis-
set annis 47.M. 7.D. 13. Maria Fugger Kirch-
bergae et Weissenhorni Baronissa Marito de

republica deque se optime merito cum IV

superstitibus liberis moerens.

A szobor el6adasa nem igen dicséretes,
hanem van mégis allasaban és arczkifejezé-
sében katonai magatartas, és az erély és ba-
torsag meglehetésen sikerilt kifejezése.

f) Pethe de Hetes siremléke. Szolot-
tunk ezen puspokrél, mikor a gy&ri szé-
kes-egyhéazzal foglalkoztunk. Gamsnal
»Series Episcoporum a b. Petro Apo-
stolo“ czimu Regensburgban 1873. meg-
jelent k. 372. 1 ezeket olvassuk: 1598
translatus Varadinum Mart. Pethe de
Hetes f 3X. 1605 (simul eppus Jaurin.)
Arch. Eppus Colocensis translatus Va-
radino.

A vOrés marvanyu életnagysagu szobor
Ujlakyénak oldalképe a szentélyben; kildn-
ben is ehez és altalan a plispoki szobrokhoz a
siremlékeken hasonl6; csakhogy Pethe sza-
kallosan és bajuszosan jelenik meg, jobbja-
ban plspoki keresztet, baljaban kdnyvet és
pedumot tart. Mitrdja mar igen magas: ru-
hazatanak red6zete meglehetds plastikai. Meg-
halt 1605-ben Bécsben, hanem eltemették
Pozsonyban.

Alapterviink (110-ik abra) szentélyében
a) betlivel van jelezve harom esztergami ér-
seknek sirhelye, melyet régibb adatok Gtmu-
tatdsdnal 1S59-ben felfodoztek. Az &satést
Knauz Néandor a ,Religio“ azon évi folya-
maban (23. sz. 185. s k. 1) irja le. Az asatast
szeptember 12-én kezdték meg, és legelészor
akadtak a 103. élte évében elhalt Széchenyi
Gyorgy tetemére, melyet téglabolt alatt a



foldben talaltak. Tovabb kelet felé ugyanis
téglabolt alatt akadtak két koporséra, mely-
nek egyikében Lippay Gyo6rgy, masikaban
Pazméany Péter volt eltemetve. Az utdbbinak
hullajat ekkép irja le Knauz »Arczbbre
0sszeszaradva bar, ésorr meg ajk nélkil meg-
van még, s fején a jezsuita formaja harom-
szegletes, egyszer(i, fekete posztobol készilt
quadratum, mint arczképein lathatni. Csontja,
valamint Lippayé is, tobbnyire megvannak
még: nem Ugy Széchenyinél, hol alig talaltunk
valamit ruh&jan kivul: mit egyébirdnt annak
tulajdonithatunk leginkéabb, hogy oly o6reg
kordban halt meg. — De folytassuk Pazmany-
rél. Haja, szakalla és bajusza ép még, bar
természetesen tobbé nem teljesen. Hullaja
folott veres damask reverenda teril, mely
kdzepéig gombokkal ellatva, onnan egész vé-
géig nyitva Aall, és kabatformdju; collaréja
nincs, hanem reverendajanak gallérja pétolja
helyét, Ugy, mint a jezsuitdk maig is hordjak.
Laban egyszerli bérczip6k. — Pazmany ko-
pors6janak hossza 6', szélessége pedig 1' 2"
A magassagot, Osszeesve talalvan a koporsé-
kat, meg nem mérhettik. A sirbolt egyik
falan téglakkal berakott nyilast talaltunk
(mely mas, hanem dres sirboltba vezetett).
Minderrél még az nap (szeptember 13-an) &
eminentiajdhoz szamos alairassal hivatalos
jelentés tétetett; a sirbolt pedig tovabbi ren-
deletig deszkadkkal betakartatott, melyek
azonban, minden eshetéségek elkerilése vé-
gett, hivatalosan lepecsételvék®. Kés6bben
mindkét sirboltot ismét beboltoztak. Pazmany
hulldjanél ékszerek vagy egyhdzi rangjara vo-
natkozo jelvények, a ruhan kivil, nem talal-
tattak; Knauz legaldbb ilyenekrél nem tesz
emlitést, mig a két maéas koporséban talélt
ilyenekrél szol.

Végre Konyoki arr6l értesit, hogy Béa-
thory Istvdn nadornak is volt sirkdve e tem-

plomban, azonban ezt csak téredékben talél- j

tak, egyikén a név volt bevésve, s ez jelenleg
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megforditott elhelyezésben alapterviink p-vel
ljegyzett oltarnak egyik lépcs6fokat képezi..

Az egyhaz pecsétje.)

Az egyhaz pecsétje abrazol er6dhomlok-

zatot nyitott kapuval, melynek két oldalan
I egy-egy négyszogl torony
emelkedik. A két torony
kodzt all ajobbjaval &ldo-
126 Krisztus, kire keresz-
tes nimbusa utan rdis-
| mertink. A pecsét korira-

ta ez:
148. &bra.

t SIECLE-IK :salvatoris :i FOSO: Egyhé.ZI peCSét,

azaz : Sigillum Ecclesiae Salvatoris in Poson.

Feltlin6, hogy az ldvo6zit6 utani czim a
legrégibb ezen egyhézra vonatkozé okmaéany-
ban, melyet fentebb idéztem, nem fordul el6,
ott Honorius papa 1221-ben kelt bullajaban
csakis a Castrum Posoniense-ben all6 eccle-
siarol egyszer(en szol. Ugy tetszik, ezen czim-
hez csak kés6bben jarult sz. Méarton czime is;
miért is Ecclesia S. Salvatoris et S. Martini
mondatik. Az itt adott pecséten még csak az
tdvozité neve all, s igy ezt régibbnek, valo-
szinlileg még XHI. sz&zadbelinek tekinthet-
juk. Az egyhaz pecsétjét a kaptalan és a pré-
post is hasznalta. Rémer megjegyzi, hogy a
legrégibb kaptalani pecsét egy az 1283-ik
kelt okményon fugg (L Pozs. és kérny. 248.1.).
Azonban nem tudom, vajjon Romer az itt
adott pecsétet érti-e? Ugyanazon lapon adja
Rémer Pozsony varosanak két pecsétjét, na-
gyobbat és kisebbet. Mindkett§ igen hasonlé
az egyhadz pecsétjéhez, mennyiben itt is nyi-
tott kapu oldalan egy-egy sarktorony jelenik
meg; azonban az Udvozité alakja helyett, a
kapun tal és félébe harmadik, a nagyobb pe-
cséten a két széls6nél sokkal témorebb to-

J *) E pecsétet publicalta Ipolyi abécsi ,,Mittheil.*
I V. két., 291. lapjan.
2



rony emelkedik. A kdrirat az egyhazéiliez
hasonl6 betlikben mindkettén : ,,Sigillum ci-
vitati(s) Posoniensis“. Mivel itt a ,civitatis*
ezim fordul el6, a varos pecsétje valoszin(ileg
kés6bbi az egyhaz pecsétjénél.

Egyhéazi készlet.

Monstrancia. Szentség-mutaté.

Ide tartozik mindenek folott a hires po-
zsonyi monstrancia, mely csinos rézmet-
szetli maésolat kiséretében meg van ismertet-
ve a bécsi ,Mitth. d. k. k. C. Comm.* I. két.
(1856. évf.) 206. s k. L Romer az itt is repro-
ducéalt fametszetben adja ,,Pozs. és kornyéke“
307. 1. de nem irja le kdzelebb, hanem az

olvasota bécsi leiras-

ra utalja, hol Weisz

Karoly értekezésé-

ben ezeket mondja:

»~A monstrancidk

hasznéalata egykoru

az (irnapjanak instal-

latijaval, mely a

vienni conciliumon

1311.rendeltetettel.

A monstrancidk. me-

zekben az ur teste

ostya-alakban Unne-

pélyes diszmenetek-

ben vitetett, fensé-

ges rendeltetése az

aranymiveseket mes-

terséglik legmaga-

sabb fokanak kimu-

tatdsara  késztette.

Eleinte a monstran-

cidkban. az egyhdazi szerek kozt, a szerkezeti
elv legtisztdbban volt kifejlesztve, és csak
kés6bben, miutdn a kdzépkori épitészet maga
a diszités kedvéért hanyatlott, az ornamenta-
tio a monstrancidkban is elnyomta az 0ssz-
hangzé stylszeri alakok felépitését (Aufbau) “.

149. &bra. Monstrancia.

1sdn, a pozsonyi kapolnaszeri

Ezen véleményhez nem egészen jarul-
hatunk. A mivek anyaganak vannak kilén
kovetelései: mi a kéépitészetben czélszeri és
aesthetikai, nem mutatkozik ilyennek az
érczb6l készitett mdvon, hol az anyagnak a
kalapacs és vés6nek enged6é hajlékonysaga,
hacsak ki nem zérja, legalabb kevésbé mutat-
ja alkalmazhaténak az épitészetben sziilkséges
ridegebb idomot, nevezetesen az egyenes vo-
nali toronyfiakat, melyek helyett a névény-
disz sokkal inkabb ajanlkozik.

A pestbudai arvizkarosultak javara ren-
dezett kiallitdson volt alkalmunk a pozsonyi
és a jarfalvi® monstrancidt egymas mellett
lathatni; amaz architectonikai szellemben,
ez inkadbb tektonikaiban, ink&dbb az érczanyag
kéveteléseinek megfelel6leg van felfogva: a
jarfalvi is hajdan pozsonyi, a clarissak tem-
plomé&é volt, honnan vétel utan Jéarfalvara
jutott. A pozsonyiban tilnyom¢ az épitészeti
szellemben egyenesen felszallo toron}rfiak so-
kasdga, a jarfalviban ritkabb a toronyfi, ta-
volabb all egymastél, mi altal az egész sok-
kal kdnnyebb, hogy Gtgy mondjam, szellemibb
attorott jellemet nyer, mit még inkabb fokoz
az, hogy fels6 része mintegy ndvénydiszen
emelkedik, és a toronyfiak kozti, és a konnyi-
ded tet6zetek alatti tért is, névénydisz fog-
lalja el. Nincsen meg a jarfalvi szaran, stilu-
,hodus* sem,
mely a kezelést nem teszi kellemessé: de
vannak a tabernaculum koriul szentek alak-

# A jarfalvi monstranciat, ,,szentség-mutatot”,
leirta Romer, annak rajza kiséretében a ,,Gy0ri tort.
és régész. Fuzetek* 1. kot. (1861) 97— 104. lapjan.
E rajzban f6képen a kovetkez6k igazitandok : A
sz(iznek 14banal az eredetiben megjelenik magyar-
orszagi sz. Erzsébet, alatta koldus; Rémer masola-
tdban sz. Erzsébet el van hagyva, és a koldus mint
Krisztus, azaz ,pieta“-nak eleven alakjaként tlinik
fel. A legfelsébb az ,,Ecce homo*“-t 4brazolé Krisztus
alatt elmaradt a méasolatban a nagyobb szobor olda-
lan térdel6 kis angyal. Kuldnben is a rajz nem adja
az eredeti muérték jellemét sem.
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jai, melyek, nem fiilkékben, hanem szabadon
allanak igen konnylded toronyfiak kozt, és
egészen attorott sisaktet6k alatt. Igaz, hogy
a gorbe vonall ormozatok és a hajtogatott
toronyii-sisakok, min6ket a jarfalvi mon-
strancian latunk, a csucsives épitészetnek
csak hanyatlasi kordban fordulnak elg, s in-
nen vitettek a4t monstranciankra is. Azonban
mi a k&6épitészetben karhozand6, az nem
ilyen az ércztargyakban is, s ezért mondhat-
ni, hogy mesterink épen ezen A&tvételben
taldlta a neki val6 talajt. Nézetem felvildgo-
sitdsaul 150. abrankon adom a jarfalvi mon-
strancidnak egyik részletét. Ez azon folyon-
déar., mely a fel-

s6 résznek, a ta-

bernaculumnak

egyik oldalat

hordja, Kkis csi-

gajaval csatlako-

zik a széarhoz,

nagy virdga pe-

dig hordja a ta-

bernaculumnak

folotte val6 ré-

szét, féképen a

két szélsé to-

ronyfiat, mely

kozt és melynek oldaldn szoborkak allanak.
A folyondar folott csigazé erds szalag a ta-
bernaculumnak alapjat képezi. Az indak és
levelek hajlasat valéban kecsesnek mondhat-
ni. A kéépitészetben is alkalmazhato6 ily alak-
z4s, de nem, mint itt, egészen attdrdtten, ha-
nem csak félig attérott mérmdben, melyben
a tomor hattér a hozza ragaszkodé folyondar-
nak, indanak és levélnek létét és tartéssagat
biztositja.

A jarfalvi monstrancia 0,94 m. mérvén
csak keveéssel alacsonyabb a pozsonyi 1,08
magassaganal, amannak legnagyobb szélessé-
ge 0,26, ezé 0,36 m., és mégis a processiok-
nal a plébanus maga viheti a jéarfalvit, ho-

150. &bra. Részlet a jarfalvi monstranciaboél.

lott a pozsonyit két pap hordja a pontifi-
kalé elétt.

Weiss a pozsonyi monstrancidt a sedle-
czivel (Csehorszagban) hasonlitja 0ssze, és
ennek, bar kisebb, adja a fels6bbséget; én a
jarfalvival hasonlitvan 6ssze, az utébbit min-
den tekintetben jelesebbnek taldlom, s6t je-
lesebbnek a sedleczinél is, melyet alkalmam
volt az 1873-ik bécsi vilagtarlaton latni, és
helyben a pozsonyival és jarfalvival 0ssze-
vetni. Egyébirant megjegyzend6, hogy Weiss
a jarfalvi monstranciat alig ismerte, mikor a
pozsonyit leirta.

Pozsonyi monstranciank, mintvalameny-
nyi més, all ha-
rom részbél: 1ab-
bél, szarbdl és
az Ugynevezett
tabernaculum-
b6l. Laba nyolcz-
szirmu rézsatké-
pez, melynek le-
velei felszallva,
keskenyililve a
szarba mennek
at; aszarnak van
harom gombja,
,nodusa*“, az al-
s6 egyszerl, a kozépsd kdpolnacskat utdnoz-
va, a megfogé kéznek nem igen alkalmas
pontot nyujt, a fels6 gomb ismét egyszerd.
E félott terjeszkedik szét a tabernaculum,
melynek kozepén all kristaly szekrényke,
mint azt az egyhaz rendeli, hogy az ostya
abban lathaté legyen. Ahengerdob alak( kris-
tdly szekrénykében van a félhold alakd ,lu-
nula,“ melybe az ostyat elteszik. Ezen f6 rész
folott, és mintegy azt koronazd, szall fel két
emeletben egy tornyot vagy kettés kdpolnat
utdnozd épilet, épitészeti sisakjaval és bete-
t6z6 keresztviraggal. A f6éépitménynek van
két, mintegy a leveg6ben lebeg6 szarnya,
mindegyikét szamos toronyfi, ormozat, sisak

21.
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és keresztvirag képezi; a toronyfiak kozt
vannak, valamint itt. gy a fentebb emlitett
alépiletkében is szent szoborbak, melyek
azonban, igen kicsiny mérvok miatt, nem
allnak helyes aranyban a monstrancia épité-

szeti részeihez. Egészben allithatni, hogy
monstrancidnkban a tabernaculum rogtoni
kiterjedése, kiszélesitése. nélkildzi a kell§

dtmenetet a szarbdl, szarnyai nélkildzik az
alapot, melynek hianydban a kozéptesthez
csakis ragasztva tlinnek fel, inig a jarfalviban
megvan az atmenet és megvan a felépitésnek
kell§ alapja.

Keresztel6 niedeneze.

A keresztel6 medenczér6l Rémer ezt
jegyzi meg (Pozs. és kdrny. -109. 1):

.Mint a réz-
ontésnek egy ré-
gibb, nagyobb
mavét kozoljuk
(Konyoki rajza
utan) a fétem-

plom kereszteld

katjat. Magassa-
ga 10V', széles-
sége felil
hossza 1r-nyi<
Afelirdsigy hang-
151. 4bra. Keresztel6 medenczf. Nk e 1 lttO § 7)0t §
mi° § crrcm0 § if°
(egy keretben a sas szent fénynyel, a szalag-
ban iohaiovs ?) terfift Jtriit (a keretben a szar-
nyas oroszlan a szalagban Ivcas?) aiitf § BE
§ (iti § nt° (a keretben a szarnyas tind, a sza-
lagban marcus f) SflctéS § martinos § (szarnyas
angyal, a szalagban matacs) Hireid) mudjCH
bartcr 8§ pct 8 bcs S retten i 8§« §r §i;
azaz : Anno domini MCCCCIX.
feria ante diem Viti
tinus TJlreich Rauchenbarter pei des zeiten.
Jézus. Nazarenus. Rex. Judaeorum.

tertia

martiris. Sanctus Mar- 1

A keresztel6 medencze diszitménye all
la fesziilet mellett all6 sz. Janos és a hold.
szlizb6l, kik lombozat kézott h&romszor is-
mételteinek. “

A fesziiletet Mariaval és Janossal igen
gyakran talaljuk keresztel6 medenezéinken.
igy Bartfan, Késmarkon :), L6csén 2, és ma-
sutt; s6t ezen abra az egymashoz kozel fekvé
i varosok medenezéin annyira hason!it. egy-
mashoz, hogy ugyanazon mintadbél kikerilt-
nek tetszik. Fels6 Magyarorszagnak keresz-
tel6 medenezéi (kivéve arégibb kassait) tébb-
nyire a XV-ik szédzad végébdl szdrmaznak, és
azok no6vénydiszeiben, kivalt a I6cseiben
mar renaissance-féle alakzatok is fordulnak
eld. ellenben az e szdzad elején készult po-
zsonyiban a tiszta cslcsives styl még az ural-
kodé. Ez f6képen Kkitlinik 152. abrankon,
imely az elvalasztd csigatekercses indanak
| egyik levelét na-
| gyobb mérvben
ladja. Itt kettdt ve-
| sziink észre: hogy
a levél stylizalt
cserfa levél, és
hogy ez tékéletes
négyegbe van fog-
lalva, mi mind-
ketté a stylt igen
hatarozottan jelzi.
és szorosan egy-
massal jar; mert
,a levél a termé-
szeti mintdzasatol eltéré idoméat féképen az
altal olti, hogy szorosan négyegbe foglaltatik,
és csak als6 végén csatlakozik inkdabb minta-
jdhoz, mid6én t. i. keskenyedve, szara két

* L. az ,,Archaeol. Kozleményekl IX. kot. II.
Fig. 96. és 98.1. Myskovszkynak ,,Adalék a régi ma-
gyar keresztel6 medenezék ismeretéhez” czimi ezik-
kében.

") L. a ,,Magyarorsz. régészeti emlékek* Il. két.
1. részét ,,L6csének régiségei“-nek 120. lapjat.



oldalat koveti. A levélnek kozéps6 és harom

kisebb dudorodasa utdnozza a cserfa levele- 1mivekbgl

A szabalyos befoglalé idomok az dntott
dtmentek nagyrészt a kovacsol-

ken is el6fordulo hasonld, hanem csekélyebb !takra is. Ggy hogy a XY-ik szazadban ezek

dudorodasokat . melyek bogéarszaras utdn
erednek. Ily dudorodasra nagyon sziksége
volt a kéb6l faragott leveleknél: mertez adta
meg azoknak testet, mely ismét tartésakka
tette, megévta a kdnny( letéréstél. Ha a le-
vél részeinek elosztdsaa szabalyos négyegben
torténik, medenczénk viragai szint oly szaba-
lyosan korbe vannak foglalva,
melynek vonalat a virag szir-
mai elérik; e szirmok is sza-
balyosan stylizalt alakban je-
lennek meg. és ezek is dudo-
rodassal vannak ellatva.

A keresztel6 medenczék alakja koveti a
kelyhek kifejlédését: mir6l meggy6z6dhe-
tink, haaz , Arch. Koézi.“ fenn idézett czikké-
nek abrait egymassal hasonlitjuk. Annak oka
az, hogy nem csak ritudlis rokonsag létezik
e két egyhazi szer kozt, hanem hogy rendel-
tetésiik is, t. i. folyékony anyagnak felvétele,
ugyanazonos. Tehéat latjuk, hogy mindkettd

154. abra. Ajtézorgeto.

all 'labbol, szarbol és cuppabol; a kilénbség
féképen az: mivel a kehely kénny(l kezelésre
van rendelve, szardnak ardnylag hosszabbnak,
magasabbnak kell lenni; ellenben a medencze
nagy cuppaja er6s alapot, tehat révid szarat
és szétterjedd labat kovetel magéanak.

l'is épitészeti idomokat 6ltottek. Ennek tanu-
sagaul itt latjuk a pozsonyi templomnak igen
csinos ajtézorgetdjét. melynek az ajtéhoz
sz6g0z0Ott része, lapja, szintén szabalyos né-
gyegbe van foglalva: mig kisz6k8 részei mar
is szabadabb, a mozgasra inkabb alkalmas
alakot vesznek fel. igy a lapos leveles &g at-
megy testes gorbilésbe, s igy csatlakozik
azon rudacskahoz, mely koril a szivalaku
tulajdonképi zorget6-gytri forog. Ennek alak-
ja a megfogasra igen alkalmas idomd, mid6n
a kéznek két ujja igen jo helyet talal a gy(-
rGben, a hivelyk pedig igen jo tdmaszt a
gylri also vastagodasaban.

i iii M
o i
155. 4bra. Kacsozat.
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Ezen a pozsonyi démban el6forduld ra-
csozatban az épitészeti elem egészen el van
hagyva és az anyag hajlékonysaganak kove-
telése szabadon és 6nallélag kévetve. Még az
egyenes vonalu léczek vagy rudak sem ha-
sonlék a toronyfiakhoz vagy tarnakhoz, miné-
ket oly gyakran latunk alkalmazva a mon-
strancidakban is. Itt a gérbe vonal és az ebbdl
keletkez6 kor és csigatekercs a mérvado,
és ehez csatlakozik azon phantastikus elem,

:mely a gorbe vonalakat madar-torzképbdl
| szarmaztatja, és elefant cs6rbe atmend torz-

fejekkel végzi. A kisebb inddk részint a tér
O0sszhangzd kitoltésére, részint a nagy csiga-
tekercsek er@sitésére vannak alkalmazva, vi-



rdgok és levelek csak igen gyéren fordulnak j
el6; igy az egész tavozik valamint az épité-
szeti alakzastél, Ggy minden természetes
mintatdl is. Efféle idomzashoz csatlakozik
diszitményeiben a renaissance.

A pozsonyi démnak van sok régi és
ujabb kelyhe, mint ez Romer e szavaibdl is
kitnik (id. m. 307. 1.): ,,Van még ezen szent-
egyhaznak szamos szép kelyhe — miszerint
a pozsonyi kéaptalan egyhazi készletét orsza-
gunk egyéb ilyen gy(jteményei mellé batran
allithatjuk.“ A kelyhek kilén monographiat
érdemelnek. llyent bevarva, itt adok egy, a
templom hajdani készletérdl szolé régi ok-
manyt:

Inventarium dér Pressburger Dom-
kirche v. J. 1425; mitgetheilt von Dr.
Gustav Heider in den Mitth. d. k. k. C
Comm. Jahrg. 1857. S. 151 u. ff.

p. 152. Das Verzeichniss der kirchlichen
Gerdathe und liturgischen Gewander umfasst
den Raum von drei Seiten. Dieses fuhren wir
im Nachfolgenden unseren Lesern vor:

pag. 1

Item quatuordeeim Calices cum patenis de-
auratis.

I. decem Corporalia cum custodys et peris.

I. unam peram cum leonibus deauratis
pulchram.

I. quatuor Ampulne (sic) argentee.

I. unum Turribulum argenteum deaura-
tum cum quatuor Catenis argenteis.

I. unam Crucem argenteam deauratam
magnam.

I. iterum unam Crucem magnam deaura-
tam cum duabus ymaginibus et pede ar-
genteo deauratis.

I. una magna Monstrancia argentea deau-
rata plena cum Reliquys.

I. una magna Monstrancia Cuprea deaura-
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Item

ta curn Sex ymaginibus argenteis pro
Corpore Xpi et reliquys.

. quatuor Monstrancias argenteas deaura-

tas cum Reliquys.

una ymago argentea deaurata sancti
Vrbani cum Reliquys.

una Crux argentea deaurata cum ligno
sdnete Crucis et pede argenteo deaurato.
due ladule parvule cum Reliquys.
ymago lapidea beate Marié virginis.
una tabula magna cum Reliquys.

una magna pelvis pro cena dominj.

una parva Crux cum ligno dominj a su-
periorj deaurata cum pede argentea.
quatuor Cussini sérico subducti.

unum pulvinar magnum cum panno
sérico et deaurato (sic).

quinqué Altaria portabilia consecrata et
unus lapis non consecratus.

unum Mensale cum sérico contextum
pro Cena dominj.

septem pannj de sérico subtili in mé-
dim manutergiorum quorum sex sunt
deaurati.

pag. 2.

Decem ornatus festivales infraseriptj.
primo unum ornatum de panno rubro
dureo cum Cruce magna cum ymagini-
bus de perulis (gyongy?) et humerale
similiter de perulis et eorum attinencia.
unum ornatum pluvei (sic) coloris &u-
reo (sic) cum cruce aurea et Clipeo de
perulis et humerale similiter de perulis
et eorum attinencia.

. dbo ornati (sic) cum eorum attinencijs

flavei (sic) coloris qui habent Duas Cru-
ces de perulis et humeralia de perulis.
unum novum integrum ornatum Rubei
coloris e samito (barsony, Sammt) cum
cruce aurea.

unum ornatum integrum brunati colo-
ris cum cruce aurea.



Item

unum ornatum integrum flavej coloris
sericum attlas vocatum cum magna cru-
ce sericea deaurata cum ymaginibus
apostolorum.

unum ornatum integrum Rubei coloris
de panno sérico cum pretextu de perulis.
unum ornatum novum flavej coloris au-
reum cum magna cruce aurea et ymagi-
ne crucifixi.

Nota.

Decem ornatus feriales integros cum
suis attinencijs ex quibus dio vel tres
dati sunt pro sepultura Sacerdotum.
unum integrum ornatum viridi coloris
cum cruce deaurata.

unum ornatum viridi coloris examito
(sic) cum suis attinencijs.

unum integrum ornatum de sérico viri-
di coloris cum pretextu aureo.

. unum ornatum integrum de integro pan-

no aureo.

unum ornatum integrum de panno séri-
co deaurato.

unum ornatum integrum de sérico viri-
di coloris cum cruce aurea.

unum ornatum integrum de sérico RU-
beo antiquo cum cruce flavei coloris.
unum ornatum integrum de sérico RU-
beo diversi coloris et cruce parva aurea.
unum ornatum integrum de sérico clauci
(glauci) coloris cum cruce sericea aurea.
unum ornatum integrum de panno se-
riceo aureo.

due Casule quadragesimales quarum una
est alba et una RuUbea.

undecim Cappe in toto.

Tredecim Dalmatice subsequentes.

pag. 3.

due Dalmatice flavei coloris sericeas
deauratas (sic) cum Clipeis et luminibus
argenteis deauratis pro festivitatibus.
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una flavea dalmatica de examito.

due dalmatice viridi coloris de examito.
due dalmatice de sérico viridi coloris.
due dalmatice de sérico Rubei coloris.
quatuor dalmatice de pannis Aureis.
una campanula sacristie.

due palme pro die palmarum.
velum quadragesimale cum
nibus.

unus longus pannus sericeus diversi co-
loris pro choro ecclesie.

una ymago Crucifixi que portatur in die
parasceve.

in Anno domini 1426 die dominico pro-
ximo post festum circumcisionis dominj
Nobilis vir Maternus de Ronsow in Bo-
hemia pro anima uxoris sue domine
Magdalene filie domine Borssonis de
dicta Bohemia ad honorem dej et glo-
riése virginis Marie dedit ecclesie sancti
Martini in Posonio unam Casulam et
duas dyalmaticas (sic) purpureas deau-
ratas Rubri coloris cum alba hume-
rali Stola et omni apparatu. Et opta-
vit ac voluit ut in omnibus festivita-
tibus beate virg. gloriose eisdem divina
peragantur.

Dominus Georgius de Rozgon Comes
posoniensis presentavit unum ornatum
nigrum de Sameto cum duobus Crucibus
de perlis et unum Calicem cum patena
deaurata ob memoriam quondam Nobi-
lis viri Michaelis Jakchy in ecclesia S.
Martini tumulati, qui quidem calix cum
patena connumeratus est superius inter
alias célices.

unam Crucem deauratam cum pede,
quam donavit ecclesie beatj Martini qui-
dam dicalciator vulgariter abzieher,
quam Crucem habuit dominus Martinus
plebanus pro 9 libris magnis et denariis
quas idem dedit aurifabro pro labore et
deauracione ac complemento argenti.

suis fu-
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A kéaptalan levéltara.

A képtalan igen nevezetes kdnyv- és
levéltarat a templom északi toronyszarnyé-
nak fels6 emeletén 6rzi. Van annak egy, XIY.
szazadbdl szarmazdé konyvjegyzéke, melyet
Ipolyi az 1I'j Magyar Muzeum“ 1856. évf.
161. s k. 1 kozli. ,,Ezen koényvtar XIY. sza-
zadi allapotat”, mondja 1., ,allitja el6nkbe
egy konyvjegyzék, mely Pozsony varosdnak
hazank torténetbuvarai altal mar Gyuriko-
vies (Hormayr, Archiv.), Jaszay (Magyar N.
Napjai a mohécsi vész utan) és masok koz-
leményeib6l dicséretesen ismeretes das levél-
tardban foglaltatik.”

171. 1 : ,Ha mar azonban a jegyzék
sem a kdnyvek mennyiségére, sem azok mi-
néségére nézve ki nem elégitene, a mint
csakugyan a véarakozéson alul all, tekintve a
pozsonyi kaptalan kényv- és levéltdra isme-
retes szdmos kincseit, melyeknek nyomat itt
hidba keressik, Ggy, vegylk észre, hogy itt
csupan rdévid, majdnem csak egy szazados,
még pedig csupdn a XIV. szdzadra terjesz-

kedd
tink*.
186. 1 : ,La&tjuk, mily gonddal jegyzi
0ssze elrejtésul Jakab &érkanonok a kép-
talani konyvtart a héabords husszita beroha-
nasok alkalméval: nehogy ismét talan ha-
sonl6 sors érje, mint 1271-ben Ottokar sere-
I gei altal elpusztitasa alkalmaval. A kényv-
jegyzék egyik masolata, biztossadg végett, a
varos levéltardba tétetik le, hol ismét a béke
helyredllta utédn is gondosan atiratik a varos
jegyz6kdényveibe. — Ezen véletlen alkalom-

id6szakbeli 4&llapota nyilatkozik el&t-

| mai mellékesen értesiiliink Pozsonynak azon

nevezetes iddszakaban, midén varosunkban,
mint a magyar kiraly ideiglenes lakhelyén,

! Zsigmond csaszar és kiraly alatt egymas utan
I néhany év alatt a romai birodalom és Cseh-

orszag rendei tartak ismételve gyGléseiket —
varoshiraja és polgarmestere Eilausenrock
Janos és Laschport Jodok voltak, kik a
varos ezen jegyz6konyvének 1432-ben kez-
| deményez6i voltak*“.
Az emlitett konyvjegyzék pedig kelt
1425-ik februar ho 24-én.

A CLARISSAK TEMPLOMA.

Rakovszky Istvan, a pozsonyi varosi le-
véltarban tett tanulmanyai nyoméan a ,,Pressb.
Zeitung“ 1877-ik évfolyaméban , Alterthim-
liche Ueberlieferungen von Pressburg® czirn
alatt e templom torténetének vazlatat ekként
kozlotte.

Az egyetlen apaczazarda, mely Pozsony-
ban a kodzépkorban Ilétezett méar 1232-ben,
cistercita apaczaké volt, kik ezt 1297-ig lak-
tak. iN. Andras kiraly 1299-ben ide claris-
sdkat vezetett be, és a zarddnak adoményozta
Als6- és Felsé-Janokot, Boldogfalvat, Dio6-
szeget, Nagy-Magyart, Tarnokot és Ujhely-
Jokat. Neme a dama-zarddknak volt, és apa-

czai az orszag elsé csalddaibdl véttettek fel,
de leggazdagabb pozsonyi polgari csaladokbdl
is; mert egyik f6néknd6je ,,die Hewglin“ azza
1414-ben lett valasztva.

1515-ben nagy tlizvészben a zarda leég-
vén, UlaszIlé kiraly uGjraépitésére 1000 frtot
utalvdnyozott a harminczad jévedelmébdl,
azonban a polgaroknak is kellett e czélra 150
forinttal hozzajarulni. 1526-ig az apdaczakat
birtokukban senki sem haboritotta; de ekkor
a budai clarissak, a torok eldtt menekulvén,
a pozsonyi zardaba jottek, honnan a térok
kozeledése miatt, Nagy-Szombatba vonultak.

I. Ferdinand, miutan Pozsonyban két



ispotaly lebontatott, megengedte, hogy lakéi
az elhagyott zardaba szallittattassanak; de
Il. Miksa parancsa az apiczakat ismét vissza-
helyezte. 1619-ben, a torok altal ellizve a
margitszigeti domonkos apaczék, kik elébb
Nagy-Varadon, utobb N.-Szombatban letele-
pedtek, jottek ide, s magukkal hoztak b.
Margit, 1V. Béla kirdly lednyanak ereklyéit
is. Egynémelye a clarissak rendébe Iépett,
masok megmaradtak, mig az utolséval 1637-
ben e rend egészen kihalt.

Ugyanezen évben Pazman Péter az uj
zardanak épitkezését megkezdte, de ezt csak
utddja Losy Imre fejezte be, kiilonben Széche-
nyi primas is a rendet nagyban partfogolta.

1. Jozsef csaszar a rendet 1782-ben

oszlatta, az apaczak részint az Orsolyak, ré-
szint az Erzsébetiekhez, részint maganha-
zakba vonultak. Rémer euphemisticus kifeje-
zése szerint : ,masok a kolostoron kivil a
maganyt keresték“. (Pozs. és korny. 283. 1)
1786-ban a Kkir.
szallasoltak.

A torony még 1700-ban késisakkal birt,
melyet, mint foldmozgas altal karosultat, a
mostanival fel kellett cserélni, mint ezt eb-
beli folirata tandsitja:

akadémiat a zardaba

Venerabilis Abbatissa Eva Barbara Balassa
restauravit a. MDCCII.

Romer (Pozs. és korny. 319. s k. 1) még
tobb, a rend torténetére vonatkozé adatot,
kivalt Fehérb6l idéz, melynek fontosabbjai,
az épuletekre vonatkozdk, ezek:

C. D. IV. l. 138. A. Chr. 1258. Andreas,
Comes Posoniensis, monialjbus S. Clarae mo-
lendinum cum duobus lapidibus in villa
Clischna misericordialiter confert; item 60
jugera, a Comite Osl in villa de Eurs emta.

C. D. VI. I. 70. A. Chr. 1290. Capitulum
Posoniense Comitem Buken, Sororibus Ord.
Cisterc. de Posonio terram dudum donatam
restituisse testatur.

C. D. VL. Il. 68. A. Chr. 1297. Andreas
Monialibus S. Clarae quasdam Possessiones,
a Monialibus Ord. Cisterciensis relictas pos-
sidendas confert. Quod cum quaedam Domi-
nae sorores religiosae de ordine cistercien,
in claustro ante civitatem Posonien. de-
gentes, viam universae carnis, vocante Domi-
no, sint ingressae, et a multis temporibus
retroactis, ad dictum claustrum religiosae
Dominae eiusdem ordinis redire neglexerint

easdem possessiones . . . religiosis Do-
minabus, Monialibus Ord. S. Clarae Virginis
... duximus conferendas.

C. D. Vm. IL 573. A. Chr. 1324. Boles-
laus Archiep. Strigon. privilegium Bonifacii
PH- VET. pro Monialibus Clarissis ratione
suae immunitatis a decimis republicat. Poson.
Dom. Judica.

C. D. X. VI. 358. Sigismundus privilegia
Sororum S. Clarae confirmat A. 1421.

C. D. X. VU!. 648. Mandatum Sigismun-
di, ut civitas Poson. pro revehendis Posonium
Tyrnavia monialibus, metu Hussitarum pro-
fugis, currus suppeditet. A. 1435.

A nép a clarissakat magyar apaczaknak
nevezte.

A régi zardaépiletekb6l még csak a tem-
plom all fenn, melynek fels6bb rétege a
csucsives styl utolsé korat mutatja, tehat
legnagyobb részt Il. Ulaszlé ujraépitésének
mve; ambar tagadhatlan, hogy az egésznek
elrendezése, valamint falteste, egy régibb
egyhdz maradékainak tekintend6k.

Templomnak nevezzik, nem pedig egy-
szer(i kdpolnanak; mert van, még pedig igen
nevezetes tornya, és mert szentélye, bar ez
szélességére nézve, az osztatlan hajo folyta-
tasanak tekinthet6, att6l mégis erds diadal-
ivvel van elkilonitve.

Atemplomnak hossza (irben nem egyen-
16; északi fala hosszabb a délinél; miért is
Konyoki rajzaban a templom k&ézép hosszat
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tengelyén 11,50 + 23 = 34,50 meterre vette,
a szélességet (rben pedig 7 meterre mérte.
Ha mar most az utébbi mérvet vesszik egy-
ségnek = 0iP= 7 m., ezt 6tszér véve ==35m,,
ez leszatemplom hossza *), mely e szerint fel
van osztva:

a szentélyzarasnak fent6je mér = 3,50
az els6 szentélyosztalyig (ellentdmasz) 4fi = 1,52
a szentélynek elsé osztalya (travée) 8& = 3,04
a szentélynek masodik oszt. (travée) . 8fi = 3,04
a diadaliv vastagsdga ... i« 0,83
a hosszhajo 1-s6 osztalya 4(6 2,80
2-ik , 2k\ = 5,01

3-ik . 2k’i= 5,01

4-ik ” 2k’i = 5.01

» 5-ik " fin = 532

a templom 6sszes hossza (irben 35,08

tehat csak 0,08 centimeter tobb 5 egységnél= 35,00

Egyébirant meg kell jegyezni, hogy itt
egészen szokatlan mérvek fordulnak eld; ezek
8fi, 2hx és fin. Ehez hozzéjarul még a to-
ronynak a szokottdl egészen eltér6 alakja
és allasa.

A templom a 3-ik magassagi sorba tar-
tozik (l.a 22.1), azaz 0”= 12. 12 metert mér
a hosszhajo padolatatél boltozatig. Szentélye
csak egy lépcséfokkal van emelve, s innen
HI'= 3,50 magassadgédban van mellparkany,
mely felett a faltévek 4(E=4,20 -egyenes
magassagban (a kapitael helyetteseit, a gyam-
koveket is, beleértve) emelkednek. A hossz-

* A templom nyugati falanak nem épszdgi
vonalat, alkalmasint egy, az épitkezés koraban itt
mar létezd, tehat régibb épuletfal okozta.
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!'a sopronyi kéaptalanhéazban,

hajoban nincsenek faltévek, hanem a gerin-
czek gyamkovekbdl szarmaznak, mely gyam-
kovek a szentélyeivel ugyanazon magassag-
ban vannak elhelyezve.

A zarfalak er6sek, Konydki rajzan 131=
1,18 meterre mérem, mi a diadaliv ift vas-
tagsagahoz agy all, mint V.2 : 1-hez.

A tarnak hossza 2B=2,57 szélessége
0= 0,91; ez utébbi tehat agy &ll a hossz-
hoz, mint 1: 2 I/2-hez; mert 0,91 X 2,828 =
2,57 .. . Nevezetes a szentély egyik tarnanak
dombormdve.

A kereszt nimbus altal jellemzett Krisz-
tus sziklan Ulve, labait szivarvanyra tamaszt-
ja, emelt jobbjaval hatdrozatlan targyat egy
lebegé angyaltol veszi at, balja folott a l1ég-
ben borjufej jelenik meg; a borjufej alatt
Krisztusnal sokkal kisebb kdépenyes alak 0sz-
szekulcsolt kézzel imadkozik.

Templomunk északi oldalan nincsen ab-
lak, a szentélyzards és a déli oldal ablakai-
nak béllete igen hasonlé a dom-szentélyablak

bélleteihez, gy tetszik, hogy mid6n
a mintat itt vették, az ablakok az
1515-ik restauratiohoz tartoznak.

Ide tartoznak alkalmasint a
gyamkovek is; valamennyié vagy
alakos, vagy lombdiszszel kérulvett.
A szentély két gyamkovén latjuk
a négy evangélista jelvényét, mas
gydmkdven egyes fejet vagy 4&l-

arczot, az utobbiak egyikének szajabol, mint
két leveles &g
szokik ki. Egészben véve e gyamkovek mar
a cslcsives styl utolsé korabél valék.

A diadaliv tagozasa (157. abra) még a
régibb templombo6l megmaradt, oda mutat
tagjainak zomok és szigorubb alakja. Ellen-
ben a styl végs6 idejébdl valdk a hosszszen-
tély két osztalyanak azon gerinczei (158.
abra), melyek harmas szadmmal emelkednek
a gydmkovek folott. Ezeknek kdzépsd tagjat
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a nevezetesen Kiszokd két palczat, folosleges-
nek mondhatni; mert a harom kortve toké-
letesen megfelel a
hevedernek, és a két
atlégerincznek, a fél-
kortve pedig a fal-
gerincznek. Hason-
I6k ezek a pozsonyi
sz.Janos-kéapolna fal-
téveihez, csak hogy
az utébbiak tomott-
séguk altal czélsze-
rukké valnakj, mig
templomunkéi neve-
zetes bemélyedésik-
kel méar eltérnek a
szigorubb alakzastol.
Az 0Osszehasonlitas
vildgosan mutatja az
utat, melyet a styl
elkorcsosodasadban kdvetett, még a jobb ré-
gibb példdk utanzéasaban is.

A hosszhajo keleti gerinczei igen sova-
nyak és tilmendk az egyszerliségen, mig a
két utolsé6 osztalynak gerinczei szigorubb
alakzatot mutatnak; mintha vagy a régibb

157. &bra.

159. &bra. 160. &bra.

épuletbdl a tlizvész utan felmaradtak, vagy
régibb gerinezek mintajara késziltek volna.
Az itt uralkodé kortvealak minden esetre
megel6zi a XYI-ik szazadbeli elkoresosodast.

156. abrank mutatja az egyetlen torony-
nak feldllitasat a hosszhajé délnyugati sar-
kan Ugy, hogy itt négy tdmaszpontot nyert,
kett6t a templom déli és nyugati falan, ket-
tét az e két falbol kiszok6 tdmon; azonban

e négy tamaszpont még nem volt elegendd,
miért is e két tdm és a templom két fala
kozé hatalmas gyamkovet helyeztek a to-
rony ald. Ez, a két tdm és a templom déli
fala hordja a toronynak négy otodrészét, s
igy csak magéban a templomban levd keve-
sebb, mint 6tdédrésze marad ald tamasztas
nélkil. Hozzajarul, hogy a torony Otszdgé-
nek kézéppontja a déli tdm tengelyének azon
pontjara esik, hol ez a templom faldhoz csat-
lakozik, s igy a torony hasonlithatlanul na-
gyobb sdlya a templomon kivil levé alsé ré-
szeket nyomja, mit a bécsi autographiakon
jobban [lathatni, mint alapterviinkén; mert
ezeken 2h hiivelyk felel meg egy bécsi 6lnek,
s igy a rajz a valésdgos mérvnek csaknem
i'U-da. A torony Otsz6ge, — 0Otszdg-torony
alig fordul el méasutt, — oly kdérbe van be-
irva, melynek fent6je nem tobbet mér 2Jr=
5,42 bécsi labnal (2£ a sorozatban ilT he-
lyett all); miért is természetes, hogy a sziik
toronyban a felszallas elég kényelmetlen; de
ily szlikilést kivant a toronynak, mintegy
légbe allitasa. Falainak legnagyobb vastagsa-
gat az autographiak csak 2bécsi labra adjak,
mi a sorozatnak ID = 2,03 megfelel, holott
a toronyfalak vastagsdga rendesen, mint a
pozsonyi démé is, kétszer akkora, t.i. egész D
szokott lenni. Ezekb6l kitetszik, mily elmésen,
takarosan és mégis biztosan van e torony
tervezve. Alkalmasint a pozsonyi ferencziek
ugyanis ritka alaku hatszdgi tornya felser-
kenté a miénk tervezdjét, mintegy versenyre,
melyben az 6t megel6z6 mesterei még tul akart
tenni, sigy nem valészin(tlen, hogy a clarissak
tornya aferenczieké,azaz 1461 utan emeltetett.

Itt kovetkezik a toronynak felrajza;
clichéjét a bécsi kdzépponti bizottsagnak ko-
szOnjuk, mely rajzat kisebbitve A&tvette az
autographiak tobb, mint négyszer akkora raj-
zahd6l. Latjuk, mint emelkedik a tarnak to-
ronyfiai mogott a hatalmas gyamkd, melyen
tornyunk felszall.

22+
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Miel6tt a magassagok analysisahoz fo-
gunk. kett6 megjegyzend6 : 1-szér az auto-
graphiakban — mid6n ide allvany nélkil nem
férhettek — a harmadik emelet fels6 részét
es;ik szemmel mérték, azonban nézetem sze-
rint elég helyesen 3' 6'-re rajzoltak: ezzel
tehat az egész magassagot kell potolni; 2-szor
az autographidkban az egyes tételek 0Ossze-
adasa -H'-el nagyobb &sszeget ad, mint az
0sszes mérvben, t.i. 7 61, 1 14b. 7 hively van
feljegyezve.

Azonban a gydmkének rajza, a léptéken
mérve, kisebb a melléje tett 5' 6” szammér-
téknél. Ezeket tekintetbe véve, a magassa-
gok analysisét ekképen felallittatni felllrél
kezdve:

A felsé emelet fel nem jegyzett magassaga:

3'6,0" = 3,50
Fosoo :F3 OQ'emelet U=22,15"
szamok- | 9'9 0" ::5,'7?' - '
kal fel- ] 5'8,0" = 5,66'
jegyzett Kozépsé eme- \ ~ -
let parkduyzata 1 6 = 6,11"
magas-
sagok { kezdetéig )
13" 9,0 =13,75'— Alsé emeletitii =13,76"

5 0.5” = 5,04'— Gyamkd
Osszesen 47" 1.0" =47 ,(

(E= 498
Osszesen 47,00"

Feltehetjik. hogy ezen 47 labnyi ma-
gassdg egy tagban volt tervezve, azaz a né-
gyeg atmérdjének harom kettedére; mert a
templom 22,16'-nyi egysége 1,414 sorozva,
ad 31,32..” és ennek harom kettede = 46,98
bécsi labat.

Ha mar most az alakzast tekintjik,
szembet(ing, hogy tornyunk idomai még ré-
gibbek és szigorubbak, mintsem azok, melye-
ket a templom a XV-ik szazadban tortént
Ujraépitése teremtett. Agydmké nagy fontos-
saga jelentésére sok, igen tdmor, tobbnyire
henger- és szalagtaghdl van alkotva, gyengit6
horonyok, melyekre ide s tova &sszekdtés vé-
gett szlikség volt. csak gyéren, s ekkor is
csekély mélyedéssel vannak alkalmazva.

Az alsé emelet diszesitését a két sarok-

tdmnak koszd-
ni. melynek szi-
gorabb német
stylben tartott
nagy toronyfia
felszall a maso-
dik emeletig:
az utoébbinak
parkdnya alatt
van csinos 16-
her-fries. Ezen
emeletnek csak
egyik  oldalat
igen egyszer(
cslcsives ablak
tori  Kkeresztil.

A kozéps6
emelet, szom-
szédaihoz mér-
ve, alacsony
ugyan. hanem
kifogas nélkil
a legdiszesebb,
mertitt vannak
gyamkdveken

elosztva azon
szoborkak, me-
lyek a keleti

bolcsek tisztel-
gését, magok
nemében remek
mivekben, &ab-
rézoljék.E szob-
rok hazank leg-
kitlin6bbjei ko-
zé tartoznak, és
bizonyosan mél-
tok, hogy mi-
eltt még to-
vabb kéarosod-
nak , legaldbb
gypszontvényik
igen j6 példa-



ként a n. muzeumba jussanak, mert még a
XIV. szazad j6 koranak bélyegét viselik ma-
gukon. A szobrok foldtt vannak csinos diszte-
ték (Baldachin), még pedig kett6sek: az egyik
az otszog oldalai kdzepén levé sor szigord
stylil sisakkal végzédik, mig a masiknak viz-
iranyos lapjan a fels osztaly saroktdmai emel-
kednek.

Mi most kovetkezik, ellit a kdzdnséges
elrendezéstél: mivel itt négy lobbos fries fo-
16tt, négyszirmu nagyobb rézsa, e folott is-
mét lombozatos parkanyzat és ennek sarkai-
ban alacsony ldherosztalyu kartam (Brust-
wehr) van alkalmazva. Nehéz volna itt meg-
hatarozni, e négy tagnak melyike szamitando6
a kozép, melyike a felsé osztalyhoz; hacsak
e tekintetben a magassagok fentebb adott
analysise nem adna Gtmutatast, mely szerint
mindez a fels6 osztaly ablak alatti diszének,
friesének kell tekinteni.

A fels6 osztalynak minden oldalat igen
csinos karcst ablak tdéri keresztil, melynek
bélletét valosagos, labbal és kapitaellel ella-
tott oszlopkdk képezik: a kapitael disze
csucsives styll keresztes levelekbdl all: az
ablak ive pedig rendszeresen egyenoldalu ha-
romszog foélott van szerkesztve. Az 0tszdg
minden sarkara a toronyfal megerdsitése vé-
gett, diszes tdm van alkalmazva, al6l a ko-
zéposztaly disztet6 sisakjanak megfelel6leg,
ormozattal ellatva. E tarnak sisakja alatt, a
testb61 mindenféle allatok széknek ki. melyek
azonban itt inkdbb ékesitésként, sem mint
vizok&ddé rendeltetéssel fordulnak elé. A ko-
ronaparkanyzat alatt, mely szemmérték utan
talan alacsonyabbra van véve, mint min6é a
valédi, csinos liliomokba végz6d6 I6herfries
szokik ki a falbél.

Atorony uj fodele fortelmes foghagyma
idomu. Fametszetiink ezt stylszeriileg restau-
rdlva mutatja, az autographidk szerint: azon-
ban megjegyzendd, hogy ezen restauratio,
ambar stylszerli. mégis szegényesnek tetszik
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a torony igen diszes als6 részének tekinte-
| tében. E szerint ide csak attorott diszes sisak
tehet6.

Osszevetve a clarissak templomara és
zardajara vonatkozo6 tdrténeti adatokat azon
kovetkezésekkel, melyeket a templom styl-

i jenek tanulménya nyljt: mindketté oda mu-
| tat, hogy, bar a XIlI-ik szazadban a clarissdk
és cistercitdk rende mar létezett Pozsonyban,
a mai templom még sem épilt fel e szazad-
ban. A templom elrendezése a XIV-ik sza-
zadra mutat, tornya pedig még biztosabban
e szazadnak mésodik felére, azonban nincsen
az idézetek kozt okmany, mely e szdzadban
tortént épitésre vonatkoznék, hacsak ilyen-
nek nem tekintjik Boleslaus esztergomi érsek
1324-ben kiadott levelét, melyben azapaczak
szabadalmat a tized fizetéséb6l meger6siti.
| Gyanithatni, hogy az apaczak ezen meger6-
j sités szlkségét épen épitkezésok koltségei
Otletével indokoltdk: de ez hypothesis, mig
a templom elrendezése biztosabban a XIV-ik
: szdzad derekara utal.

1515-ben a zarda a templommal (?)
egyutt leégett, és azon jelentékeny 0sszeg,
melylyelll. Ulaszlé és Pozsony varosa az Ujra-
épitéshezjarult, bizonyitjak, hogy itt nagyobb
munkat kell értenink, és mégis olvassuk,
hogy Pazmaéan ,azuj zardanak “ épitését 1637-
ben megkezdte: de nem olvassuk, hogy a
zérda kevéssel ezel6tt nevezetesebben kéro-
sult volna. Miit6l kovetkeztethetjik, hogy az
151*Viki koéltségek inkdbb a templomnak,

, leginkabb megkarosult fels6 részeinek udjita-
sara fordittattak. u. m. a boltozatra, gerin-
czeire és azok gyamkoveire és az ablakokra,
melyek bélletei a dom szentély-ablakok bél-
leteireemlékeztetnek. Valoszin(ileg a hajokét

lutols6 (nyugati) osztalya is kevésbé karosult.
(ferinczei (L 160. dbrankat) sokkal szigorubb

, styliek, mint akar a haj6é tébbi, akar a szen-

tély-osztalyéi. s6t az emlitett két osztaly
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gyamkovei is egyszeriibbek a tovabb kelet
felé alkalmazottaknal. A diadaliv béllete is

SZ. KATALIN

Oly épilletkével van dolgunk, melynek
épitése a XIV-ik szazad els6 tizedében, vala-
mint okmanyok, Ugy stylje altal is biztositva
van; csak hogy eredeti allapotdban nem ju-
tott rank, serrél ma csak némely tagjai tesz-
nek tandsagot.

A két, eredetére vonatkoz6 okmény Fe-
hérnél a kiado kiigazitasdval a kovetkezd:
(C. D. Vffl. I. p. 623) A. Ch. 1311. Fundatio-
nalis Francisci Monachi de Columba, super
Capella S. Catharinae Posonii in piatea S.
Michaelis in Domo Conventus S. Crucis in
Austria, a se erecta.

Quia facta Sapientum semper debent
matlra consilia praevenire, ego Frater Fran-
ciscus, Monachus de Columba, Commensalis
Capellanus Reverendi Patris ac Domini Fra-
tris Gentihs, Cardinalis, Apostolicae Sedis
Legati, profiteor tenore praesentium univer-
sis, quod divina inspiratione et devotione
ammonitus et preventus, de licentia et Con-
sensu Domini Cardinalis antedicti, atque
Abbatis mei Monasterii, nec non Venerandi
Patris Domini Thomae Archiepiscopi Strigo-
niensis et Praepositi Posoniensis ac Plebani
eiusdem, de consensu et bona voluntate Vene-
rabilis Domini Abbatis et Conventus Sanctae
Crucis in Austria, Ordinis Cisterciensium,
PataviensisDioecesis,in Curia, quam habét
dictus Abbas et Conventus in Posonio,
unam erexi Capellam propriis sumptibus et
consecrari feci, in honore Beatae Virginis
Katharinae, ob memdéridm mei et omnium
mihi commendatorum sive progenitorum,
defunctorum pariter et vivorum, quam etiam
Capellam intendé dotare rebus mobilibus et

megmaradt. A koronaparkanyzat
helyett kés6bbi karnies jelenik meg.

horonya

KAPOLNAJA.

immobilibus jam habitis sive imposterum
habituris, sicque eandem Capellam dono et
assigno ex hinc libere Deo et Monasterio S.
Crucis, nullum jus mihi vendicando in antea
vei praemissum, sed totum offero simpliciter
antedicti Abbatis voluntati et graciae, meque
ipsum cum meis antecessoribus ipsorum fra-
ternitat; totaliter recommendo. lgitur ut
saepe nominatus Conventus nullam susti-
neat in posterum tentationem seu gravamen
per me, vel per alium quempiam, dono eis
praesentem literam Sigillo Domini Nycolai
Abbatis Scotorum in Vienna, atque Domini
Praepositi Posoniensis firmiter roboratam.
Datum in Posonio Anno Domini MCCCXT in
die Beati Jacobi Apostoli.

Es:

(C. D. Vm. L. p. 624.) A Chr. 1311.
Fundationales Conventus Monasterii S. Crucis
in Austria super Capella S. Catharinae Poso-
nii in platea S. Michaelis in Domo conven-
tuali erecta.

Quia facta Sapientum semper debent
matura consilia praevenire: Nos frater Joan-
nes, dictus Abbas totusque Conventus Mona-
sterii S. Crucis Cisterciensis Ordinis Patavien-
sis Dioecesis consta(ta)re volumus praesenti-
bus quibus expedit universis, quod Frater
Franciscus nostri Ordinis Monachus de Co-
lumba Capellanus Commensalis Reverendi
Domini Gentilis, Cardinalis Apostolicae Sedis
Legati, Capellam erexit atque consecrari
fecit cum suis expensis, nostro tamen admi-
niculo aliquali in area curiae nostrae in
Posonio, quam Capellam intendit dotare rebus
quas habet vel imposterum habebit sua vo-
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luntate, ipsamque nobis sine omni exceptione
ac nostro Monasterio libere assignavit, Nos
itaque pro tanto beneficio ipsum semper et
suos vivos sive mortuos prosequemur omni
gracia et favore, ipsamque Capellam inofficia-
bimus sicut convenit fieri in Yienna et in
aliis Curiis nostri Ordinis, atque Domubus.
Ad nulla tamen specialia nos volumus obli-
gare. Ipsius autem Fratris Francisci devocio-
nis (az eredetiben Fehérnél ,,admonitionis®)
nunquam erimus immemores, atque aliorum
fundatorum Capellae supradictae, nec non
Domini Cardinalis praenominati atque Re-
verendi Patris Domini Thomae Archiepiscopi
Strigoniensis, ipsorumque progenitorum, séd
et Beatissimae Yirginis Catharinae in cuius
honore ipsa fundata et consecrata est Capella
superius memorata, pro quorum omnium sa-
lute, reverentia et honore tam in Capella,
quam in Monasterio nostro jugis celebrabitur
memoaria in aeternum. lIpse autem Frater
saepe nominatus nos non poterit ad aliqua
ex jure vei debitis cogere vei arctare. Super
quibus eodem Fratri saepe nominato damus
hanc nostram literam nostri sigilli caractere
consignatam. Datum in Posonio a. d. MCCCXI
in die Beati Jacobi Apostoli.

Ezekhez jarul a kéapolnénak rovid tor-
ténete, melyet Steiger Jakab capucinus barat
egy, a zardaban levd, 1773-ban szerkesztett
iratb6l kivont, ésa ,,Das Recht“czimi lapban
(1874. évf. 194, és 195. sz.) kozzétett. E
szerint Il. Béla kiraly mar 1131-ben a sz.
kereszti cistercita zardadnak curiat ajandéko-
zott, melynek telkén kés6bben sz. Katalin
képolnaja felépilt; ezt 1311-ben sajat kolt-
ségén épittette Cokimba, a cistercita rendnek
sz. kereszti tagja és Gentilis cardinalis fivére.
1509-ig az anyazarda gondoskodott a kapol-
nardl és az abban tartott isteni tiszteletrdl,
mikor Mihdaly apat az imolat és az ahoz tar-
toz6 Pracsa (Weinern) helységet Pozsony
varosdnak 24, évenkénti forintért bérbeadta;

1523-ban Vilmos apéat az egészet a varosnak
1500 forintért végképen eladta, azonban oly
feltétellel, hogy a k&polnaban az isteni tisz-
telet folyvast tartassak. 1626-ban Pazman,
miutan a kapolna karosult allapotdt meg-
vizsgalta, a pozsonyi tanacsot figyelmeztette
a vételi szerz6déshen elvallalt kdtelességére.

1 Lip6t csaszar a capucinus rendet ked-

velvén, annak sz. Katalin kéapolnajat 1674-
ben atadatta, Szomszédsagaban két hazat zar-
danak rendeztetett el; azonban ez a baratok
mindnyajat magaba nem fogadhatvan, a va-
roson kivil fekv6é capucinus zardat a mult
szazad elején alapitottdk. A rendnek megma-
radt a kéapolna ellatdsa, melyben a mise
mindennap reggel 10 6rakor olvastatik. A
j k&dpolna minden, kivéve utczai oldalan, ma-
gany hézaktdl van korilvéve. Szabad hom-
lokzata egészen &t van alakitva, de bensejé-
nek tébb részlete még az eredeti.

162. abra. Sz. Katalin kapolna alapterve.

Egysége 520 meter, és hossza az igen
szokatlan 3 fii = 9,69 meterre van véve,me-
lyet igy részletezhetni:

a szentélyzardsnak fentdje Nf oz=2,60
ellentdm asztas . 2C = 110
els6 haj6o-osztaly.. 3,00
masodik hajo-0Sztaly ..coivncnns AD”= 3,00

a kapolna 6sszes hossza 9,70 m.

Magassagat Konydki |B "=6,75 me-
terre mérte, tehat itt is van eltérés a szo-
kastdl. ambar ezen eltérés is a sorozat kere-
tében maradt. Oka ennek f6képen az épulet
kicsinysége.
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Eredeti a kadpolnaban boltozata, a még
igen szigorl idomu gerinczezettel, és a ha-

163. 4bra. 164. &bra.

sonlolag 6-cslcsives styli harom zarkdve,
melynek egyikében az itt méasolt alakot Ia-

165. abra.

tunk, t. i. k6zepén hatszirmu rézsat, melyet
Otszirmu virdg vesz korial, ennek levelei, he-

A POZSONYI

Rakovszky a ,Pressbh. Zeitung“-ban koz-
16tt czikksorozatdnak azon részét, mely a
pozsonyi varoshéazra vonatkozik, kilén nyo-
matban e czim alatt adta ki: ,,Das Pressbur-
ger Rathhaus und dér Stadtrath® stb. EmIé-
kiink id6beli féviszonyait R. iratab6l a ko-
vetkez6kben kivonom.

1280-ig a varos lgyeit a régi Pauerné
O0zvegytél vett varoshazban intézték el, de
ez esztend6ben Jakab volt varoshird éroko-
seit6l hé&zanak felét 447 arany forintért vet-
ték, s ez most uj varoshaznak neveztetett el.

gyukdén vissza vannak hajtva, mint ez a kora
csucsives stylben igen gyakran lathatd.

Végre eredeti még az egyetlen, a szen-
télyzards kozepén megmaradt ablak is. Ez
két osztalyd, egyszer(i béllettel és valasz-
tékkal, az osztalyok tompa l6herrel végzdd-
nek, mely folott korbe zart korleveld l6he-
rét latunk. Megjegyzendd, hogy Konyoki raj-
zaiban 4ltalan a csUcsiv hegye nem egy, hanem
két zark6ébdl all. Ha ez valéban Ugy van, ezt
franczia szokas utanzasanak kell vennink,
a német iskola itt csaknem kizardlag két
zarkovet alkalmaz, mindenesetre jobb
szerkezetnek felel meg.

mi

A boltgerinczek nem tdveken,
hanem gyamkoéveken emelkednek,
de ezek még igen durvak, az épit-
kezési koron tul is 6-zamatuak; mi-
dén alaktk egy felfelé mindinkabb

166. abra. tagulé egyszerl habvonal alakiak.

Van két bejards, az utczarol és a ma-
ganyhdaz pitvarabél, mindketté uj.

A régi sekrestyét a haztulajdonosok
atvaltoztattdk; a mostani, szentély melletti
uj és igen kicsiny.

VAROSHAZ.

Csak 1421-ben sikerilt az emlitett haznak
masfelét is megszerezni: ,directam medie-
tatem ndéve domus magne, hic posony in
foro existentis, a parte domus Megerl habi-
tam, cum hostio ferreo cancello, vulgo Eysen-
getter appellato.”

1434-ben a tanadcs a régib6l ezen uj
hdzba mar &tkdltdzott volt, &ambar az el6b-
bit még tovabb is, mintegy 1478-ig hasz-
nélta.

1442. Rozgony varkapitany a
vérost 16vodozte, és ez alkalommal a varos-

Istvan,



hazat is megkarositotta, mint ez a szamos
acsmunkakra forditott kdéltségbél kitlnik.

1449. atépités tdrtént, nevezetesen a
fels6 rész falrovatkait letérték; nehanya
azonban méaig megmaradt.

1451. cseréptéglaval befedték; ugy szin-
tén vasracsot helyeztek az ablakok elébe:
»Im Rothaws des Netz fir dy Fenster, mit
Eysen zdun“ (einzdaunen); lveg tablakkal is
ellattak.

1457-ben a sikatort és a kaput dUjra
beboltoztdk: ,Samstag In vigilia pasehe,
hab wir gehat Im Rothaws pey den Mawrern
4 aribater, di gehantreicht habn den maw-
rern den Swipogen, Stain, Zigl und was
notistgebesen.“Ez id6ben a varoshazban volt
a harminczadi hivatal is; és itt mértek sert
is, melyet maga a varos arult.

1496-ban nagy atépités tortént: ,,Aws-
gaben auf das Rathaws dy trachstain und
werichstuffel zu den Erkkern, und stain zu
den venstern zu hawen, und das Dachwerch
zu dekhen® ,,Montag nach quasi modo geniti,
paul plwemel salbander an den Rathaws ge-
mawert, und die Erker gesezt.”

1498. ,Caspar Schlosser hat gemacht
ain eysnin tir Im Rathaws oben an das newe
gypl des Zygl tach.”

1510-ben a torony kis harangot kapott.
Jelt ad6 harangja mar 1442-ben volt a varos
ostromoltatasa alkalméval készilve és fel-
aggatva.

1533-ban a torony és haz homlokat
falképekkel diszitették. ,Die wochen Luce,
Chamerer geben aus Bevelg der Hern, Han-
sen Maler, den ratthurn, und Rathaws zu
malen 15 Thl.“

1511jbenés 1512-ben emelték a varos-
héz hats6 részét.

1581-ben épitették a kapitanyi
talhoz vezetd boltos jardat.

1599-ben kapta a tér felé néz6 homlok-
zat mai alakjat: ,Das dachwerkh tber der

hiva-
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Ratstuben und schranen auszupessern, auch
das gemauer herab alles zu Uberdinchen,
Sechs stainen fenster einzusetzen.”

1434-ben varoshazunkban pénzverdét
rendeztek be: ,Und das ist not gebesen (t. i.
faszallitas) zu der \M.inczkamer als man da
Im Rathaws wold machen.” (Hihetéleg tehéat
csak faépilet volt. Nem tudjuk, mikor sziin-
tek meg a pozsonyiak pénzt verni.)

1472-ben emlités tétetik a konyhdrél,
mely igen sziikséges volt a varoshazban sok
lakadalom ellatésara.

A kapolnat 1443-ban ,heiltum* név
alatt épitették. E kapolna a toronyban volt
elhelyezve: ,Item hab ich gebn ain, der den
thurn Im Rothaws kart hat, der In des heil-
tum leit. (Liegt mondja R., de a torony alig
fekldhetett a ka&polnéaban, vildgosan az (gy
meg van forditva, t. i. hogy a kapolna fekidt
a toronyban, mi annyiszor fordul el6 a ko-
zépkorban. Itt tehat értelmi hiba van az ere-
deti szévegben.)

Matyas kirdly haladla utan az osztrdk
hadjaratban hasznalt hadi szereket Po-
zsonyba lehoztdk: ,,Des Kunigs Zeug plixen,
pulwer und pheil, den man vormals herab-
bracht hat, alsman Kornneuburg, und andere
geschldsser hat abtreten, und denselben Zewg,
Im Rothaws zu behalten geben* stb.

1492-ben emlittetik a varoshazban a hi-
teles mérleg. Itt volt egy szdraz malom s,
melyet hasznaltak, mikor a varost ellenség
ostromolta. Itt volt a posztoényirok mi-
helye, melyért a mesterek bért fizettek a
varosnak.

1. 1442-ben a hdznak mar toronyéraja

volt: ,ltem Mittichen vor thome Apostoli,
hab wir gehabt 1 zymergesellen, der Im
newen thurn das dach zugedackt hat, und
dy fenster zu dem Horer“ (R. a ,,Horert* a
latin ,hora-t6l“ szarmaztatja). A torony
lépcsdit csak 1445-ben épitették, azel6tt
labton kellett felszallni. 1485-ben a torony-
23



ban mar két harang volt. 1507-ben emlitett-
nek kiszoké fa sarktoronykak. 1533-ban a
torony fa-kar tarnat vasassal helyettesitik:
»zalt Hans Tiergarten Maler, das eisen gatter
am rats thurn rott anzustreichen 1 Thl. 4
Sch.” A torony felsé emeletén volt a levél-
tar, melyben Bél Matyas még az 1547-ik év-
szamot latta, 1550-ben a torony harom sar-
k&n egy-egy napdra volt. 1571-ben a torony
fajardajat a még meglevé kéjardaval helyet-
tesitették: ,Diessmal das Stainwerch zum
ganek am Thurn, den Stainmetz auseredinert
per 95 Thl.“

1579. Janos festész az igazsdg isten-
néjének alakjat ujitja: ,ZaltHansen Maler,
das er am Rathaws, Imaginem Justitie re-
novirt 2 Sch.”

1676-ban a torony sarkan levé sz. Maria
szobrat allitottak fel: ,Dem Lorentz Piro
Bildthawer, von den Stauern (Steinerne)
Frawen Pildt am Rathaws Thurn zu machen,
laut abraytung, so mit ihm durch Herrn
Anthony Cagniana gedingen worden 20 fl.“
,Stefan Sarosy bemalte es fir 6 Thl. 1731
erhielt desselbe sein heutiges Aussehen und
die noch vorhandene schwilstige Inschrift.”

11. A tanacsterem.
nak vagy az urak szobajanak (Stube) nevez-
ték, legel6szor emlitik 1439-ben, mely esz-
tend6ben festett karpitokat vesznek szamara:
»ltem und umb 15 elln leynbatt zu Sliemen
(Vorhang) in dy gross stuben In das Rathaws
per 9. d. Item und davon ze malen den Cas-
par Maler 75 d.“ 1445-ben uj Uvegtablat
kellett az ablakokban bevagatni. A tanécs-
terem harom részre volt elkilénitve: a tulaj-
donképi tanacskozasi helyiségre, a varos iro-
dajara és az tgynevezett Schranne-re. ,ltem
schuef' der purgermaister den zymerlewten
1 pint wein, als die dem Statschreiber, In
der Herrn stubn Im Rothaws, die kamer ver-
schlagen, pei den Ofen*. (1547) ,ltem hob
wir genommen von Ulrich Kromer, 1 0 mi-

nium. zu den grossen Gatter, vor die Herrn
stuben, Im Rothaws auswendig, das man das
Rot angefaribt hat, um 24 d.“ 1530-ban még
allott a nagy glacirozott kdlyha e teremben,
és 1545-ben csillar fliggott le mennyezetér6l.
1577-ben a termet tagitottak, és uj kalyhat
szereztek szamara: ,,Geben zw erweyterung
der Rathstuben* ,den 23. September, als die
zymerlewte, den newen poden ausgezymert,
hantraichern zalt — — Den 3 octobris in
die Neu Ratstuben ain grien glasurten Ofen
mit Pildern khauft 5 Thl. 5 Sch. — Mer bei
dem Zigelstadl, schone Zigeln, damit man
die Ratstuben gepflastert, auszuspieszen 2
Thl. 6 d.“ ,Meister Andree Lutringer, Stein-
metz zu Teutschen Altenburg, zu stainin
Thir, mit friesz und Ubersims zalt, so man
zur Rathstube und Ratthurn gebraucht per
14 fl.“ — A f6adat pedig ez: ,,Mit Maister
Jacob Thaeb (kit mint a templom épitészét
is emlegetnek) maurer, abgerayt und zalt,
dasz er an der Rathstuben die schaidtmawer
abgebrochen, dy Stubn erwaytert, und
gegen der schran ein new mawer awfge-
fihrt, in ansehung der villen arbait darauf-
gangen 35 Thl.“

Régi id6ben nagy- A tanacsteremnek, még ma is meglevd,

mesterséges mennyezete ez id6 tajan készult;
mert ez irdnt 1577-ik jan. 18-kan két aszta-
los legénynyel szerz6dtek az akkor nevezetes
90 tallérnyi 0osszegért Ggy, hogy a mester-
embereknek ezen kivil minden, a munkéhoz
tartozé targyakat kiulén széllitottak: ,,.Den

18 January hat eyn Ersamer Rath, den
Lorentz Metzler, und Eliasen schlemmer,
Tischlergeselln angedingt, und In der Rat-

stuben ain Boden, das gesimbs um und um
ein Almer (almariom) beim Tisch mit aller
zugehodrung, ein gewdrffelte Tdirr, und ain
verklaidung (ber den khasten, darin die

Schubladl sein zu machen, dazue soll man
inen geben auser den Werkzeig, alle
Nottust, und 90 Tallér.“ Kovetkezik az e



munkékhoz valé aruk felszamitasa; neveze-
tesen a valogatott deszkaké, terpentiné, fir-
niszé stb. ,In der Stubn das gerist, so die
Tischler zum Boden aufgeraicht (aufgerichtet
haben), wieder abzuprechen 1 Sch.”

Volt itt ekkor egy felkdltd érais: ,Ainen
khlain Urmacher, Jdkob Schiltekchen, zalt
ain zaithweckendes urlein zu pessern®.
A terem falai karpittal voltak ruhazva.

Il. A valasztott polgarok terme, die
Schranne, emlittetik 1449-ben, nevezik Ge-
rnainstubn-nak is. Abban mindenféle képek
voltak felaggatva : ,ain Mappa Mundi 1545
zalt hansen thiergarten maller, Arborem con-
sangvineitatis auffs Rathaus zu malen 5 Sch.
— Zalt Hansen thiergarten ain taffel zu mal-
len, darauf die Aw (?) gelegenhait, mer auff
Begern der Herrn, der Fiss gelegenhait zu
entwerffen, gebn 2 Thl.“ — 1569 .,Chamerer
zalt Hansen Haberkorn Tischler, vor die Be-
grabnusz Kaiser Ferdinandi auf leinbat auf-
gezogen, und dieselb auf der Schran aufge-
macht, 1 Thl. 20 D.* , 1556 zalt ain ungari-
sche mappa auffdie schrann per 2 Thl. 4 Sch.“
1577. e terem boltjat Gjra befestették : ,,Den
14. Dezembris, zalt einen Mallergeselln, so
den Boden awf der schran von newen gemalt,
dazu man im von gemainer Stat alle Farben
gebn, in Parem Gelt 8 Thl. 1 Sch. Dem ge-
sindt trinkhgeldt 2 Sch.” Ez volt az akkori
szokdas; még Direr is kilon szamitja a hasz-
nalt festékek arat, és nemcsak a mivész se-
gédei, hanem még szolgal6i is (maga Durer
neje is) kaptak borravalét vagy egyéb ajan-
dékot, rendesen ruhaszdvetet. lgaz, talaljuk
a festékekre nézve itt is : ,zalt dem gedach-
ten Maller, zu diesem gemél aus Herrn Cas-
par Liechtenpergers Gewdlb, Kreiden, Monich,
Zinober, Pleygelb, Bergplab (blau), Indrich,
schmaltax (Schmadlte?), genumen bracht 6
Thl. 7 Sch. 9 D. Mer den Caspar Hoffinger
1U Berggrien 2 Sch. 3 u Pleyweis 4 Sch.”

Mikor és ki altal készilt a pompés

ajté-szekrény, mondja R., nem tudhatni
pontosan, legrégibb emlitése torténik 1649-
ben, hol Gjnak nevezik : ,Item am 6. aprilis,
den Tischler und Schlosser, als der Neue
Kasten in der Schran beschlagen worden, den
zu vertrinkchen geben 2 Sch. 15 D.“ 1674
liesz man die Malerei vertiinchen. ,Als die
Schran aufgeweisznet worden, vor die depu-
tirten Herrn zu einem Mittagmal Angewendt
1 Thl. 4 Sch. 18 D. — 1. J. 1695 aber dem
reichen Stucatorplafond sammt den Fresco-
malereien anfertigen, der noch in unseren
Tagen dem Gebdude zur grdssten Zierde ge-
reicht. Die Rechnung desselben Jahres nennt
uns die Kinstler : dem Bastiano Corati Or-
sati, Walischen Stokhatorerarbeiter, wegen
verrichteter Arbeit in der neu gewdlbten
Schranenstuben zalt 100 fl. facit 125 Thl.
Dem Sebastian Coraty, Orsatti, Stokhatorer,
wegen verrichter Arbeit in der Sehranen,
gedungener maszen zalt 54 fl,, id est 67 Thl.
4 Sch. — Den 5. decembris, dem Johannes
Drentwerth, Mahler von Augspurg, wegen
verfertigter Mahlerarbeit, in der Schrannen,
zahlt laut Quittung Gedungener Maszen 100
fl., id est 125 Thl.“

E teremhez kdzvetlen csatlakozik a mai
iroda, a régi szdmvevdi hivatal (Raitstube),
melyben az Unnepélyes lakoméakat tartottak,
és melyben 1530-ban a varos péanczélainak
része is fel volt allitva. Itt is voltak képek:
»In die Raitstuben die Schlacht von Sixo auf
leinwathzu ziehen 2 Sch.* — 1590-ben a még
meglevé két emléktablat allitottak fel: ,Erst-
lichen des Herrn Francisci Ivapornaky seeli-
gen, In Stain gehawen,und In der Raitstuben
aufgestellt Wappen, mit golt zu belegen, und
die Buchstaben mit Farben zu erheben 1Thl.
7 Sch. — 1595 In der Raitstuben den Kupfer-
stich der awfgegebenen Festung Gran Khawfft
2 Sch. Dann weiter 4 Contrafact, von Nusz-
pawmholz eingefaszt 1 Thl. 5 Sch.”

A szamvev@szék szomszéd helyisége 1559-
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ben volt a levéltdr : ,In das newe gewelb
neben der Ruitstuben, Newe pudeln, und stel-
len, zu den Chamerprechern gemacht, davon
14 Thl.*

1 2 3 4 5
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Andras, lutherdnus papok voltak fogva. Mar
11370-ben, mert a varosnak akkor kilén
foghdza nem volt (daz dy Stat ehayn
laigen vanchnuse. geféngniss, noch scherig-

stuben nit inhet), ily
foghdz a varoshazhoz
épittetett »~an den
tavi, das do stost an
dez Pischolfshaws“. Mi-
r6l a hohér az akkori
birtokosoknak éven -
ként 8 it bért fizetett.
A Kkisebb vétkeseket,
Ggy tetszik, a hohér
szob4jaba zartak el. Ide
tartozik a kinzé kamra
(Folterkammer) is, me-
lyet a XV.és XVI. sza-
zadban vallaté pinczé-
o nek (Examinierkeller)

167. abra. A varoshaz foéldszinti terve

Nevezetesek a tdml6czok is. Az ere-
detieket Rakovszky a velenc-zei dogé palo-
taéival hasonlitja 6ssze. Az egyiket orosz-
lan-veremnek (LO6wengrube), mast fekete
kamranak neveztek ; az el6bbiben 1672-ben,
szamkivetésok eldtt Titus David és Rieser

neveztek. Ez a mai
képvisel6k terme alatt fekidt, és jelenleg
fatdrnak hasznéaltatik.

Az id6k viszontagsagatol sokat szenve-
dett pompas torndezot Motk6 Ferencz va-
roskapitany inditvanyara restauraltak, a ta-
nacs a képvisel6k termét pedig a pozsonyi
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takarékpeénztar Ede Todor tanacsos inditva- mint f6-, azaz nyugati homlokzata. Két alap-
nydara restauréaltatta. terviinket Feigler épitész készitette, és Ko-

A pozsonyi varoshdz, mint el6rebocsd- nydki masolta, tobbi abraink a bécsi auto-
tott torténetébdl kitetszik, killonb6z6 id6ben, graphidk nagyobb, kisebb részt Konyoki raj-

zai utan késziltek. Ha-
zéankban csak kevés va-
roshaz van,melynek ere-
dete még akozépkorba
esik: a lI6cseinek z06-
me, melyeta ,Magyar-
orszagi régészeti emlé-
kek“ni. kot., Il.r., 152
—159. lapjéan leirtam,
a bartfai, melynek
Myskovszky Viktor &l-
tal irt monographiaja
az ,Emlékek* IV. kot.
Il. részében fog megje-
lenni, és a pozsonyi,
melynek rovid leirdsa
itt kdvetkezik.
kilonb6z6 hazakbol allott &ssze, legujabban Az egész szabalytalan négyszdgot képez,
Gjra egy hazat vettek a régihez, és amabban melynek déli oldaldhoz méas négyszdg csatla-
a képvisel6k termét rendezték el. Erdekes kozik; kdzepén van tdgas, a hivatalok és a
czélunkra nézve csakis a régi haznak a fétér varosiigyek egyéb igazgatdsara szolgalé he-
és a sz(ik varoshaz-utcza felé forditott része, lyiségekkel kdrilvett udvar, s igy eltér a ko-
s6t az utobbi is, mint kés6bb korud, kevéshé, zépkori varoshazak szokésos elrendezésétél,

168. abra. A varoshaz felsé emelete.



mely szerint az épilet elszigetelve allvan, és
az udvart nélkildzvén, hivatalos helyiségei
megszakadas nélkil egymasba nyilnak. llyen
a fétéren minden oldalédn szabadon &ll6 18esei-
és a bartfai varoshaz, mindkett6 témor tes-
tet képez.

A nyugati résznek ismét legnevezetesebb
része az igen diszes pitvar. Fentebb lattuk,
hogy a tanadcs 1434-ben ezen ,uj“ épiiletbe
atkol1tozott, és hogy 1457-ben a régi pitvart

11"
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szaméra, melyekb&l ma csak a kapu folotti
létezik.

Apitvarnak szélessége Grben tesz 15,125
bécsi labat, és ez az egység, melybdl a féara-
nyokat szarmaztattadk; igye pitvar hossza,ke-
vés hiany nélkil, mér 2 egységet, vagyis 30,25
labat, mely ismét 6t, 2b = 5,89 ldbat méré ar-
kadra van osztva; mert 5,89 X 5 ad 29,45 I4-
bat, tehat valamivel kevesebbet két egységnél.
Az arkadok hossza a heveder tengelyei kozt

1] 71!

160. abra. A varoshaz pitvara.

leddntotték és Gjat épitettek : ,wurde” dér
alde gang ,abgebrochen Samstag In vigilia
pasche“ etc. A pitvar stylje pedig ezen kor-
szaknak tokéletesen megfelel, s6t tovabb
menvén, ezen pitvar adta az alapszdmot, az
egységet, mely utdn az épilet féaranyait
hataroztak, vagyis inkabb atidomitottak.
Azonban az atépitést az 1457-ik esztend6n
tal is folytattak; mert még 1496-iki sza-
madéasokban is van szé kdévekrél az erkélyek

van mérve, melyeken a két egység még vala-
mivel tal terjeszkedik a hevederek a tenge-
lyeken tal levd részével.

Ha a varoshaz féhomlokzatat (170. abr.)
tekintjuk, latni fogjuk, hogy annak két eme-
letének mindegyike igen kozel az egység
mérvével bir magassadgdban, és hogy fodele
D’= 21,38' magas; végre hogy a fent6, mely-
lyel a kapunak ive huzva van, i}’=7,66"
hosszl, ha t. i. ezt a talaptél (vém Sockel)



ivének hegyéig mérjik. Itt megjegyzendd,
hogy rajzunkban a £) betinél elmaradt a vo-
nalka, mely ezt a kisebb haromszdg atlojava
teszi, s hogy igy egyszerl i) helyett £)-nak
kell allnia.

Visszatérve a pitvarba, észrevesszik,
hogy ez 6t arkadbdl all, melynek faloszlopai
2B = 5,56' magasak.

Az idézett mérveket az autographiak-
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igy van az is, hogy 170. dbrankon az emele-
tek magassaga valamivel csekélyebb, mint
az egység; de hol egyszerre, Ugy szo6lvan, egy
tagban tértént az épitkezés vagy atidomitas,
ott, mint egész pitvarunkban az aranyokat
kdvetkezetesen és pontosan szarmaztattdk a
megallapitott egységbdl.

Pitvarunkat diszesnek mondjuk. Aljan
mindenitt van képad, melyre a véarakozdk

170. &bra. Féhomlokzat.

ban elég biztosan mérhetjuk, s igy latjuk,
hogy a rendszer, mely szerint a templomok
aranyait meghataroztak, érvényesek marad-
tak a koOzségi hadzak ardnyainak meghatéaro-
zé4sdban is. A kdzépkorban minden az Uristen-
ért és az ur segitségével tortént, s igy az
egyhdz mindenkor volt a mérvad6. Természe-
tes, hogy egy mar meglevé haznal az aranyok
nem lehettek oly szorosan pontosak, mint
egy alapjatél emelt templomnal, hol minden
részletet el6re megalapithatott tervezdje; és

letlhettek. Vannak igen diszes faloszlopai és
nagyon csinos boltozata is.

A faloszlopok laba a cslcsives styl altal
adtidomitott, inkdbb metsz6vé tett, attikai
oszloplab, melyen sima, nem ifjod6 torzs
emelkedik. A kapitaelek levelei valtoznak, de
kasukkal egyitt kecses alakot képeznek. Ne-
vezetes a kapitaelek folotti rakvany, mely az
oszlopot f-el magasabbra teszi; mert csak
innen agaznak szét a boltgerinczek, harman
a boltot hordozzak, egy-egy fél gerincz, min-



den oldalon, a fal melletti, mintegy félkdr-
ives frieset, és az ez eld6tti korivés falheve-
dert képezi. Nevezetes, hogy ez utébbi nem

cstcs-, ha-
nem kérives,
holott csl -

csos is lehe-

tett volna, ha
kdzvetlen az
oszlopok vall-
kdvérél hu-
zatik, s6t ezt
akkor épen

egy egyen-
oldald  ha-
romszog fo-
16tt lehetett
volna szer-
keszteni.Ugy
tetszik, hogy,
valamint az
oszlopok fel-
magosodasat, ugy
a koriv hasznéla-
tat a pitvar cse-
kély magasséga,
ésazonkdrilmény
kovetelte, mely
szerint igy a hat-
fal nagyobb kiter-
jedésben jelenhe-
tett meg.

A boltozat egy-
szerli ugyan, és
gerinczei is igen
egyszerliek, de
masrészt e bolto-
zat kiilonos érde-
ket nyer 6t, sza-
badon lefuggd

(hangende Schlusssteine) alakos zarkdvei al-

171. abra. Keresztszelvény

172. abra. Hosszszelvénv.

rendben, melyben azokat az autographiak és
utanok rajzunk is adja, hanem kezdve az ut-
czai bejarason, igy kovetkeznek egymasra:

1 Roébert
Karoly és
nagy Lajos
strucztollas
sisakja, két
toll kozt a
l6patko6t cs6-
rében tarto,

névekedd
struczmadar.

2. Koro-
nas - fatyolos
néi f6.

3. Koronas
néi f6, jobb-
ra-balra ve-
nyige sz6ll6-
furttel.

4,
novekedd kutya-
val, a kutyanak
vagy farkasnak az
oroszlanéhoz ha-
sonl6 s6rényevan;
fején pedig koro-
naféle latszik.

5. Sisak ember-

fével, mely mitra-
féle foveget hord.

A héarom els6
zark6 abrajanak
vonatkozdsa az
anjoui hazra vila-
gos. Félre nem
magyardzhaté a
strucz -jelvény,
mig a két koro-

nas n6i f6 nagy Lajos nejére és leanyara czé-

tal, melyek majd mellképet, majd czimerrész- lozhat. Mindamellett, valamint a térténelmi

letet abrazolnak. E zarkévek nincsenek azon

adatok, ugy a styl is tiltja, hogy a pitvar

Sisal
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épitkezését az Anjou-k koradba tegyik; leg-
folebb megengedhetd, miszerint az abrak
azon héaladnak kifejezéseként tekintenddk,
melylyel a pozsonyiak, kivalt nagy Lajosnak,
sokféle, a varosnak tett jotéteményeiért tar-
toztak. A negyedik és o0tdodik zarkének vo-
natkozdsat nem ismerem.

A pitvarnak ezen beboltozdsa utan nem
rogtén folytatva lett a kapu folotti erkély
épitése, mit az erkélyekre 1496-ban fordi-
tott, és a szamadasokban felhozott koltség
bizonyit, és mit onnan is gyanithatni, hogy
az erkély két zarkdvének egyike a kapu-
oregivnek fels6 részébe belevag, és igy az
erkély kozéptengelye nem felel meg a kapu
kozéptengelyének, hanem amaz Kissé észak
felé van mozditva. Hasonldlag az erkély ko-
zelebb all a kapu oldalan felfuté toronyfiak
északiéhoz, mint a délihez. Az autographiak-
ban, s innen vett rajzunkban sem fordul el6
ezen ferdeség; mert itt
sagra, symmetriara volt figyelem, s ezért a
homlokzat ablakai is egyenmérviilleg vannak
elosztva, holott, mint ez két alapterviinkén
is latszik, a hat-hat ablak nincsen egyaranti
tavolsdgban egymastol elrendezve. A kdzép-
kor kevésbé lgyelt arra, mit manap symmet-
rianak neveznek, és kevesebb sulyt fektetett
a két szadrny megegyezésére; ezért a pozsonyi
varoshazban is a kapu nem all az épulet ko-
zepén, minek kdvetkeztében az als6 emelet,
nem mint nalunk, két részre van elszakitva,
hanem a helyiségek folytonosan kdvetkeznek
egymasra, kdzvetlen kozlekedésben vannak
egymassal; mi minden esetre kényelmesebb,
mintha, midén az épllet egyik szarnyabol
masikaba at akarunk menni, ezt csak a pit-
varon keresztil tehetjuk.

Az erkély csak keveset szokvén ki, két
sarkanak er6s gyamkove kozti lapos iven
emelkedik. Ezen iv alatt olvassunk:

Si DEUS PRO NOBIS QUIS CONTRA NOS.

inkdbb szabalyos- j

Kovetkezik alacsony ablakpad (Fenster-
bank), melynek felirata ez:

NON EST SAPIENTIA NON EST
PRUDENTIA NON EST CON
SILIUM CONTRA DOMTNUM.

Ezen feliras két oldalan egy-egy ,fasces “-t
tarté gyermekalak lathato, s ezek kiiloldalan
kovetkezik a sark filkének labazata. Az
autographiak ide szobrocskakat helyeztek,
melyek azonban nem léteznek. A két fllke
kézt nyilik az erkély-ablaknak harom, az
autographidkban és rajzunkban csak két osz-
talya, melynek bélletén maéris egymason ke-
resztil nétt palczatagokat latunk. Az ablakok
jelenleg allanak puapos tablacskakboél, a német
Bozentafel-nek nevezi: minden osztaly koze-

. pén van egy festett czimer, de mindez 0j. Az
ablak foloétt van duds tagozati koronapar-
kanyzat, s e folott kis cseréptetd. A faragott

. részek csinosak, féleg a kapu oldalan fel-
szallé toronyfiak, melyek levélcsomon nyu-
gosznak. Mesterségesebbek még ezeknél a
kapu gyamkovei, allatalakban. Ezek folott
eleinte egyenes vonalban emelkedik a kapu

| 6reg-ive, mely csak nagyobb magassagban
meggdrbilve veszi koril a kapunyilasnak
tulajdon ivét. A kapu az erkély és azok fiig-
gelékei a véaroshdz elég das diszrészleteit
képezik.

F6homlokzatat hat-hat, még régi béllet-
tel korulvett ablak némileg élénkiti. Ezen
ablak nem cslcsives, hanem feliil egyenesen
van zérva. Az egész homlokzat be volt festve,
mit a legkdzelebbi tatarozas alkalmaval latni
lehetett; azonban a képeket oly megrongalt
allapotban talaltdk, hogy még azok targyaik-
ra sem lehetett rdismerni. Ma a f6homlokzat
hosszabb, ehez még két ablak jobbra jar,
azonban, mivel ez nem a balra fekvé hat

I ablak bélletét birja, az autographidkban el

| lett hagyva, Ggy szintén a torony is, mely az

I épulet délnyugati sarkat képezi. Hogy pedig
24



170. abrank homlokzata egyszerre készilt,
ezt nemcsak egyforma ablakaibdl kévetkez-
tethetni, hanem abbdl is, hogy az utolso, dél-
feldli ablak mellett gyamkdvon allé szakallos
férfi-szoborka jelenik meg, paisot tartvan,
melyen az orszagos czimernek kett§s-kereszt-
je lathaté. E szoborké&nak ruhdzata és stylje
pedig tokéletesen megegyezik a XV-dik sza-
zad végének ruhazataval és styljével. ligy
tetszik, ezen erkélyes és hatablakos homlok-
zat volt azon félhdznak homlokzata, melyet
1280-ban Jakab, néhai varos-bir6é 6rékdseitdl
vették: a mésodik 1421-ben vasarolt félhadzhoz
pedig tartozott a tovabb dél felé lathaté hom-
lokzat, mely rajzunkon el van hagyva. A
homlokzat fodele magas ugyan, hanem még-
sem annyira, mint, a hénak kdnnyebb le-
gordilése miatt, a tetéket a kdzépkorban
emelni szoktdk. De e tet§ sincsen hizonyos
disz nélkul; mert ilyent neki csinos béllettel
ellatott harom ablak szerez, s ez nem a leg-
régibb példany, mely megczéafolja azon alli-
tast, mely szerint Mansarde talalta fel a tet6
alatti mansardoknak nevezett lakhelyisége-
ket. Ilyen tet6 alatti lakszobak a kézépkor-
ban mindennapiak voltak, kivalt erdsitett va-
rosokban, hol a kd&rfal véde alatt lakni aka-
rok, egyebet nem tehettek, mint lakast a
magasban keresni.

A pitvaron &t az udvarba men6nek
jobbjara esik a lépcséhaz, baljara vannak az
északi szarnynak arkadjai. A kozépkornak,
kivalt kdzhasznalatra rendelt héazai azzal is
kilonboznek mai hazainktél, hogy amazok a
lépcséhazakat rendesen a hazon kival allitot-
tak fel, mi két okbdl tortént, részint térki-
mélés, részint a bel-helyiségek jobb és ké-
nyelmesebb eloszthatdsa végett. A mai épi-
tésznek egyik legbokrosabb feladata a Iép-
cs6knek czélszerii elrendezése, mig a kozép-
kori mester e tekintetben sokkal csekélyebb
nehézséggel kizdott, s6t még diszesitésében
is kdnnyebben jarhatott el, midén egészen
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6nall6 épuletkével volt dolga, melyet kénye-
kedve szerint kiterjeszteni képes volt. A tu-
lajdonképi épileten kivil vannak elhelyezve
a lépcs6k a 16csei és bartfai varoshazaknal
is, s6t az utobbinak, mint a pozsonyinak, van
kulén, az épilet testéhez kivil csatolt Iépcsé-
héza is.

E lépcséhazban felmenve, allunk kurta
sikdtorban, melynek két, jelenleg a pozsonyi
muzeum targyai elhelyezésére szolgal6 terem
felel meg: a muzeum harmadik terme a to-
ronyban fekszik, s ez el§tt a sikator nincsen
folytatva, de folytatva van egy negyedik, a
levéltart magaba fogadd terem el6tt. Fold-
szint a sikdtor hosszabb egyenes vonalban
terjeszkedik el, hanem masodik emeleten
egyenes vonala rovidebb, és szdgbe térvén,
déli végén megszlnik, s itt ajtdé van torve,

; mely a régebben vett haz felét az 1421-ben

hozzavett mas felével kdti Ossze.
Tanulményunk targya az els6 emelet
azon harom helyisége, melyben a pozsonyi
muzeum van elhelyezve. Az els6 helyiség a
toronyban fekvé képolna. A toronyrdl eddig
nem szélottunk; mert ez az autographiakban,
s igy abrdnkon sem jelenik meg. lgy tet-
szik, hogy a torony nem volt még az 1280-
ban vasarolt hazban; ilyent maganhazban
joggal nem igen kereshetiink, kivalt nalunk
nem, hol tornyos maganhaz példaja, mindg
gyakori volt a franczia varosokban, nem for-
dul elé, vagyis nem maradt rank, bar régi
okmanyok ilyenrél, mint ritkasagrol tesznek
emlitést. E torony, bar nem igen magas,
mégis er6sebb falakat kivant, s ilyennek Iat-
hatok is alapterviinkén. Mas oka, miért nem
hisszik e tornyot maganhazhoz csatoltnak,
annak masodik emeletén lev6é kdpolnaja. Vég-
re, mint fentebb lattuk, ezen torony 1442-
ben mint uj torony van emlitve; de ez évben
a toronyban mar 6ra és harang is volt. Tor-
nyunk tehat egyenesen varoshazi toronynak
tartand6, és épitése megel6zte az éplletnek



a szdzad dereka koril megkezdett atépitését.
E toronynak f6disze a kapolna ablaka, me-
lyet Konydki rajza utadn, 173. dbrank ad. A
kapolna elég jol van keletelve, Ggy, hogy
oltara, szemkdzt e nyugati ablakkal, keleten
allott. Az ablak kétosztalyu, mely nem, szo-
kads szerint, csucsivvel, hanem egyenes vo-
nalt és kettds orommal zarédik; ezen orom
alatt vannak a csucsives ablakokban szoka-
sos loherek és oOtlobbos rézsak, de ezek sem
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173. abra. Kapolna-toronyablak

egészen, hanem csak félig attorott mérmda-
ben. E kettds-ablakot korllveszi a két csinos
oszlopkdn nyugvé meredek féorom, melynek
szara diszes levélcsokrot hord, és melynek
hegye a szokasos keresztvirdggal végzdédik.
Az egész ablak-architectura még a XI1Y-dik
szazad szigorubb jellemét viseli magan.

A kapolnéabél a hajdani tandcs — jelen-
leg kdzépsé muzeumterembe vezet egy igen
pompas vasajté, melyre nézve Konydki, ki
Rakovszkyval a tatarozdsi munk&ak vezetésé-

vel volt megbizva, ezt mondjal : ,,Els6 teen-
dénk volt a tanacsteremben lev6 életnagysa-
gu arczképeket, melyek a falakat elboritot-
tak, eltavolitani; ez alkalommal egy gydnyd-
ri vasajtéora akadtunk. — Az ajtdé a tanacs-
terembdl a toronyszobaba vezet, hol hajdan
a varoshaz kapolnaja volt. Innen magyaraz-
hat6é, hogy &seink nem kiméltek koltséget, s
ezen helyiséghez mélté vasajtot allitottak.
Ezt illetéleg megjegyzendd, hogy a 14 (tolo)
zar egyetlen Ugyesen készitett kulcscsal nyi-
lik, és minden részeiben ép. A hatnézeten
levé diszitmények alapjai, melyek a zarok
Osszekottetését fedik, kék, a diszitmények
pedig vasszinlek és csiszoltak; az ajtonak
ezen oldala jo karban taldltatvan, ngy hagya-
tott. El6nézete ellenben piszkos sziirke olaj-
festékkel volt behlzva; a mint a boritékot
eltdvolitottuk, azon drvendetes tényrél sze-
reztink tudomast, hogy az ajté sikja (alapja)
fekete volt, a diszitmények pedig kivétel nél-

: kil megaranyozva voltak. Ennek folytan az

ajto djitdsa agy tértént, mint az hajdan volt,
t. i. a sik ismét fekete festékkel befestetett,
a diszitmények és a kilincs pedig megara-
nyoztattak*“.

Ehez hozzaadando, hogy ajtonk mindkét
lapjan, ambar méar 1577-ben készilt, még
mindig lathaté a csucsives stylnek hagyoma-
nyos befolyasa. A régibb styl &ltalan tovabb
tartott a mesterembereknél, mint az épité-
szeknél; igy latjuk, hogy mikor ezek a cslcs-
ives stylt méar egészen elfogadtidk, a mester-
emberek , kivalt az aranymdiivesek muvei-
ket, féképen az ereklyetartokat, a franczia
»Chasse“-okat még mindig roman stylben ké-
szitették; s igy volt az késébben a lakato-

*) Konydki a ,magyarorszagi miemlékek id.
bizottsdganak® a kérdéses ajtonak, a hajdani tanacs-
terem mennyezetének, és a hajdani képvisel6k terme
ajtoszekrényének, leirdssal felvildgositott igen csinos
rajzat bekuldte. Kiegészitésil adom sajat, 1879.julius
héban tett szemlélésem eredményét.
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soknal is. kik még a renaissance teljes kifej-
I6dése kordban is ragaszkodtak a cslcsives
alakokhoz. Habar nem teljesen, hanem még
nagyrészt ajtonknal is van alkalmazva a la-
katos munkajanak csucsives tekercse, mely-
nek végét tulnyomodlag torzfejek képezik;
vannak e fejek kozt sisakkal fodottek. és
vannak, melyeken a magyar typus félreis-
merhetlen, nemcsak kilon alak( bajszaban,
hanem egész alakzéasaban is. Renaissance-féle
felfogashoz kozelebb 4allanak azon névény-
tekercses és szintén végokon torzfejekkel el-
latott kék lemezek, melyek alatt a zérak
elrejtvék, és melyekhdl csak a tollézar nyad-
lik ki. A f6ézar szintén még a cslcsives rend-
szert kdveti. mely szerint hdrom, egymas
mellett fekvd, és egyszerre a toébbi tizenegy-
gyei mozgd toldzarral bir. A féoldalon a re-
naissance-féle alakzas inkdbb mutatkozik: a
fejek nagyobb mérviiek; vannak azok kozt
egészen phantastieusak, melyeket semmi ter-
mészetes allatra illeszteni nem lehet; a lom-
bozat is egészen ellt a csucsivestél, van két
renaissance-féle edény, ésa zar és kilincs sem
emlékeztet csicsives motivumra.

A fentebb felhozott adatok utdn 1577-
ben készilt a tanacsterem erkélye, de ugyan-
akkor tagitottdk a tanéacstermet, s6t ekkor
készillt volna e terem mennyezete is: egyut-
tal fallal kilonitették el e termet a képvise-
16kétsl : ,,Miit Maister Jakob Thab maurer,
abgerayt und zalt, dasz er an dér Rathstuben
die schaidtmawer abgebrochen. dy Stubn er-
waytert, und gegen den schran ein new
mawer aufgefihrt. in ansehung dér villen
arbeit das aufgangen 35 Thl.“ Ezt. szemkdzt

1(i7. és 16S. abrainkkal, kissé nehéz érteni:

megkisértem e helynek magyarazatat. Fel
kell tennink. hogjr a pitvar déli falan nem
emelkedett fal a méasodik emeleten, hanem
hogy nagvobl) terem terjedt el a kdpolna déli
falatél egészen odaig, hol a foldszinti alap-
terven pillért latunk, ez igen valészin(leg

hevederivet hordott, melyen a masodik eme-

. leten a tanicstermet a szdmvevdségi szobatol

(Raytstube) elkilonité fal emelkedett. A te-
remnek ily kiterjedését kivanni latszik azon
korilmény, mely szerint abban nemcsak a
tanacs, hanem 1577 el&tt a képviseld testii-
let is tartotta Uléseit, sét a kdlyha melletti,
mintegy ketreczben (emlitve van faracsoza-
tdnak befestése vordsre), a varos jegyzdéje hi-
vataloskodott. Ha mar most feltessziik, hogy
Thaeb mester a foldszinti pillér folott allé
falat, mely a nagy termet a szdmvev6 hiva-
taltél elkildnitette, ,die schaidtmawer abge-
brochen", elhordta és méas falat a pitvar fo-
l6tti fal folott huzott, akkor igaz. a tagitas
nem vonatkozik a tanacs-, hanem a képvise-
16-teremre: de jollehet, hogy amaz mégis az
altal lett tagasabba; mert elkilénitésében
most tébb tért nyert, a tandcsosok abban ké-
nyelmesebben mozoghattak. E nézetet tdmo-
gatja azon korilmény, mely szerint a tanacs-
terem mennyezete 1577-dik min8ségében
rdnk maradt. Erre nézve mondja Konyoki:

.Afelsé padozat (mennyezet) Rakovszky
ur &ltal megirt adatai szerint (Das Pressb.
Rathhaus u. d. Stadtrath S. 13.) 1577-ben
készilt, és a géth gerinczes boltozatba va-
sakkal van beakasztva, és négy fenémbdl, t. i.
télgy, dio, lagy és k6ris fabol all. A targy jo
karban lévén, csak a fényes maz eltadvolitta-
tott, melylyel be volt huzva, és azutdn be-
olajoztatott, A fels6 padozathoz tartoz6 fries
ujabb koru és csak tolgyfabol készalt/

Ezen mennyezet fiokm(. Fachwerk, mi-
ndt a renaissance az antik épitészet ugyne-
vezett ,phatnomata, sanidomata“-bol atvett,
all kisebb nagyobb bemélyedt és bekeretelt
egyszer( négyegekbdl és paralellogrammaék-
bél. melyek kozé kitoltésal T betld alakd
mélyedések vannak téve. Az igen egyszer(
alakok csinos tekintetét nem magok, ha-
nem természetes szindk véltozatossaga teszi,
mennyire t. i. a fanak eredeti szinvaltoza-
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tossdga élénkséget és tetsz6 arnyékoléast hoz
magaval.

E terem a muzeum kozép nagysagu
terme.

Kovetkezik a legnagyobb 1577 dta
egész ujabb id6kig a varosi képvisel6ség gyu-
lekeztének szolgdlé terem, az. mely 1577
el6tt kozépfallal két helyiségre volt osztva.
Itt is a mennyezet elarulja, hogy e terem
kiterjedése 1577 d&ta nem valtozott. Err6l
Konyoki mondja :

»Kétséget nem szenved, hogy a mellette (a
tanacsterem mellett) levé csarnoknak, mely-
ben a varosi képvisel6k hajdan gyillekeztek,
szinte go6th boltozata volt, de ez (a bolt)
1696-ban eltavolittatvan, helyette dongabol-
tozat alkalmaztatott.”

Itt azon kuléndsség fordul elé, hogy a
tandcsterem és ezen helyiség kozti ajté az
utébbiban nem mint ajté lathatdé, hanem
szekrényben van elrejtve. Fentebb R. utén
adatokat idéztiink, melyek szerint ezen ajté-
szekrény 1649 korul készult; mert akkor
neveztetik djnak: ,ltem am 6. &prilis, den
Tischler undSchlosser,als dér Neue Kasten
in dér Schran beschlagen worden, den zu
vertrinkchen geben 2 Sch. 15 D.* 1674-ben
itt a falakat bemeszelték, hanem 1695-ben
csinos festett, még ma is létez6 stuccoval
diszitették mennyezetét. Konyoki a szekrény-
rél irja:

LAjtos -szekrénynek azért neveztetik,
mert az elsé bal ajté a csarnokbdél a tanéacs-
terembe vezet, s csak tobbi két része szolgal
szekrényil. Az egész tolgyfabdl készilt, a
szarnyas angyalfejek és festonok részben ara-
nyozva, részben eziistdzve vannak, egyes ré-
szei pedig, u. m. a levelek és gyimdlcsok,
lazur szinekkel gyéngéden vannak behuzva.
Ily médon késziltek az allegoricus szoborkak
is, ruharészeik lazur szinekkel be vannak
vonva, a husrészek hussziniek. Az elsé szo-
borkdnak czimeres paisa, a szobrocskak ko-

zott 4ll6 korona-diszitmények fekete szinliek
és szélei aranyozvak. A vasrészek énnal van-
| nak behuzva, kivéve a zarakat, melyeknek
sikja (alapja) kék. diszitményei pedig csi-
szoltak &

Szekrénylinknek, még styl tekintetében
is, van két része: az alsot, bar elég késé még
szerény renaissance-féle alaku. mig a fels6
mar is teljesen Uszik a jezsuitdk béarok ido-
ma 0©6zonében. Als6 részének héarom ajtaja
korinthi oszloppal van bekeritve. melyek
térzsaljan venyigék vannak kifaragva, a

' tobbi torzs sima, nem cannelirozott: két osz-
lop kézt van két egyszerli bemélyedt négyeg-
* fiokmi, és még a lakatos munkatekercsei
sem oly szovevényesek, hogy azoknak gdrbo-
léseit nem lehetne elég kdnnyen kdvetni és
feloldani. Az oszlopok folotti architrav sima
és keskeny, a friesben elég csinos festonokat
latunk, melyek foldétt a fogrovatos korintlii-
z&l6 koronapérkadnyzat betetdzi a szekrényt.
Kozvetlen az oszlopok vallkdvei folott szar-
I nyas angyalfék, és ezek folott akanthusféle
j rakvany képezik, amazok a gyamkovet, ezek
a szekrény tetején all6 négy szobornak talap-
jat. Az elsé szoborka jobbjaval igen czifra
j paisot tart, Pozsony varosa rafestett cziine-
rével. baljadban kettds keresztet emel. Mit
jelent ezen allegoricus alak. alig magyaraz-
I'hatni: vajjon Pozsony varosanak vallasos
i (ifeniusat-e? A masodik szoborka kétfejl jobb-
jaban kelyhet tart. baljaval oszlopra tAmasz-
kodik. Itt is meglehet6s zavar uralkodik:
mert a kettésfej az eszélynek szokasos jelvé-
nye, egyik fejjel a mualtat tekinti, méasikaval
la jov6t latja: de ehez azutdn nem illik az
erének jellege, az oszlop, és nem a kehely. A
harmadik alaknak értelme vilagos, mert szo-
kasos. Jobbjaban mérleg, baljaban kdényv va-
gyon : ez a torvényre hivatkozd igazsagnak
allegoridja. A negyedik jelentése is vilagos;
bal czombjan oroszlan agaskodik, mely ellen
jobbja kardot emel: ez volna tehat az er6-



nek, a vitézségnek allegoriaja. Valamennyi
alak szarnyas; mesterok a szarnyak Kkiter-
jesztésével az egésznek bizonyos élénk sil-
houettet akart adni; mely szandékat a négy
alak kozti harom felszdkell§ disz is elarulja.
Ez méar a legkivallottabb baroksagnak szile-
ménye, melynek sem egyes részei, sem egé-
sze valami logikailag magyarazhaté alakkal
nem bir, hanem egyedil attoréssel és emel-
kedéssel akar hatni. A részlet sem csiga, sem
kagyl6, sem szarny, sem phantasticus kilon-
féle allatbdl, vagy allat- és névénybdl dssze-
szerkesztett test, mindt a megel6zott stylek
és mddok alkalmaztak. Egészben véve sem a
tei’'mészetben nem taldlunk valamit, mit ehez
hasonlitani lehetne, sem a mivészetben, mit
szerkezeti czélbol itt feltaldltnak mondhat-
nank. Egyes egyedil &llithatni, hogy ilyféle
alakzasok, tavolrdl tekintve, némi festészeti
hatdsra tesznek szert; miért azokra, mivé-
szeti szemponton, palczat tornink kell.
Végig mentem a varoshdz nyugati szar-
nyanak helyiségein, melyek még az 1280.
vasarlas utjan a varos birtokaba atmentek,
és megkisértém azoknak idénkénti valtozta-
tdsdt megmagyarazni, valamint régibb bato-
rait is leirtam. A déli és keleti szarny, régé-
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szeti tekintetben érdektelen, amaz a véaros
publico-politikai igazgatdsanak, ez gazdasagi
czéloknak szolgéal. Erdekesebb e kettnél az
északi szarny tobb hivatalos helyiségeivel;
nem ezek, hanem el8ttik végig futd, az ud-
vart tekint6 loggidk tekintetébdl. E loggia-
kat 1575-ben épitettek, féldszint és mésodik
emeleten nyolcz arkadokbol allanak. Ugyne-
vezett toskanai oszlopokon emelkednek kdor-
ives hevederek. Az ivek foldtt nincsen a szo-
kasos gerendazat, de van a foldszintiek folott
a masodik emeletnek tomor kartama, a ma-
gasabbak folott igen egyszer(i parkanyzat. Az
oszlopok folott az ivek oldalnyomd&sat erds
vasrudak ‘semlegesitik. A loggiak mdogott
emelkedd belsé féfalon még megmaradtak
félkorives rovatkak, melyeket masutt elta-
volitottak.

E szarny keleti része el6tt még meg-
vannak a régi tomléczok, melyeket szintén
megnéztem. Egy k6zépsd keskeny sikator két
oldalan nyilnak, minden vilagossagtél meg-
fosztott keskeny és alacsony helyiségek, me-
lyekben a fogoly allapota igen szanalomra
mélté volt. Jelenleg e celldkat, mint témlo-
czoket méar nem hasznaljdk, legfélebb, ha
éjjeli haborgatékat egy éjjen at ide bezarnak.

HAZAK.

Eégi hazak Pozsonyban igen csekély
szammal maradtak fenn, s6t ezeknek csak
részleteiben kitlinik az eredeti alakzds. Rdmer
»P0zs. és Kornyéke* (293. s k. 1) tobb régi
hdzakat idéz, melyekrdl okményos adatok
megvannak, hanem magok eredetiségdkben
tobbé mar nem léteznek. Ugyanezen czik-
kében Rdomer figyelemre méltd jegyzéseket
ad, melyekben a pozsonyi hazak kiléndssé-
geit targyalja. Miutdn feladatom nem, Po-
zsony elenyészett emlékei torténetének le-

irasa, hanem a még meglevék rovid magya-
razata, levéltari kutatdsokkal csak annyiban
foglalkozhatom, mennyiben ezek a fennma-
radt emlékekre vilagot deritenek.

Régi haznak részlete még megvan a
hosszU utczdban (207. sz. a.); ez csUcsives
styli pitvara, mely minden oldalan hat
ivb6él all, harmadika és negyedike ko6zt van
egy, hat szirm( virdggal diszitett zarké. Az
ivek gerinczei mintegy kettds, egymas alatti
kortvéb6l szerkesztvék, mi igen kés6 erede-



tok mellett sz6l. A héazat, mi-
vel itt volt eddig a pozsonyi
katonasagnak hivatalos helyi-
sége, ,Commendantenhaus*“-
nak nevezik. LegUjabban meg-
vette az Bels6 pozsonyi temet-
kezési intézet”, mely a hazat
uj lakhéazza atépiteni, és e sze-
rint pitvaratis lebontani szan-
dékozik. Kdnydkiapitvar meg-
tartdsa irdnt sikertelenul ve-
tette magat kdzbe : Rdmer e
hazrol csak ennyit mond (i. m.
296. 1) : ,A Kkir. parancsnok-
sagi haz, Commendantenhaus,
melynek kapualja goth bol-
tozataval és Ul6helyével szem-
Iélésre mélt6, a hossz( utcza-
ban fekszik.“

A f6téren 6. sz. alatt all
egy haz, melynek pitvaraban
tobb csucsives fulkék voltak,
de egyet kivéve, a tobbi je-
lenleg be van falazva. A haz
homlokzatan, a fétér felé ki-

szokd erkélyen csucsives alak-
zasok tlinnek fel. A kapu ké-
s6bbi, renaissance styli. Két
toscanai osalop kozt nyilik a
11 ékkébd6l alkotott félkdrbe
zart kapunyilas, a zarkdévon
ember-, a két oszlop talapjan
oroszlanfé elég jél van Kkifa-
ragva. Az oszlopok kil oldalan
a csirléded-csiszolasu gyémant
mintéjara faragott erés kdvek
fordulnak el6. A kapu folotti
feliras ez: ,Valentinus Ehren-
leitner C. R. M. Camerae H.
Consil.” és az 1595-ik év.
Mas, az el6bbihez hasonlé
kaput (csakhogy itt az oldal-
oszlopok hibaznak), latunk a
Mihaly-utczdban 161. sz.a. Itt
az épitkezének czimere is meg-
van a kapu zéarkove folott. A
koronaparkanyzat felirasa ez:
»Has aedes M. Po. ex fundamen-
to erexit Andreas Signer Anno.
1648. Virtute parta durant.”



Diszkut.

Végre szdélnom kell a véarostéren allé
diszkutrél, mert ezt hazankban pératlannak
mondhatjuk; miért is az autographiak sike-
rilt rajza utdn adom. Ezen kUt emelése eldtt
a varostéren régibb kut &llott, taldn épen a
mienknek helyén, mi Rakovszky, a varos le-
véltardbol vett kovetkez6 adatabol kitlinik,
igy mondja: ,Die Rechnung von 1439 ge-
denkt schon des Brunnens am Hauptplatze:
Item habn wir gebn dem Mathes mit der
M utter (Muttermal) Im und sain geselln, das
si den Prun gefaribt habn, vor dem Ulrich
Kromer auffm Platz davon 3 Sch. 10 Den.”

A jelenlegi kutrol ezeket talaljuk fel-
jegyezve Rakovszky Aaltal (Alterthimliche
Ueberlieferungen von Pressburg a Pressb.
Zeitung 1S77. évf. 16. szdméaban): Der Rohr-
brunnen am Hauptplatze wurde 1572 so
hergestellt, wie er heute aussieht. Die Blei-
rohren von Fabian Heinrich, Schlosser zu
Wien, sie wogen S| Zentner, wofir ihm
13 Thl. 3 Sch. 25 Den. gezahlt wurden. ,,Den
29-ten May Ist Andree Lutringer Steinmetz
von Teutschen Altenburg hieher beruefft,
mit den man wegen eines neuen Rohrkastens
gehandelt. Den 4. Juny, als man den hdlzer-
nen Rohrkasten abprechen sollt etc. 1580.
Nachdem sich der pilthauer sehr beklagt,
das im fuer sain arbait kein trinkghelt wor-
den, da verschueffen dy Herrn im zu gebn 5 fl. “

E kort tanusitjak a kuton levé felira-
tok is :

Sacratiss. Max. Aemilianum |II.

Rom. Imperatorem. Bohemiae Regem.
Archiducem. Austriae.

Diademate. Regni. Hungéariaé

Anno. Chri. MDLXIIJ. Die VM. Men. Sept.

Posonii Inauguratum

Viator!

Te. Hoc. Fonté. Recreaveris
Memento!

Ubi.

Regi. Ac. Regno. Huugariae
Prosperitatem.

Fonti. Perennitatem. Praecari
Tandem salvns abito.

Quid Leo Bojorum Prisco Diademate Splendens ?
Quid Romanae Aquilae Japidum Migrastis Ad Istrum ?
Quis Pisone Suo Claram Vos Duxit Ad Urbem
Pannoniae? Novus Est Rex Maxilianus Aemilianus
Huncce Sequuntur Tria, QuiDat Sceptra Nec integer
Annus
Et Majora Dabit, Cni Trinum Numen Et Unum
F. Anno Domini MDLXXII.

Maesa Sua Laetos Agitat Cum Rege Triumpkos

Caesaris Exsultat Moenus Amore Novi

Et Savus Dravus Cum Danubioque Tibiscus

Digna Suo Pariter Carmina Rege Canunt

Imperat His Fluviis Placide Maximilianus

0 Utinam Eupkratis Gangis Et Addat Aquas
F. Anno Domini MDLXXII.

0 Ingens Caroli Filia Caesaris

Ingentis Maria Et Tradita Caesaris

Gnato Connubii Foedere Caesaii

Fontis Nympha Sacri Caesare Cum Tuo

Hos Divo Latices Protege Limpidos

Ut Vos Somnifero Murmure Praedicent

F. Anno Domini MDLXXII.

A szobraszati m{ hasonlithatlanul jobb
e verseknél; folotte tetszd karcsu silhouettje
utan arenaissance styl gyéngyének mondhat-
juk.Atetején all6 lovag Il. Miksa kiraly arczke-
pének tekintetik. E szobor és az alatta valé fel-
irdasos talap be van festve és aranyozva, A ke-
cses pyramidalis épitkezés kiillondsen feltinik
a fels6 és als6 vizmedencze egymashozi ara-
nydban. Mindkettén jol faragvak az alarczok.

Az egész szerencsésen jé karban maradt rank.

Rémer, tébbszor idézett értekezésében
a varoson kivul allé két emlékrél szél: Az
egyik a bold, sz(iz szobra, az u.n. disznétéren.
Pusztdn és elhagyatva (szobra is eltlint) all
az id6 barnitotta emlék, a szemét és sar
pusztajdban.“ (291. 1)

és 292. 1 ,Zaradékul még egy keresztet
kell emlitenem, mely a virdgvolgyi temeté
bejarata el6tt all, és egy ritka esemény altal
épen megmaradt.”
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57.-GYORGY VAROSNAK

PAROCHIALIS TEMPLOMA.

Sz.-Gyodrgy a harom kisebb Pozsony-
megye varosai kozt, legkdzelebb fekszik Po-
zsonyhoz, a vasuton félora alatt elérhetni.
Sz.-GyoOrgy varosrol Szekcsé Tamas ezt irja
»,Pozs. és kdrnyéke“ czimi, 1865. megjelent
k. 115. 1.

Sz.-Gyorgy mar 1Y. Béla idejében ki-
valtsdgos hely volt; sz. kir. varossa azonban
csak 1647-ben tétetett; Il. Matyds alatt
éplltek fel kerité falai, s azon id6re esik vi-
rdgzasi kora is. De azdta tobbszords tlizvész,
leginkdbb pedig 1663-ban a térok kegyetlen
pusztitdsai,X) melyek el6l még a plébéania
templom sirboltjai sem maradhattak sértet-
lenul, a varosnak bekovetkezett lassankénti
aldbbsiilyedését okoztdk. Jelenben borter-
mesztésen kivil, a varos még terjedelmes
erdeib6l és néhany malmokbdl hlzza jove-
delmét. Sz.-Gyodrgynek hatdra mintegy 10
mértfoldre becsilltetik, s legnagyobb részét
erd6 és sz6ll6kert foglalja el. — A varosnak
nyugati oldaldban, a hegység tovében egy
dombon az egykori sz.-gyorgyi varnak, az
u. n. Fejérk6nek romjai lathaték. A var ere-
detérdl kevés bizonyosat allithatni; a monda
szerint eredetileg a templariusok mdve vol-
na; kés6bb a sz.-gyorgyi grofok lakhattak fé-

') Szdmos 4satasaim alkalméaval arrél gy6zéd-
tem meo\ hogy a torokot sirok pusztitasarol igaz-
sagtalanul vadoljak; kik pusztitottak el a sz.-gydrgyi
és bazini kriptakat, a kdvetkez6kben fogjuk latni.

nyestermeiben: mostazonban régota csaknem

végkép Osszeomlott &llapotban nyugszik“.
Sz.-Uydrgynek csak egy régi emléke

vanl), a varoson kivil alacsony dombon fekvg

parochialis temploma.

Az épulet kis, alacsony, kéthajos csar-
noktemplom, melynek szentélye alatt van
altemplom: mint alapterviink mutatja, az
egész igen rendetlen; ugy tetszik, épitésze az
épszégnek nem volt nagy baratja. E tem-
plomhoz hozzd van csatolva a sz.-gyorgyi
grofok temetkezési kapolnaja, és az e mellett
szintén kés6bb kord nyilt elécsarnok. Az
épitkezést alig vihetni vissza a XrV-ik sza-
zadba, a sz. haromsaghoz czimzett kapolna
pedig csak 1465 korul épult.

E templomnak van tébb sajatsaga : ne-
vezetes az altemplom jelenléte; mert al-
templomok alkalmazésaval a kilfoldon maéar
a Xni.szazadban hagytak fel, azonban nalunk
altemplomok, mint az ideval6, még a XY -ik-
ben is fordulnak el6, u. m. a szepesi csotor-
toki kapolnaban, az eperjesi parochialis tem -
plomban és masutt.

9 Sz.-Gyodrgynek torténete, mennyire ez az
emlékekre vonatkozik, parhuzamosan jar Bazin tor-
ténetével ; miért is mindkettérél Bazin emléke tar-
gyalasanal roviden fogok szélani. A templomnak
rajzait készitette Steindl Imre tanar felugyelete alatt
Bartholomaidesz Gyula.
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Masodik sajatsdga a csak kettés hajo:
azonban ezt alkalmasint az eredeti terv to-

kéletes ki nem vitelének kell tulajdonitani

legaldbb a szabad északi toveknek a déli zar-

175.

falban ugyanazonos faltévek felelvén meg,

kovetkeztethetjik, hogy nemcsak északi, ha-

nem déli mellékhajot is szandékoztak épiteni;
mitél hihet6leg koltséghiany miatt elallot-

176.

tak. Hasonld esetet taldlunk a Kkis-szebeni
(Saros vm.), szintén csak kéthajés parochialis
templomban; a sz.-gyorgyiben e hianyt né-
mileg .kipotolja a sz.-gyorgyi és bazini grofok
kapolndja és az e melletti el6csarnok.

11

A harmadik sajatsag, ugy szolvan, kett6s
orgona-karzata, melynek nyugati része az
: egész templommal egykorulag készilt el, inig

a keletinek hozzacsatolasa csak késébben tor-

dbra.

tént. Ezen karzat alatt van lefektetve (alap-
terviinkdén x betl alatt) hazai sirkdveink
egyik legremekebbje.

Negyedik sajatsagnak vehetjik a ké-

abra

s6bbi nyilt el6csarnokot. Valamint az orgo-
nakarzat késébbi csatoldsanak, Ugy az el6-
csarnoknak pillére is mar a renaissance-féle
alakzasban részesil; midén itt az u. n. tos-
canai rendszert latjuk alkalmazva.



Aranyok.

Templomunk egysége I’ mintegy 8,75
meter. Ezen egységet négyszer talaljuk hosz-
szaban, ha t. i. beletudjuk a szentély- és a
hosszhaj6 nyugati falanak vastagsagat is; a
templom egész hossza tehat, mi elég kevés,
4U’= 35,00 meter. Csekély hossza nincsen
potolva két mellékhajé szélessége altal sem,
ambar az egyik meglevének szélessége az
elvi félegységnyi mérvét felilmulja; mert
4c =5,57 metert mér. Némileg pdtolja a
hidnyt az egységnek nagysaga, mely kézel 20
bécsi ldbat mér, és igy oly kis templomnal,
mint a miénk, elég feltling. Potlasnak tekint-
hetjik végre az osztalyok (travée) tdgassdgat
is; mid6n ezek sokkal nagyobbak az elvi fél-
egységnél, azaz 2 £I'= 7,24 meter. Ha ezt a
tovek 23 = 1,16 meternyi atméréhez hason-
litjuk, ennek mérvét valamivel tébbszér mint
hatszor fogjuk taldlni az osztadlyok hossza-
ban; e hossz tehat kozepett all a pozsonyi
dom 6t és a sopronyi sz. Mihaly-templom hét
ardnya kozt. Az els6é osztdly Sz.-Gydérgyon
valamivel nagyobb a kdvetkez6 ketté egyen-
16nél. A t6 hasonléképen, mint a pozsonyi
domban, egyszer(ien nyolczoldalu. A boltge-
rinczek, a hajoban, gyamké nélkil, kézvetlen
a t6 oldalab6l szoknek fel. A szentélyben
faloszlopok nincsenek, de vannak gyamko-
vek, melyeken a boltgerinczek emelked-
nek. Ha a boltot a hosszhajéban a t6-talap-
zattol folfelé mérve, a szentélyben pedig a
padlétél mérve kezdetjuk, mindkét esetben
az egyenes magassag a bolt kezdetéig lesz
213 = 4,83, a boltnak egész magassaga pedig
a templom padlgjatél mérve §DH= 10,10
meter. Az északi zarfal tdmai hossza 49 =
2,47, szélessége (5= 0,87 m.

A szentély rendesen a nyolczszdg harom
oldaladval van zdrva. Tamainak hossza eltér
az északi zarfal tdmainak mérvétél; mert
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hosszuk A = 2,95, mig szélességik ugyanaz,
8= 0,87 m, A fal vastagsaga kulénbhéz6 he-
lyen kilonb6zg, atlag J = 1,06 m.

Az altemplom boltozata ujabbkoru,
mit mar a bejarasa oldalain allé, u. n. tosca-
1nai oszlopok is bizonyitanak. Hossza kevéssel
csekélyebb a szentély hosszandl; de szélessé-
ge csak 2b = 3,41 metert mér, a fels6 szen-
Itélynek 2A = 591 m. szélessége ardnydaban.
Tizenh&rom lépcsd vezet a hosszhajébol le az
altemplomba, és hat lépcs6vel magasabb a
szentély padléja a hosszhaj6énéi. Az altem-
plom tehat alacsony és boltozatanak eredeti
magassagat sem tehetni tobbre, mint A =
2,95 meterre. Az altemplom zarasa nem ko-

veti a folotte valé szentélynek hatoldalu
zaradsat, hanem kelet felé egyenes fallal
végzédik.

A sz. haromsag kapolnajanak van sajat,
a templométél kilénb6z6 3,70 meternyi egy-
sége, melyet azonban az utdbbibdl is szar-
i mazhatni; mert a templom egységének 4f-je
= 3,71 m. A kapolna hossza (irben harom
ilyen egységet 3$1'= 11,13 m. mér; keleti
zardsa haromoldald a nyolczszoghdl, hanem
nem igen szabalyos; van diadalivvel a hajétdl
elkllonitett szentélye, és ez rendes ellenta-
masztott fél csillagbolttal bir, mig a hossz-
hajo boltozatat kevésbé szabalyos csillagala-
kunak kell mondanunk. A gerinczek talalko-
zasi pontja zarkdvein mindenitt czimerpaisot,
egészben nyolczat latni. E kapolnanak van
nyugati részén karzata, mely alatt fekszik
Serédi k6koporséja (alapterviinkdn y betlvel
jeldlve). Az ablakok kétosztalyuak és csucsuk
I6her-mérmivet mutat; azonban az ablak-
béllet mar bonyolddott, és a Idher-mérm{ is
tompa alakd. Mindez megegyezik az épitmény
fentebb adott késé koraval, mely azonban
még nem esik a cslcsives styl teljes hanyat-
lasaba.
Atemplomnak féoltara renaissance styld,
diszitve van tdbb reliefcsoporttal, melyek kézt
25*



féhelyen all a patronus sz. Gydrgy csoportja.
Az anyag be nem festett fehér homokké, de
az alakok egyes részei aranyozvdk. A mun-
kat a kozépszerinél jobbnak mondhatni, az
alakok kopczosoék és rovidek ugyan. ha-
nem arczaikban némi. a eselekvényhez mért
kifejezés is lathaté. A ruhézat. de féképen
a fegyverzet, a XVI. szazad jellemét viseli
magan.

A szentélyben van egy. a féoltarhoz ha-
sonl6 mas oltartdéredék is. ez abrazolja a ha-
rom keleti bélcset. E kéj) folott félkdor orom-
ban latjuk a sziizet Krisztussal keblében.

Van itt fulkében egy régibb szent sir is,
ujabb oszlopokkal : és még egy oltartoredék,
mely a szliznek halalat abréazolja. Alakjai
faban vannak faragva és befestve. E toredék a
késd csucsives stylnek még figyelemre méltod
munkéja.

A képolna egyik ablakdban
lakfestésnek csekély toredékei
radtak.

Miutan a templomnak nincsen tornya,
kilén harangtornyot épitettek oldalan, mely-
ben egy. a XV-ik szdzad végében &ntdtt ha-
rang van felakasztva.

régi ab-
is fennma-

Egészben véve a sz.-gyOrgyi templom-
nak. valaminttechnikai kivitelét, gy anyaga-
nak valasztasat és el6készitését is hanyagsag-
rol kell vadolnunk.

Sz.-gyorgyi és bazini Oydrgy
grofnak koporséja.

Ezen koporsorél tlzetesen értekezett
Gyurikovics a m. t. Akadémiaban.) Widter
Antal a bécsi ,Torténelmi tarsasdg* masod
elndke, Ipolyi kdzbenjarisaval, fényképezte
az emléket, és kérésemre e photographiat
elkiildvén megengedte. hogy ennek igen

J L. am. Akad. Ertesité 1847-ik évfolyaméa-
nak 369 s k. 1

j (dombormdben) egy péanczélos férfi
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sikerlilt phototypidja, e munkéhoz csatol-
tassék.])

Az emlékkd. - vordés marvany, — je-
lenleg az orgonakarzat alatt van letéve,
i hossza 1° 2' 8". szélessége a'. Felirdsa a ko-
vetkez§:

»In Anno Domini MCCCCLXVII feria
iquarta ante festum beati Ambrosii episcopi
obiit spectabilis et generosus vir ac magni-
ficus dominus ... de S. Georgio et de Bozyn
etc. hic sepultus. Ejus anima requiescat in
pace\

A hézagot, melyet az als6é jobb sarknak
mar régen tortént letdrése okozta, Gyuriko-
vics ,,Georgius“ keresztnévvel tdlti ki, és
mondja, ,hogy a templom belsejében balrél
a szentgyorgyi grofok tdgas, és majdnem az
egész templom hosszasaga szerint elnyudlo
kriptdja van. mely Il. J6zsef uralkodésa ide-
jéig sok kékoporsét foglalt magaban. Akko-
ron szdmos torott sirkdvek s egyéb romok s
téredékek a templombél kihordattak, és a
templomban lathaté garddicsok és lépcs6k
kiigazitasara fordittattak: két jeles és nagy-
szerli egész siremlék pedig a templom jobbik
oldalan 1465. szent-gyorgyi grof Gyorgy altal
emeltsz. haromsag kapolnajabatétetett altala,
honnan (az egyik) kés6bben mostani x) he-
lyére jutott.

LA kbkopors6 fedelén emelt munkéaval
latszik,
hési alakban, melynek magassadga sarkatol
a fej tetejére nézve. 5' 8”. a csakdt is oda
szamitva, 1° 2". Bal kezében palczat, jobbja-
ban zaszl6t tart, melyen hat sugaros csillag
lathato; labaival pedig oroszlant tdpod,mely-

") Ezen. és a két pozsonyi siremlék phototy-
pidja Divald J6zsef mihelyében készilt, mely e ha-
rom mutatvanyaval kitinéen ajanlkozik, hol az ere-

, detinek leghlibb sokszorositdsa vau szoban. (L. IV.
tablankat.) Alapterviinkén az emlék mostam helye
x) betlivel van jeldlve.
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nek képe az ember képéhez nagyon hasonlit.
Bal oldala mellett pais van, melyen hat su-
garas csillag, a szentgyorgyi grofi csalad
czimere lathato, rajta dradga kovekkel ékes,
a csaszari diademéhoz hasonlé arany korona
fekszik, nem pedig, mint némelyek véleked-
nek. papi siiveg (infula), nem is méhkas, mely
kéril méhraj szallong. A pais mellett igen
csinosan vésett, pava toliakkal diszes forgo
latszik “.

,Gyorgy gréf" V. Laszlé kirdly halala
utdn nem Hunyady Matyast, hanem Fridrik
csaszart iparkodott magyar kiralyi székre
emelni, mely ragaszkodasaért Fridrikt6l nem-
csak dicséretet nyert, de czimerének bovité-
sét is. Az illet6 czimeres oklevél, mely Bécs-
ben 1459. évi junius 19. kelt, a megbdvitett
czimert ezen szavakkal irja le: ,,Arma vestra
haereditaria, videlicet scutum flavum, stella
aureir) rubrique colorum et galea torneamen-
ti simili in summitate ejusdem, cum operi-
mentis et superinductitiis similibus aurei et
rubri coloribus redimitis atque adornatis,
pro majori domus et honorum vestrorum
decore decrevimus quadam singulari co-
rona exornare, ita videlicet, quod ex nunc
in antea perpetuis temporibus supra galeam
scuti vestri coronam auream praecise ad
modum diadematis Imperialis elevata
arma vestra haereditaria circumdantem at-
que amplexantem, cum fasciculo pennarum
adinstar caudae pavonis in cacumine co-
ronae collocato, deferre possitis et valea-
tis. per haec arma vestra hujusmodi melio-
rando* stb.

Ezen oklevél magyardzza az igen pompas
sisakdiszt, melyet emlékinkdn lattunk: de ez
még vilagosabban tlinik ki egyik czimerében
azon megjelenendé német konyvnek, mely-
nek kecske czimere alkalmat adott a sop-

r Itt hiba vau; mert arany csillag csak kék
vagy vords mezdére illik.

" Otfttiff uott Bafftnijcit

!

ronyi benczések temploma restauratoranak
meghatdrozasara. Ezen czimeren a korona
felemelkedd abroncsaval (Bugel) igen szaba-
tosan van abrézolva; az abroncs alatt el6td-
nik a korona szOvetsapkéja, melyet mitréa-
nak tartottak, és a grofi czimernek sajatos
hatdgl csillaga, s6t a korona kdzepén még
kis keresztke is latszik, hanem a korona fo-
16tti pavatollas forgé hidnyzik. A czimer alatt
ezen aléirast olvassuk:

jho altemburg itt imijerr.

Tekintve az emléknek muaértékét, Ki-
mondhatjuk, hogy ez hazank sirtdblaink leg-
kivalébbjainak egyike, hacsak nem legjobbja.
A szakallatlan és bajusztalan arcz tokéletes
finomul bevégzett arczkép, melyet igen sza-
badon dolgozott hosszi hajazat korilvesz.
Keletkezési koradnak megfelel6leg. Kkitling
szorgalmat és hiiséget forditott mesteriink a
fegyverzet pontos és szabatos abrazolasara,
agy, hogy annak még aprébb szdgeit is meg-
olvashatjuk. A finom munka kitlinik kivalt
a sodronyos ingen, melyet a szobor mellvérte
alatt hord. de kitinik magan a mellvérten, a
konyok- és térdkaldcs-véden. a vas keszty(in
és czip6n. melyek mozoghatas végett apro
lemezekb6l vannak szerkesztve. A mellvért
jobb oldalan megjelenik azon ham, mely a
landzsa helybentartdsara szolgéalt: ez alatt
latszik a t6r markolata. A kard hossza egye-
nes, czifra és igen hosszi markolata két kéz-
zel megfoghatd és kezelhet6. Emelt jobbjaban
a grof zaszIot tart. melyet igen egyszerl csa-
ladi czimerképe: vords és aranyos hatagu
csillag lathat6. Kiléndsen csaknem négyeges
poszté (?) sapkaja, melyen kiszék6é hatszirmu
rézsarol, nasfagyanant, harom bojt- ésgyodngy-
sor fugg le. A fegyverzés folott diszitett pe-
rimével draga kopenyt hord. melynek sza-
rai czifra zsinorral nyaka alatt vannak &ssze-
kotve. Az alak. kora sirkdvein lathaté szokas
szerint, ugyszdlvan kettés helyzetben, egyut-



tal allva és fekve van abréazolva; mid6én a
feje alatti vankos fekvést jelez, hanem orosz-
lanon all6 labai valéban &ll6, nem pedig
fekvé helyzetben vannak felfogva; a fekvés
mar a hosszu csillagos sarkanty( altal lehet-
lenné valik. A kezek magatartasa is inkabb
alld, semmint fekv6 emberhez illik. Ezekkel
ellentétben a fej annyira nehezedik az aldja
tett sarkain bojttal ellatott vankosra, hogy
abban mintegy nimbust képez6 ranezok ered-
nek. A lovag nem holt, hanem ¢él§ alakban
van el6adva, mire mar nyitott szemei is
utalnak. — Gyurikovics megjegyzése szerint
az alak laba alatti oroszldn emberi arczczal
bir. Ez tulajdonképen nem emberi, hanem az
oroszlannak a kdzépkorban szokasos conven-
tionalis areza, mely régibb mintarél véve,
fenntartotta magéat, és kellett hogy fennma-
radjon oly m(vészeknél, kik életokben orosz-
lant nem Il4ttak. Conventionalis tehat nem-
csak az allat areza, hanem sorénye is, mely
csupa mesterkélten fodrozott furtekbdl all.

Serédi Gaspar sirkodve.)

»Miutdn a bazini és sz.-gydrgyi grofok
csaladja Kristoffal 1543-ban kihalt, Ferdi-
nand kiradly a pozsonymegyei birtokat Serédi
Gaéasparnak 53 ezer forintban elzalogositotta;
de azt Géspar nem teljes 4 évig birta, mert
1550. marcz. 1. meghalalozott.”

Ugyanezen szent-gydrgyi templomban,
jeléul annak jobbik oldaldhoz ragasztott, a
sz. haromsag tiszteletére felszentelt kdpolna-
ban, az oratorium alatt all egy, mind torté-
neti, mind mitekintetben igen nevezetes em-
lék. Ez Serédi Gasparnak, Magyarorszag
fels6 részei f6kapitdnyanak sirkéve. Nagy-
szer m(, csinos, sima marvany k&bdl ké-
szult; maga a kopors6 1° 1' i" hosszu, 3'

9 L. az id. ,Akad. Ertesit6ben* (1847. évf)
Gyurikovics értekez. 372. 1 Alapterviinkon emléké-
nek mostani helye y) bet(ivel van jeldlve.

3" széles és 3' 9|" magas. A fedelen diszesen
kivésett h6s képének magassdga épen egy ol.
A felirdsok nem gdth, hanem gdmbdoly( latin
kisded betlivel a k&be vésvék, s ily tartal-
muak. A k6ékoporsé jobbik oldalan eme vers
olvashato:

»,Me Seredina tullit tellus, Fernandus habendas
Rex donavit opes, dum fera bella domat.*

Bal oldalan pedig:

,,Kara fides rebus dubiis, operosaque virtus
Acceptum Regi me fecit esse meo.*

Keskeny oldalan a labak alatt all:

,»Joannes Alagy nepos euravit.”

Fedelén feje felett:

»Absorptaest mors in vietoriam.Georgius de Sered f.f.

Ugyanazon fedelen a ldbaknal olvastatik:

»Monumentum spectabilis ac magnifici Caspa-
ris de Sered, comitis de Sancto-Georgio et Bazin ac
Capitanei partium superioruin R. Hungariaé etc. qui
obiit 1. Martii 1550.“

A felfogas hasonlit az él6bbén targyalt
sirkdvéhez, de korant sem éri el annak m-
értékét, hanem a sirkd Kkivitele kozel all
Géspér testvérének Gydrgynek azon sirkové-
hez, mely a bértfai templomban lathatd. Se-
rédi Gydrgy 1552-ben halt meg, mint ezt
emlékének ebbeli felirata: ,,Magnificus domi-
nus Georgius de Sered obiit die 23 mensis
Aprilis Anno Domini 1552.“ tanusitja. Az
utdbbi sirk6nek fametszeti méasat adja Mys-
kovszky Viktor a bartfai templomrol irt mo-
nographidjaban a ,Magyarorsz, régészeti em-
lékek“ IV. kot. 1. rész 113. lapjan.

Mordax és nejének sirtablaja.

Emlitem ezen igen csinos, bar kis mérvi
sirtdblat, szorgalmas kidolgoz4sa miatt. Ez
az els§ t6be van befalazva, hol helyét alap-
terviinkén 2betl jeloli. Dombormi(ivé kelhei-
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mi kébe van faragva, csekélyebb értéki ke-
retét homokkd teszi. A domborm( folott:

Quos Deus conjunxit, homo non separet.

A térdel6 hazaspar kozt labto, melyen
tavlatilag felfogott harom angyal felszall, az
als6 az imadkoz6 n6ére mutat. A felh6kben az
atyaisten és négy angyalf6. A két czimer
egyikén Andras-keresztbe tett kapa, masikan
harom 4s6- vagy szantdvas.

Az aldiras ez:

Hie ligen Begraben die Edlen vesten Jacob
Mordax underhaubtman d. Schlosz Brespurg der
den 19. Octo : Und Agnes Graffin sein Hauszfrav
so den &andern tag Novemb. im 1572 iar in Gott
Entschlaffen sein. Gott welle sie und uns alle durch
Christum Jesum zu den Evigen Leben aufferwecken.
Amen.

Coniugio et tumulo Deus hos coniunxit in uno,
Et post fata manet coniugialis amor.
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B A Z

Bazinnak torténetére vonatkozdlag .,Pozs.
és korny. “czimi konyv, Szekesé Tamas altal
irt czikk 117. 1 ezt olvassuk:

»A véarosnak (Bazinnak) 6-kori torténete
ugyanis szorosan osszefiigg e férfinak (lllyés-
hazy Istvdnnak) életével. Miutan t. i. Bazin a
sz.-gyorgyi grofok a XVI. szazadban tortént
kimultaval, el6sz6r Zapolya Janos birtokaba
jutott, azutdn Ferdinand kiraly &ltal a koro-
najavakhoz csatoltatott, nemsokara ismét
mas foldesurak maganbirtoka lett, s ezek
kézill bizonyos Ivrusithius emlittetik, kinek
halala utadn a bazini és sz.-gydrgyi uradalom
annak Ozvegyére, Palffy Katalinra, maradt
zalogképen. Az ozvegy a nevezett birtokot
masodik férjére. Illyéshazy Istvanra, ru-
hézta at, ki azel6tt mint katonatiszt a Krusi-
thius ezrednél szolgalt, s a nevezett birtokos-
nak sajat ajanlatara ndéll vette. Miutan azon-
ban a bazini és sz.-gydrgyi lakosok nehezen
viselhették az urasdg nyomasat, azért 1598-
ban Rudolf kirdlyhoz kivaltasi jogért folya-
modtak, s egyszersmind az uradalomért jaro
1-10.000-nyi tallérbol allé zalogdijt kifizetni
igérték, mire Rudolf Bazint és Sz.-Gydrgyot
sz. kir. varosokka tévé. Azonban Illyés-
hdzy ezen eljaréas ellen erélyesen tiltakozott,
s e miatt stlyos poérvaddal sujtatvan, idegen
tartomanyba menekilni kényszerilt, és Tren-
csénen &t Lengyelorszagba futott, hanem
majd Bocskaytol tanacsadojaul hivatva, az
orszagbha ismét visszatért. A megalakult bé-

I N

keszerz6dés utan, melynek Ilétrehozasaban
Illyéshdzy mint kozvetit6 a csdszari és Bocs-

; kay-part k6zott hathatésan résztvett, Illvés-

hdzy a bazini és sz.-gyorgyi uradalom birto-
kdba Unnepélyesen ismét visszahelyeztetett,
és miutdn mint Magyarorszag nadora 1609-
ben meghalt volna, 6rokose Illyéshazy Gaspar
vette at az uradalmat. A két varos ismét
folyamodott Il. Méatyds kiralynal és Thurzéd
nadornal anevezett uradalom atvételi jogaért;
és 1615-ben csakugyan egy kiralyi rendelet
folytan a két varos 16n a nevezett uradalom-
nak birtokosa. De a két varos ado6ssagtol
nyomatva, a kivaltasi dijt kifizetni képtelen-
nek érezte magat, s mind Bazin, mind Sz.-
Gydrgy, az atvételi jogot az adéssag aldli
folmentési kérelemmel egyitt a kiralynak
kézbesitette at; a kérelem elfogadtatott. —
1626-ban IlI. Ferdinand a sz.-gyorgyi és ba-
zini varhoz tartozd joszagokat, a két varos
kivételével, az akkori korona6rnek. Palffy
Istvannak engedte &ltal, ki 6sszesen 310.000
irtb6l allo zalogdijt fizetett a kincstarnak.
Az uradalom Czajla, Goinod, Kis- és Nagy-
Senkvitz. Limpach, Schweinsbach és Tot-
Gurab falukbél allott; mire a nevezett csa-
lad az uradalmat Ill. Karoly kiralytol, a feje-
delmi hé&z irant, tdbbszdérdsen tanlsitott hi
ragaszkodasa jelétl, a grofi czimmel eg}rott,
o0rokods birtokba vette at. Bazin pedig és
Sz.-Gyorgy csak 1647-ben nyerte meg
az orszaggylllési képviseleti jogot, te-



hat csak azon évben ismertettek el valésagos
kiralyi varosoknak. A varosnak tovabbi vi-
szontagsagai igen hasonlék Sz.-Gydérgy sor-
sdval“.

E rovid torténelmi véazlatbdl kitetszik,
hogy Bazinnak egyetlen régi emlékét, t. i.
parochialis templomét, polgérai alig voltak
képesek épiteni.)) Ehez jarul, hogy a sz.-
gyorgyi és bazini grofok czimerei abban
tobbszor fordulnak el6, nevezetesen a szen-
télynek zarkdvein. E szerint a templom épi-
tését, legaldbb az ahoz sziikséges koltségnek

Mindamellett, hogy a bazini templomot
a bazini és sz.-gydrgyi hatalmas és disgaz-
dag grofok bdékezliségének tulajdonitjuk, el
kell ismernink, hogy ennek kivitele is épen
oly hanyag, mint a sz.-gyorgyié. A kozéphajo
tévei nincsenek szabdalyosan elrendezve, igy
e hajé majd szélesebbé, majd keskenyebbé,
osztalyai majd hosszabbakkd, majd révideb-
bekké valnak; masrészt a kés6 koru boltok,
valamint a szentélyben, Ggy a hosszhajéban
is kiilonféle, tobbnyire nem tetsz6 alakokban
jelennek meg. A szentély boltja harom hat-

177. &bra. Bazin templomanak alapterve.

legnagyobb része vitelét e grofoknak fogjuk
tulajdonitani. A csalad 1543-ban halt ki, a
templomnak tehat régibbnek kell lenni, de
nem sokkal régibbnek; mert részletei, kivalt
boltozasa és a tervnek igen hanyag kivitele
mar is a styl hanyatlasanak idejére utal. Ke-
letkezését tehat legkordbban a XY-ik szazad
vége felé tehetjik, oly feltevéssel, hogy akkor
sem készilt el egészen, hanem épitkezését
még a XYI-ik szadzadban is folytatték.

") Alapterviink rajzat készitette Steindl Imre
tanar fellgyelete alatt Bereczk Sandor.

agu csillagidomu, de a csillag 4gai killonb6z6
nagysaggal birnak, és a szentélyzaras gerin-
czei épen ezért nincsenek kelléen ellenta-
masztva. Egészben észrevessziik, hogy itt
tobb tekintetben a pozsonyi dém birt befo-
lyassal. Itt is, valamint Sz.-Gydrgyon is, a
pillérek nyolczoldaluak, csakhogy mindkét
templomban egész oldallal vannak forditva a
templom tengelyéhez, mig Pozsonyban ezt
hegylkkel teszik. Valamint Pozsonyban, ugy
Bazinban is a templom nyugati homlokan
egyetlen, akdzéphajo szélességének megfeleld
20
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torony all. csakhogy Bazinban kevésbé, mint
Pozsonyban birja az erédités jellemét.

Templomunk szentélye a nyolczszég ha-
rom oldalaval van zarva, és itt megmaradtak
a tarnak is, melyek a hosszhajoban eltlintek.
Kulénds beboltozdsa miatt a szentély zarasa
nincsen, mint mas templomokban, vildgosan
elkilonitve a hosszszentélyt6l. A hosszhaz
haromhajos, 0Otosztalyu; négy t6-sor all a
féhajo minden oldalan; hanem igen feltinG,
hogy a déli sor elsd pillére alakjaban egészen
tavozik a tobbitél; ezt.i. nemnyolcz-, hanem
csak négyoldalt, egy hosszlkas négyszdg,
mely déli oldalan mintegy ki van vdjva, és
északnyugati sarkan attorve, az attorés he-
gyén oszlopka all. Ezen, maganemében egyet-
len alakzast csakis annak tulajdonitjuk, hogy
ez altal kilatadst nyithassanak az Illéshazy-
féle kapolnabol a templom kozéphajojaba;
és e szerint kovetkeztetniink kell, hogy vala-
mint e pillér csak egyidejlleg épilhetett a
kapolnaval, agy az altala hordott boltozat is
csak akkor késziilhetett el, s innen magya-
rdzhato a boltozatnak rendetlen idomzésa is.
A kapolna a hosszszentély déli oldaldhoz
épult, és hogy annak a szentélylyel tagabb
kozlekedést szerezhessenek, az utébbinak déli
zarfalat nevezetes hosszban térték at. Magat
a kapolnat kelet felé harom oldallal zartak,
tdmakat itt mar nem alkalmaztak.

A szentély északi oldaldn fekvd sekres-
tye uj, épitési koltségeinek fedezésére az
Illéshazyaknak, miutan csontjaikat kihany-
tdk, onkoporsoikat eladtdk. Ezt nem a to-
rok tette.

Uj szintén a harmadik hosszosztalyhoz
épitett kdpolna, mely az északi mellékhajo-
bél csaknem egész korével kiszokik.

Atorony falai igen erések, daczara, hogy
csak legalsé emeletén van boltozas, a magas-
saghan az emeletek csak fapadléval van-
nak elkilonitve egymaéstdl. Hol a torony
észak felé a hosszhajé zarfaldhoz csatlakozik.

ott még tdmrészlet is erdsiti aljat, mig déli
faivastagsagaban a fels6 emeletekhez vezetd
lépcs6 van alkalmazva.

Egyhazunk egységét = 1i', k6zéphajdja-
nak szabdalytalan kivitele miatt pontosan
meghatarozni nem lehet, kozelitéleg az I('
mintegy 6,70 metert mér. Ha ezen mérvet,
kezdve a szentélyzards falanak kuls6 felule-
tét6l a tengelyen nyugat felé visszik, a to-
rony végs6 végéig leend hét és fél ily li’=
50,25 m. Ebbdl esik:

a szentély hosszara a diadaliv nyu- meter
Qati VEGEIT oo 31i’=20,10
a hosszhajé hosszara a torony kez-
detéig v 3NU'= 2345
a torony hosszara keletrél délre 1U = 6,70
Osszesen 7711 = 50,25

Ezen hosszaranyokban is a bazini mester
a pozsonyi dom példajat kovette, csakhogy
Pozsonyban a 7?li-nyi hossz (irben, itt pedig
a zarfalakat is betudva van mérve. Nem
kell-e ebbdl kdvetkeztetnink, hogy a bazini
templom csak a pozsonyi szentély meghosz-
szabbitasa utan épilt, azaz 1461 utan?

A bazini mester nem volt bator, mert
templomanak falvastagsdga a szikségesnél
sokkal nagyobb; de félénksége mutatkozik
hosszhajéja osztalyainak kurtitdsdban is. Ezek
legbatrabban épitett emlékiinkben, a sopro-
nyi sz. Mihéaly-féle templomban a tévek &t-
mérdjét hétszer muljak felll, Sz.-Gydrgyben
hatszor, a pozsonyi dombon 6tszor, itt pedig
csak négyszer. Ehez hozza kell venni, hogy a
tévek atmérbje, valamint a hosszfalak vas-
tagsdga is 2f= 1,16 meter, mely mérv a
tizedik helyen all a sorozatban a 23 sz.-
gyorgyi atméré folott (a bazini 23 tesz 0,S9
metert).

Végre a magassag is igen csekély, mivel
ez a szentélyben a padlétol a boltig nem mér
tobbet i)' = 9,47 meternél.
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Illéshazy Istvan siremléke.

Err6l Gyurikovics ezt irjax: ,,Midén
I1léshéazy Istvan nador 1609. maj. 5. élete 69.
évében Bécsben meghaldlozott, hatramaradt
O0zvegye Palffy Katalin férje végakaratéat pon-
tosan teljesiteni igyekezvén, holt testét aug.
5. nagy Unnepélyességgel a bazini anyatem-
plom jobb oldala mellett &ltala épitett ka-
polna alatt készult pompés gyaszboltban el-
takarittata, és egy bécsi lgyes szobrasz altal
fehérsalzburgi méarvanybol faragottéletnagy-
sagu szobrot nemcsak halotti tisztesség meg-
adasa jeléll, de a hosszt idékre fennmara-
dand6 emlékezet ok&ért ugyanazon kapolna-
ban felallita. A szobor hat labnyi magassagu
férfiat, akkori divatu hadi, jelestl lovag 6l-
tézetben abrédzol, mib8l kitetszik, hogy Illés-
hdzy naddor magas termetd s vaskos testal-
katdsu volt: az arczvonasok hii hasonlatossa-
got mutatnak. — A nemzetségi emlékirasok-
b6l bizonyos, miszerint a bécsi szobrasz, re-
mek munkajédért, az 6zvegy nadornétol 1200
tallérral jutalmaztatott meg. — Az llléshazy
Istvan bazini pompas sirboltjarél egy érseki
rendelvény 10. lapjan ezen nevezetes emli-
tés tétetik: Infra Capellam est Crypta longa
*H orgias,lata 2 orgias, 2 pedes quam exstru-
xisse supponitur Comes Stephanus Illéshazy,
cui is et Consors ejus Catharina Palffy post
mortem illati sunt, stanneis tumbis inclusi
ambo. Cum tamen in sartis tectis ejus Ca-
pellae Familia Illéshdzyana nullam habuisset
curam, Crypta haec successive ad Jura Ece-
lesiae transivit, Parochique omnem, qui Ta-
xam deposuit, eo sepeliri admiserunt. A. 1772
Parochus Cryptam visitans cadaveribus reple-
tam deprehendit, quae cum plene resoluta fuis-

D) A m. Akad. Ertesit6 1847. évf, 235. s k. 1

sent, repositis ad unurn angulum corporibus,
eam integre mundavit, stanneas praelibato-
rum Comitum tumbas, in superficie jam prius
superioribus annis absectas, cum annutu
Generdalis Vicarii Ladislai Banyay repositis ad
angulum corporibus evacuavit, ipsum stannum
Campanarum fusori Tyrnaviensi pro 221 fi.
55 den. vendidit, quos ad creatam noviter
Sacristiam et reparatam veterem expendit.
Repurgata Crypta, illata sunt eo rursus 4
Corpora, séd adveniente de regulandis Cryp-
tis Ordinatione Regia (Regulatio haec Coeme-
teriorum et Cryptarum per Consilium R. Lttle
de 21. Sept. 1777. emanavit) Parochus inte-
riorem ingressum occlusit, relicto lapide cum
Inscriptione et Insignibus gentilitiis, nullum
amplius eo sepelivit. “ Kdvetkezik Gyurikovics-
nal a hosszu sirirat, mely Illéshazy szobra olda-
lan a falra alkalmazott két réztadblara van vés-
ve. A hely alapterviinkdn abetlivel van jelezve.

A helyszinén a szobor anyaganak nem
salzburgi marvanyt, hanem kelheimi kovet
taladltam. A szobor nem bir kuléndés miuér-
tékkel, félkor fulkében all, mely folott ,Ju-
stitia,“ jobbra ,Charitas,“ balra ,Spes“
szobra. A feliratos tabla dagalyos hexame-
terekben Illéshazyt dics6iti. Ezen emlékhez
tartozott a déli hajé délkeleti végén lathaté
tabla, mely Krisztus feltdmadasat abréazolja,
szintén kelheimi k&bél, és hasonlé technika-
val faragva. Mostani helyét alaptervink x
betd jeldli. Valamint b betd helyén a tem-
plom padolaton ,,Storkwt“-nak azon sirtabla-
jat jelzi, melyrél a sopronyi benczések tem-
ploméban lathat6 kecskeczimernek targyalésa
alkalmaval szélottam.

E templomban van eltemetve egy ba-
zini grofis, ki 1522-ben halt meg. Az egyhé-
zat tehat a bazini grofok, az llléshazyak és
Palffyak temetkezési helyének allitjak.
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M O D O R

Modor varosanak okméanyokra alapitott
rovid torténetét az igazgatd tanacs megbi-
z4s&bol kiadta Dr. Verédy Kéaroly ,,A modori
m. k. &llami tanitoképezde harmadik értesit-
vénye* czirnl, Pozsonyban 1875-ben megje-
lent kdnyvecskében, melyben targyunkra
nézve vonatkozo6lag olvassuk:

»Bizonyos, hogy Modor, mig sz. kir. va-
rossd lett, sok viszontagsdgon ment keresz-
til. Legrégibb okméany, mely Modorrél meg-
emlékezik, s melynek eredetie a nyitrai kap-
talan levéltaraban Griztetik, Il1. Géza Kkira-
lyunk korébol vald, ki 1158. évben a nyitrai
Zoérard és Benedekrdl czimzett templomok
tébb rendld adomanyon kivil adja Modor
villdjat is, mondvéan: ,Donavi etiam (Ec-
clesiae nitriensi) villam meam Modor, con-
dicionalem prope Regnum Theutonicorum
prope montem existentem, ubi falcatores mei
existebant.“ Modor ezen korszakban csak egy
Gri lakbdl és a fenntebb emlitett ,falcatores”
hdzakbo6l allott. 1287-ben Henrik pozsonyi
gréfhoz tartozott; mivel pedig fiai, Apor er-
délyi vajdaval szdvetkeztek, ki ezen orszagot
s kiillonésen Pozsonymegyét tlizzel vassal el-
pusztitotta, Kun Lészl6 azt Jdnos pozsonyi
gréfnak, hi szolgalata jutalméaul s Tdrna
(Terling) s Nyék falvaiban szenvedett karok
megtéritése fejében adomaéanyozta.“ (7. 1 és
9. 1) ,Modor varosanak eredetileg allandé
ura nem volt, kés6bb ugyan kulénféle birto-
kosai lettek, kik kozil az utols6 Orszagh csa-
lad volt, ennek kihalta utdn 1586-ban Modor

ismét a kiradlyi kincstarra szallott, nehogy
azonban a jov6ben & felsége a kiraly mint
legmagasabb kegyur azt ismét eladja vagy
elajandékozza, a lakosok egyszer s minden-
korra hat ezer forintot s ezen fellil évenként
640 forintot készpénzben s bizonyos mennyi-
ségl fat kotelezték magukat a kincstarnak
kiszolgaltatni. Ezen kiralyi bért a kincstar
egészen 1610-ig szedte, mely esztend&ben
azt a Palffy csalad nyerte el. A Palffy csalad
egyik ndivadéka ezen kir. bért Lippay érsek-
nek alapitvanyképen adomanyozta, ki azt a
bécsi Pazmaneum nevi{ papndveldére fordi-
totta. 1687-ben Fényessy egri plispokre szallt,
ki ismét azt a nagyszombati collegiumra
forditotta. Es mai napig koteles a varos ezen
évibért 240 frtot amai pénzértékben évenként
az egri kaptalannak fizetni. Ambar a kapta-
lan csak peres végrehajtas utjdn juthat kove-
teléséhez, miutan a varos hivatkozva arra,
hogy a tobbi véros ezen kir. bér fizetése aldl
felmentetett, s igy azt tovabb fizetni vona-
kodik.“

Ehhez a ,,Pozs. és Kdrny.“ czimi kényv-
b6l hozzdadand6: (119.1.) ,A varosnak haj-
dani korfalai és harom tornyos kapuja még
nagyobbara felallnak; az er6ditmények 1610
—46-t61 szarmaznak. — A nyugati, vagy
bazini kapun az orszag és a varos czimere
ladthat6; utdbbi két részre osztott paisbol all,
melynek egyik felében aranyszinl talajon
egy harom cstcst dombon harom firttel el-
latott sz6ll6gerezd lathat6é; a masik, bal fe-

]
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1én, veresszini talajon lathatdé harom kereszt-
sav (poOlya) pedig azon harom patakot jelké-
pezi, melynek egyike (mint Kassan) a bel-
varost, a tobbi kett6 a kilvarost futja ke-
resztal. “

121. 1 ,,Rudolf kiraly altal Modor a sz.
kir. varosok sordba emeltetett; de orszag-
gy(lési koveteit grof Illéshazy Istvan az
1600-ki orszaggy(ilésh6l kirekeszté, s az or-
szaggydllési képviseleti jogot csak 1613-ban
nyerte. Azon sanyargéasokat és viszontagsa-
gokat, melyeket a felvidéki varosok az 1609 —
20-ki s féleg 1705-ki belhaboruk miatt szen-
vedtek, Modort is nagy mértékben sujtottak.

kezés ezélja, hogy a lakos nemcsak maga
elébe, hanem az utczadn végig is lathasson
a nélkil, hogy kénytelen volna fejét az abla-
kon kitolni. Némelyek szerint ezen épitkezés
még a haborGs id6kb8l maradt, és védelmi
okokbdl keletkezett.

Modornak van egy, a csucsives styl leg-
utolsé korabd6l szarmazé temploma,) mely a
mai temeté kozepén a varoson kivil all; és
ezért rendesen nem isteni tiszteletre, hanem
halotti szertartasra hasznaltatik. E templom,
bar kés6 eredetli és sajatsdgos, a szok&sos
csucsives templomokétol eltérd alakzassal bir,
meégis nevezetes szabalyos terve miatt, mely

178. 4bra. Modor templomanak alapterve.

1729-ben pedig tlizvész pusztitotta el a va-
rost.“ Azéta Modor nem birt régibb virag-
zasara emelkedni.

Nem hallgathatom el e varos egyik épi-
tészeti sajatsdgat, mely ha masutt, kivalt a
Szepességen is fordul el6, még sem Iép fel oly
kdvetkezetesen és hasonlé nagy szdmmal, mint
itt. Ez a lakhazak Kkiszokése egymas el6tt,
mely a nagy utczat, alaprajzat tekintve, fo-
kozatos lépcséként tinteti fel. Minden héz
szomszédanal tobb labbal belépvén az utczéba,
hosszabb homloka parhuzamos az utcza ten-
gelyével, de mivel szomszédja kissé vissza-
vonul, van ablaka azon részén is, mely az
utcza tengelyéhez épszog alatt all. Ezen épit-

tekintetben felulmuljavalamint a sz.-gyorgyi,
Ggy a bazini templomot is.

E templomot &lhdromhajésnak és oly
szentélylyel ellatottnak mondhatjuk, melynek
zarasa a hatszégnek harom oldalaval bir, mi
annal szembet(in6bb, mert a zaras gerinczeit
ellentdmaszt6 gerinczek nem léteznek. Tornya
nincsen. Falai és tAmai igen er6sek.

Ha a folotti egyszer( pillérek tengelyei
kozti szélességet mérjuk, lesz egységiink
—6,40 meter és a templomnak egész hossza
hat ily egység 61i'=38,40 meter, nem ir-

*) Alapterviinket készitette Steindl Imre igaz-
gatasa alatt Bereczk Sandor.
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ben, hanem hozzavéve a keleti és nyugati
zéartalak vastagséagat is, mely egész hosszmérv
kdvetkez6leg a részletekre van osztva:

meter
a keleti zarfalak vastagsaga 4K= 0,98
a szentélyzarasnak fentdje 2b= 249
ho0SSZSZENTEIY o 4C = 577
a diadaliv vastagsaga.... = 0,98
a hosszhajé négy osztalyanak egyutt
VBV ottt 0 —20,50
az 0todik osztalynak hossza H'= 6,40
a nyugati zarfalnak vastagsaga . , 2®= 1,28
a templom egész hossza 38,40

Itt valamivel taldlkozunk, mire eddigi
vizsgéalatunk alatt nem akadtunk, t. i. arra,
hogy a templom négy osztadlyanak hossza
nem rendszeresen az elméleti sorozatnak
egyik szdma utdn, hanem ugy van hatarozva,
hogy a tdbbi rendszeresen meghatérozott ré-
szek &sszege levonatvan az elére megalapi-
tott hat egységnyi hosszbél, a fennmarad6
0sszeg egyszer(ien négygyei van felosztva, és
annak egy része = 5,125 meter egy-egy 0sz-
tdlynak adva. Ennek tanusdgaul felhozom a
rendszeres sorozatnak két, az 5,125 meterhez
legkdzelebb allé tagjat 2 5,299 m. tul-
nagy; 4b= 4,998 meter pedignemelég nagy;

tehdt itt a szabalytol eltér6 eljarast latunk;

Imert 20t és 4b kozt nincsen szam, hanem
van hézag, melyet csak a teljesen szokat-
lan 8 (0-vel = 5,128. lehetne kitdlteni.

A pillér négyegének oldala 41 = 0,80;
ha mér most az osztaly hosszat 5,125 felosz-
tom 0,80-al, leend = 0,64, tehéat a pillér
atmérdje tobbszor, mint hatszor taldltatik az
osztadly hosszadban. E koOrilmény tanusagot
tenne a mester batorsdgardl, ha a pillér nem
allana igen kozel az igen er6s hosszfalhoz és
a szintén erds tdmhoz, de ezen falvastagsag
206= 1,28 épen kétszerese a kolni dém
(Ij-nyi falvastagsagéanak, és a tam hossza 2b =
2,49, szélessége pedig 2i) = 1,04.

A boltozat ujabb és a cslcsives bolto-
zattél egészen eltérd; mert e styl értelmében
a pillérek egyikét6l a mésodikdhoz heveder-
iv allnék be, az 4l1-mellékhajo osztalyait pedig,
mint ez a margitszigeti templomban volt,
dongabolt fedezné.

Megjegyezni vald, hogy a templom cse-
kély értékd anyagbdl van épitve, s hogy igy
a mester kénytelennek érezte magat, mianya-
ganak min6ségében hianyzott, mennyiségé-
vel poétolni.
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NAGY-SZOMBAT (TYRNAU).

E varosrél Székcsé Tamas ezeket irja
.,P0zs. és kdrnyéke* 126. s k. 1

~Nagyszombat a legrégibb véarosoknak
egyike Magyarorszagon. A legrégibb okleve-
lekben Zumbat, Zumbatliely nevezete alatt

fordul el6; késébb mas hasonnevi( helyisé-
gekt6l megkilénboztetése végett Nagy-
Szombat-nak neveztetett. Eredetét, vagy

csak ko6falakkal valé megerdsitését ugyan-
azon Constancia lengyelorszagi 6zvegy ki-
ralynénak, IIl. Béla lednyanak koszonheti,
ki YOroské varat épitette. (?) 1V. Béla 1238-
ban egy arany bulla erejénél fogva kiralyi
varossd emelte; az okmany azonban a régi
levéltarral a tatdrok pusztitdsa alkalmaval
a langok martaléka 16n. 1267-ben a nevezett
kirdly megujitotta az adott szabadalmakat
egy ujonta kibocsatott okmany altal, mely-
ben egyszersmind az elébbinek sorsarél em-
lités tétetik. Gerencsér falu birtokdba a va-
ros ugyanazon Kkirdly kegyelmébdl jutott.
Az Ottokar ellen viselt hdboruban a helység
tobb izben elfoglaltatott és elpusztittatott,
de a béke helyredalltaval szdmos csehek, né-
metek és magyarok telepedtek le Nagyszom-
batban és a véarost Gjra kiépiték. A kiralyok-
nak gyakori latogatadsai a varosnak tekin-
télyt és el6nyodket szerzének. Egy ideig Csdk
Maténak birtokdba esett, ki az innét eltertld
M atyasfoldet uralta; de 1311-ben téle ismét

elvetetett. A varosnak nagy joltévdje
volt I. Lajos kirdly; mert ez minden vam-
fizetést6l folmentette, s BéIlatdl nyert ama

kivaltsagat meger@sitette, miszerint egészen

a morva hatarszélig szabadon fat vaghatott
és kdvet fejthetett; oltalmazta tovabba a
szent-gyorgyi és bazini gréfok, és a voroskoi
Volfarthok erészakoskodasai ellen; végre a
mostani f6templomnak alapkdvét tette
le; de ennek épitését, 13S0-ban sept. 11-kén
itt téortént haldla utén, csak Zsigmond
kiraly végezte be.”* — (127. 1) , A tordk
haborik idejében, miutdn Buda és Esztergom
az ellenség kezére kerilt, Nagyszombatba
vonult az esztergomi fékaptalan, sott 1820-ig
maradott. Ezen korbdl szarmaznak Nagy-
szombatnak tobb nagyszer( egyhazi épiletei;
nagy jelent6ségl varossa emelte f6leg azon
iskola, metyet Oldah Miklos f6érsek 1543.
alapitott, s kés6bben Pazman Péter bbékezlen
partolva, a jezsuitdk vezetése alatt az egye-
temek sordba emelt. — Szomord sors érte
Nagyszombatota XVII. szazadban viselt bels6
hadborik miatt. Bocskay kezére keriilvén, hadi
m(kodéseinek kozpontjava lesz; a zsitva-
toroki békekotés kovetkeztében roévid nyu-
galmat élvez a varos, de nemsokéara Bethlen
foglaljael, és sarczolassal terheli; majd ismét
1621. Bouquoi vezér hatalméba keriti, s két
év mulva ismét Bethlen hoditja meg. Tobb-
sz0rés pestis, csatak és tlizveszélyek altal a
legszanandébb sorsra jutott a varos. 1682-
ben Tokoli foglalta el, s a jezsuitdkat, kiket
mint lazongdkat vadoltak be, Somolydra fog-
sdgba vitette, eltdvozasuk utan harom napra
rettent6 tlizvész emészté fel a varost, mely
mellett sok emberélet is elveszett.” (12S. 1)
»A XVIII. szdzad elején Rakoczy serege fog-



laltdk el a vidéket. A békés évek bekovet-
kezte utdn Nagyszombat lassanként fellidilt
sok szenvedett csapasai alol, de hajdani je-
lent6ségére tobbé vissza nem juthatott.”

lgen sajadtos Nagyszombat czimere, t. i.
egy szerencsekerék (Glicksrad, rota for-
tunae, rota fatalis, rota nativitatis nostrae,
roue symbolique, roue de fortune). A szeren-
csekerékrdl Dr. Heider Gusztav tlizetesebben
sz6lott a bécsi ,Mittheil. I'Y. k&dt.” (1859. évf)
113. s k. 1 Megjegyzi, hogy az emberi élet
viszontagsagait mar az antik vilag is a ke-
réknek forgasaval, mely a magassdgot moz-
gasaban alacsonyitja, majd a legalacsonyabb
pontot legmagasabbé teszi, hasonlitotta dssze.
Tobbek kdzt idézi Amm. Marcellinus 14. 11:
»Assumptus in amplissimum fortunae fasti-
gium versabiles ejus motus expertus est, qui
ludunt mortalitatem nunc evehentes quosdam
in sidera, nunc ad Cocyti profunda mergen-
tes“és31.1: ,,Fortunae volucris rota adversa
prosperis semper alternans. “ Az 6-keresztyén-
ség a kerék képét nem hasznalta, de hasz-
naltdk uajra a XII. szézad 6ta, melyben leg-
elészor el6fordul a landsbergi Herad ,,Hortus
deliciarum*® czimi kéziratdban, mely Strass-
burg legljabb ostromlasaban elégett. Itt
maga a szerencse istenn6je a kereket for-
gatta, melynek legmagasabb tetején kiraly
tlt, jobb oldalan felszallé, baljan lebuko,
lenn pedig foldon fekvé alak volt abrazol-
va. Rendesen ezen alakok mellé ily felirat
jelenik meg: Regnabo (Spes); Regno (Gau-
dium); Regnavi (Timor); Sum sine Regno
(Dolor).

Azonban a keresztyénség itt nem alla-
podott meg, hanem a kereket mas emberi
viszonyok jelképéiil, nevezetesen mozgéasat
a korok fejlédésének jelképezésére hasz-
nalta, s itt toébbnyire négy felszalld, harom le-
szallé kort vett fel, pdlyas gyermekét, fiuét,
fiatalét, férfiét, koros férfiét, aggastyanét
és haldokldgét.
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Végre a sorsot 0Osszekdtotte a fels6bb
gondviseléssel, melyben méar nem Fortuna
asszony, hanem Krisztus igazitja a kerek for-
gasat; és ilyen értelmi a nagyszombati czi-
mer-kerek, melyr6l igy szdl Heider (119. 1.):

A keresztyén szellemben atalakult sze-
rencse-kereknek legjelentékenyebb példaja ,
melynek képe e szellemnek teljes vilagos
magyarazata miatt, joggal e nem{ &brak
élére allithaté; a XIII. szdzad mésodik felé-
b6l szarmaz6 nagyszombati szerencsekerek

179. &bra.

f S. M. CIVIVM DE ZVMBOTHEL felirata
még kivan egészitve e szavakkal:CVM ROTA
FORTVNE, s ez bizonyitja, hogy efféle ke-
rekek is, &mbar nem a szd legszorosabb ér-
telImében, még a szerencsekerekek soraba
tartoznak. Kdzepén a megvalté keresztnim-
busos fejét latjuk e felirattal: ET DEVS IN
ROTA, e folott a kull6k kdzt, melyek a kiilsé
kort a bels6vel oszlopkdk alakban 6sszek6-
tik, jelenik meg az A és W betd, és lejebb,
ugyanis a kill6k kozt jobbra félhold, balra
nyolczagu csillag. A magyarazat vilagos. Az
élet véaltozatossdgdnak szilardan &ll6 kozép-
pontja Krisztus (et deus in rota), 6 minden-
nek kezdete és vége (A és ¢2); a kerek fel-
és alaszallasa (nap és hold, a csillagot inkabb
napnak kell tekinteni) az 6 akarata szerint,
i isteni rendelete értelmében torténik.



SZ. MIKLOS TARSAS KAPTALANI ES PAROCHIALIS EGYHAZ.

Rupp Jakab ,Magyarorszagi helyrajzi
torténetének” (Pest 1870) I. kot. els6 felé-
nek 95. 1 e templomroél ezt olvassuk:

»-Ezen, jelenleg tdrsas egyhdz egyszer-
smind a magyar, német és tdt hivek haszna-

180.

latdra szervezett plébania-templom. E tem-
plom keletkezete egykord a varos eredeté-
vel. Mar 1211-ben azt I|. Janos érsek jOve-
delmeivel egyitt a kdptalannak ajandékozta,

A hagyomany szerint 1380-ban a Nagyszom-
batban meghalt I. Lajos kiraly Gjra kezdte
épittetni, Zsigmond pedig folytatta, s ezen
id6ben emlittetik karzata bel oldalan léte-
zett Sz.-Gyodrgy kapolnaja. — Legtobbet ko-

ébra.

I sz6nhet mindazaltal az egyhdz Pazméan Pé-
térnék, ki 1629-ben 140 ezer rénes f6-
rintot forditott a templom felékesitésére; ez

alkalommal a templomot megnagyobbitotta,
27



s két képolnaval, marvany talapzattal, uj
padokkal, szoészékkel, oltdrokkal és sekres-
tj ével szerelte fol. A templom kelet felé
nyulé szentélyében levé féoltart 1701-ben
az ott eltemetett Robik Alajos kanonok éke-
sitette fol; de mostani alakjat a féoltar bér-
czeg Batthyany bibornok, esztergomi érsek,
alatt nyerte. E templomban van tovabb egy,
1745-ben Eszterhazy Imre primas altal nagy
koltséggel épittetett Nagyasszonyunk kapol-
naja.“ (96. 1) ,Esztergomnak a térokok altal
1543-ban tértént elfoglaldsakor, Vardai Pal,
esztergomi érsek, rendeletére, az esztergomi

181.

fékaptalan Nagyszombatba koltozott, s onnét
csak 1821-ben tért visza, Rudnay Sandor,
esztergomi érsek, késébb bibornok, intézke-
dése kovetkeztében 6&si székhelyére, Eszter-
gomba; Nagyszombatban pedig a préposttal
egyltt 6 kanonokbdl allé tarsas kaptalan
szerveztetett, melyet azonban csak lvopacsy
Jozsef, primés, s esztergomi érsek iktatott
be 1844-ik évi januar 1-s6 napjan. — A tem-
plom sirboltjdban szendergik a haldl almat
Varday PAal. Olah Miklés, Vrancsics Antal,
Kutasy Janos, Forgadch Ferencz bibornokok;
Losy Imre, Telegdy Miklés priméasok és esz-

tergomi érsekek foldi maradvanyai. A vilagi
nagyok kozul pedig itt nyugosznak grof
Forgacli Zsigmond nador, grof Forgach Adam
és homonnai Drugeth Gydrgy orszagbiro. A
templom eredetileg g6t épitmény vala; de a
késébb kori szamos, s nem épen alkalmas
hozz&épitések s javitasok alig hagytak meg
valamitgdét modord kiilsejébdl. Belseje harom
hajébol all, s a f6hajét a mellékhajoktél S
oszlop valasztja el.”

Templomunk keletkezési kora elég biz-
tosan tudva van. Mint N. Lajos épitkezése a
XIY-ik szdzad masodik felébe esik; mimellett

abra.

stylje is elég vildgosan sz6l; sét ennek tdbb
tekintetben feltind szigora az egyhdaznak
még korabbi keletkezésére is mutatna, hacsak
nem tudndk, hogy néalunk a styl fejl6dése,
mindig kés6bbre esik, vagjTis inkabb, hogy a
styl valtozasat és mddositasat mindig késdb-
ben vettik nyugatrél, hol ez fejlédott. Kivé-
telt itt egyedil azon épiletek tesznek, me-
lyek szemlatomast kulfoldi
terveztettek és emeltettek.
A nagyszombati templom folotte érdekes
szabalyossdga miatt, mely parhuzamosan jar
részleteinek szigoru alakzasaval, s igy abban

mesterek altal
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a XIV-ik szazad styljének igen tanulsagos pél-
danyaval birunk. Igaz, hogy hosszoldalai a ké-
s6bbi hozzéaépitések altal, ugy féhomlokzata
uj kapuja altal ki van vetk6ztetve eredetisé-
gébdl, valamint par ablak is kés6bbi halh6-
lyagos mérm(vet kapott; de egészben, kivalt
belsejében, az egyhdz megtartotta tanulsa-
gos szerkezetét. Mint kirdlyi épitkezés, nem
ugyan dusgazdag, de mégis egyodntetl, czél-
janak megfelel6. Tagas szentélye, a kassaihoz
hasonldlag, nem a szokasos szegényebb héarom,
hanem a gazdagabb otoldalli zarassal a tiz-
szogbél bir; hosszszentélye is mutatja, hogy
itt mar eredetileg szdmos papsag elhelyezé-
sér6l volt gondoskodva. A hosszhajé kurta
ugyan, de nagy 10,80 meternyi (mi tobb 34
bécsi labnal) egysége szélességével potolja
hosszanak csekélységét. Ennek, a szélesség
szaporitasanak, megfelelleg templomunk nem
csarnoktemplom, hanem a basilika értelmé-
ben két alacsonyabb mellékhajo k6zt magasra
emeli féhajojat. Bir végre két erds, tomor
toronynyal, mely nem képezi magyar szokas
szerint a mellékhajok hosszabbitasat nyugat
felé, hanem e hajonal szélesebb, és attdl égé-
szén el van valasztva. A torony kozti csarnok-
nak kapuzata uj, Ugy szintén a déli kapuzat-
nak el6csarnoka is, mely két eredeti tam
kdzé szoritott dongabolttal van fodve.

Aranyok.
Az egység = !(’ = 10,80 meter, mi
megfelel 34' 2" bécsi és 36' 6” régi romai-

nak. ®

Itt a hosszhdzhoz nemcsak a keleti és
nyugati zarfalak, hanem még a keleti hom-
lokzat tdmhosszai is a meghatarozasba van-

* A magy. eml. id. bizottsaganak a nagyszom-
bati fétemplomot abrézolé rajzait készitette Steindl
tanar feligyelete alatt Trozonyi Géza. Ezek el6adjak
az alaptervet, a templom hosszszelvényét és déli
homlokat. A két el6bbit adja az eredeti { kisebbité-
sében két fametszetiink.

nak bevéve, s e szerint a részletek hossza a

KovetKezo: meter

a szentély keleti zarfalanak vastagsaga 41k = 0,89
a szentélyzarasnak fentGje 4f = 459
az elleNtaAM ASZ et 48 — 3,06
a hosszszentélynek 1-s6 osztalya 4e - 4,59
2-ik b .. 4dc 4,59
* » 3-ik , 4e — 459
a diadalivnek egész vastagsaga 41 1,36
a hosszhajo 1-s6 osztalydnak hossza . 4<E = 6,49
2-ik p, 26 = 596
3-ik , ” 26 = 59
4-ik 26 — 596

a hosszhajé és toronycsarnok kézti fal
€0g6SZ VasStagsSaga . 41 = 1,36
a torony kozti csarnok iirhossza 4c - 6,88
a nyugati tdm hossza.......... h’ -- 3,16
a templom egész hossza 59,44
57U’ = 59,40

A Kkilénbség tehat csak 0,04 m.

A szentélynek szélessége pontos szami-
tds utdn volna = 9,6559 ...

A hosszhajo szélessége ez:
az északi mellékkajo szélessége 2a = 5,16

a kozéphajo sz€1eSSE€Qge i ti’ =10,80
1 a déli mellékhaj6 szélessége 2t == 5,16

21,12

a hosszhajo egész szélessége

[tehat a mellékhajok szélessége nem éri el a
lfelegységet, de ahoz kozel jar; mert 2t koz-
lvetlen all a sorozatban a félegység alatt.

A nyolczoldalu tének atméréje 2& (mint

, a kélni domban) =1,17. A hosszhajé harom
osztalyanak mindegyike 213 = 5,96 mérvén,
az 4tmérdt 5 szorozvan lesz 5,85; tehéat az
osztalynak hossza csak 0,11-al hosszabb &t
t6atmérénél, s igy a tervben a mester nem
mutat rendkivili batorsagot.

Ehez hozzajarul az épiletnek csekély
magassaga is, mely a hosszhajéban a tovek
talapjatél a bolt hegyéig D” = 18,70, és
ugyanannyi kivilrgl is, a talaptdl a tetdig;
de ennél alacsonyabb a szentély magassa-
ga, mely a talaptol a tet6ig csak mintegy
17,30 mér.
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A szentély magassaga ez:

a boltozat magassaga mérve mintegy . 5,70
a faloszlopnak fels6é része L. 4t = 3,74
a faloszlopnak als6 része.......... 2@&= 3,24
atalap lea padldig... 4,47

0sszesen 17,15

Csupa, nem szandékos esetnek tekint-
het6, hogy ezen 17,15 meternyi mérvnek az
antik sorozatban taldlunk egészen megfelel§
tagot, t. i. illl-ban, azaz 1,5909 X 10,80 =
17,17.

A falak vastagsagai a kovetkez6k:

a szentélyfalé (a zaréasé és a hosszszentély déli
oldaldé, mert az északi oldaldét ajabban vastagabba

tették) 4ti= 0,80 ;
a hosszhajofalak vastagsaga valamivel na-
gyobb, = 0,99;

a tornyok falvastagsdga nem minden(tt egyen-
16, hanem tébbségben C= 1,71-re vehet6;
a torony kozti csarnok nyugati falanak vas-

tagsaga pedig 2g = 1.52.

A szentély tdmainak hossza . .4f = 353
. . szélessége . . 4lt = 0,89

a hosszhajé tamainak hossza . . . t = 2,58
» » szélessége . \(& — 0,81

a nyugati tdrnak hossza ......cocevvviriiennne K— 3,16
" ., szélessége . \'b = 1,05

A szentély tarnanak magassagai:

fels6 kajacs a— 2%= 153
4-ik osztdly . . . b = 4g9g= 3,03
Kajadcs. o c = £= 10,58
3-ik osztaly . . d ~ 4g= 3,03
Kajacs .., e = £= 043
2-ik osztaly . . . f = 4®@= 4732
Kajadcs .. g = 2= 1034
1-s6 osztaly h= 4f= 374
0sszes magassag 17,00
A toronytdm magassagai:
fels6 kajacs ..o.a = (i= 1,623
3-ik osztaly .. .. b = 4f= 3,74
KajJAcCS i c— 2p = 030
2-ik osztaly ooood o= k’s= 4,74
kajacs o — 2p = 0,30
1-s6 osztdly .. . f — 2# = 5,96
0sszes magassag 16,66

9 Itt hiba van a faduczban : B helyett (E-nek
kell lenni.

A szentélyablak magassaga:
csucsive kezdetéig . . . 4D = '7,94 m.
Urszélessége ... 41= 136 ,,

tehat az egyenes magassdg csaknem hatszor akkora,
mint Grszélessége.

Az ablak alatt
a talaptol kezdve
egész az ablak

egyenes vonala

kezdetéig (pied
droit) = 3,65
meter.

Ha egyhéazunk
szentélyét tekint-
juk, fel fog tlnni
faltéveinek hason-
latossaga a po-
zsonyi ferencziek
szentélyével (v. 0.
90 —95.5zam0 ab-
rdinkat a 181-ik

szam alattival).
Mindkett6, nem
kdzvetlen a pad-
16t61, hanem egy
magasabban fekvd

mellparkanytoél
emelkedik; a fe-
renczieké gyam-
kdvon, ez a nagy-
szombatiakon hi-
anyzik ugyan, de a
ferenezi gyamko-
vek alakzédsamin-
tegy atvéve jele-
nik meg a nagy-
szombati kapitae-
leken, hol elég

ritka tobbszdgu
rakvanyt,mintegy
szekrényt képez.
A ferenezi falto- 182- &bra-
vek feltinéleg kurtdk; Nagyszombatban azo-
kat szikségképen meg kellett hosszabbitani;



azonban itt is kurta két részék mindegyike,
és hosszabbak-

kda, magasab-
bakka csakis e
két rész 0Osz-

szetétele altal
valnak. A fal-
oszlopok kapi-
taeljeirél igen
finom gerinczek
szallnak fel,
karcsu testdket
templomunk
egyik sajatsa-
ganak kell te-
kintenunk. A
zarkdovek min-
denitt szaba-
don lefliggnek.
A szentély ab-
lakai német szi-
gort mutatnak,
mid6n szélessé-
giukkel nem
franczia moédra,
a tarnok kozti
tért attorik, ha-
nem keskenyek,
és masrészt ma-
gassagukkal
sem szallnak fel
annyira, meny-
nyire ezta szen-
tély emelkedé-
se engedi.
Szigord styli-
nek mondhatni
a diadaliv szel-
vényét is, mely
kétpalczatagés
kétnagyobb lécz
kdzé egyszerl

horonyt foglal. 183. é4bra.

De ennél még szigoribb a hosszhajo
szervezete. A t6 a régi egyszerl nyolczszég,
mely az ékesség rovasara nalunk oly gyak-
ran és oly hossz( id6 alatt fordul el6; de
ezen t6 igen alacsony is, nem emelkedik fel
magasra, mint a pozsonyi démban, és még a
felette levé valivek is alig szallnak tul az
Ggynevezett egyptomi csdcsiven, midén ala-
puk aranya nyilvonaldhoz dgy all, mint
8 : 5j-hez, vegylk ehez a magas ablakok ki-
csinységét, s ebbdl a kozéphajo falanak meg-
lehetés O6donszeri tekintetére fogunk réais-
merni. A nagy falfelilet igen ajanlkozott fal-
képek alkalmazasara; azonban ilyenek nyo-
mait eddig itt nem talaltak. A boltgerinczek
itt is feltinéleg gyéngédek, mi igen feltin6
a fal tomor tekintete iranyaban. E falgerin-
czek magasan az er@s tovek folott, és minden
Osszekottetés nélkil azokkal, emelkednek oly
gyamkoveken, melyek leginkabb tébboldall
szekrényhez hasonlitanak; ezen szekrénykék
alatt vannak tdbbszogu kis gulak. Harom
osztalynak zarkdve mélyen lefiiggdé, a negye-
dik helyett elég nagy gy(rd van kilritve a
csillar-felhuzashatasa és leereszthetése miatt.
A magas ablakok nemcsak alacsonyak, ha-
nem keskenyek is, mérm(vdk, agy tetszik,
még a szigorubb eredeti, vagy az eredeti
mintdjara van tatarozva. Mint ide nem tar-
tozdk jelennek meg a késébbi kapolnak lenn
a tovek kozt lathaté egyenes zéarasu ablakai.

A hosszhajé és a torony kozt feltlinik
roppant nyilds, melynek szelvénye még az
eredeti : all kozépsé er6s palczataghdl, két
horonybél és az 0sszekdtd kajacsokbdl. A
torony magas boltozata hasonlé a hosszhajoé-
hoz, gyodngéd gerinczei szintigy szekrény-
alakli gyamkdveken emelkednek, és zarkdve
is leflgg. Ellenben a torony alsé boltozata,
mely az orgonakart hordja, ujabb kord.

A szentély kivulrél is megtartotta ere-
deti tekintetét. Eredetiek még az ablakok és
az egyszer( tarnok is. Ezeknek ereje hosszuk.
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ban inkabb, mint szélességekben keresendd,
mely utébbi csak egyszer ifjodik, meglehetfs
magassagban, de ifjodik hosszaban harom-
szor a tdm, még pedig egészen sima kajacsok
kozbevetésével, a legfels§ kajacs igen kozel
a koronaparkany alatt végzédik, mely utébbi
ujabb tatarozas sziileménye.

Kivil csakis a hosszhajé fenn tlnik fel
eredetiségében, lenn azt a késébbi kapolnak
takarjak el. Feltling, hogy ivtamakat nem al-
kalmaztak, min6ket a franczia styl a magas
boltok tdmasztadsara szikségeseknek tartott,
ilyenek Kassan sem fordulnak el§. Hihet8leg
ezt mindkét templom német mestere gya-
korlatanak kell tulajdonitani, ki a csarnok-
templom elrendezését atvitte az alacsonyabb
mellékhajoval ellatott éplletére is. A hossz-
hajo déli homlokan a nyugati kdpolna mel-
lett lathato az eredeti kapuzat, melynek bél-
lete palczatagokbol szerkesztve, és egyen-
oldalu haromszég folétt huzott csdcsivvel
zarva van.

A torony négyege szabalyszeriileg a f6-
hajo magassagaig emelkedik, azontul nyolez-
szogbe van torve, és megmaradt e nyolcz-
szognek két alacsony emelete, a harmadik
kezdetére a jezsuita-kor kedves foghagyma-
alaku tet6jétraktak. A nyolezszég emeletének
alacsony voltat is inkabb d&szeriinek tekint-
hetjik; kulonben a négyszdég harom-, és a
nyolezsz6g emeletének eg}- egy-ablaka csinos
és szabdlyos cslcsivvel van zarva.

Templomunk féhomlokzatat képezi két
tornya, és az azok kozti épilet. 1tt a fékapu-
zat uj ; de a tobbi még az eredeti. A kdzépsé
test harom emeletbdl all, a masodikon nyilik
az eredeti harom osztalyd egyszerli mérm(-
vel ellatott és tompa cslcsivben zart nagy
ablak, melynek béllete gazdag tagozatu
ugyan, hanem mégsem ujabb a XIV-ik sza-
zad végénél vagy XY-ik elejénél. Ezen méaso-
dik emelet a f6hajé magassagaig emelkedik,
de van e folott még a hosszhajé magassagan

taléré (mintegy spanyol) fal, és e folott ala-
csony orom is, min6 mésutt is, p. 0. a sz.
denisi templomon P&ris szomszédsagéban, és a
strassburgi minsteren fordul elé. E fal kdze-
pén két keskeny cslcsives ablakkal van at-
térve. Hogy pedig itt még eredeti épitkezés-
sel van dolgunk, bizonyitja az ablak melletti
két vizokddd, melynek egyike letdort, mig az
északi kend6vel fodott n6fejet mutat, melyen
négylabu szorny all. Ez jelképes abra, min6t
méar a XIV-ik szdzadban is mind ritkdbban
alkalmaztak.

Nevezetesebb siremlékek.

Asiremlékek, melyek az elhunytnak osz-
lopos fiilkékben elhelyezett alakjat abrazoljak,
és nagyobbrészt vordos marvanyban faragvak,
a késébben a templomhoz épitett kdpolnéak-
ban kovetkez6leg vannak elrendezve:

Nyugaton kezdve a déli kapolnakban:

Oldh Miklésé, f 156S; vixit 72; vords
méarvéany, finom munka. Czimer egyszarvl
rézsakkal.

Kuthassy Janosé, f 1601; vixit 56;
vorés marvany, durvabb munka. Az alak
korinthi pilasterek kozt.

Lésy Imréé, f 1642; vords marvany,
az alak korinthi oszlopok kozt.

Padzméannak csakisemléktablaja, f 1637.

Georgius Drugeth-é de Homonna, f
1620; vorés marvany, korinthi oszlopok kozt.
Errél alabb bdvebben.

Keleten kezdve, az északi kapolnakban:

Verantius Mihalyé, f 1573; vixit 69;
vOrés marvany, ioni oszlopok kozt.

Joannis Cherdcli administr.; kelheimi
kében; az elhunyt feszilet el6tt térdelve,
vdrés marvanyba faragott toscani oszlopok
kozt; j 1592, vixit 54.

Forgach Ferencz cardinalisé, f 1615;
vorés marvany, korinthi oszlop kdzt, melyek
torzse fekete marvanybdl van faragva.
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A primésok siremlékei igen hasonlék
valamint a i6alak elhelyezésére és ruhazatara,
Uugy dagalyos felirataikra nézve is; ezektél
eltér Drugeth emléke, mely Palffy, a gydri
hds pozsonyi siremlékén lathatd fegyverzeté-
nek dsszehasonlitdsa miatt is érdekes. Kuldn-

S mi'miii i

1-1  +-4-V-1
184. abra.

ben az egésznek elrendezése oszlopos fllké-
ben eszméjét adja annak, hogyan vannak
szerkesztve a primasok sirkdvei. Az itt elte-
metett Drugeth Gydérgyrél Nagy lIvan ,Ma-
gyarorszag csaladai stb.“ munkéajaban, tobb-

nyire Wagner ,Collectanea genealogica® stb.
Il1l. Deeasa utan ezt olvassuk:

111,
allvan, a vallds-szabadsag buzgo véddéje volt.
No6tat kapvan, miutdn 1610. Pazman befo-
lydsa 6t katholika vallasra térité, és Zem-
plénmegye fdispanja (kir. komornokmester.
orszaghiré stb.) lett, hatalmas ellenkezgjévé
valt el6bbi elveinek, heves véddje uj vallasa-
nak. 1611-ben tobbekkel szdvetkezve a bécsi
békekotés lerontasara, az erdélyi fejedelem
hatalmat megtérend6k. Forgdch Zsigmond
alatt Erdélyre tortek, de Bethlen Gabor altal
tokéletesen megverettek. 1G19-ben Lengyel-
orszagijan Rakdczy Gydrgyodt megtdmadta, és
Homonna kéril megverte; de Rakoczy ké-
s6bben szintén gy&zelmet vett Drugethen. és
6t Lengyelorszagba visszalizte, hol 1620-ki
junius 21-én, kora 37. évében halt meg. El-
temettetett Nagyszombatban.

A sirirat Wagner |ll. Deeasa 52. 1 ez:

Hlustrissimus Dominus Dominus Georgius Dru-
geth de Homonna .Judex Curiae liegiae, Comit. Zem-
plin et de Uugh Comes, Eques auratus ac Sacr. Cae-
sar. Kegiaecjue Majestatis intimus Consiliarius et
Cubieular. Obiit 1020 die 21 mensis Junii aetatis
suae 37. sepultus Tyrnaviae.

0 magli Drugeth manes! liic patria patrem,
Arma virum, pietas plangit avita ducem:
Toxicat huné livor fidnm Regique Deoque
At nunc tota Deo pocula fonté bibit.

A felfegyverzett alak, az akkori divat
szerint, nem jnint meghalt fekve, hanem
allva, és mintegy tanczmesteri mozdulatban
van abrazolva, fején a tébbi levagott liaja-
zatbdél csak egy kozépsé ustok emelkedik,
arczvonasai egyéniek ugyan, hanem mivé-
szeti érték nélkiliek, mellét panczél, véllait
vasvédek fodik; ily védek lathatok fels6 és
alsé karjan, és fels6 czombjan is, de kdnyo-
kén, térdén és alczombjan nincsen vaslemez-
véd, visel nem egészen testhez tapad6 nadra-
got, nem egészen térdig ér6 b6 csizmaba

Gyorgy fiatalsdgadban Bocskay részén
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dugva. Jobbja korméanybotot tart, balja kardja
markolatat fogja. Térdig éré kontdse csak-
nem egészen a panczéljaval és felczomb véd-
jével van eltakarva. A panczél folotti elébb
divatos képeny vitéz-6vvé (Schérpe) zsugoro-
dott Ossze. A czimerpais harom csatot hordd
pélyaval van osztva, mely folétt négy, alatt
harom rigé (merlette) jelenik meg. *

Ezen emlék szobrdszati munkéaja alig
sorolhaté a jobbak kozé, a hanyatlds és a
rész jezsuita izlés mar nagyon észrevehet6
azon. A fegyverzés tekintetében érdekes ész-
revenni, hogyan tette le a régibb vasember
egymas utdn védé vaslemezeit.

Dr. Thalléczy Lajos egyetemi magan-
tanértol kaptam ily héatirattal ellatott kéz-
iratot:

»Sepulti in parochiali Ecclesia ad S.
Nicolaum Ep. Tirnaviae; conscripsit Stepha-
nus Nemecskay Praepositus et
Tirnav. 1865“.

Ebben az egyhazunkban a XVI. szdzad

Canonicus

6ta, hacsak nem valamennyi, legaldabb igen
sok eltemetettnek neve van felirva, f6helyen
az idézett primasoké.

Nevezetes e kéziratnak megjegyzése,
mely sajnos vildgot vet azon b&nésmddra,
melyet a mult szdzadban a régi emlékek és
elhunytak tetemei irdnt viseltettek. A jegy-
z6s ez:

»,Cryptae in Ecclesia parochiali Tirna-
viae sunt apertae sub MichaeleOkolicsanyi
Parocho Tirnav. Anno 1760 usque 1771. Quid
in illis deprehensum ? nescitur, sed videntur
corpora sepultorum ibidem Archi-Episcopo-
rum e tumbis ejecta esse, quia sub Ludovico
Schwarczer Parocho Tirnav. a. 1771 usque
1778 repertae sunt ibidem tumbae stanneae
vacuae, quae sunt ablatae et liquefactae, et
I'stannum venditum 1303 f. 88? denar, et pe-
j cunia civitati tradita.

quanta barbaries!!!
et hoc factum est spectante metropolitano
\ Capitulo et amplissimo magistratu civico!*

A NAGYSZOMBATI CLARISSAK TEMPLOMA.

A legrégibb, a nagyszombati clarissak
zard4jara vonatkoz6 okirat szarmazik 1V. Bé-
latol, azonban ez is csak transsumtum.?

J Van a bartfai paroebialis templomban egy
siremlék (1 a ,,Monumenték IV. kot., I. rész, VI. tab-
lajanak 18. &brajat), melyen ugyanis egy Drugeth-
nek alakja lathaté. Erre Thaly Kalman, paisanak
harom rig6ja utan, mint ilyenre raismert, egyuttal
figyelmeztetvén, hogy ezen Drugeth, Homonnara
tartd Utjaban, Bartfan az ott dithongé pestisnek al-
dozatava I6n. Ez Nagy lvannak IlI. Balintja (Valenti-
nus) ,, 1603 mar Zemplén varmegye féispanja és
kés6bb Bocskaynak tdbornoka volt. 0 foglalta el
Ersekdjvart. Bocskay utan erdélyi fejedelem akart
lenni. Egy érdekes torténelmi naptart hagyott maga
utdn magyar nyelven. Bocskay halala utan a csaszar
hliségére térve, Marmaros megyének is f6ispanjava

.Béla dei gratia Hungéariaé, Dalmatiae,
| Croatiae, Ramae, Servae, Galliciae, Lodome-
I riae Cumaniaeque Rex, omnibus in Christo
I pie inventibus salutem in eo, qui est salus

omnium et vita. Quoniam ut ait Apostolus

tétetett, nadornak is ki volt jeldlve: 1608. orszag-
biré 16n. Meghalt 1609. november 7-én, kora 32.
évében, megmeérgesités gyanuval®, azaz a pestisben.
Myskovszky Viktor, a bartfai templomrol irt mono-
graphiajaban (,Monumenta“ IV. két.), a sirkdvet
német lovagénak mondja, mert a czimerképet bar
kereste, nem tudta talalni.

® Exemplar litterarum llegis Belae supra
Possessione monialium tirnaviensium Boleraz nuncu-
patae, confirmatae per Andredm (HI), qui fdit succes-
sor Ladislai, qui fdit Stephani, qui fdit Belae.
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omnes stabimus ante Tribunal Christi recep-
turi, prout quisque nostrum gesserit in earne.
Idcirco oportet nos seminatores in terris,
quae reddenda Domino cum multiplicato
fructu colligere valeamus in coelis. Hac igitur
consideratione inducti universorum notitiae
praesentium ac posterorum harum serie volui-
mus fieri manifestum: quod nos saluti ani-
mae nostrae invigilare cupientes, divini nu-
minis interventu ad sustentationem dilecta-
rum in Christo sororum Reguldm ex ordine
beati Francisci profitentium quae in Tirna
ad famulandum Deo sunt collocatae, contu-
limus villam Baralach cum omnibus reddi-
tibus ac pertinentiis suis, silvis videlicet, pra-
tis, aquis et aliis exemptam a Jurisdietione
Comitis seu Judicis de Posonio, sicut ipsa
villa de Thirna, de cujus membris dictam
villam Baralach excepimus, est exempta.
Quam nos a dilecta sorore nostra Constantia
Regina Bohemiae illustri comparavimus,
perpetuo ab eisdem possidendam cum omni-
bus utilitatibus suis supradictis. TJt igitur
haec nostra donatio nullisunquam temporibus
valeat in irritum revocari, séd salva et incon-
cussa remaneat, praesentes in perpetuam rei
firmitatem concessimus litteras dupplici si-
gilli nostri munimine perenniter roboratas.
Datum Anno Domini 1247. Idibus Novembris
Regni autem nostri Anno decimo tertio. *

Kovetkezik az adomany teriiletének
meghatarozésa.

Az Otvenes években a torony mostani
hagyma alaki sisakja kijavittatott, mely al-
kalommal a toronyr6l levették a keresztet
és az ez alatti gdbmbot, mely utédbbiban egy, 7
pecséttel ellatott okmanyt taldltak. Tartalma
korllbelul a kdvetkezd: Rex Béla donat mo-
nialibus Sanctae Clarae possessiones Kletvan
(Klesovan), Balarach (Bolerdz), et quidem ex-
primit se in privilegialibus, quod duas has
possessiones a sorore sua Constantia ita sicut
villam Tirnaviensem redimerit. Exmisit pro

conscriptione metarum dictarum possessio-
num villicum Tirnaviensem. Bene subscrip-
tum est privilégium per episcopum Smarag-
dum anno Domini 1248.

Rupp Jakab® igy kezdi zardank és tem-
plomunkrél sz6l6 czikkét: ,,A Sz.-Ferencz
harmad rend szabalyat kovetd apaczak eleinte
Sz.-Demjén kolostoratél, melybe sz. Klara
egész 1252. bekdvetkezett halaldig zarkézott,
Sz.-Demjén rendje Sz.-Erzsébet elzarké-
zott testvéreinek hivattak, minthogy
ezen, a nevezett klastromban élt Erzsébet
apacza, még sz. Kléara élete folytan 1231-ben
meghalalozvan, 1235-ben a szentek kozé
iktattatott. KésSbben azonban Sz.-Kléra
apaczainak, vagy rovidebben klarissak-
nak neveztettek.”

Ezen rend és kivalt nagyszombati zar-
daja kilon kedvencze volt nemcsak szamos
maganosainknak, hanem tdébb Kkirdlyaink-
nak, kiknek adomaényai hosszi sorat Rupp
elszamlalja. Oly gazdagok voltak ezen apa-
czak, hogy 34 lovast voltak kotelesek kialli-
tani, mit6l 6ket csak Lipét 1683-ban men-
tette fel. Azonban sokat szenvedtek is bel-
haboruinkban, nevezetesen Tokdlyi és Beth-
len alatt. Templomuk és zardajuk tébb izben
leégett. ,,1740-ben Berényi Klara fénékné
a templomot megujittatta és sirboltot készit-
tetett. — 1773-ban az apaczak szdma 30-ra
korlatoztatott. Azonban Il. Jozsef csaszar
eltdrlé rendelete altal maga a Sz.-Klara rend
is megszintetett. Jelenleg katonai gyogyin-
tézetll hasznaltatik, kilonosen elmebetegek
szdméra.“

Maga a zarda, mely jelentékeny Kiter-
jedéssel birt, egészen at van alakitva, és csak-
is a szentély kozelében maradt fenn egy ka-
polnaszeri épilet, melyet kétemeletre osztva,

kettés haléteremil hasznéalnak, de helytele-
") Magyarorszag helyrajzi torténete 1. kot
1. fele 98.1.
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nil kriptdnak neveznek. A kapolna zéaréasa
jelenleg az intézet kertjében lathatd, a nyolcz-
sz6g harom oldaléaval bir, és sarkdn még atam
is megmaradt, melyetatemplom sarkan min-
denitt letértek. Megmaradtak itt még az ab-
lakok csucsivei is, de azok mérmivét Ki-
torték.

A templom aranyai és alakjai.

Megmaradtak az eredeti templomkénak
falai a torony alatt ésa hosszhajéban, és meg-
maradt a szentély, kivéve tamait, melyeket
letértek. Hogy pedig a hosszhajoé falai az ere-
detiek, bizonyitja az északi hosszfalban I14t-
haté régi kapuzat. Az egységet Konydki a
hosszhajo szélességében 8,95 meterre mérte,
mi igen kozel 30 régi réomai labnak meg-
felel.

185. abra.
Ezen egység szerint a hosszak a kdvet-
kez6k :

a szentély keleti zarfalanak vastag- meter.

SAGA e 4a z 1,065

a szentélyzaréasnak fent6je . 2<€ =4,008
az ellentdmasz....cccceinennns oo 2f i 1548
az egyetlen szentélyosztalv 4e r 3,803
a diadaliv vastagsaga . . . 23  =1,190
a hosszhaj6é (mérve) 30,650
a nyugati falnak vastagsaga . itt i 1,065
a torony Urhossza . . . . . . 45 =2,532
a torony nyugati faldnak vastagsaga i « : 1,065
a templom 6sszes hossza 46,926

50’ 47,188
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A 0,262 meternyi kulénbség itt elég
nagy. hogy az egyes részletek &sszeadasaval,
0sszegével nem lehetiink megelégedve: de
megjegyzendd, hogy a torony nyugati fala-
nak minden esetre er6sebbnek kellett lenni,
mintaszentélyzarasé, és hogy oda a méré nem
férhetett, ha tehéat ezen falat csakis ? Kk’ vesz-
szik, leend egész hosszunk 46,926 + (a *k’
és a kozti killébnbség) 0,231 =47,157, azaz
0,031 kevesebb, ha pedig a toronyfalak meg-
hatarozdsaban gyakran el6fordulé (£=1,432
vessziik, lesz az egész hossznak szdmara 47,293,
tehat 47,293 — 47,188. 0,105 tdbb, mint
5% 171

A hosszhajé osztalyainak hosszat rész-
letezni nem lehet: mert a hosszhajot az aji-
tdsban egy tagban vették, s igy méretét csak
a valéban megmért 30,650 meterre tehetem.

Rajzunkban a szentélynek magassaga
adva van 9,40 meterre, azonban itt sem ta-

186. abra.

lapot, sem koronapark&nyzatot nem latunk,
melyek a restauratio alkalmaval leverettek;
kdzelit6leg itt a magassagot a levésizott ta-
laptél egész a koronaparkanyzatig, ezt is
beletudva, W= 8,95 meterre vehetjik; belil a
padolattél az ablak kezdetéig 2D = 3,293,
a bolt kezdetéig pedig {)'= 4,537 meterre.
Ezen magassag alatt fekiisznek a gyam-
kovek. E gyamkovek tébbsége levelekkel ko-
rilvett emberfejeket, vagyis inkabb alar-
czokat abrazolnak, a levelek tdbbnyire a
cstcs-fves styl szokasa szerint atidomitott,
stylisalt cserfalevelek. Hasonlokat latunk a
sopronyi benczés templom képtalanhaza 6sz-



lop-kapitaelén (5S. &bra); csakhogy Nagy-
szombatban e levelek alakja kevéshé szigorq,
mint Sopronyban. lly leveleket, kevés modo-
sitdssal haszndltak néalunk a XIII. szizad vé-
gét6l egész a XVI-ik szédzadig. Ezek tehéat a
kor meghatidrozdsaban nem nyujtanak elég
biztos jelleget; de ilyent talalunk a gyam-
kévek folotti gerinczek idoméban, nevezete-
sen azoknak sekély és hosszd horonyaiban,
melyek végén osszekodté tagul keskeny lécz
van alkalmazva: mi minden a XV-ik szazad
elég kés6 idejére mutat.

De oda mutat még sokkal inkabb az
egyetlen fennmaradt régi kapuzat, melynek
béllete palczatagok, léczek és sekély horo-
nyokbél &ll, tehat az oszlopokat nélkildzi.
E kapunak fejl6édése igen feltlin6, mid6n dres
(semmi tympanummal el nem l4tott) cslcsa
magasabb az ajt6 egyenes nyilasanal, mely
alig magasabb egy meternél: pedig itt nem
tévedhetni; mert az eredeti talap parkany-
zatdval még megvan. Kulénds még az is, hogy
a kilsé palczatag alatt még megvan gyamké-
féle tag, melyet csaknem kardmarkolathoz
hasonlithatunk. Az ajtd csucsanak Uresnek

SZ.

»A varos déli részén, az als6 kapu ko-
zelében sz. llona emlékére szentelt régi
templom van a hozza kapcsolt polgari apol-
daval, elszegényedett, beteg és elaggott nagy-
szombati polgarok apolasara, melyet a polga-
rok jotékonysaga emelt, s igen jo allapothan
tart fenn 20 betegagyat, s nehany év eldtt
megUjitott és csinos oszlopokkal ékesitett” J).

E templomka?) eredeti allapotaban csak

) Rupp ,,Magyarorsz. helyrajzi térténete” 1. k.,
1. fele, 119. 1

") Kkisebbitett duczunk eredetiét Steindl Lmre
tanér igazgatasa alatt rajzolta Steinhauer LA&szI6.

kellett maradni, hacsak magasabb ember-
nek kényelmes bejarast akartak engedni. E
cstics az egyendgu haromszog folott van
szerkesztve.

Hihet6leg, mint apaczazarda templomok-
ban szokas volt, annak nyugati részén, a mos-

187. ébra.

tani orgonakarzat helyén eredeti karzat volt
az apaczak szamara.

A torony, valamint alakjaban, 4gy ma-
gassagaban is egészen jelentéktelen.

ILONA TEMPLOMKAJA.

egy osztatlan hajéval birt, melyhez a hossz-
szentély és annak zarédsa csatlakozott. E za-
rds a hatszog harom oldalaval, hanem nem
egészen szabalyosan van szerkesztve; vala-
mint a hosszszentély is annyiban szabalyta-
lan, hogy keleti végén szélesebb, mint nyu-
gatin. A szentélyen Kkivil eredetiek még a
falak, a nyugati homlok és a sekrestye, az e
folott emelkedd igen alacsony, hanem széles
toronynyal. E részek a XV-ik szazadbeli épi-
tészeti jelleget viselik magukon, mig a
hosszhajot kés6bben egészen atépitették, Gjra
beboltoztdk, és keleti osztadlydhoz észak és
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dél felé egy-egy agat csatoltak, s igy a tem-
plomkéat kereszthajoval ellattak. E kereszt-
hajé mindegyik &ga folott kis toronykat
emeltek, mi altal az egésznek tekintete kozel
jar a kozépponti templomok (Centralkirchen)
tekintetéhez. Az egésznek hossza, beletudva
a szentély keleti falat és a nyugati kapuzat-
oldal pilastereit is, mér pontosan harom egy-
séget = 3U’= 22,80. miutan az egység 7,60
meterre, mintegy 254 régi rémai ldbra van
hatarozva.

A szentély magassaga igen csekély, mert

WH I'11H-H

188. abra.

csak 1I'= 7,60-t mér, de az Ujraépitésben a
hosszhajé magassdgat nagyobbra emelték.

Legnevezetesebb ezen templomkénak
nyugati homlokzata. Ajtényildsa igen egy-
szer ugyan, hanem e folott van harom 16-
herrel zart filke, a kdzéps6 magasabb az
oldalfiilkéknél, és ebben all sz. llona, sz. Con-
stantinus anyja, jobbjaban tartvan a sz. ke-
resztet, melyet, a legenda szerint, neki sike-
rilt Jeruzsalemben feltaldlni és kidsatni. A
korona fején, csaszarnénak jelzi, ez alatt van
b6 red6zetli fatyol, ruhdja hosszl, bokaig éré,
e folott b6 kdpenyet hord, mely nyakan o6t-

szirmu rozsa-alakl fibulaval van 0sszetartva.
Arczéanak kifejezésejambor, fejétjobb felé hajt-
ja. Ruhdajanak red6zete nem szegletes, hanem
mégis igen gazdag és inkabb kerekvonalu. Jobb
keze letdrt, baljaval a keresztre mutat. Astyl,
melyben el6 van adva, a XV. szazadbeli, még
pedig e szézad elég késé koraban divo. Az
oldalfulkék kisebb szoborkai ujabbak. Befes-
tésnek vagy feliratnak nincsenek nyomai.
Konyoki, kinek rajza utan duczunk vé-
setett, a templomkardl mondja : ,,E kis got,
keletezett és sz. llondnak szentelt templom

1S9. &bra.

mellé a mostani polgari ispotaly van épitve;
egyebet e templomravonatkozét nem tudtam
kipuhatolni, mint azt, hogy két dreg szliz
Nagyszombat varosdhoz koézel fekvé Bélmut
praediumot adoményozta a templomnak, s
hogy a templom mégott évek elftt tortént
asatasok alkalmaval, Zsigmond Kkiraly idejé-
b6l valé arany érmek talaltattak. A templom
és ennek homlokzatan lathaté ajté faragott
kébol készilt, j6 karban van, a kozép fllké-
ben sz. llona, az épitménynyel egykoru, a
masik két fulkében is van két, ujabb korbdl
szdrmaz6 sz. szoborka“.



NAGY LAJOS KIRALY HALALOZASI

Nagy Lajos kirdly 1382-ik évi szeptem-
ber hé 11-én halt meg Nagyszombatban, a
varos levéltardban 6rzott okmaéanya szerint a
szigeten, a hagyomany szerint a sarkantyu-
utczdban levé egyik héazban. Kénydki azt
véli, hogy itt két hdz van, melyet a szigeten
lev6nek mondhatni, miutan ezt a Tirna fold-
alatti csatorndban korilfolja. E két, 281. és
282. szam alatti hazat Kényokivei megvizs-
galtuk, de egyikében sem talaltuk régi he-
lyiségnek nyomat. Az egyik haz kapuja folott
van feliratos tabla, melyen ez olvashatd:

»,E hazban hunyt el Magyarorszag dics6
kirdlya Nagy Lajos 1382-ik szeptember 11-én.

Emléktablaval jelolte a pozsonyi Toldy-koér,
nagyszombati kirdndulasa kegyeletes emlé-
kéul 1879-ik april 14-kén“.

Konydkinek, a rajzok készitése végett,
Gjra kellett kirdndulni Nagyszombatra, és
miutdn Thaly Kalméan allitotta, hogy a Toldy-
kor latogatasa alkalmaval régi helyiséget la-
tott a kérdéses hazban, megkértem Konydkit,
vizsgélja meg még egyszer és tizetesebben a
két haznak minden zugat. S igy tortént, hogy
a 281. szam alatti haz udvaran az itt adott
falerakésra hasznalt két kamrara akadt, me-
lyek mindegyike (rben 5i meter hosszd, 3?
m. széles és 4 m. magas; be van fodve egy-
szer(i keresztbolttal, melynek gerinczei is

HAZA.

igen egyszer(iek, t. i. sarkdn levagott hosz-
szukas prismat képeznek, a zark6 taresa
alakl, minden disz nélkili. Az ajt6, mely je-
lenleg az udvarbél a kamraba vezet, uj, és
azon ajté, mely az egyikb6l egy szomszéd
szobaba nyilt, be van falazva, Ggy, hogy alak-
jara nem ismerhetni.

Ha az egyszer(i boltot és tomor, csak-
nem durva gerinczeit tekintjuk, alig kétked-
hetlink X1Y-ik szdzadbelieredetébe: mésrészt

191. abra.

pedig mar azon koérulmény is. hogy a két
kamra oly szilardan van beboltozva, valamint
a korra nézve, nem csekély kiterjedése valo-
szinlivé teszi, hogy a h&z. melynek részét ké-
pezte,nem épen mindennapi volt, hanem maér
a kornak tisztességesebb épiletei kozé tar-
tozott, s hogy igy a hagyoméany talan nem
csalatkozik, mid6n Nagy Lajosnak itt tortént
halalarél szél, habar ebb6l még nem kovet-
kezik, hogy a gyaszos jelenet helyisége épen
e kamrak egyikében tortént; mert hiszen
nem tudjuk, vajjon e hdznak nem volt-e felsé
emelete? Végre megjegyzend6, hogy a két
haz hajdan egy haz lehetett, és hogy kett6re
csak kés6bben osztatott.
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